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Min sidste Samling af Folkesagn udkom 1880, og jeg skrev 
da i Forordet, at jeg efter et Par Aars Forløb vilde se, om der 
maatte blive udgivet flere Sagn fra min Haand, da jeg i saa 
Fald vilde udarbejde et ordentligt Sagnregister til alle Sagnene 
under et. Den nu foreliggende Samling, der er det bedste Bevis 
paa, at Samlerlysten endnu er til Stede hos mig, indeholder 
alligevel intet saadant Kegister, og Grunden dertil er, at Ud- 
sigterne for en fjerde Sagnsamlings Fremkomst er større, end 
de for treAar siden var for den tredje Samlings. Der er nem- 
lig en hel Del Materiale blevet liggende fra denne her fore- 
liggende Samling af Mangel paa Plads. To hele Afdelinger har 
jeg maattet bortskyde, og en Efterslæt til det, der kom med, 
vogsede under Arbejdet saadan op, at den ikke længere burde 
regnes for Efterslæt. 

Det havde været min Agt før disse Sagn m. m. at udgive 
en ny Æventyrsamling, hvilket stemmer med min oprindelige 
Plan, men jeg har maattet sige som saa til mig selv: „Naar 
du endelig skal tabe Penge ved dine Folkeminders Udgivelse 
af Mangel paa Kjøbere, saa maa du dog hellere tabe dem paa 
Sagnene end paa Æventyrene.^' Disse sidstes Udgivelse burde 
dog have kunnet betale sig, og da Boghandleropgjørelsen viser 
det modsatte, saa maa jeg med Grund slutte, at mine Æventyr- 
bøger ikke vil blive brugte af Børnevenner omkring i Landet 
til Gjenfortælling, men kun af de faa, der kjøber dem enten 
til videnskabeligt Brug eller af ganske særlig Interesse for den 
Slags Digtnings Fremkomst, og jeg maa da vente, til der kom- 
mer bedre Æventyrtider eller — bedre Pengeudsigter. Jeg 
har uagtet den yderst tarvelige Afsætning paa mine Bøger dog 
ikke mistet Fremtidshaabet eller glemt at lægge Planer for kom- 
mende Samlingers Udgivelse. Men Erfaring har vist mig, at 
der skal fares varlig frem med at udtale saadanne Planer. 
Saa meget vil jeg dog sige, at jeg nu har helt udarbejdet Halv* 







TI 

delen at en jiy ÆnaatyamDhm^ a^' Hwewi. æ* Jaatt 
bug Ski«airfaM«n, «»t iiar MaaÆEuat xi «ilta^^ 
2000 Ordiqyrog og IjiJbemMittc; , «. l'e labie. mh- 
Gbubder og mtdre Bottxtui^. 

l?rykniiigsn al den sidat i*e? airnrJrt^ 
mig nogle fflmii^cr, xnen da i«g «J ^m^*^ ' 

OlBntligg}ørek«i kan lucve au. rturt Nrttt ^ o^ ^ 

dene, og er overberiBt ooi. at aenn^ fJifantiig&i««*«^ 
Oplysning og hmnmcr Overtrt i btedcL tor oer :sp^ 
mdneBetankelighederdog biem*; ovenraiifaMi- I>b^ 
mig aærdeleB ondt, om jeg nogcL Buiat aknldt J'« 
ee, at jeg dog havde taget fej.. 

Dette Bind er ogna midet»tettet ai Biatec 
Jeg har eelv afTolkemonde Mmiet q^ nedaareiFet ^ 
imdtagen nogle Stykker, Piiator H. 1'. 1" eilberg 
tilstillet mig til Afbenytteke, nogltf (.;pt«gnolaffT, ^ -jl^^j^ 
sendt fra nuværende Bemin«rieeie^ JoiianneB i^rsm^^ 
Pedersen i Gjedved, og en ndaiærket Samling ^iMiW^ 
maader, som C. A. Thyregod har givet mig. ^^ 
krevne Smaating har jeg iaaet anden Btedb ira, 
nogle overtroiske Meninger fraLærerrr.Bennetsen i 
og fra liører Andersen ved EanderB Ijrtanakole, ^^^^^^^ 
fra Hjælpelærer Johansen i Ans og et Par ^^ ™!^^^TT^ 
Kiels Sørensen i Lnndby og Ungkarl Kasmne ^•/*^^^ 
ITasning. For saadanne Meddelelser yder jeg herved g™ 
lige Tak. Adjunkt A. Feddersen i Viborg bliver vel »«^r 
sidst psa denne Liste, men har dog i særlig Grad Kxav P^^^^ 
Taknemmelighed, ej just for mundtlige Meddelelser, ^^'^J°^^ 
Betning. 1 evrigt maa jeg henholde mig til mine i Yarc^ 
til anden Sagnsamling faldne Udtelelser om Indholdet, «n Kor- 
tæUemasden og særlig om de overtroiske Meninger. t^c__ 

Be stMlig«5 Tslemaadsr og Sagnene om Hatnrlyd ogMen- 
nesketak har jeg samlet paa i en længere Aartække, ellers er 
alt det andet ofitegn«;! i I^bet af en tre Aar. 

"'• '*' E. T. «. 
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Sap om BJærpænd o£ Ellefolk, 



I. De uenige Bjærgmænd. 

Der er en meget lang Høj, som kaldes Vatiushøj^ 
i Skjellet mellem Skals og Testrup Sogne, der er vist 
tre Gravkamre i den. I den Høj boede to Bjærgmænd, 
Natan og Yisti ; men de blev til sidst uenige, og saa 
maatteNatan fdlrtrække. Han flyttede nu til enGaard 
i Uglris i Tostrup, og der havde han sit Ophold 1 
Forstuen bag Gangdøren paa en muret Forhøjning, 
som de havde den i gamle Dage, og som kaldtes en 
Pald. Folkene i Gaarden kunde af og tU godt mærke, 
at han boede der. Saa var det en Aftenstund, at der 
hørtes en svær Bumlen og Staahej i Guarden, og der 
raabtes saa ind ad Gangdøren: „Natan, Natan, Yisti 
i Vattus er død!" Fra det Øjeblik mærkede man ikke 
noget til Natan, der blev siden ingen Forstyrrelse bag 
Døren, og Folkene kunde nu vel skjønne, at han var 
flyttet hjem i Yattus igjen. 

Manden i den G^ard har fortalt, at han har set 
nogle smaa Drenge med røde Huer paa danse om paa 
Højen om Sonuner-Efbermiddagen, og fra hans Faders 
Tid er det^ man har Historien om Natans Ophold 
i Gaarden. 

2. ,,Niile er død.'' 

Den største Gaard i Vedsted^ der nu ejes af Eai- 
sten Albretsén, har fordum været en meget storG^ard, 
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der kaldtes Storgaard^ og man vil mene, at Skipper 
Clement skal være født der. Gaarden beboedes for 
en Tid siden af Jens Knudsen, hvis Navn staar paa 
et Skab, der endnu findes i Gaarden tillige med Aars- 
tallet 1748, og han skal være kommen fra Havgaard i 
Aaby. I hans Tid, som Folkene en Afben sad og aad 
deres „Natter", kom der en stor Hund ind ad Døren 
og lagde sig under Kakkelovnen. De prøvede paa at 
jage den bort, men den var ikke til at flytte fra sit 
Leje. Saa lod de den ligge, og hver Morgen laa der 
nu en Sølvskilling i Vinduet. Det hændte sig saa 
senere en Middagsstund, som Folkene sad og aad deres 
„Øhn", at Døren aabnedes, og en lille Nisse stak Ho- 
vedet ind ad den, sigende til Hunden: ^Dle, nu kan 
du godt komme hjem, for nu er Nille^død.** Med ét 
Spring var Hunden ude af Døren og forsvunden, og 
siden saa man aldrig noget hverken til den eller til 
Sølvskillingeme. 

Imellem denne Gaard og Landevejen mellem Aal- 
borg og Tisted er en Lavning, som kaldes Dambæk- 
ken, og der skal være nedgravet en Skat; man har og- 
saa set et Lys brænde over den ved Nattetid. 

1 3. Det brækkede Skaad. 

En ældre Mand fortæller: Det var nede paa Him- 
merland, der varet stort Bjærg, — Konen, der har for- 
talt mig det, hun gav ogsaaBjærget Navn, men det kan jeg 
nu ikke huske — og saa var der jo Mark oven over 
Bjærget eller maaske tæt uden om det, for det kan 
hænde sig, det var en Knøs, der ikke kunde dyrkes. 
Naa, saa pløjer altsaa Manden, der ejede Jorden, en 
Dag der omkring ved Knøsen, og da han nu kommer 
med en Fure og kjører der hen ad, saa ligger der et 
Skaad og er i Stykker. Nu kunde han jo nok forstaa, 
hvis det var, og saa tager han et Søm af hans Lomme 
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Og slaar Skaadet sammen med hans Ployøgse, han 
vidste jo, de skulde til at have deres Brød i Ovnen 
der neden under. Saa kjører han ikke mere end lige 
tilbage igjen, og da han nu kommer om paa den samme 
Side af Højen, da laa der en Skoldkage, som var ba- 
get; men nu var Manden jo saa tosset, at han turde 
ikke tage den alligevel, og det var jo æ Haardhed, 
for den var fald af Guld. 

4. Gjengjæld for døde Stude. 

EnBjærgmand, der boede i en Høj paa en Mands 
Mark, kom en Nat til Yindueme og raabte, om han 
kunde ikke laane Mandens Stude. „Hvad vil du laane 
dem til?^' siger Manden. Ja, han skulde da til at 
flytte. „Hvorfor vil du flytte?" spørger Manden igj en. 
Jo, for han kunde ikke være i den Høj for Dingdang' 
og Kirk'sang'. Nu kunde Manden da forstaa, hvad 
for en Person han havde Snak med, og saa nægtede 
han det. Nu gik Bjærgmanden hen til hans Nabo og 
spurgte ham om det samme. Den Mand sagde ja, han 
maatte godt faa Studene, han kunde selv tage dem. 
Om Morgenen, Manden kom ud i Nødset, laa Studene 
der og var kjørt ihjel, saa en kan nok tænke, han har 
haft meget Gode at freigte med og var nødt til at 
overanstrænge Studene for at naa hans Maal den Nat. 
Men saa laa der en Pung fuld af Penge for ved de 
døde Stude i Baasen. Den anden Mands Stude laa 
ogsaa døde i Baasen, men der var ingen Pung, saa 
det havde han for hans Tværhed. 

5. Dwarrene i Ktkbakke. 

Der har ogsaa været „Dwarre" ^) i Kilcbdkke i 
Mammen Sogn. Sjørup Hyrder og Tøser sad oppe paa 



*) Dwarre: Dværge. 

1* 
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Bjærget og passede paa deres FaarehøTeder, og saa 
gav det sig til at runge der nede i Højen. „Tys!** 
siger de, „hvad er det?** Ja, Dwarrene var da ved at 
kjæme Smør, var der nogle, der sagde. Saa raabte de 
ned til Bjærgfolkene, om de kunde give dem en Smør- 
rebrød. Saa havde de her Hjorder *) en stor Hund ved 
dem, og da der Kdt efter kom en Smørrebrød op, 
snappede Hunden den i det samme, men slap saa ned 
i Bakken, og saa kunde de høre, den gjøede der nede. 

Folk i den Egn var meget rædde af dem forhen, 
og der var saa næsten ingen, der turde gaa om ved 
en Bakke om Aftenen. Saadan gik det ogsaa med 
Niels Knudsen. Han var gaaet et Ærende til Bjer- 
ring og skulde overKikbakke hjem ad. Men saa blev 
det Aften for ham, og han turde ikke gaa ene, hvor- 
for han gik ind til Jens Bytter og vilde have ham 
til at følge med sig et Stykke. Da de saa var komne 
ud, tykte de dog, de var vel ringe hjulpne, og saa gik 
de ind til Per Hjorde, om han ikke vilde følge med 
dem. Det gjorde han, og de kom da hæderlig og godt 
baade forbi Bakken og over Kjæret. Saa kunde en- 
hver gaa til sit. Det var ikke alene Dwarrene i Kik- 
bakke, de var rædde for, men der gik ogsaa Fortæl- 
linger om, at der skulde gaa en hovedløs Hest i Da- 
len neden for. 

Jeg tykkes eUers, det var underligt med Jens 
Bytter, at han var saa bange af sig, for han var dog 
en belæst Mand, de andre fik det nu at være med, 
som det var. 

6. Det laante Brød. 

Der var en Høj bag ved deres Lade i den nor- 
derste Gaard i Mammeny den var der ogsaa Dwarre i, 



*) Hjorde: Hyrde. 
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og Folkene var somme Tider noget forlegne med dem. 
En Gang var Brødkniven bleven henne, og de ledte 
jo efter den, men Konen sagde i al Bolighed: „Aa, 
det skal I ikke bryde jer om, den har vor Nabo taget, 
dé!n kommer nok igjen/^ En G'ang kom h«nd^s Nabo, 
so^ hun kaldte hsrøi, og vilde laane Brød. Ja, d^t 
var der ikke noget i Vejen for, og saa sagde Bjærg- 
manden, at naar han nu betalte det tilbage, skulde de 
ikke æde !&rødet selv, men give deres Kalve det, saa 
skulde de se, hvor de skulde trives. Manden derimod 
kunde ikke udstaa den Nabo og var en G-ang for 
haard ved ham, han tog nemlig en Dag en Blykugle 
i Haanden og slog Bwanren dermed, idet han gik ud 
af Disren. Saa kunde de siden spore Blodet af ham 
hen til Hø] en. 

7. Puslinger ved en Koresti. 

En ældre Kone i Hammershøj fortæller, at hun en 
Afben lige ved Solens Nedgang^ da hun med sin lidt 
ældre Broder gik ned til „den brede Kjelde^ for at 
hente Yand, har set en hel Del Smaapuslinger vriml« 
ud af en Bakke syd for Kjelden. De blev ved at 
komme ud og satte af sønder og vester peia, til der 
blev en lang Bad, og saa gik de saa længe, til de kom 
for en Korssti; der blev de ataa^nde, for den kunde 
de ikke komme over. Nu blev de ved at staa der og 
vrimle, saa længe hun saa dem; der var nogle store 
og nogle smaa imellem hverandre. 

Ved den her omtalte Kjelde ^), som findes syd for 
Byen, har alle Byfolkene forhen hentet Vand, og der 
er nogle, som tager det der endnu. 

Bjærgfolkene skal ogsaa være gaaede ind ved de- 
res Ildsted i enGaard i Over-Hammershøj og der have 
staaet og varmet sig. 



1) £^ie: -i^xnid. 
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8. Bjærgfolk i Lodhøj. 

Det var i Kaidal i Alstrup^ der gik Dwarrefolkene 
og havde deres Handel saa godt. De bragte Folkene 
deres Klenuner og Køkkentøj, og hvad de havde, om 
Natten da naturligvis, og de havde deres Frihed med 
alle mulige Ting. Saa omsider, da der var Udsigt til, 
at de Dwarref olk skulde dø ud, saa kommer der en til 
Vinduerne i Kaidal om Natten og taler til en gammel 
Mand, som boede der. Han havde nu ingen Snak 
med den anden, men laa blot i Sengen og hørte ham 
sige, at der ved den Høj, som de havde deres Bopæl, 
der skulde staa enKjedd fuld af Penge, og saa skulde 
han gaa op om Morgenen tidlig og hente dem, for 
dem vilde Bjærgfolkene give ham, eftersom de ikke 
kunde selv føre dem med sig. Der skulde nok ligge 
en Hund oven paa Kjedelen, men saa skulde han 
trække af et Klædemon, og det skulde han lægge 
Hunden æpaa, saa kunde han tage dem. Men nu 
kunde gamle Per Kaidal nok forstaa, det var en af 
Dwarrefolkene, som kaldte ad ham, og saa turde han 
ikke vove sig ved at gaa der op. Efter gammel Snak 
skal der have været nogen, der kom forbi Højen om 
Morgenen og saa Hunden ligge der paa Skraaningen 
af Bakken, siden Solen var kommen op. Men op ad 
Dagen formærkede de ikke til nogen Ting. 

Den Høj, Per Kaidal skulde gaa op til, kaldes 
Lodhøj. Der er baade Store- og Lille-Lodhøj, og saa 
er der en lille Knop midt imellem dem, saa der har 
vaaret tre Høje af det Navn. 

En anden fortæller saaledes: 

I Kaidal har der nu alle Tider været Ord om, at 
Troldfolkene fra Lodhøj skal have haft deres Q-ang. 
De skal have kommet om Natten og gaaet til deres 
Skorsten og til deres Kjelde og vandet Øg og saadan 
gjort mange Ting. Folkene mærkede dem nok, men 
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lod dem alle Tider gaa i Bo og talte ikke til dem, de 
troede, der var Lykke ved disse underjordiske, og mente, 
at de var godt hørt ved dem. 

9. Den tørstige Bjærgmand. 

Der er en Høj lige syd for Hvalpsund tæt ved 
Fjorden, som kaldes Munkhøj y der mente de gamle 
ogsaa, at der skal have været underjordiske Folk i. 
Saa var det nu, imens Per Færgemand var Barn — 
han har fortalt mig det mange G-ange, og derfor maa 
der ogsaa være nogen Sandhed ved det — og han 
laa i hans Seng, da kom der en hitte graa Mand ind 
og gik hen til Skjænken, hvor han tog en Flaske og 
drak af. Det lurede Drengen paa og begyndte at 
rejse sig op i Sengen; men den Gang den anden nu 
havde drukket og fik Øje paa Drengen, saa vinkede han 
ad ham med hans Haand, at han skulde tie stille med 
det; han var ]o ræd for, at Drengen, skulde forklage 
ham til hans Fader. Se saa med det sanmie rejste 
han af, og Per talte heller ingen Ting om den Gang. 
Siden saa han ham ikke mere. De mærkede da ogsaa, 
at de her Bjærgfolk gik ved deres Kjelde og ved de- 
res Skorsten. 

10. De røvede Kostbarheder. 

Der skal ligge en Sten paa Furland^ og den kal- 
des Graasten^) — de vil antage, at det meste af Fur- 
land skal staa paa den — og der ved den har det 
egentlig haft Ord for, at der skal være underjordiske. 
Saa var det en Juleaften, da havde Dwarrene baaret 
hele deres Sølv og Guld ud, saa Bjærget var helt be- 
lagt med det over alt. Saa var der nu en Mand paa 



*) Fortællerens Fejltagelse for: R9dsten, 
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Furland, han log et Øg og en Sæk og red derhen, 
og han havde hans Bøsse med. Den Gang han kom- 
mer nu i Nærheden af alle de her Kostbarheder, saa 
skod ^) han hen over det, og saa kunde Dwarrene ikke 
tage det ind igjen. JTu fylder han jo Sækken begribe- 
ligvis, og saa lægger han den op paa Øget og rider 
hjem ad. Den Q-ang han havde nu redet en lidt, saa 
kommer der en Dwarre og rider paa lige Side med 
ham, og han siger til ham, om han vil ikke slaas med 
ham. „Nej", siger Manden „det bevare Vorherre mig 
fra!" Om han vilde saa ikke lade hans Øg bides 
med hans. Nej, det vilde han nu heller ikke; han 
bliver ved at ride og kommer hjem i Gaarden med 
alt dette her Sølv og Guld. Saa bliver der saadant 
et Oprør i Gaarden, te det var da forskrækkeligt; ja, 
der kunde nu ingen være der eller bjærge sig for al 
den Kommers, og han maatte da til at af Sted med 
Sølvet og Guldet igjen. Saa fik han ikke noget af 
det, og saa kunde Dwarrene beholde det i Ro for ham. 

Ilk SølvlraiHlen. 

I en af Aatupgaardene i Kvorning skal der være 
kommet en Troldkvinde ind en Juleaften for at ville 
være der om Natten. Da sad Folkene og drak af en 
Sølvkande, det havde været, hendes. Saa tog hun 
Ordet og sagde : De skulde have redet „å de bohr" og 
redet „æpo dehohr", saa skulde de have faaet Skam for 
deres tJlykke ^). Den Kande havde de der i Gaarden 
faaet paa den liaade, at der var kommet en ridende 
til hende paa Vejen, og saa gik hun med den i Haan- 
den og bad ham, at han skulde drikke af den, Saa 
beholdt han den og red hans Y^ ira hende og tom 



1) skod: skød. 

') Fortælleren har Vel busket ifeijl. 
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til Aarup med den. For mange Aar siden sagde de, 
at den yar i Byen, men jeg liar ikke set den. 

Der fortælles ogsaa om en Kytter, der begjærede 
noget at drikke af en Bjsergkone fra Dagbjærg Døje 
og saa beholdt Sølvkanden og red alt, hvad Hefit^ 
kunde strække. Hun satte efber ham, men d^ hun 
var frugtsommelig, kunde hun ikke indhente ham, og 
til sidst rendte hun sig ihjel og ligger begravet un- 
der en stor Sten ude paa Heden. Imens hun rendte, 
slog hun Brysterne op over Skuldrene, for at de ikke 
skulde være hende i Veien. 

12. Dans i en Høj. 

Paa Løve Mark i Bryrup Sogn ligger en tæt 
Samling af Kæmpehøje, og midt imeUem Ugger en, der 
rager op over de andre som en Konge 6g kaldes Store- 
Rlovnshøj. Der har været otte Høje i alt, der har 
gaaet under Navnet Klovnshøje, men de to er nu jæv- 
nede med Jorden. Store-Klovnshøj staar paa gloende 
Pæle hver Nat, Og Bjærgfolkene danser og holder 
Lystighed der inde. 

13. Den fangne brudgom. 

fin Mand fra Bjerring kom en Aften ud paa Løjen- 
ager, og saa kunde han se noget, der vrylrede ^). Da 
var det Dwarrene fra Løjenhøj 2), der havde Gilde, det 
jørmede^) runden omkring, men han kunde nu lige 
godt ik^e rigtig se, hvad der var paa Færde. Da han 
«aa kom til et Væld, der er et bitte Kom norden for 
Højen, og som kaldes Bøde-Eende, saa ser han der en 
bitte Mand, som sidder og vasker sig, og ham kunde 



*) viylre: om Smaaskabninger, der ^bttaer omkritt^. 
•) jørme: vrimle. 
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lian se, for det han havde taget hans Hat af. Nu var 
det netop Brudgommen, som Gildet blev gjort for, 
og saa faar han fat paa baade ham og hans Hat, og 
tager ham med hjem og binder ham Ved Skivefoden *), 
Bjærgmanden klagede sig elendig og bad om at blive 
fii, men Manden vilde ikke løse ham, for han var en 
slem haard Knast. Lidt efber kommer Naboen derom, 
og da han hører dette her Klagemaal, saa beder han 
for ham og siger, at han skal endelig lade ham komme 
ud til hans Folk igjen. Saa bUver Bjærgmanden ogsaa 
fri, og idet han gaar, siger han, at de i Naboens Gaard 
skiilde fsA stor Rigdom, men i denne her Gaard skulde 
de faa mange Sorger; hvad der ogsaa traf ind. 

14. Den blødende Bjærgmand. 

I en Gaard havde de det Vanheld, at deres Grød 
hver Juleaften formindskedes paa Bordet for dem, 
uden at de kunde opdage, hvordan det gik til. Der 
blev altid lavet en stor Grydefuld, og det var endda 
nap, den kunde slaa til. Saa kom Manden i Tanker 
om, at det maatte være Bjærgmanden, der aad Grøden, 
for han havde en Høj ude paa sin Mark, som han 
havde Tanker om, at der var Bjærgfolk i. Nu hen- 
vendte han sig til en klog Mand om Baad, og han 
sagde, at der ikke var andre Baad end at slaa Bjærg- 
manden til Blods; naar dette skete, skulde han nok 
blive henne en anden Gang. Altsaa sætter Manden 
sig i Bordkrogen med Kakkelovnsstenen ^) i Haanden, 
lige før Julenadveren kom paa Bordet. Saa kom 
Bjærgmanden og vilde æde med, og Manden var ogsaa 



') Skive: Dagligstaens Bord. 

*) Kakkelovnsstenen er temmelig rund, ligger stadig oven 
paa Kakkelovnen og bruges til at knuse de brændte Kaffe- 
bønner med. Nu er den man|;t ^t Sted bløven afløst af 
^f^^mølleQf 



Bjærgmænd og Eliefolk. 11 

heldig nok til at sætte ham Stenen midt i Panden. 
Nu skyndte Bjærgmanden sig bort, og siden kunde de 
have deres Julegrød i Fred. Han var kommen saadan 
til at bløde, at de kunde slage ^) ham paa Gulvet og 
Dagen efter helt ud til Højen. 

15. Suppebollerne. 

Ved deres Bryllupper og Begravelser og Gilder i 
Bjerring kunde de i lang Tid ikke forstaa, hvor deres 
Boller blev af i Suppen, naar den var bleven sat paa 
Bordet; de blev altid henne af Fadene, inden Folk 
var ret komne til at spise. Men saa fattede de Mis- 
tanke til Bjærgmændene, der boede i Bakken syd for 
Byen, det maatte nok være dem, der tilegnede sig 
Bollerne, og det var nok ogsaa dem, der voldte, at 
Suppen altid havde saadan en underlig Afsmag. Da 
der saa en Qang skulde være Bryllup i en af Gaar- 
dene, fandt MJandens Broder paa at gaa ned tU Bak- 
ken, da Gjæsteme var blevne samlede, og staa der 
og lytte. Saa hører han ogsaa en IRøst, som siger der 
inde, at de skulde give ham hans Hat. Da en lille 
Tid var gaaet, fandt Karlen paa, at han vHde forlange 
det samme, og saa kom der ogsaa en Hat til ham op 
af Højen. Nu sætter han Hatten paa Hovedet og gaar 
hjem og stiller >aig i Døren til Gildestuen. Saa kunde 
han se Bjærgmanden komm^ ind og spasere hen over 
Fadene og fiske Bollerne til sig, imens han af og til 
lod noget af sit Vand løbe der ned i Steden. Saa f 6r 
Mandens Broder ind paa ham og fangede ham. Han 
skreg jo janunerlig, og Bryllupsfolkene blev meget 
forundrede over den Jamren og Skrigen, for de kunde 
ikke se hverken Karlen eller Bjærgmanden. Han 
maatte love aldrig at komme mere og gjøre saadao^t 
noget, og saa slap han med det, 

— — -. ^ - 

*) slage en: Igende ens Spor. 
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16. Det ftretyk^rede Bryllup. 

En Pige gik en Aften ud for at hente Kreaturerne, 
som stod i deres Udmark, det var ikke saa lille et 
Stød fra Byen. Men hun kom ikke tilbage, og Folkene 
i G-aarden blev meget harmede over det, de ledte efter 
hende én Dag og to Dage og kunde ikke opdage hende 
nogen Verdens Steder. Saa gaar Karlen og tænker paa 
dette her, han kunde jo heller ikke forstaa, hvor hun 
var bleven af, og saa faar han i Sinde den tredje Dag 
at tage ud paa egenHaand og lede efter hende. Saa 
var der et Bjærg der ude paa Marken — hvad Skam 
var det nu det Bjærg hed? kunde jeg bareste huske, 
hvad Navn det Bjærg havde, men det kommer jeg nok 
til at springe over. Da han nu kommer i Nærhedem 
af det, rinder det ham lige i Tanker, at det var et 
Sted, hvor Dværgene altid søgte deres Kirkegang, og 
leiaa beslutter han sig til at gaa der op for om mialig 
ut faa Spor paa Pigen der. Jo, saa var hun der godt 
nok; han kunde staa oven ovet og se ind i Højen, at 
hun allerede sad paa en Skammel og var pyntet til 
Brud. Men alle Dværgene var saa udpyntede med 
Sølv og med Guld, te han kunde næsten ikke gjøre 
Skjelning paa, hvilken af dem, der skulde have hende. 
Ja, der var jo rigtig nok en, som han ansaa for den 
rette, men til Vished kunde han jo ikke sige det. Naa, 
saa var der ogsaa saa mange Heste i Dalen ved Siden 
af, de stod med Guldsadler paa, og Bidseler og alle 
mulige Ting Var saa beprydede med Ould og Sølv, 
te det var da svært, som det gUmrede alt sammen. Det 
var jo Gildefolkenes Bæster dem, for mange var 
komne ridende fra undre Høje og Bjæige. Saa havde 
han alle Tider hørt Sige af, *t Dwarrene de var lige 
Um rædde for Btaal som for Ild, og da han nu til alt 
Held havde hans Kniv i hans Lomme, saa lader han 
4ep falde i^d imellem dem. Saa rejste de ud til deres 
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Heste hver eneste en og sætter sig paa dem og lader 
skære, og der blev ikke en tilbage uden Pigen, og alt 
deres Sølv og Guld det blev liggende. Saa gik han 
ind til Pigen og tog hende med sig. Men alt det 
Prydelse, hun var i, og saa meget Guld og Sølv, som 
de kunde bære, tog de med dem, og paa den Maade 
kom de hjem igjen. Karlen var helt stor af^ at han 
saadan havde frelst Pigen og faaet alle de Kostbarheder 
med hende. Siden levede de sammen og var ret godt 
tilpas med hinanden. 

17. Nøddetyven. 

En Mand fra Ildris i Alstrup Sogn havde været 
fra By og kom kjørende hjem om Aflbenen igjennem 
Krattet, der gror tæt ved Ghiarden. Der ser han aaa 
et Kvindfolk staa og plukke Trænøddør. Da han nu 
er kommen hjem i Gaarden og har spændt fra, tænker 
han ved sig selv, at han akal alligevel op og gribe 
den Skovtyv, for det kom ham saa bestemt for, at. han 
kunde kjende Konen, hun var inde fra Hule By. Saa 
gaar han ogsaa op til Kvindemennesket, der staar 
endnu og plukker, og idet han griber lige midt 
omkring hende, siger han: „Nu kan vi da se, hvem 
der gaar og tager Nødderne.*^ Men saa forsvandt 
Skikkelsen med et og blev til slet ingen Ting. Saa 
kunde han forstaa, at det var en Bjærgpige, han 
havde været i Lag med, og der var ogsaa en Høj tæt 
derved, som der var Dværge i. Fra den Høj af og 
hjem til Gaarden var der en Sti, som altid var be- 
traadt, endskjønt ingen Mennesker gik ad den, og 
ingen vidste noget om, hvem der gik den. De havde 
for Besten ogsaa et Barn der i Gaarden, som var for- 
byttet. 

18. De vrængende Smaadrenge. 

Det var paa Hule Mark i Lovns Sogn, der var en 
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Qaardmand, som kaldtes Jens Ladefoged, han bad 
hans Pige en Aften om at gaa op paa Marken til en 
Høj og kalde paa Karlen, som gik der ude og bandt 
Kom, nu skulde han ikke binde længere, men stræbe 
at komme hjem. Da hun nu kom nær til Højen, saa 
hun to bitte Drenge staa der oppe oven paa den, og 
de stod og skrævede med Hænderne nede i Bugserne. 
Hun kunde nok forstaa, at det var Dwarre, hun der 
traf paa, men Karlen mærkede hun ikke noget tQ. 
Saa vilde hun alligevel tale til ham, for hun antog 
jo, han kunde være omme paa den anden Side af 
Højen, og saa raaber hun: „Pejer!^ Men saa raabte 
Drengene efter hende: „Pierrr, hihihi!'* og hun kaldte 
flere G-ange, og hver Gang gjorde de saadan Nar ad 
det. Da der nu ingen andre svarede, gik hun tilbage 
igjen, og da var Karlen allerede kommen hjem, han 
var gaaet fra Højen, før hun kom til den, og saa 
kunde hun saa grangivelig forstaa, hvem der havde 
vrænget efter hende. 

Den Høj er nu gravet ud; de fandt tre Menneske- 
hoveder i den, men ellers intet videre. 

19. En sagtmodig Kone. 

En Karl fra Skals var gaaet ud i Taastrup Hede 
for at slaa Lyng. Da han nu gaar hjem igjen om 
Aftenen, kommer han forbi Vattushøj, og i hans Kaad- 
hed raaber han saa: „Hør du, Vattus % vil du give 
mig en af dine Døtre, hverken den ældste eller den 
yngste, men den, der bedst behager mig!" Saa kom 
Vattus ogsaa ud med en af hans Døtre, og nu kunde 
Karlen ikke blive hende kvit, endskjønt han var helt 
forlegen med hende, og hun blev ved at følge med 
ham hjem. Saa beholdt han hende til Kone, og de 
blev viede sammen og boede østerst i Skals By; men 
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han var ikke god ved hende og var ikke fri for at 
prygle hende af og til. Saa sker det en Dag, at de 
skal have en Hest skoet, og de faar Smeden hentet f 
Manden holdt op, og Konen skulde staa for ved He- 
sten og holde ved Munden af den. Da ligger der en 
Hestesko tæt ved Konen paa Jorden, og saa siger Man- 
den: „Eæk mig den Sko!" Hun tog den nu imellem 
begge sine Hænder og rækkede den saa lang, som den 
kunde blive. Nej, det var ikke saadan han mente, 
sagde han, og blev hentagen *) over at se det. Ja, 
saa bøjede hun Skoen igjen og flyede ham den. Han 
spørger hende nu om, hvorfor hun saadan havde taget 
imod Hug uden at gjøre Gjengjæld, da hun dog var 
saa stærk. Ja, det passede ikke for en Kone at slaa 
igjen, sagde hun. Siden blev han bedre ved hende, 
og de havde en Del Børn sammen, men alle sammen 
Piger, og da de blev gifte med Mænd i Skals By, ned- 
stammer Kvindfolkene i Skals til Hobe fra Vattus. 
De Folk, der for Tiden bor i Højgaard, siges endnu 
at nedstamme fra Vattusslægten. 



2Q. De Tise Trolde. 

I Sønder Tise ud ad Børsting til har mange 
Mennesker om Aftenen set en hel Flok smaa Dværge 
færdes og putte sig ned ved et Dige. Tise er saa be- 
rømt for sit Troldvæsen, det har der ligesom etHjem- 
lingssted, og man siger ogsaa, at alle Trolde er der- 
fra. „Dem Tise Trolde", de er ikke saa nemme at 
komme i Lag med, hører man tit Folk sige. Men 
Tise har ogsaa været vidt og bredt bekjendt for sit 
Hegseri og sine Hegsekjællinger; og det er da muligt, 
at her tit er sket en Ombytning. 



*) hentagen: i yderste Grad forbavset. 
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21. utidig Snalc. 

Det skal have været her oppe paa Knudstrup 
Mark paa en gammel Bavnehøj , de kalder Maasthøjj 
at de saa Lys ved Nattetid, og saa var der en æld- 
gammel Mand — det er fra saa lang Tid, at de gamle, 
jeg har kjendt, de vidste ingen Navn til Manden — 
han vilde saa til at kaste efter Penge i den Høj, for 
han var nu sikker paa, at der var Penge, siden der 
stod Lys over den, og han faar saa talt til en anden 
en om det, og de to slaar dem sammen om at kaste. 
Saa vidste den ene, at det var godt, hvis en havde 
et Stykke Egstaal at kaste efter Lyset, for saa kunde 
den, der ejede Pengene, ikke flytte dem ; detvarBjærg- 
folkene jo altid slemme til, hvad en da heller ikke 
kunde fortænke dem saa meget i, og han kyler altsaa 
Egstaalet efter Lyset, og er heldig nok med det, saa 
Pengene bliver paa sin Plet, og Folkene kommer til at 
kaste. Nu er det jo altid saadan, at det skal være 
ganske tiende, dem, der graver, de maa ikke sige et 
Ord til hverandre. De kaster altsaa, til de kommer 
til Pengene, og de var i saadan en rar Eobberkjedel 
med toører ved, men saa laa der en sort Puddelhund 
oven paa Laaget af den. Den ene Mand var nu klog 
nok til at omgaas Hunden, han trak af hans Kjole og 
lagde den der paa, og saa siger den til ham: „Ja, havde 
du ikke taget mig saa sødt og lagt mig saa blødt, saa 
skulde du have faaet andet at fornemme.^ Da han 
nu har lagt Hunden fra sig, tager han fat paa Øret 
af Kjedelen, men der var den anden for sendrægtig 
til at tage ved, og ene kunde han jo ikke tage den 
op. Saa bliver han ildvom O og det tager saa meget 
fejl for ham, at han siger lige saa vred: „Da kunde 
du da have taget en Haand ved med.'' Og &aa i 



>) ildvom: meget opfarende, arrig. 
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samme Øjekast saa sutte ^) Kjedelen saa langt ned i 
Højen, te de var forfesrdeligt, og Hunden oven paa 
Ejedelen igjen og slaar til dem, saa de trimlede ud 
af Højen begge to, og det slog dem saa langt hen, te 
der var aldrig Magen til det. ' Saa var det forbi med 
den Slasten. Det var ogsaa sært, at de turde kaste 
videre, den Gbng de saa Hunden, for det var jo 
Fanden selv, der laa der. 

22. Dragen i Sørup St, 

Der var en Gang nogle Naboer, der gav sig til at 
grave i esi stor Kæmpehøj, som ligger midt i Vend- 
syssel og kaldes Ilbjcerg, fordi de troede, der var 
meget Guld eller mange Penge i den. De havde nem«- 
lig hørt de gamle fortælle om den store Skat, der 
skulde være i den Høj. Men da de var komne noget 
ind i den, kom de til en stor Drage, og da de nu stod 
der midt om Natten tiden at kunne forsvare sig for 
den, blev de jo gruelig bange. Men den var ikke saa 
slem endda, for den rejste sin Vej med de Ord: 
„Mi a int i Stowhøwi blyww, 
8& skal I mæ aldri & Sørup Sø dryww.^ 
Nødste Morgen var Sørup 80 bleven meget større, end 
den før havde været, og en lille Gaard, der laa tæt 
ved Søen, var aldeles sunken. 

23. Bjærgmandens Gjakkeri. 

» 

Der var nogle, der fimdt et Bræt i Høne Mose 
lige neden for Bagbjærg DojSj og derpaa stod skrevet 
med Bunebogstaver: 

„Hvo, som Nøgleii i Høn'' Mos' kan find', 
han Dagbjssrg Dojsens Guld kan vind'^. 



^ sutte: sank, af sykke. 



]3 Bjærgmænd og EUefolk. 

Det kneb med at faa Skriften læst, men omsider fik 
de fat i en, der kunde. Nøglen tænkte de ikke paa 
at finde, men Bjærget kunde dpg graves nd, mente 
de, og derfor samledes hele Byens Mænd der oppe en 
DS'g og begyndte paa Arbejdet. Da de var komne et 
Stykke ind, fik de Held til at se ind ad Byen til, og 
da stod den i lys Lue. Saa smider de Spader og 
Skovle og render som alle Ulykker, men der var ingen 
Ting ved det alligevel, og saa havde Bjærgmanden jo 
narret dem, kunde de forstaa. Saa varede det ikke 
længere end til Dagen efter, da vilde de gjøre et nyt 
Forsøg. Men som de nu er komne rigtig godt i Ar- 
bejde, faar de at se, at alle deres KjsøUinger stod uden 
for Byen der nede og sloges af Magt og Styrke. De 
maatte jo atter af Sted for at skille dem ad, men 
gjorde dem dog Tid til at tage deres Bedskab med 
hjem. Da var det som sædvanlig, der var alligevel 
intet Slagsmaal i Grang, og Bjærgmanden havde atter 
hvervet Syne for dem. Siden vilde de ikke prøve at 
grave Dojsen ud, og Bjærgmanden har hans Guld 
endnxL 

Om Klovnhøj paa Sindmg Mark fortælles noget 
lignende. Folkene i Byen havde hørt, at der skulde 
ligge en Skat begravet i Højen, og de gik da derud 
en Aftenstund. Da de havde gravet en lidt, kom 
de til enKjedel, som de fik fat i Bingen af. Men da 
var der Ildløs i Sinding By, og saa løb de skyndsomt 
derfra. 

Der staar altid en blaa Taage om Dagbjærg Dojs, 
og det er, fordi der er Bjærgfolk i den. 

24. Det udlovede Barn. 

Der er en Høj her nede ved Ungstrup i Torning 
Sogn, de kalder Bjønsbjærg (d. e. Bjømsbjærg), og der 
boede Bjærgfolk i. Den Bjærgmand var saa begjærlig 
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efter at ville have deres Børn i dem Huse der uden for, 
og naar han havde Held til at faa fat i nogle, saa 
blev de jo til Dwarre. Saa boede der en Mand i 
tTngstrup, han var i den yderste Armod, altsaa trængte 
han til at blive hjulpen, og saa mente han jo nok, 
Bjærgmanden kunde hjælpe ham og vilde ogsaa, naar 
han lovede ham et Barn for det. Altsaa gaar han 
op til Bjønsbjærg og forlanger Hjælp; hans Kone var 
frugtsommelig, og naar Bjærgmanden vilde hjælpe ham, 
maatte han feta det Barn, naar det blev født. Ja, saa 
skulde han konmie igjen en anden Gang og have 
Barnet med, blev der svaret ud af Højen, og saa 
bliver der i det samme kylt noget ud til ham i Lig- 
ning af et gammelt Helmisben. Det tykte han ikke 
var noget, og bliver forskrækket for det og tør ikke 
tage det, endda det skulde have hjulpet ham, i Fald 
han fik det i Hænde. Saa gik der jo en Tid, og hans 
Hone gjør Barsel i det Mellemrum; men nu havde 
Bjærgmanden jo Krav paa dette her Barn, og han 
søgte Stedet for Alvor, da Manden ikke kom med det. 
Der blev saadan en Tummel om Natten der omkring 
Stedet, saa de kunde hverken have Bist eller Bo for 
ham, og de vidste ingen mulige Udvej til at blive 
skilte ved dette her Bjærgmandskram. Saa blev Man- 
den det lært, at derøommenstid Bjærgmanden kunde 
træffes, efber at Solen var oppe, saa skulde han skyde 
efter ham. Det bliver ogsaa forrettet, men det kunde 
ikke hjælpe noget med den Skyden. Saa maatte de 
til at have Bud efber Præsten, og da han kom derhen, 
forsatte han ham ned i Simipen der neden for. 

De mente jo for Besten, at der var mere end én 
Beboelse der i Højen, saa Bjærgfolkene ikke dermed 
var udryddede i den, og der var ogsaa en kj endelig 
Sti fra den Høj og hen til Gaarden, saa der var nok 
mange, som færdedes ad den. 
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25. Det gamle Barn. 

Saa var det i Alstrup da, der boede et Par gamle 
Folk, og saa var der saadan eu i Gaarden, der havde 
været der før deres Tid, de havde arvet den effcer 
deres Forfieedre. Den laa nu altid saadan i en Vugge 
og blev aldrig større, end den var; ingen Mennesker 
kunde gjøre nogen Opdagelse om, hvor gammel den 
var. Men det gad de gjæme have vidst, de her to 
gamle Folk og Naboerne, kan a tro, og de studerede 
til saa mange Gunge, hvordan de skulde bære dem 
ad med at faa det at vide. Nu var den altid saadan 
i Lyst for Bløjpølse, naar de slagtede, og saa snart de 
fik FølBeme kogede, saa skulde der en ind til den, ellers 
var den saa ond, der kunde ingen være ved den. Saa 
traf det sig en Gang, de havde en So, der bar Grise, 
og saa tog de en af de Grise og gjorde ren uden om 
Og kogede den lige saa hel og holden, som den var. 
Den Gung de fik den nu £»rdig, saa bar de den ind 
tU ham i Vuggen og stod saa bag Køkkendøren og 
lydede til, hvordan det nu vilde gaa. Saa gik den 
runden omkring denne her Gris, og ligesom den gik, 
saa sagde den: „Pølse, Hale og Tryne og Ører! nej, 
saadan Pølse har a nu aldrig setl nu er a saa gammel, 
a har set Bold Skov ophugget og udgroet tre Gange, 
men saadan en*Pøbe har a aUigevel aldrig set.'' Saa 
var Folkene fornøjede, nu havde de faaet at vide, den 
var ældgammel, endda de vidste ingen Maade paa sin 
Alder. Det var nu i Alstrup, det skete, men der i 
Alstrup har der altid været noget Troldunger og 
noget Skidt. 

26. En heldig Dragt Prygl. 

Min Moder har fortalt mig om en Kone, der havde 
en Skifting, hun havde altsaa faaet den i Steden for 
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Ildendes eget Barn. Den var altid saa urimelig og vilde 
hverken pønse paa at støde eller staa, endda den var et 
gammelt Barn. Jeg ved jo ikke, hvor tidlig den Slags 
Børn kan komme til at gaa, men dette ker Barn vilde 
nu ikke, om ogsaa det kunde. . Saa vilde kun saa 
gjæme have været tilEirke, men der var intet at se 
efter, hun kunde da ikke komme af Sted for Barnet. 
Saa siger Karlen til hende, at hun skulde frit gaa, 
han skulde nok passe paa det. Ja, saa gik hun ogsaa. 
Nu gik Karlen ud og stod og keg ind ad Vinduerne; 
for Barnet lod han nok skjøtte sig selv, men han 
vilde da lige godt have Øje med det. Saa fløj det 
op paa Borde og Bænke og Hylder. Da han nu 
saa det, hvordan Skiftingen bar sig ad, kom han ind 
og gav den en god lining ^) Hug og tarsk den da hæs* 
selig. Ja, 6aa kom Bjærgkonen med deres eget Barn 
og sagde, at hun havde ikke gjort saadan ved deres, 
som de havde gjort ved hendes. Dermed rejste hun 
af med hendes Bai&, og saa blev de af med den Skif- 
ting. 

27. Det fbrbyttede Barn. 

En un£c Kone havde sjort Barsel, men hun tykte 
ikke, B«^t vilde trives, det var mjig«) og ussel og 
Sølle, saa hun til sidst kom i Tanker om, at det var 
ikke rigtig fat med det Barn, men hun havde aldrig 
mærket noget til Forbytteisen. Saa klager hun sig til 
hendes Nabokone og spørger hende, hvad Baad hun 
skulde søge. „ Aa, du skal ikke prøve andre Ting, end at 
du skal tage Barnet af Vuggen en Dag, naar du er ved 
at feje i din Stue, og lægge det henne ved Døren, saa at 
du fejer al Q-ulvfejningen over den, og saa lær *) du, 
som du vil feje det ud.** Det gjør hun ogsaa, men 



^) Lining brages ktin om Qjemiembankning. 
') mjæg: uden Stivhed i Kroppen. 
*) a, du, han Uer: lader. 
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aldrig saa soart htin liar begyndt at feje Moget paa 
den, saa kommer der et £vindfolk springende ind ad 
Døren med et Barn i Armen. Fra den Dag af kunde 
htin forstaa, det var et rigtigt Barn, htm kayde faæt, 
nu treves det, saa det var en Lyst. 

28. Elendige Børn. 

En gammel Kone fortæller: 

Der har boet Bjærgfolk her omkring i Højene, og 
de besøgte hverandre og snakkede med hverandre om 
Aftenerne. Hos Mads limes i Eterup var der saa 
meget Bjærgfolk, de kom op under æ Kakel ^). Ko- 
nen maatte somme Tider tage en Kjæp og gjenne 
dem ud. Men der var ogsaa en bitte Dojs paa dette 
Sted forhen, og saa blev den jævnet, og der hvor 
Dojsen stod, der er nu Huset. Jeg har spøgt paa den 
Dojs som Barn mange Gange, Hjorderne spøgte at 
holde hverandre af den. De Bjærgfolk vilde ogsaa 
tage Folks Bør 3), og det var nogle bitte Skidt af 
Bør, de havde i det Hus, usselt saa de ud og elendig 
var de begavede med Evner, saa Folk mente da, de 
til Hobe var blevne forbyttede af Skidteriet der under 
neden Huset. 



29. Den bjsrgtagne 

I Bakken nord for Østergaard i Brovst boede 
Bjærgfolk for omtrent hundrede Aar siden. En Nat 
laa Konen i Østergaard med sit spæde Barn i Armene 
og var ved at blunde, da Bjærgfolkene kom og tog 
Barnet, som ikke var, døbt, men lagde et andet i Ste- 
den. Skiftingen vogsede op i Gttarden, men var alle 
sine Dage en sær Tumling, som ingen kunde lide. 



*) Kakel: Kakkelovn. 

^ Bdr: Børn; Ental: Bar elL Baar. 
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Elonen fik dog af og til Ord med hendes egen Søn, 
han kom somme Tider til Hjemmet, men aldrig læn- 
gere end til Gtiardsledet, der stod han og snakkede 
med hende, og saa gik han tilbage til Bjærgfolkene 
igjen. 

30. Skiftet tilbage igjen. 

Et Sted i Junget var der en Mand og Kone, som 
gik ud paa Høstarbeide, og de havde et bitte Barn 
med dem, som de satte paa Ageren i en Sædeløb ^). 
Mens de nu gik og arbejdede, kom en lille Mand 
med en stor rød Lue paa, og han havde et Barn i 
Armen, som han forbyttede med det andet, og saa 
gik han igjen sin Vej. lidt efter begynder det frem- 
mede Barn at græde, og saa vil Konen gaa hen for at 
give det Bryst, men Manden havde set et Q-Umt af 
Bjærgmanden, for han kunde se slige Ting, og han 
bander nej, hun skulde lade det være. Barnet skreg 
bestandig stærkere, mens Folkene passede deres Ar- 
beide, og da der var gaaet en Tid hen, og det ikke 
blev til andet, saa kom endelig Bjærgmanden og skif- 
téde Børnene omkring igjen, idet han sagde, at nu tog 
han det tilbage, for de havde ikke været saa gode ved 
hans Barn, som han havde været ved deres. 

31. Drengen med Gløderne. 

En Smed i Lerbjerg var gaaet ud til en Udflyt- 
ter, der hed Jens Blak, og skulde sko nogle Heste for 
ham. Da han saa var færdig med at sko, blev det et 
forskrækkeligt Uveir om Aftenen med Regn og Blsest 
— det var nemlig i Oktober Maaned — og han kunde 
ikke være tjent med at gaa hjem» Saa havde Jens 
Blak kjøbt sig en gammel ITdsætterhest, og den vilde 

1 T |- 1 

*) Sædeløb: afla&g Hahnkurv til at saa Komet a£ 
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JbåBi dft rid« Smedeu hjem paa, han mønte nok, de 
kande ride paa dan be^e to. De rider altsaa, men 
da de kommer omtrent midt Vejs mellem Gaardén og 
Byen, faar de Øje paa en Dreng med en rød Hne, 
der sidder oppe paa en Høj norden for Vejen og ra* 
ger i nogle Gløder, Hesten bley saa ræd, at det var 
mageløst, den knnde jo se denne her Bd, og yHde 
ikke der forbi. Saa siger Jens Blak: „Marsch,Mar8ch!^ 
til Hesten, imens Smeden kryber sammen, holder midt 
om Jens og klynker: ^Aa, Herre Jøsses!^ men da de 
var komne lidt hen, tog han endda Mod til sig og 
siger: „Hed han Mads? ^'endte du ham?^ Det sagde 
Jens Blak naturligvis nej til, det yar Hesten, han 
havde snakket med* Da Smeden var kommen til Ler- 
bjærg, og Jens rider tilbage, da er Drengen med Glø- 
derne bleven henne. Men siden var Smeden aldrig 
at foimaa til at komme ud og sko for Jens Blak om 
Aftenen. 

32. Rabalder i en Høj. 

Medens Kristen Kjaal igente i Ebllund, kom han 
en Dag i en stærk Taage op paa Bakkerne vesten for 
Kiølskegaard. Der lagde han sig paa den største Høj 
og saa ud paa nogle hvide Striber i Taagen. Da hørte 
han et forfærdeligt Babalder i Højen, og i det han nu 
vilde springe op, laa han fast og kunde ikke røre sig 
af Stedet, lige saa lidt som han kunde raabe om Hjælp. 
Da han havde ligget der i den Tilstand og i en 
grumme Pine saa meget som en Times Tid, drev det 
dog over af sig selv, og han har siden sagt, at han 
hverken før eller siden har prøvet saadant noget. 

33. HeetehøJ. 

Der gaar en graa Mand og spøger i den østre 
Sidebygning af Østbirk Præstegatfdi og der er en Baas 
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i Hestestalden, hvor Hestene aldrig kan være bundne. 
Øst for Eirken er der4en stor Høj, som kaldes Heste- 
j^^jf ^g i den menes en Bytter med sin Hest at yære 
begraven. Paa Højen gaar der om Natten en graa 
barhovedet Mand med en Sæk over Skulderen, og man 
skulde næsten tro, at d^ maatte yære nogen Forbin- 
delse mellem kam og den Mand, der gaar i Præste- 
gaardan, men ii«en kan nu iortæUe nogen rigtig Re- 
deligbed derom. Vist er det da, at Højen er hul in- 
den i, saa der maa være en Begravelse i den, for naar 
man staar oven paa den og klapper i Hænderne, kan 
det syare igjen der nede. 

34. En gloende Harske. 

Da Morten tjente i Hegelund, kunde han se den 
store Høj ved Vedhøjgaard gloende især imod ondt 
Vejr. Det var ikke en, men flere, der saa det, og de 
kunde se det i mangen god Tid. Men det var nok 
ogsaa Varsel for et Teglværk, der blev anlagt der og 
siden brændte. Det har heller ikke nogen Sinde væ- 
ret rigtig fat ved den Høj, for da Manden, der eiede 
Teglværket, en G«ng, da der var Ild i Ovnen, vilde 
se ind til Stenene, kom der en gloende Murske fa- 
rende ud imod ham, uden at han kunde blive klog 
paa, hvorfra den kolh. 

35. Det høje Ridt. 

Der var en Gang en Bjærgmand, som vilde til at 
flytte anden Steds hen. Saa rider han ud om Afte- 
nen og træffer da paa en Færgemand, som gaar hen 
ad Vejen og havde langt hjem. Saa spørger Bjærg- 
manden, om han vilde ikke ride en Tur med ham. 
Ja, det kunde nok ikke sæde, at de blev to fuldvogsne 
Folk til at ride paa én Hest, „og jeg kan ikkekonmie 
hjem i Aften alligevel, '^ siger Færgemand6n> „for jeg 



26 Bjærgmænd og Ellefolk. 

har langt hjem.** — n^^i^ siger Bjaprgmanden, „det 
er det samme, naar du vil love' mig én Ting, saa skal 
du nok kommehjemi Aften.** — „Dersom det er noget, 
jeg kan, saa vil jeg,^ siger Færgemanden. „Aa, det 
er ikke andet, end at du skal sætte mig over Sundet, 
naar jeg en Gang kommer til dig, i hvitterdags^) det 
saa er.^ Ja, det vilde han godt love. „Saa kan du 
sætte dig op her æbag ved mig." Naa, han sætter sig 
op bag ved Dtrarren, men saa formaner han ham endda 
til, at han maatte ingen Ting sige, „du maa aldrig 
snakke et Ord til mig, inden du kommer hjem, ihvad 
Tanker der saa kommer op i dig, for ellers falder du 
af." Saa rider de da, og det varer heller ikke længe, 
inden de kommer til Sundet« Saa stopper han He- 
sten og siger: „Nu er du hjemme, og saa nma du hu- 
ske at holde det, du har lovet mig. Formærkede du 
ellers ingen Ting til, imens vi red hjem? — „Jo, jeg 
gjorde," siger han, „det var en Gang, at Hestens den 
ene Fod gav saadan et Skrink*)," — „Du ved ikke, 
hvad det var æpaa." Nej, det vidste han jo ikke, 
naar det var ikke paa en Sten. ^Nej, vist var det 
ikke, det BifPel gav det imod det Spyr^) der staar paa 
Byijærg £irketaam." Saa kunde han jo farstaa, de 
havde været et kjønt Stykke oppe i Luften. Da han 
nu havde lovet at færge ham over, hvad Tiddags han 
kom, saa skiltes de ad paa det. 

36. De samlede Rugkjærner. 

Der skulde en Qung være Bryllup hos Eliefol- 
kene, og saa vilde Ellekonen give Konen i Gaarden 
en Foræring, for det Gildet stod der under neden. 
Saa kommer hun med et Fintbrød og giver hende. 



*) hvitterdags : hvilken Tid paa Dagen. 
') Skrink: stærk klingrende Lyd. 
*) Spyr: Spir. 
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Det var nu ogsaa det pæneste Brød, en kunde se for 
sine Øjne, saa hvidt og behageligt at se til. Da Ko- 
nen nn undrede sig over det skjønneBrød, siger Elle- 
konen, om hun kunde gjætte^ hvor det yar kom- 
met fra. Nej, det kunde hun -jo ikke tænke. Ja, det 
var dagaaet saadan til, athverGfang de tørrede Bug i 
deres Ovn; havde hun samlet de Ejæmer op, der var 
blevne imellem Stenene paa Ovnsamen, naar de andre 
havde taget Komet ud og fejet Ovnen. De Kjæmer 
havde hun samlet og gjemt paa i lange Tider, og en- 
delig havde hun da faaet saa meget, at hun kunde fieia 
lavet et Fintbrød af Melet. Saa kunde Gkardkonen 
forstaa, at de havde boet der i mange Aar, det var 
der nu godt Bevis paa. 

37. Ellefolkenes Guldfad. 

Altsaa var det en Fortælling om Ellefolkene, jeg 
skulde til at op med, jeg har den fra min Fader, og 
han sagde, det var en sandele ^) Mand, der fortalte ham 
det, saa den er paalidelig. Naa, saa var der da en 
Dreng, der var Hjorde henne i de østre Byer derude 
ad Ans til, og saa vilde hans E^reaturer jo tit gaa til 
Skade. Nu passede han vel heller ikke altid saa far- 
lig godt paa, nok er det da, en Dag bliver det da 
saa ravruskende galt, og han kommer paa Farten ef- 
ter dem. Da det er nu paa høje Tid, maa han jo 
sætte det lange Ben æfor, men som han er i hans 
allerstørste Fart, render han lige hen over et Fad, der 
er alpladderf uld af Guld, det var lige til det lysnede 
af det. Men nu kunde han jo ikke standse saa ha- 
stig, og da han er kommen noget i Stilling og vil 
have sig vendt om for at se efter denne her Skat, for 
han var lo begjærlig nok, da havde Ejermændene 
flyttet Fadet et Stykke hen til en Busk, og der 

<) sandele (sandelig): sanddru. 
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kimda lian nu se, det stod og g^Uonrede. Saa nænner 

han sig jo derhen og yQ have det i hans Hsonder; 
men lige som han niermar hans Fingre til det^ saa 
satte det lige ned i Jorden, og saa var der ikke dat 
mindste synt^) af det. • Det var jo Ellefblkenei der 
havde det Fad, og saa trak de det ned i Jorden der 
yed Bnsken, for det de vilde ikke nnde ham det. Da 
han havde &aet det at se, trak de det vel hen til den 
Bnsk, for det de kunde nemmest tage det til dem der. 

38. Den adsplittede Mile. 

I ældre Tid bragte de meget i Skovegne at brænde 
Trækol og sælge dem; en Mile, naar den var passet 
godt, kande indbringe en rar Skilling. Som im en 
Mand sad en Nat ade ved sin Mile og for at fordrive 
Tiden og gjøre Gavn med det samme sad og syede 
paa sine gamle Bogser, kom der en EUekjælling og 
stillede sig an ved den anden Side af Milen, og 
saa tog han Skjørteme op og varmede Benene ved 
Uden. Saa tager han en Skovlfald Emmer og kyler 
hen imellem Benene paa hende. Han giver sig saa 
til at skrige: „lille Maren, kom og hjælp store Ka- 
ren! Koflippen er allerede opbrændt.^ Na blev Man- 
den bange og tarde ikke binde an med flere af den 
Slags Folk, hvorfor han sætter af hjem ad, alt hvad 
han kan. Men EUekjællingeme løb bag efber ham og 
raabte: „PeUnke, Pelanke! bi og tag dine Bogser 
med!^ Han lod imidlertid Bugser være Bugser og kom 
ogsaa lykkelig hjem. Anden Dagen, da han skulde ud 
at se til Milen, var den aldeles adspUttet, og den in- 
deholdt endda mange Tønder. Nogle Pjalter af Bug- 
seme laa ogsaa hist og her, saa han fik en Forestil- 
ling om, hvordan det kunde have gaaet ham, hvis 
ban havde blevet, 



*) cQmt: til Syne, 
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39. De vrede Eliekvinder. 

Der laa et Elarlfolk nede i Engen ved Sønderskov 
paa Faarup Mark og skulde passe paa Bæsterne, som gik 
løse der i Engen og Skoven. Saa bar han nogle Pinde 
sammen og stak Ild i for at varme sig, da det var ken 
paa Efteraaret ; men da der nu blev dygtig varmt, trak 
ban af sine Bugser for at sy paa dem der ved Ilden. 
Da kunde ban børe Ellekj ællingerne synge nede i Ellebu- 
skene ved Aaen, men ban troede jo ikke, de vilde 
komme op til bam, og da det aldrig faldt i bans Tan- 
ker, blev ban ved at sidde og sy. Saa kom de endda, 
og 'en af den., der var n.est'ditig, gik runden on.: 
kring Ilden og lettede ved bendes Skjørter, for bun 
maa vel bave tykt godt om den Varme. Saa siger 
bun: ,}Kjender du Koflippen?'^ og ban snapper da en 
gloende Pind og jager til bende med de Ord: „Kj en- 
der du Brandstikken?^ Strags løb bun ned ad Bakken 
og skreg: „Bitte Maren og store Maren! £oflippen er 
opbrændt." Karlen blev ræd ved at børe det Baab 
og gav sig ikke Stunder til at trække i bans Bugser, 
men tog en Hest og red paa, alt bvad ban kunde, 
ind til Faarup. Da ban kom til Jens Mammens 
Hus allersønderst i Byen, kunde ban børe, at de kom 
bag efter bam der ude ved Stensbøj og skreg i Mun- 
den paa bverandre. Om anden Dagen, ban kom der 
ned til Pladsen, var bans Bugser revne i smaa Styk- 
ker, saa de bavde splittet dem ad, for det de ikke 
kunde faa Hævn over bam selv. 

40. De togende Ellefolk. 

Der er en Dal, som kaldes HerJcedal^)^ i Kjær- 
bakkerne ved Fuglscmg Skjæl, og der stod en Mand, 
som bed Jens Fuglsang, og brændte Miler, for da var 
der stor Skov paa den Strækning. Saa blev det Af- 

1) perkedal er vist Fotdreielse af Harekjærdal. 
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ten for ham, men det var som halvt maaaelyst, og 
han saa da, at der samledes en hel Del Bjærgfolk om- 
kring hans Miler. Bisse var jo af Udseende som bitte 
lave Tørveskruer og var dækket med Jord, og saa 
rendte dette her Bjærgfolk og kyste Kurve^) over 
Milerne. Det var nogle kunstige Tingester, saadan no- 
get bitte lavt noget, og der var ogsaa Fruentimmer 
imellem dem, Kjolerne formelig steglede*) over Hove- 
derne af dem, naar de hvistede') oven over Milerne. 
Saa bliver Manden noget kjed af det, for han tykte, 
de blev vel nære*), og han snap da nogle Kulbrande 
og slog ind imellem dem. Saa sprang de sammen og 
gjorde et grumme Væsen og tog paa og hujede, der 
blev da saadan Handel om ham af alt det Yrimleri, 
at han kunde ikke være der, han baade kunde forstaa, 
at der var noget omkring ham, og at det var galt. 
Saa hjem ad lader han tage, men en hvid Trøje, han 
havde lagt fra sig, glemte han der nede, og den var 
ligefrem hakket om Morgenen. Skidt i Hovedet var 
han fra den Nat, og som halvt fra Forstanden blev 
han alle hans Dage. Min Fader sagde mig, hvor ved 
Lag dette her skete, og jeg har pløjet Milestederne op^ 
for de er jo nemt kjendelige endnu paa Mulden, 

41. Dans med Ellepiger. 

De gamle kan fortælle om, at deres Oldeforældre 
har set Ellekjællinger nede i Sorring Skov, og hvor- 
dan de dansede med en, til den blev rent taabelig. 
En Pige havde været oppe i den Dal, de kalder Sand^ 
dalenj og der kom hun i Lag med EUekjællingeme, 



<) Kyste Kurve: slaa Kuldbøtte (Navnemaade og Datid ly- 
der ens). 
*) stegle: falde hen over noget. 
') kviste: svinge i Vejret. 
^ nære (nærig): nærgaaende 
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som gav hende noget at drikke, og saa blev hun helt 
forstyrret, saa en klog Mand maatte til at kurere paa 
hende. 

42. En svejrygget Kvinde. 

En Kone i Brandstrup fortæller: 

Min Bedstefader er født i Mammeny og han har 
fortalt om, hvordan han en Gang saa en Ellekone. 
Hans Fader døde, da han var lille, og saa sad hans 
Moder i et lille jordløst Hus med segs smaa Børn. 
Hun skulde da sidde og hive og binde for at 
fortjene Føden, og om Aftenen, naar hun havde faaet 
Børnene i Seng, plejede hun at laase Døren og gaa i 
Byen for at spare paa Lys og Varme. Saa var det 
en Aften, hans Moder havde gjort lige saadan, og han 
var meget aarvaagen og kunde ikke falde i Søvn, da 
hun var gaaet. Da skred Døren lige saa stille op, og 
der kom et Kvindfolk ind. Først tænkte han, at det 
var Moderen, men det var ^'ønt maanelyst, og han 
kunde da nok se, det var ikke hende, for denne her 
var saa hul og svejrygget for ham at tykke. Saa gik 
hun hen til Bordet og stod der en lidt og saa paa 
Brødkniven, som hans Moder havde ladet ligge, da 
hun gav dem en Meldmad til deres Nadver. Derefter 
skrejlte^) Skikkelsen af igjen lige saa stille. Nu blev 
Drengen jo meget mere aarvaagen og ventede med 
Længsel efter Moderen. Det varede heller ikke længe, 
inden hun kom, og saa fortalte han, hvad han havde 
set. Hun forsikrede, at hun havde laaset Døren, som 
hun plejede, og den var ogsaa lukket, nu hun kom, 
Men siden gjemte hun lige godt altid Brødkniven, 
naar hun gik ud. 



43. En Høi og to Buske. 

Grydhøj ligger sydvest for ÆfeKwm Kirke, og i den 



') akrejle: liste sig otokring. 
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Høj Iiøres der tit Banken og Babalder. Test derfor 
har der staaet to Tornebuske lige over for hinanden 
paa hver Side af Vejen, og imellem de Buske og 
Højen har man ved Nattetide set nogle smaa Puslin- 
ger vandre frem og tilbage. En Aften kom den for- 
rige Ejer af Kirkegaard kjørende fra Aalborg, og da 
han kom imellem Buskene, saa han tydelig en hoved- 
løs Hest løbe omkring ved dem. Næste Dag saa han 
efter, men der var da ikke Hestetrin at opdage. Mange 
har ogsaa set hovedløse Svin ved Grydhøj. En Aften 
stod Kristen Kjaal og saa ud ad Vinduet. Da fik han 
en lang Bdstraale at se, der hævede sig op fra Tome- 
buskene og kom over Bakken hen imod Enden af 
hans Hus. Først blev han bange og sprang ind i en anden 
Stue, men lidt efter vilde han dog ud at se, om det ikke 
havde tændt Ild i Huset. Nej, der var ingen Ting at 
opdage. Tomebuskene blev for en Snes Aar siden 
fældede af Eiermanden, men Grydhøi staar endnu 
urørt, og man har en vis Frygt for at komme den for 
nær. 

44. En Kmigeløsfiing. 

Der er en Ting, som jeg kan fortælle jer om en 
Kongeløsning. Saadan kalder de en Skat, som er gra^ 
vet, og som kan skjule en Mand, naar han sidder paa 
hans Knæ. Der skal være gravet en Kongeløsning 
ned ude i Vole Hede i Nærheden af Klovn Høj, og 
der er videre blevet meddelt, at den skal ligge nord- 
øst for Vole By paa et Strøg op ad nogle Lyngbak- 
ker, der hælder imod Syd. Somme Folk har ved 
Nattetide ved at gaa ad det Strøg truffet paa en stor 
Sten, og under den er det. Kongeløsningen skal ligge. 
Men om Dagen kan man aldrig finde den Sten. Et 
Par Mænd, der var gaaede vild, havde endda stukket 
deres Kjæppe ned ved Stenen til et Kjendetegn; men 
da de kom tilbage næste Morgen, var der hverken 
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Ejæppe eller Sten til at &ade. jDqh skil ligge paa 
Niels Fiskers Mark en Fjerdingvej eller saadan noget 
fra Yole By. 

45. Skatten t Byhdal. 

Den første, der har set den Sten, som skal Mgge 
i Dybdal^ var en gammel Mand, der hed Jens Eongs- 
hus. Han yar gaaet ud at lede efter sine Heste,, og 
da han til£9Bldigvis kom til at se ned, laa Stenen der 
med en Indskrift peA. Saa lagde han sine Miler ovto 
paa den og gik hjem for at hente en Spade at grave 
Eongeløsningen op med. Men da han koin tilbage, 
var Stenrøi der itdse, og endda laa Milerne godt nok. 
De næste, der saa Stenen, var en gammel Mand, der 
var Hyrde i Qjedsø, og sa» en halwogsen Kge, ne«^ 
Kg Datteren i Gfaarden, hvor han tjente. De var ude 
at samle Jordbær, og saa lagde de dem omr Middagen tm- 
der en Parr^) for at spise MeMmad i Skyren. Han 
skrabte i Tanker lidt Mos til Side, og da kom der en 
Sten til Syne med udhugne Figurer som dobbelte 
V-er. Saa siger han: „Læs her, hvad er det?" Aar 
og Dag e^er blev der i Eongshuset snakket om en 
saadan Sten, og da sagde Pigen: „Saadan en saa den 
gamle Mand og jeg, da vi samlede Jordbær forrige 
Sonuner." De gik da aUe sammen over for at lede ef- 
ter den, men nu kunde den ikke findes. Dybdal er 
bevogset med Krat og ligger lige nord for Gjedsø imel- 
lem dens Mark og Skovfogedhusets. En gammel 
Mand har sagt: „Ja, nu siger de, at Stenen skal ligge 
paa den Side af Dybdal, men min Bedstefader har 
sagt, at den skulde ligge paa den anden Side afDalen.^ 
Sagnet siger, at der under Stenen skal være en Konge- 
løsning, og man har tit hørt fortælle, at den og den 
har set den Sten, og en Hund sidde oven paa den. 

*) Purr: Trærod, der udskyder mange vantrevne Stammer, 
ogsaa et forkrøblet Træ. 

3 
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46. Den nedgravede Skat. 

Der skal ligge en Skat begravet paa Pcdstrup 
Ejendom, og den skal være saa stor, at man derfor 
kan betale Danmarks Skat i syv Aar. Det vilde da nok 
være værd at finde den, men det er ikke saa let en 
Sag, for man ved ikke ret, hvor den ligger, og Pal- 
strap Ejendom har en Gbng gaaet helt ned til Ve- 
sterhavet. Men der er dog mest Gisning for, at Skat- 
ten skal ligge paa en Holm ude i Engen neden for 
Skoven, som kaldes Stenholm, fordi der paa den lig- 
ger saa gruelig mange store Sten. Mange har prøvet 
at grave de Sten op, men ingen har kunnet, for de 
er saa for£»rdelig store. Grunden til, at man nærmest 
har tænkt paa Stenholm som Skattens Plads, er den, 
at man der har set Lys brænde om Natten — en 
Skovfoged har saaledes set det — og det er ikke saa 
hæslig længe siden, et Par Mænd — den ene af dem 
hed Kristen Drejer — fik Lyst til at prøve deres 
Lykke, men de blev snart forskrækkede og rendte fra 
det. Nok er det. Skatten er ikke funden endnu. 

Den Skat skal en Gang i Krigstid være nedgravet 
af en Herre paa Gaarden, da Fjenderne nærmede sig. 
Han blev skudt af dem og levede ikke længere, end 
at han lige fik sagt til sine Folk, at Skatten var gravet 
ned, men ikke, hvor det var, og den er saaledes ikke 
nem at finde. 

47. Den drømte Lykke. 

Det hændtes en Dag i Hamborg, at en Mand gik 
frem og tilbage paa Skibsbroen, som om han ledte ef- 
ter noget. Saa kommer der imidlertid en Sjover, og 
han bliver opmærksom paa, at den anden gik saaledes 
og drev. Han gjorde sig da næsvis og gik hen og 
spurgte om, hvad han ledte efter. Ja, han havde da 
drømt, at han der paa Skibsbroen skulde finde sin 
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Lykke, og nu havde han gaaet den hele Dag og ledt 
efter den, men ingen Lykke fondet. „ Aa, saadant no*- 
get er aldrig værd at bryde sig onx^, sagde Sjoveren, 
„for saa kunde man &a nok at tænke paa; jeg har for 
en Tid siden drømt, at der en Steds nede i Jylland 
skulde være et Land, der hedder Salling, og i et Sogn 
der, som hedder Roslev^ skal være en Dal, der kaldes 
Lodal. I den Dal skulde være nedgravet en Kjedel 
fold af Penge. Jeg vil naturligvis ikke rejse efter 
saadant noget Narresteger, for saa kunde en faa nok 
at tage Vare paa." Men den anden Mand tænkte 
strags: „Saa, nu har jeg da fundet Lykken alligevel, 
som jeg har drømt om," og uden videre tøfler han af 
igjennem Sønder- og Nørre- Jylland og fisbar opspurgt, 
hvor Boslev er. Men han havde faaet noget galt fat 
paa Navnet Lodal, han udtalte det som Loda'l (med 
Trykket paa sidste Stavelse), og Folkene der i Egnen 
siger nu Loddel, saa der var ingen i Boslev, der kj endte 
det Navn, han spurgte om, og det varede længe, in- 
den nogen kunde komme i Tanker om, at det var Lo- 
dal, han mente. Saa giver han sig til at grave der 
og er heldig nok til at støde paa Kjedelen. Men oven 
paa Skatten rugede en Drage, hvilket vel er Tilfældet 
de fleste Steder. Han blev først meget forskrækket 
over at se den, men tænkte saa, at det kunde jo ikke 
hjælpe at lade sig kyse, og saa trækker han af sin 
Frakke og lægger den ved Siden af Kjedelen, tager 
dernæst Uhyret ganske forsigtig op fra sin Plads og 
lægger det oven pa^a Frakken. Saa løfter han Kjede- 
len ud af Hullet og lægger Dragen lige saa stille ned 
paa Pladsen igjen. Da han nu havde gjort det, siger 
den til ham: „Havde du ikke taget mig saa sødt og 
lagt mig saa blødt, saa skulde du have faaet Skam 
for din Umage. ^ I Lodal er der endnu et lille grønt 
Hul, omgivet af mørke Hedebakker, og Folk ved godt, 

at det var der. Pengene blev gravede op. S 

3* 



86 Bjærgnu^d og Eilefblk« 

Jøg henÉ j&Mhdriles hørt fortælle, ab å% Manden 
iDDm bfcim til Hamboi:^ med den nhyte Masse Penge, 
byggede liÉn tAg ét Hw uden for Bjmxt, og det skal 
vAre det ftfrste HtJis, dér er bygget i Aitana. 

48. kong (Cangkill 

Pe Bjærglolk) der boede i Maasthøj paa Knudstrup 
Wak^ fij^de 4^ Qmig ben i den mellesaste Søndir- 
iø^f åør ogsaa Ugger psa den samme Bymark. Den 
Gaoig de flytiede P'^igene, da var der lige som en 
glændø Staikg imelleoi dB to Hi^'e, og den Stang 
Wnk 3aed i Sønd^bøj ag blev der til sidst. Saa vUde 
dea Mead i Entulstart:q)>> der ejede den Mark, som 
Bøjen er paa, prøve paa at kn^te efter PeAgeae, og 
ban b$r {brtnod^OLtlig nok iaaet desn, det formodede 
de afy nt ban havde ea Søn, der en Qang sagde til 
beins Fader, oaoa de skulde nu ikke snart bave dem en 
Sølvskorsten. 

Der var tillige med saa madage Bjergfolk, te der 
var ikke Magen til det, paa æ Ero^oft, og de gik for- 
melig ud paa Agrene somme Tider og danste. Folk 
saa tåt de ber Bjærgfolk og deres Dans, det var nu 
belt vist, og de var mar^e. Den Bøj, de kom ud fra, 
Ugger tært vesten for Knudstrup Kro, og den kaldes 
Kangkildshøj (^ bar faaet Navn efter en Kong Kang- 
hUd. Vi ved nok, de bar slagens^) i gammel Tid paa 
Ejendommene, og saa vtu: ban da bleven slagen il\jel 
i Krigen og blev begravet i den Hø], for den Gang 
blev Folk begravet i Høje. Det var en sl^n Karl, 
denne berKangkild, og da ban var død, vHde ban nu 
ikke bUve ber i Højen, men ban gik igjen der paa 
Toften. Saa var Pi^esteme jo kloge detn Ganger, de 
bavde bveren gaaet i æ sorte Skole, dem der var e% 



*) har slagene dller slagget: bar dlaftedes. 
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bitte Ghran ved, og de faar da Bud efter Præsten, ban 
sknlde komme og sørge for Kong Kangkild. Naa, han 
kom, og saa var der en Mose klods (yp ad Toften, et 
stort, slemme dybt Hul var det, det første a kan hxk^ 
ske, der manede han ham ned i det Pølehnl, og det 
kom hi^n ikke fra igjen. Det Ejær er ogsaa altid 
blevet kfildt \9;aligkiUdmi08é eO^ ^BitkgWå^tjimt. 

De har ment her omkring, at Éjær^lkene i 
Højen skal have været en Kompi^) af denEong Slangkild. 
Saadaner det jogaaet tUbc^ge ad med det hele fra gam- 
mel Tid af, og det er ogsaa gaaet tilbage ad med de 
tmderjordiske. 

Men naar vi kommer til at skrive nitten Handrede, 
saa skal Bjærgfolk og Nisser faa Magt igjcox, det ét 
de gamle deres ^ro og deres Snak. . 



>) Eompi: Lignelse efter noget. 



II. Sap om Kæmper, iiKir, Udyr og Lindorme. 



49. Sanddæmninger. 

Man liar fortalt af, at Bjærgfolkene eller xnaaske 
selve Fanden skal have øret*) det Stykke af Limfjor- 
den, der gaar ud fra Livø over mod Ærtbøllehoved, 
og som kaldes Livtap. Der er da i alt Fald en Vig 
eller Grunde tværs over det Strøg. Fra Livtap op 
over Landet i Himmerland er der en stor Sande, der 
er skrabt af to mandvolme^ Tyre, og der erspaaet af, 
at den Sande skulde opøre Farsø Sø, og den Sand- 
fløvt^) skulde komme saa vidt, at den kunde støve paa 
Farsø Kirkevinduer. Men saa galt er det da ikke 
gaaet endnu. Den ene af de to Tyre skulde være 
fra Gunderupgaard, og den anden kom vist nok fra 
Yadgaard — a kan ikke rigtig huske dette her sidste 
Navn, men lad os nu sige saadan, det kan vel betyde 
lige meget — og de mødtes saa i Qnnderupgaards 
Hede og begyndte at stikkes og rode Jorden op. 

£fber en andens Fortælling skal Livtap være frem- 
kommen paa følgende Ma^ade: 

Paa Livø skal der en Gang have levet en Trold 
og en Troldkone. De syntes ikke om at leve saa af- 
spærrede fra Omverdenen og besluttede da at lægge 
en Dæmning fra Øen over til Fastlandet. Trolden 



•) øre: opfylde. 

^) mandvolm: rasende. 

») Fløvt koxmner af at flyve, ikke af at fly (Flugt). 
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vilde sely begynde Arbejdet paa Øen, men £onen 
sendte lian over til Himmerland for at dæmme der, 
og saa skulde de mødes paa Midten. Hun gik da op 
paa Banum Mark og fyldte sit Forklæde med Jord, 
saa der paa det Sted blev et Hul, som endnu kaldes 
Livgraven. Det er baade bredt og dybt. Saa rejste 
hun af med Jorden, men da hun havde gaaet et Stykke, 
gik der Hul paa Forklædet, og der spildtes saa me- 
gen Jord, at der fremkom en Høj. Hun gik dog vi- 
dere, men spildte endnu to Gange af Jorden og sidste 
Gang alt det, der var i Forklædet. Paa den Maade 
fremkom to nye Høje, der ligger i Flugt med den 
første. Medens nu Troldkonen tog sig dette for, 
havde hendes Mand heller ikke været ledig, og paa 
en Maade været heldigere med Arbejdet, thi han var 
kommen ud til Vandet med Jorden og havde faaet 
sin Part lagt. Men han havde rigtig nok taget fejl af 
Retningen og lagt Dæmningen over imod Fur i Ste- 
den for mod Fastlandet. Da han opdagede sin Fejl- 
tagelse og saa, hvordan det var gaaet Konen, blev 
han saa gal, at han sprang i Flint. 

Fra Fur gaar der ogsaa en Landtunge over imod 
Livø, og om den haves et lignende Sagn. I Følge 
det s]^ Konen have været paa Fur, og Manden paa 
Livø, da de begyndte at dæmme. Da Manden saa, at 
Dæmningerne iUce kunde naa hinanden, sprang han i 

Flint. 

Sammenlign forøyrigt hermed Nr. 73 i mine ,, Jyske Folke- 
sagn", 1876. 

50. Kæmpen Hammer. 

I Store Hammers-Højy saaledes kaldes en Høj paa 
Hammershøj Mark, skal der være jordet en Kæmpe ved 
Navn Hammer, og efter ham skal Højen og Sognet 
have feaet Navn. Der skal ogsaa i den Høj være be* 
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gtB,réb syY Aars Skat, og fier« liar graret ^er d^ai, 
men intet ftindet. 

Si. fiivkoiten og hendes Sønner. 

Paa Hedegaards Mark i Vrach&oga ligger der en 
lang El^dmpeliø), som gaar nnder Navnet <b GHwhuen 
(Gtivkonen), og ved Siden af er der nu en Beboelse, 
som Manden har kaldt Givsted efter Højen. I den 
Høj sig^ en K^mpekone at være begsayet, og henne 
paa Vinding Mark lidt vesten for Vinding £irke lig-* 
ger to mindre Høje ved Siden af hinanden, hvor begge 
hendes Sønner siges at være kastede ned i. Der var 
nemlig en stor £æmpe, som var bleven vred paa 
hende, og saa løb han efter dem og naaede først Drengene, 
for de kunde ikke følge med. Saa blev de slaaede 
illj^l af ham, Qg siden blev de ksustede ned paa Stedet^ 
hvor de &ldt, i de to mindre Høje. En Mils Vej ve- 
sten for naaede han ogsaa hende qg dræbte hende paa 
4eft Sted, hTor nu s^ Givkone ligger. Hun var saa 
svær, at hun kunde skta begge hei^des Bryster op 
over Skuldrene, og saa kunde b^gge Sønnerne løbe 
bi^g -efter og patte hende. 

1^ GaDg vilde en Mand ^ave Hipjen igjennem. 
Da der ved den ene Side af den var et Vandated og 
ved den anden Side en Dal, saa vilde h^n slaa to 
Muer med ét Smæk og samtidig med at kaste HsQen 
ud lave en B.ende til Vandet for ^at faa Vandste- 
det udtørret. Men da han kom ind i Højen paa 
det Sted, som æ Givkones Knæer skulde ligge — for 
man kan nok skjønne, hvordan hun har været vendt, 
da Højen ved den ene Ende er højere end ved den 
anden — da havde han det Uheld, at hans Sjser døde, 
øg ettersp^ti han nu troede, at den Gmv^i maatte 
have nogen Skyld i det, saa hia^ han op fm»A de^ A^p^ 
bf^de. 
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52. £n Ksmipegrav. 

Der staar en stor Sten paa en lide nd fbr Æ- 
strup^ som en £æmpe liar staaet og truet med at ville 
slaa efter Lunø Kirke, men den faldt fra barn. Ifor- 
keme af kans Fingre sidder endnu i Stenen. Kæm- 
pen ligger ellers begravet i Nærheden af Viborg- Vejen 
paa Alstrup lide. Der er en Gh*av, som er 12 Ålen 
lang, og saa fortælles der endda, at ban skal ligge 
tredobbelt i den. Den kaldes den Dag i Dag Kampe- 
graven og findes paa højre Side af Vejen, naar man 
gaar ned ad Langeris Dal. 

I den Høj, der li^er ved Elkjær og blev kastet 
ud i I^or, har der ogsaa været en Kæmpebegravelse. 

53. Tre store Sten. 

Tre Kæmper stod paa Gjøl-Bjærg og kastede hver 
sin Sten efter Brovst Kii^ke for at ska den ned. Men 
ingen af dem ramte. 19en fSnrste Kæeftpéa Sten k<»ii 
for Ituigt mod Nord, saa den kom til at staa i Hov- 
kjær norden for Fredensdal, hvor den er endnu og 
kaldes Kndbelund- Stenen. Da den anden Kæmpe saa 
det, vilde han passe paa, at hans Sten ikke skulde 
komme for langt imod Nord, og den kom da til at 
staa i Brovst Kjær syd for Byen ude ved Lin^orden. 
Nu maatte den tredje Kæmpe passe paa, at hans Sten 
hverken skulde komme for meget imod Syd eller for 
meget imod Nord, mrøi han ramte ikke alligevel. 
Den kom dogøaa nø^, at den faldt vedBrov«t Kirke^- 
gaard, ti til tolv Favne vest iéfr Kirken* Der staar 
den da og er en m<anddhøj Kampesten med Mærke af 
Kæmpens ene Haand og Fingre. 

54. Venning-Qyne og Lejsten^Rygie. 

l ^Venxdng EUek^r iligger dør en ator-Stao;) floa| 
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kaldes Venning-'Dtfne, Ben Sten skal en Eæmpe, 
der stod i Viborg, have kastet efter en Kæmpe i 
Banders for at slaa ham ihjel, og der er endnu 
Mærker i den af hans Fingre. Kæmpen i Banders 
kastede saa en Sten efter ham i Viborg, men fik den 
ikke nær saa langt, som den anden fik sin, for det den var 
betydelig større. Den faldt i en af Dalene sydvest for Lej - 
sten By og kaldes Lejsten-Byge. Der laa den lidt vest for 
den gamle Itanders Alvej og vest for den Dal, som 
kaldes „gammel Bajs Daael^; men nu er den største 
Part af den kløvet og ført bort. Af den Sten skal 
Byen Lejsten have Navn. Nogle vil nemlig udlede 
Navnet af Lejesten, en Sten, der har et fast Leje, 
andre forklarer det som stammende fra: en Sten, der 
ligger i Læ eUer giver Læ. 

Nogle siger ogsaa, at der i gamle Dage har været 
en Mankerede i Lejsten og udleder. Navnet af den 
hellige Læst, men denne Forklaring har ingen Hjem- 
mel, da Sognenavnet var til før Munkene. 

Saavidt det mindes, blev Stenen sprængt i Aarene 1854^ 
57 af de ved Ånlæget af Hovedlandevejen mellem Banders og 
Viborg beskjæftigede Arbejdere. 

55. Jønovnens Overligger. 

Der har været en Jønovn inde i Hemmestrup Skov, 
og den var indrettet saadan, at man kunde gaa tværs 
igjennem den, for der var to store Sidesten og saa en 
forfærdelig stor Overligger, ligesom det kunde have 
været et Bord, og Folk har da ogsaa ment, at det havde 
været et Offerbord i sin Tid. Saa var der en Kæmpe, 
men hans STavn ved jeg ikke at nævne, og han gik 
oppe paa den Høj der ved Kristian Storgaards og saa 
over til Vejrum j hvor de var ved at rejse en Kirke 
lige ved Siden af de to Høje, som var hans Forfæ- 
dres Begravelsesplads; de Høie er nu paa Vejrum 
Kirkegaard. Det Syn var han ikke saa hæslig godt 
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fornøjet med, og se saa var det, han tog den store 
Sten, der laa til Overligger paa Jønovnen, for at slaa 
Kirkebygningen i Vejrum ned med den. Nu giver 
han den jo det bedste Trsek, han formaar, men haia 
kan alligevel ikke naa til Ildenden med den. Den 
suste i Luften hen over Eorreborg, som om der kom 
et Tordenskrald, og saa fiildt den ned i JRavfJiule 
og borede sig ned i Jorden der. Kæmpen havde 
klemt saa haardt, at der var blevet Mærker i Stenen 
af hans Fingre; jeg har selv set dem, og det var ikke 
Klovhuller, men de var runde og stod vidt fra hver* 
andre. I min Moders Tid stod de store Sidesten ved 
Jønovnen der endnu, men Overliggeren var henne, og 
saa regnede hun jo ud, at det. Folk fortalte om den 
Kæmpe, var sandfærdigt nok. Hun havde ogsaa hørt, 
at Pigerne i Korreborg besvimede, da de hørte det 
Mirakel i Lufben. Stenen i Eavnhule har ligget der 
i min Tid, den laa ikke uden en halv Alen i Jorden, 
saa den maa have været ført dertil. Men nu er den klø- 
vet og ført bort til forskjellige Tider. De to SidesteTi 
af Jønovnen er ogsaa borte, og tæt ved Siden af 
var der to Ulvegrave, som ogsaa er fyldte efber. 

56. Slagsmaalet paa Søen. 

Der var to Nisser, der opholdt dem i Nærheden 
af hinanden. Men a ved virkelig ikke, hvor den ene 
havde Tjeneste, det var da her i Torning Sogn; lad 
os nu sige, det var paa Kjærsholm^ og den anden bo- 
ede paa Baastrup i Vium Sogn. Det var jo saadan 
nogle dygtige nogle, de her Nisser, til at være Bøg- 
tere og passe Kreaturer. Men saa vilde de i Almin- 
delighed stjæle fra hverandre af den Fodring, der var 
i G-aarden. Der havde saa han fra Baastrup været 
her ovre paa Kjærsholm at stjæle, og ham her ovre 
fra han havde været paa Baastrup at bjærge^ og det var 



•n øtrsBBg Yiiiter diet Aar, altså* tog de Yøjeiai Qw,f^ 
Nipgaard Sø. Den Oang de nu kom med døzM B^' 
ren^ fin liver sin Side, ssci træffer det saa laJMdig, ^ 
de mødes lige midt paa Søen, og dei var jo naturligt) 
at Ae saa blev sbjelbgiige^, ior de kunde breriswrfoiy 
øtaa, at de havde taget Foder &a hinanden« Saa^kgde 
de deres Børrener ira dem og gav dem tU at slaaø. 
De var stSBrke begge to og vilde ikke give døjn, men 
£ampen fik da Ende omsider, og der var Morgenen e£* 
tør svære Spor af JBlod paa detSted, hvor de havde ^aæst, 
og Fraad i store Masser. Saa overtrampedø de ogsaa 
det Foder, de havde, saa der var ingen af dem, der 
havde Nytte af det^ og det blev, ligesom det havde 
vwret malet. Der blev tillige med saadaa en Lugt af 
alt det, de i. ., saa det var forskrækkøligt. Da døt 
siden blev Tøvøjr, søjløde Fodørøt til det øetre Xiand, 
og dør, hvor alt dot Blod og Fraadø og F. . dat kom 
til Latnd, dør blev en iorfordelig «tor Tørvømosø. Dør 
er visfcølig ogsaa gravøt mange Tørv i den Møøø, og 
døt var af de bedste Tørv, men de var noget svov^ 
lødø. Det mente jo de gamle kom fira den ilde l4ngt, 
der stod nd af Nisseme. Da det bløv Foraar, -blev id 
den Halm fisket op, der var dreven i Land, og der 
blev sat en Stak af det som en stc^Hæs, saa kan en- 
hver da forstaa, at de har hafb en stor Børren at 
trække med. 

57. Nissekampen. 

I en Q-aard i Svetmum^ Jerslev Sogn, var der en 
Nisse og en anden i Nakhebjcerg i MeUum Sogn. De 
Q^al om Yinieren Foder fra hinanden, men var on 
Qang saa uheldige at mødes ved en Hq med hver 
sit Høknippe. Der blev en vældig Eampi som endte 

O Børren: det, man bærer. 
^ Blijekgtig: uenig. 
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Bded Begg^ Dbd, (^ om Morgøn^u famåjb iam ved 
Højen et Par Totter Hø OQ nogle Se& af dem« Det'* 
for kaldes Højen Benhøj endnu. 



58. En Nisse drætii 

Der var ogsaa en Msse i Sneverholf^ jRellum Sogn, 
og én i Skovsgaard. De stjal lige saadan fria hinanden, 
og en Kat mødtes de ved Sneverholt. Skovsgaard 
Kisse puffede og nappede den anden, og til sidst løb 
denne hjem til Sneveriolt og raabte ind ad Vinduet: 
„Faaerf Skovsgaard Nisse vil øde mig." — »Tag igjeliP* 
svarede Manden. Han tog efter Baadét, og saa kom 
de til at slaas for Alvor. Den ene af dém blev dra^bt, 
men hvem det var, kan Fortælleren ikke huske. 

5A. Den nys Trs}e. a. 

I Impgaard i Torning Sogn var der en Mand, A&t 
havde en Nisse til at passe hans Bæster. Det vafhån 
god til, og Folkene blev saa forfærdelig villele, té 
Manden vilde da skjønne paa det, og saa giver han 
Nis saadan en skjøn og god Trøje. Aftenen efter 
kom han fejørende hjem, og Bæsterne var slemt vatme. 
Saa smider han Tømmen i Gaarden, som han var 
vant til, og lader Nis om at spænde fra, for det var 
blevet noget sildig, og han gaar ind og trækker af 
hans Els&der og gaar i Seng. Men nu ^de Nis ikke 
ud den Afben, for det regnede noget, og han havde 
ikke Lyst til at faahans nye Trøje beskidt eller vaad. 
Altsaa stod Hestene om Morgenen og var frosne ih^d, 
i Gaarden. Nissen flyttede jo ikke for det, og saa var 
Manden ved ham siden hen, hvifor han ikke havde 
staldet Hestene ind, som han plejede; nu var de frosne 

^3^h ^S 1^^^ ^^ j^ ^^^^ ^ ^^ passe å&m og trække 
dem ind. Ja, Nissen svarede ikke åndet, end ai^ hans 
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nye Trøje var for god til at blive vaad. Saa kunde 
Mailden have det til Tak for Trøjen. 

60. Den nye Trøje. b. 

Til Lang Jeppes sagde de, at der skal have været 
en G^rdbo. De GFaardboer gik omkring og stjal fra 
den ene og bar det til den anden. Efter Sigelse 
kunde de bære et Læs Havre paa én Gang, og de 
kunde tage en Ko paa Nakken og slæbe af med. De 
passede Ereatureme, hvor de opholdt dem, og et Sted 
her i Nørre-Salling sprang Nissen ud, naar Manden 
kom kjørende hjem i G-aarden om Aftenen, og spændte 
Bæsterne fra for ham og fodrede dem meget bedre, 
end han kunde selv. Saa tykte Manden, at hans 
Gaardbo gik for lempelig klædt, og da han vilde unde 
ham en ny Lædertrøje, kjøbte han en og rakte ham 
den en Afben, idet han stod af Vognen. Manden gik 
nu ind med det samme og lod Gføiardboen om at sørge 
for Bæsterne, som han plejede, men det blev der ikke 
noget af den Oang, han fik travlt med at komme i 
Trøjen, og da det regnede den Aften, blev Bæsterne 
staaende i Gaarden for Vognen Natten over; Gaard- 
boen. vilde nemlig ikke have hans nye Lædertrøje 
blødt. 

61. En varm Lussing. 

Man maa ikke gjøre £ors over Ilden Juleaften, 
saadan som Skik og Brug ellers er de andre Afbener, 
naar man lægger den til næste Morgen, for Juleaften 
skal Nissen have Lov til at koge sin Nadver ved Ild- 
stedet. I Lundgaard i Alstrup — andre siger, det var 
i Kalddl — havde de Nisser, som gik i Køkkenet og 
kogte. En Juleaften, da Konen havde forbudt Pigen 
at slaa Kors over Ildstedet^ gjorde hun det alligevel 
og fik strags en rigtig sød Figen, eller som man og- 
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saa siger: en rigtig varm Lussing; men hun saa ikke, 
hvor den kom fra, eller hvem der gav hende den. 

62. Nissens Løfte. 

De havde en Gaardbo paa Krabhesholm og saa to 
gamle Eøgtere. Dem kunde han ikke altid komme 
saa godt til Bette med, de driUede ham, og saa æUede^) 
han dem igjen. Saa var det en Afben, da Bøgteme 
skulde til Kvarter, at Gaardboen kommer ind i Nød- 
set og giver sig der til at brumle og tage paa lige- 
som et Høved, der skal faa Kalv. Det kom nok Bøg- 
terne fore, at der var en Ko, der var ved at kælve, 
og saa kommer de løbende tilbage til Nødset og ser 
Kalven ligge i Qrævningen. De rykker og slider, for 
Kalven var tung, men de hj asker jo ved, indtil de kommer 
til Pladsen, hvor de vilde have den. Da vaagner han op 
og tager til at grinne saa meget skammelig. „Saa 
skulde F. ogsaaregjeredig,^ siger den ene Bøgter helt 
ærgerUg, „vil du ordentlig gjøre Nar ad gamle Folk!" 
Nu vilde Gaardboen give ham Hug, men Bøgteren 
stak ikke op. „Det er det samme, '^ siger han, 
„vil du slaa mig, tager jeg min Kniv." — rjNej, lad 
være," siger Nissen, „i Maar^) skal du se din Lomme 
fiild af Penge.'' Bøgteren lader sig saa besige og 
tykker, at det er herligt, om han kan faa saadan en 
Lommefuld. Dermed lægger de dem til at sove, men 
da det bliver Dag, og de vaagner op, da er deres Klæ- 
der aldeles udstoppede med Hahn, og andet fik de 
ikke, for hvad han havde lovet dem. 

63. En krimmelhornet Ko. 

I Ildris var der en stor Dreng, der skulde moge 
i Kohuset om Morgenen, før det blev lyst, og saa fik 

*) ælle: drille. 
') Maar: Morgen. 
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hsm en Gang: faé paa et Ereatt&r, dar gUs; tea i GxffiFvnixi- 
gen, og det var krimmeUu^met^). Nu havde ds 
netop en krimmelliomet Ko, og saa trækJaer hm jo 
af med Kreaturet hen til Baasen, hyor den plejede at 
staa, men Koen var der godt nok, og to krimmelhor- 
nede Køer havde de ikke. Altsaa gaar han ind efter 
en Lygte for at faa Sagen ordentlig undersøgt, men 
da han kommer tilhage med den, var Kreaturet væk, 
der var ikke Spor af det nogen Steds. 

64. Nissens Hævn. a. 

Der var ogsaa etn Gaardba i Intrup i Lyhff Sogn* 
Ban satte sig en Dag om Vinterem i LohvLUet for at 
•ole sig; døt vat saadaai midt <»q Dage% da Solexi 
VW bleven en faitte Krufiome varm. Saa stod Skaden 
i Laden og tarak^ og han Ujut da Gaardboen at sa 
og hører haoo aidde og sige; „BLd mig i d«a Taa^ bid 
mig i -de& Taa!^ im^ss han rakkede Tæerne frem til 
Bkidehmiiden, der stod uden for. Derover blev Kao:- 
len noget iltear og spranghrøi og akødhamud iSneem 
Nm saa Karlen ikke mere til ham; men om Natten 
kom Gaardboen og tog ham af Smigen, imens han laa 
og sov, og bar ham ud paa en Isdam vesten Gaarden. 
Karlen vaagnede ikke, inden det blev Dag, og da laa 
han der i hans ene Skjorte og hovrede^) og vidste 
ikke det mindste af, hvordan han var kommen der, 
han vidste jo ikke bedre, end at han laa i hans Seng. 

65. Nissens Hævn. b. 

En ældre Mand fortæller saaledes: 

Nu skal vi have en bitte en, og den er virkelig 



O krinunelhomet er den Ko, hvis Horn bejer ind ad mod 

Panden. 
^) kovre: bævre og klapre med Munden paa Gnmd af stærk 

Kulde. 
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sandfærdig. Der yar en stor Gboird^ låeii a ved ikke, 
hvor den. var, og der havde de ogsaa en Kisse^ lian 
var saa umaadelig ræd for Hunde. En Nat var han 
kommen til at sidde i et Gab og^ havde en Mok Hunde 
uden for sig. Han vilde jo ikke ud til dem, men 
drille dem havde han nok Lyst tiL t)a der blev nu 
saadan Gjøen, samledes Hundene af hele Byen, det er 
jo gjæme TUiældet, og dér sidder Nissen saa og ræk- 
ker først én Fod ud, ligesom han vilde putte den hed 
til dem, idet han siger: „Pus mæ den Lall!^ og saa 
den anden Fod igjen og siger det samme. Omsider 
bHver Staldkarlen opmærksom paa <ienne her store 
Hundeakria, og saa list« han sig ud i. det samme 
Hus og vil erfare, hvad der er ved det. Da ser haa, 
at Kissen sidder i Gabet og pusselaller med de her 
Hunde, og saa. lister tw sig stille bag tfl ham og, gir 
ver ham et ordentligt Put, saa han flyver ud imellem 
Hundene. Dermed gik Karlen ind i hans Seng igjen 
og faldt strags i Sørvny saa JSha kunde selv om det 
med Hundene. Karlen sov trygt til den naturlige 
Tid, da ha^i skulde vaagne igjen og op til hans Be- 
stilling. Men da havde Nissen taget en stoi^ Itaxome- 
sav og lagt over en Bæk, der var uden for Gaarden, 
ost saa bag efter lagt Karlen der oven paa, saa da 
hL nu v^er og^ør Bevægelse for at ?ejse sig, da 
plumper han %e ned igjennem Saven og bUver lys- 
vaagen i en Fart. Den Dukkert fik han til Betaling, 
for det han skød ham ud imellem Hundene. 
Se, det var en sandfærdig Historie. 

66. Kirkenissen. 

I Kirkexfne bor der ogsaa Nisse]^. De pudser af 
der inde hver Løverdag Nat, for at der kan vsore pssnt 
og rent til om Søndagen, tørrer Støvet af Stolene og 
fejer paa Gulvet. 



50 Kæmper, Nisser, tJdjrr og Lindorme. 

67. Nogle slemme Brøl. 

Jens Krag og hans Fader gik om Natten paa Brok- 
jagt ved Kjærshale i Ildris. Da de kom næsten til 
Krattet falder deres Hunde saa forfærdelig til, de var 
jo et Stykke i Forvejen. Saa higer Folkene efter at 
komme op til Hundene, og da de kom nu derop, saa 
var det to hovedløse Dyr, af Størrelse som to Aa- 
ringskalve eller Ungnød, som Hundene stod og gjøede 
ad, men de kunde ikke komme ind paa dem. Baade 
Fader og Søn bliver nu forskrækkede og flygter det 
bedste de har lært, men saa gav de her Dyr hvert 
Brøl af sig, te det svarede igjen i Krattet, og Jens 
Krag og hans Fader bliver ved at søge ad Hjemmet 
tH, de havde været nok paa Brokjagt den Aflen, og 
der var ikke saa stakket hjem. Nede i Hule By 
kunde de endnu høre de slemme Brøl, det gav der 
ude ved Kjærshale. 

68. Hund og Kat. 

Da Kristian Kaldal en Aften kom forbi Stumphøj 
i Dollerup, da kom der en bitte musøret Hund med 
grønne Øjne til ham, og den fulgte med ham hjem og 
vilde ind i Stuen. Børnene blev forskrækkede for 
den, og han havde nær ikke faaet den ud igjen. 

Der hvor Vejen gaar forbi Taars Kirke, kommer 
der tit en Kat og gnider sig op ad dem, som færdes 
ad Vejen. Der er mange, som har taget Katten op og 
baaret den, men da bliver den snart saa tung, at de 
maa synke i Knæ. 

69. En Hund i Følge. 

En Mand, der boede paa Alstrup Mark — han er 
nu baade død og henne — kom en Aften fra Sunds- 
Markedet^) og havde en bitte halvvogsen Tøs med 

*) Markedet, der holdes ved Hvalpsund. 
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sig. Da kommer der lige saadan en stor Hund efter 
dem og bliver ved at forfølge dem hele Tiden. Han 
gjorde Kors for sig og gjorde mange Tore, men de 
kunde ikke blive skilt ved den paa nogle optænkelige 
Maader. Den blev altsaa ved at forfølge dem, til de 
kom hjem, og da de var komne ind, gjorde den slemt 
Spektakel der uden for, indtil han kom ud og fik gjort 
Kors for hver Bude, der var paa Huset, for saa hjalp 
det, og Hunden blev henne. 

Det er ellers underligt nok med saadant noget. 
Den Mand fortalte siden som aldeles sandførdig, at 
det var hændet ham, og han var saadan en godt 
oplyst Mand, som en ikke skulde tro om, at han vilde 
løbe omkring med Kjællingsladder. 

70. En Hund i F«lge. b. 

Der var en Dreng fira Tåstrup j som var gaaet til 
Viborg Toftmarked. Paa Hjemvejen blev det sildig 
for ham, og som han gik i Mørket, kom der en stor 
sort Hund til ham. Han gjennede den fra sig og 
bandede dygtig ad den, hvorpaa den ogsaa flyede ham, 
men idet den rendte, saa han, at Ilden gnistrede ud 
fra Fødderne af den. Nu blev han vilds og tabte 
hans Lue, men kom omsider til Tostrup Mølle, hvor 
han gik ind. Der blev hwi^strags syg og kom til 
Sengs, men stod ikke op igjen, for otte Dage efber 
døde han der. 

71. Hovedløse Dyr. 

Folkene fra en Gaard i Faarup gik en Afben 
og ledte paa Marken efter deres Bæster, som var 
blevne henne. Da de kom paa Kirkebakken, fandt de 
ogsaa et, men da de vilde til at lægge Ghrimen paa 
det, saa havde det intet Hoved. Nu lod de i Skynd- 
somhed den Hest fare. 

4» 
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En £a(rl &a Sagsaj^ry Johitamea Mortenaen, siden 
Qaardmand i S^æve, kom en Aften ridende foorbi 
JBfjørringgaarden i Serridslev Sogn, og da kom der sega 
kovedløse Svin efter ham. Han blev bange og red 
alt hvad Hasten kunde stn»kke, men Svineme kunde 
løbe lige saa stærkt. De blev ved at følge ham' til 
en Korsvej i Vnderaare^ hvor han blev skQt ved døm; 
men da han kom iQem, var han saa bleg som et lig. 

72. Liglaiti. 

En gammel Kone har fortalt, at da hun som Barn 
en Affcen gik forbi Bregnet Kirke, saa hun to smaa 
Lam, der hoppede. paa Kirkegaairdfanuren. Hun gik 
nærmere, men da hun kom tæt hen til dem, løb de 
ind paa Kirkegaarden og forsvandt mellem Grravene. 
Da hun siden fortalte sin ICodeo: døt, sagde denne, at 
det havdo været Liglam. 

73. Uøten i SkavM. 

Søren Knudsen kom en Gang i Forlegenhed med 
en Ugle, da han gik igjennem en Skov. Den skræbte 
og hujede nu saa voldsomt, og da den blev ved med 
det, blev han endelSg kjed af den Kommers, det var 
jo uhyggeligt der inde i Skoven, og saa siger han: 
„Kan du ikke holde Kjæve, dit forbandede Asen!* 
liigé med det samme kom den farende ned paa ham 
og slog ham om Ørerne med Vingerne. Omsider blev 
han den dog kvit og havde da for Besten Tro til, at 
det var noget Djævelskab, der saadaoa kom efter ham, 
for efter sin Natur er Uglen juet ikke meget paatræn- 
gende. 

74. Knarkvogpen. a. 

Der var en Ga^g nogle £[arle, der gik fra Lege- 
stue saadan hen paa Natten. Da kom) Knarkuenien:, 
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Og saa troede de i Førstningeh, det Tar en anden 
Togn, der var uémurt, som kom kjørende. l^n vat 
der en imellem dem, som var dygtig modig af 
sig, og ban raabte: „Vend og fik. . i Navet P Aldrig 
snarere det var sagt, saik kom det sugende, og nn 
vidste de godt alle sammen, Ixvad der var pto Færde. 
Ham, der havde raabt, smed de ned pto Jorden og lagde 
dem hveren over ham for at dække ham, dét kunde 
ikke ^øre dem Skade. Det skrabte store Huller i 
Jorden omVring dem og plukkede i de ^ndre deres 
Klæder, men den, der skulde have holdt for, kunde 
det jo ikke komme til. Saa blev det snart Dag, og 
nu var de fri og rejdte dem og gik hver iil sit. 

75. Knarkvogtien. b. 

I>et var om Brøsten, der vor em E^rl, som reel 
hjem £ra Ma^kw oin Aftennen med Bæsterne. Safir hø- 
ner han KnarkuenoQ. pibe og raaber da efter den« 
Ifij^n strags bliver Hestene saa |g^, at de slaar haopot 
af og trøfder hans ene Øje ud. Saa hfkvde han det^ 
ior det ha,n var saa cpiovsen^). Jeg kjender Mi^en 
godt, han var fra Gryndertip og hed Mads E^ersen. 

76. Lygtemanden. 

Der var en ældgammel Mand i Kjellerup, der hed 
Jon, og han tillige méd en £>reng, som han var Bed- 
stefibder til, var ude at lede om Bæster paå Kjellerup 
Østermark. Det var nenitig om Efteraarét i Bugsæd- 
tiden, og i forrige Tider sktdde Bæsteriie jo græsse 
ude til langit hen paa Afkenen, og s«^ længe der var 
bar Jord, for man havde lidt af Foder at give dem 
inde, og det gjaldt jo om, at Bæétérfte kilnde taa no- 
get i Ldvet, naar de skulde arbejde haardt om Dagen. 



^ movsen (mogsén): kiy, overmodig. 



54 Kæmper, Nisser, Udyr og Lindorme. 

Saa var Manden og Drengen komne saa langt ud, at 
de tydelig kunde se Hørup Eirke paa den anden Side 
af Aaen ; men som de nu er komne midt for Kirken, 
varer det jo ikke længe, inden de faar Sigte paa Lyg- 
temanden, kan færdedes der nede ved MøUedammen 
og det Eng og de Sumpe, der er imellem Bakkerne. 
Saa tager den lille Dreng, kan havde med sig, Ordet 
og siger: „Bedstefader! kvad er det for noget Ud, der 
glimter der?" — n-^)^ svarer den gamle, „det er ikke 
noget, du skal bryde dig om, det er den visne Lygte- 
mand." Aldrig snarere han har det Ord udsagt, saa 
blev Skjæret saa stort, at det var, lige som der havde 
staaet et Lys i hvert Glamvindue i Hørup Eirke, og 
den gamle Jon bliver forskrækket, da alting bliver 
saa for lyst omkring ham. Tillige med forekom det 
ham, som Kirken var kommen over Aaen, paa dezme 
her Side af Bakken, og saa var den jo saa meget mere 
tydeUg synt. Saa tager Jon hans Træsko i hans 
Haand og rendte efter Kjellerup til, og den lille 
Dreng havde ondt ved at følge ham, men det hjalp 
jo Drengen, at hans Bedstefader var gammel og stiv 
i Kroppen, saa det gik ikke svar rask alligevel. De 
£andt ingen Bæster den Aften. 

77. Wojens Jæger. 

Naar man om Aftenen hører en hvislende, halvt 
fløjtende Lyd gjeimem Luften, da er det Wojens Jæ- 
ger, der kalder ad sine Hunde, som ved hans vilde 
Fart er blevne tilbage eller har forvildet sig under 
Jagten. Denne Wojens Jæger førte i levende Live et 
meget ugudeligt Liv og er derfor dømt til hver Nat 
at fare omkring i Luften med sine Hunde. Det skal 
altid være et ondt Varsel, naar han høres, og skulde 
det ske, at der Juleaften i en Gaard skulde komme 
til at staa tre Døre aabne lige overfor hinanden paa 
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Ån Gang, da liar han Magt til at fare der igjennem, 
og sker det, da slukkes alle Lysene i Huset, og der 
skal siden times det en stor Ulykke. 

78. Den vilde Jæger. 

En Spillemand &a Tranum Klit, som Ked Søren 
Pedersen, skulde en Gang — det er vel omtrent hun- 
drede Aar siden — til Jetsmark for at spille til Dans. 
Han gik hjemme fra ved Aftenstid, og da han kom 
til „di hyw Såhn""^) ikke langt fira Jetsmark Mose, var 
det bælgmørkt omkring ham. Han satte sig ned for 
at hvile sig, og som han nu sad allerbedst, fik han 
Øje paa to store Hunde. H]an ser i det samme iVej'* 
ret op imod Skyerne, og da bliver han et helt fiin- 
keP) af store Hunde vå'r, og en Jæger kom ridende 
paa en hvid Hest. Søren Spillemand havde nok hørt 
Tale om Owns')^ægeren, og han kunde saa skjøzme, 
at det var ham, der red der oppe i Luften. Han gav 
sig til at ts^e Hundene, men kunde ikke bUve klog 
paa, hvor mange der var, £oar jo mere han talte, des 
fl^e Hunde blev der, og til sidst blev der saa mange 
rundt omkring ham, at han ingen Steder kunde komme 
for dem og maatte blive, hvor han var, den hele Nat. 
Først hen imod Morgenstunden forlod Hundene ham, 
og saa gik han hjem igjen. Nu var det jo for sildigt 
at komme til Ballet i Jetsmark, de havde maattet 
hjælpe sig uden ham ved at Æeut en anden hentet el- 
ler ved at danse uden Spil. 

79. En Dradeismø. 

En Mand fra Øland havde været til Lerups Mar- 



*) de heje Sande. 

*) Binkel: en Hob, der er sammenbunden ved en lang Strikke. 
') Owns udtales Uengs, men da baade Vogn og Ovn udtales 
Uetiig, kan Ordet ogsaa staves Vogns. 
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heå og rejato h^em. Da han kom OTCtr Sønderøgae 
Yfgle og kom til Ogsholms Bakker ^ aiødta han enDijk- 
delsmø, og han sagde: „QodDag, min Ejøreste.^ Dtf* 
med vendte hun sig, og saa fik han at se, at hnn yar 
hul i Byggen. Saa fortrød han jo, at han havde sagt 
de Ord, men kom endda nogenledes frådet^ endskønt 
han ikke blev skilt ved hende, inden han var kpzi^- 
men vel over sin egen Dørtærskel. 

80. Rotternes Flytning. 

Dat 9kete en Gang, at Færgemanden fira Fw Bu/nå 
fik Besøg af en lille Mandsling, der vilde akkordere 
H^ed ham om at segle hans Fævge en hel Nat Ira den 
ené Si^ af Sundet til den anden. De Uev enige om 
det, og saa sejlede han d^ hele Nat. Lige som So- 
len stod op, lagde Fsprgamanden til ved Sallingaiden 
for sidste Ghuag, og da vcbv den li^e Mand selv iFær^ 
ga^. Ban blev da isat #f, og saa siger han: „Kande 
du i3skA have Lyst til at vide nogeifc om, hvad da har 
bestilt i Na(t?/f Jo, det havde haa da nok Lyst tiL 
DjBpa lille Mand satte da sin !Sae paa Fæxgemandesis 
Bøvad, og nu saa kan, hvonian der hogtede sig en 
lang lÅBie mt e^e baora Boiter op ad Yejei^ til Selde. 
Saa kmidft han finstaa, at det v«^ Botkekongen, han 
hførdø gjott Akkord mød, og da Fmhånåa Folk havda 
fiirt en I^ooea méd Boåtame og vandet Siiøftn fojc 
Batten, saa de blev fiorvist Landet, stod altiipg sti»^ 
klart for ham. Nu drog Bøtterne langs igjennem 
Salling ned efter Hvalpsand til, og da der ligger to 
smaa Holme lige a4 fo>r Sai^jli|øre, tog de dem i Be- 
siddelse, og ^e^ bærer ^olme^ne ^nda^i Naynet, idet 
de kaldes Store- og Lille- Rotteholm. 

81. En. skrabende tyd. 

Sivaxt, der var øi^øand&irdig]|£and— i«g luaodte 
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ham saa godt — gik bjém fra Sildeyaadet ved Pjoirden 
en Aftenetund. Saa hørte han noget, der Utad^), og 
han troede, det var Bæven, og gav elg til at økrsbe') 
«lber det. Men saa mærkede han, det nærmedes han^ 
og han fik da Ben at gaa paa. Han var aldrig sna- 
rere kommen hjem der oppe i SkovhakJcer her i Lovns 
Sogn, førend det var ved Døren og vilde have været 
ind« Saa kunde han jo klart forstaa, det havde ikke 
været Bæven, men én Ting andet. Derfor er jeg vis 
paa, at der er noget til, saadan overnaturligt. I for- 
staar mig jo nok. 

82. Hugprmekongen. a. 

Der var en Karl, der kom Igem af Marken med 
en Hugormekonge, som han havde &Qge^, og sai^ be- 
der hax^ hax^s Madmoder, om hun vil ibke koge den 
for ham. Men do mfi,atte vide, at de Ivverken spiste 
^pdet eller Fedtet af den, men lod ham faa det tU 
Hobe, n^ar hioi kom ind igjen. Saa havde Kpnen en 
slem, sl^iødesles Drei^g, øg han løb hen og tog en Ske* 
fuld Fedt uf Ghryde^ vqd den Pige, der stpd og ko* 
^ede« Lidt efter 4kal Kon^p ud atma^e, og saa føl-> 
ger Dr^i^en med og siiaar ved h^e^de, Saa siger han til 
h^^de: „Sikkai;^ bittø ij^dfi broget ICalv, der spiger indei 
i Koen !^ N\i kunde de jo for^ta^, at Drengen havde 
faaet Yidemikaben af Hugo^w^kong^i^ 9g 9*& havde 
Scffl^U intet godt af alt det øvrige, for det er den 
føp»te Mundfald af den, der skal være BOgen £raft ved^ 

83. HugormclMngeii. b. 

En Mtgid fra Mammen fortæller saalede^: 

Der var to Mænd, som havde læst i Oyprianus, 



1) laad : lød, Datid af lyde. 

') skræbe: give en kej hsds eller skrsålende Lyd fra sig. 
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hvorledes man skal forholde sig for at trække en Hug- 
ormekonge til sig, og hvor den er at faa. Da de nu 
begge to gjaeme vilde eje den Dyd, der er ved den, 
gik de og vagtede^) efter den saadan hver paa sin 
egen Haand. Saa træffer det sig, at de begge en Nat 
mødes ved en Yidjebusk i en Udmark. Da de ser 
hinanden, siger den første: „Da søger vist efter det 
samme som jeg/ og den anden svarer ja, og saa be- 
kjender de ior hinanden, hvad der staar dem i Tan* 
ker. „Kan du binde den?^ siger den første igjen. 
Ja, det var han ikke sikker paa. „Da erjegvispaa, at 
jeg kan," siger den første,** men saa vil jeg give dig 
50 Daler, for at du skal give din Eet tabt.** Sagen 
var jo den, at de ikke kunde faa Dyden begge to, og 
der var kun én Konge. Det Tilbud gik den anden 
ind paa, eftersom han var ikke mere sikker i sin Sag, 
og saa rejste han af hjem ad. Den første begyndte nu 
paa Besværgelsen, kaldte godt nok Ormen til sig og 
bandt den og slagtede den. Saa skulde han jo hen 
til næste Bopæl at faa den kogt — saadan er det nu 
foreskrevet — og drikke det Fedt, der blev oven paa 
Suppen. Han kommer altsaa ind til en Kone og for- 
retter hans Ærende, hun havde en Bopæl som min og 
en Mand, der var kj ørende til Bingkjøhing, og saa en 
eneste Datter, en stor Tøs paa en halvsnes Aar hjemme 
ved sig. Jo, Konen vilde godt koge denne her Orm 
og kom den i en rød Potte, som hun satte paa Ilden. 
Men imidlertid er Manden gaaet ud, for dét skal og- 
saa være foreskrevet. Som nu Potten stod og kogte, 
løb Tøsen til og dyppede hendes Finger og smagte, 
og strags kunde hun se alting baade inden i og uden 
paa enhver Ting. „Jeg kan se, der er to Pigebørn i 
jer Mave," siger hun til Moderen, der i det samme 
kom til. „Aa, sikke noget Sludder!" — „Ja, da skal 



') vagte efter: lure op, gaa paa Vagt efter. 
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det nok sæde,^ siger Pigen, „og jeg kan se mere 
endnu, jeg kan se, at min Fader kjører fra Bingkjø- 
bing lige i dette Øjeblik.^ Da Manden lidt efter kom 
ind og skulde smage paa bans Hugormesuppe, fortalte 
Eonen ham, hvorledes Tøsen havde sagt, og saa kunde 
han jo skjønne, at hun havde været ved at slikke af 
Fedtet, og at han nu ikke havde noget for hans halv- 
hundrede Daler, Tøsen havde faaet hele Videnskaben. 
Og det var Moder til den nuværende kloge Eone i 
VindblæSj det er mig fortalt lige saa tydelig af en 
Person, som var der i Egnen, at det hele var gaaet 
saadan til, og det er ogsaa bekjendt for alle og en- 
hver, at den gamle Yindblæskone var meget klogere, 
end Datteren nogen Sinde bliver. 

Den Mand, jeg har fortalt om, vilde jo være 
synsk, og det kan godt lade sig gjøre; jeg har selv 
kjendt en Mand, der kunde se inden i et Menneske. 
En Hugormekonge har jeg ikke set, men jeg har talt 
med de Personer, der har set den, den er hvid (^ 
har en Krone paa sit Hoved ligesom en Kongekrone. 
Der skal have været en her ovre i Herke Hede. 

84. Den tørstige Hugorm. 

En £arl var ude i Heden at slaa Lyng, og saa 
lagde han sig der ude at sove sin Middagssøvn. Men 
da han nu gabte slemt vidt, saa var der en Hugorm, 
som krøb ind i Munden af ham og helt ned i hans 
Mave. Da han saa vaagner, er han jo i en slem For- 
legenhed med denne her Hugorm, men saa faar han 
det Baad, at han skal drikke en stor Hoben Lage og 
saa lægge sig henne ved Dammen. Nu bliver Hugor- 
men tørstig efter al den Lage, den har faaet i sig, og 
saa kryber den ud ad den samme Vej, den er kommen 
indy og skal hen til Vandet og have noget at drikke. 
Da den kom igjen, passede Karlen paa at holde Mun- 
den samlet. 
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86. Den sidste Orm. 

Der var en Tid, da der var en grumme Hoben 
H^orme i Bold Skov. Sa^ var der en klog Mand, 
^om Bgnex^ Folk lejqde til at binde og ødelægge all^ 
Hugormene, og han gav aig til at kalde dem sammen 
for at fa^ dem Iqgt øde. Der kom ogsaa saa iiWigei 
at der laa som en bel Mm* af ^ugorme oml^ring kam. 
Da baii troede, at der ikke var flere^ raabte han til 
de Folk, der stod og saa paa hans Kunster : „Nu er 
d^r ikke flere Qrme her i Skoven!" Men deri forreg- 
nende han ^ig, thi nu kom den største til sid^t, det var 
en Lindorm, og den væltede alle Hugormezie om paa 
Manden, saa han døde. 

86. Indorniens ^ti. 

Der har en Gang Ugget en Lmdorm em Verde 
Kitke, og Folk ovre i Lynderup paa den anden 8Me 
af LimJlSord^n kunde se den komme ned'e fra Fjorde 
og sno sig op ad Bakken, som Kirken ligger paa, 
det var sagtens, naar den havde vseret nede at faak 
Vand. Endnu den Dag i Dag kau Lindormens Sti 
ses, den snor sig ud og ind der op ad. Sognefolkene 
fik endelig, en T3nr opdnøttet, der gik i Kasa-p med 
Lindormen og di»bta den. 

87. En Orm under to Gaarde. 

Der er en Lindorm, der ligger ixsi, Astrup til Nør- 
holm i Qrinderslev ] dens Hale ligger under Astrup, 
og Hovedet under Nørholm, og naar den bliver saa 
magtet^);^ at den kan trække Bælgen og Halen til sig, 
saa synker Åstrup i Jorden, og IjTørholm brænder. 
De;r er tre Herregaarde til i Sognet, nemlig Kloster, 
Langesgaar^ og Eskjær, og de skal i én Mands Eie^ 

') magtet: stærk, havende Magt. 
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naar det skal ske. Folk, der har gravet i Bakkerne, 
fortæller af, at de har set denne her Lindorm, de har 
set baade Hoved og Øjne af den, og det var saa stort 
og saa svært. 

88. Lindormens Spaadom. 

Der Ijigger et Bjæi?g vest for Lindhjarggaard i 
Ølgod^ og i cfet har der boeri &m Lindorm, som daglig 
gik ud og drak af en Dam, der er lige nord for Gaar- 
den. Naar Folkene, som boede der, saa havde det 
Uheld at komme ud i samme Tid — det var saadan 
Uge i Middagslaget — saa blev de ødelagte af Ormen, 
der ndsfjede Edder c^ Forgift paa dem. Den lind- 
OBm var aaaledes Gtaardeoi en meget besværlig Nabo, 
Qg for at komme af med XJbjret hittede de endelig 
paa at o^&db en Tyrekalv i syv Aar med ene sød 
!fifo& og Ek>my og derefter lod de den gaa i Eiamp 
med Ormext. Først spyede cten Edder, og da det ikke 
hjajtp, brugte den Halen. Med deime kunde den slaa 
sin Modstander om Knld, men Tyren rejste sig strags 
igien og fornyede stadi« Striden. Omsider havde den 
Beld' til ai støde Lindcormen saa voldsomt med Hor-* 
nene, aA dei> fik den af med livet. Men inden Ormen 
udibAndede, spaæde den, at naar den Dam, som den 
havde drukket af, blev tør, saa skulde Gaarden brænde^ 
hvilket ogsaa gik i Opfyldelse for nogle Aar siden. 
Det var et tørt Aar, og man havde forsømt i Tide at 
oprense Dammen. Nu er Oaarden helt opbygget af 
Dfyt igjen. 



III. Sap om Steder og Personer. 



89. En Dingdang over Hovedet 

En Gang vUde Herren paa Sebber- Kloster bygge 
en Eirke paa det Bjærg, som siden blev kaldt Sankt 
Nikolaj Bjærg^ men det, der blev muret op om Dagen, 
det blev revet ned om Natten. Saa Hændte det sig 
en Afben, da en af Folkene fra Sebber-Kloster kom 
forbi Bakken, at Biærgmanden kom ud og bad barn 
bilse.Elostermanden og sige, at det kunde ikke hjælpe, 
han vilde bygge Kirke der, for Bjærgfolkene vilde 
ikke have den Dingdang til at hænge over deres Ho- 
veder; men han kunde binde to Stude sammen og 
lade dem gaa ene ud om Aftenen; hvor de saa fand- 
tes om Morgenen efter, der kunde han bygge Kirken. 
Dette blev gjort, og der, hvor Studene lagde sig, blev 
dén nuværende Kirke opført. 

Om Rolsø Kirke fortælles, at man oprindelig vilde 
have den opført i Nærheden af Byen Vrinders paa 
en Eng, som kaldes KlokkerhoJm^ men Arbejdet vilde 
ikke gaa fra Haanden, for Troldene rev Muren ned, 
eftersom der byggedes. Ogsaa her blev to Kvier 
bundne sammen, og om Morgenen laa de omtrent en 
Fjerdingvej fra den først bestemte Plads. 

90. Mester og Svend. 

Fovlum Kirke har de først prøvet paa at bygge 
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op paa en Stenhøj norden for dens nuværende Plads 
og for Skolen; den Høj kaldes Stenr øgeten. Men der 
var noget, der rev Bygningen ned igjen. De prøvede 
endda to Gange paa det, men det var Uge hær, og da 
de nu ikke kunde faa Mon til at faa Kirken byg- 
get der, satte de den paa dens nuværende Plads paa 
et Stylte Jord fra Hessel. Den Gang den nu kom 
op at staa, fortælles der, al Mesteren, som havde sat 
den søndre Side, sagde, at hans Side skulde staa i 
Tusende Aar; men Svenden, der havde sat den nordre 
Side, sagde, at hans skulde staa til Verdens Ende, og det 
viser sig ogsaa nu, at endskjønt begge Sider er sat 
forsvarlig op, s€ut staar den nordre dog bedst. Saa 
befalede Mesteren, at der skulde lægges et Lad ud fra 
den østre Gavl, og saa tog han en Øgse og gik ud 
paa Ladet og hug den fast paa dens yderste Ende. 
Nu skulde Svenden hente Øgsen og saa fra den Tid 
være Mester. Men det gik ham snavs, han gik der 
ud og faldt saa ned og slog sig ihjel. 

91. Hr. Karl i Kaldal. 

Favlum Kirke skal være bygget af Hr. Karl i 
Kaldal. I Knud den stores Tid kom der en Englæn- 
der her over og bosatte sig i en Dal her i Alstrup 
Sogn lige nord for Lovns Kirke og byggede sig der 
en Borg, paa hvis Plads den nuværende Gaard Kaldal 
siden blev bygget. Borgen '^omtales altid af gamle 
Folk som en Bøverborg, og Beliggenheden egnede sig 
netop ogsaa for en Bøver, idet Kaldal paa de tre 
Sider er omgivet af meget høje og stejle Bakker, saa 
man fra den kun kan se Gaarden, lige naar man 
plumper ned til den, men mod Syd kunde den ses 
fra Lovns Sø, som i fordums Tid har været en Del 
af Fjorden. Det var altsaa en udmærket Plads, Hr. 
Karl udsøgte sig til sin Borg, hvorfra han i mange 
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Aar drev Sørøveri baide paa Fjorden og anden Steds. 
Endelig byggede han Foyhun Eorke, som var en a^a- 
derledes prægtig Kirke end Egnens Kirker iAlmincle- 
ligked, og i den Kirke lod kan sig ogsaa begrave. 
Man antager, at han byggede Kirken for at berolige 
sin Samvittighed. 

92. Gamte Ktrket^giiirigør. 

Omtrent midt Vejs imellem Bobro og Skjellerup 
ét en stor Dal, der kaldes Kirkedal. Efker gammel 
FbrteUing har der ligget eil Kirke, som Hev brug^ 
af hele Pastoratet. Nu har baade Kjøbstadén og Ijand- 
sognet hver sin Kirke; og der er intet Spor tilbage af 
Kirke og !l^kegaard, ej heller kan nogen paavise Ste- 
det, h^or de har været. 

.Af den Kirke, der har ligget i Kappendal i Almind 
Sogn!, kan man endnu tydelig se Murlevningerne samt 
skjeliié, hvbr Kirkegaardsdiget har været, endskjigrnt 
det i Aar (1881) er 99 Aar, siden det blev revet néd.« 
Ved den Gaard, hvor Almind Pi^stegaard har været, 
staar der endnu to store Lindetræer, som i sin Tid 
har været i Præstegaardshaven. Den sidste Præst var 
ved at sulte ihjel oVer Kaldet, og saa blev Sognet for 
étt kort Tid lågt til Lysgaard. 

93. En øde Kirke. a. 

Ved Engesvang vestlig i Kragelund Sogn og godt 
tre Fjerdingvej vest for den nuværende Kirkeby og 
en halv Mil syd for Klode Mølle har der ligget en 
Kirke, hvis Levninger var kjendelige endnu for godt 
en Snes Aar siden paa en stor Dynge Kampesten og 
en hel Del Kalksmul; men i gammel Tid, mens Kirken 
var der, skal der have været en stor By paa begge 
Sider af Bækken, som nu løber syd for de fire Gaarde, 
saa den gik midt igjennem Byen. Forringelsen skal 



Steder og Personer. 65 

Tære foraarsaget yed den sorte Pest, og Kirken skal 
ogsaa være gaaet til Grunde ved den Tid. Kirkeplad- 
sen fandtes tæt nordvest for Byen, men i min Tid har 
der intet Spor været af Kirkegaard. I de senere Aar 
er Folkemængden tiltagen betydelig, og der findes nu 
mange baade Huse og Gttarde. 

94. Herredsfoged Barfod. 

GjeUerup 'Kirke har et halvt Kors. Det er bygget 
tU af enMandiØster-Bjødstrup, som heå Barfod. Da 
han skulde dø, forlangte han at blive begravet i Til- 
bygmngen, som han da ogsaa blev, men blev siden 
flyttet og lagt i Kirkegangen, hvor han ligger under 
en Sten, hvorpaa er udhugget en liand med én Sko 
og én bar Fod. Siden har de aldrig kunnet holde en 
af Budeme i Korskirken hel, og man hører somme 
Tider et grysseligt Babalder i Kirken. 

95. Drab i en Kirke. 

£n gammel Kone fortæller: 

I gaxmnel Tid har der ligget en Kirke paa Ung^ 
strup Mark — jeg har gaaet over Pladsen mange 
Ghtnge — og man kuxtde godt se^ hvor Kirken havde 
lij^et, og hvor Earkegaardsdiget havde vårret. Den 
Oang var der endnu en stor Dynge Sten, men den 
Mand, jeg tjente, solgte dem bort efterhaanden. Mine 
Forældre fortalte, at den Kirke blev reven ned og 
flyttet til Torning, hvor den blev bygget til Enden 
af Kirken der. Herskaberne paa Avnsbjærg dg Kjærs- 
holm søgte begge deres Kirkegang iUngstrup. Men saa 
lod Herren paa Avnsbjærg sig indrette saadan en dy- 
rebar Stol at sidde i tillige med hans Frue. Da skete 
det en Søndag, som de begge var komne i Kirke og 
sad i deres Stol, at Fruen paa Kjærsholm kom og vilde 
ind i den samme Stol. Derover blev der en stor Trætte 

5 
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imellem begge Mændene, og den endte med, at den 
ene dræbte den anden der i Kirken. Det var nu det, 
men næste Søndag, da Præsten kom paa Stolen, kom 
to store Mynder til Syne ude paa Elirkegulyet, og 
de gav sig til at slaas og holdt saadan en Tummel 
og Kommers, at Præsten ikke kunde komme til Orde 
for dem. Saadan gik det hver Søndag, Præsten kunde 
ikke komme til at præke for Mynderne, og saa blev 
Kirken reven ned. 

96. En Kirkeklokke i Dybet. 

Der har været en EQokke i Vidstrup lige netop 
paa den Plads, hvor Skolehaven nu er. Da den saa 
blev brækket ned,* skulde Kirkeklokken flyttes, de 
vilde formodentlig 'have den hængt op i en anden 
Kirke. Men da de kom i Markskjellet imellem Ajt og 
Vidstrup med den, saa sank den ned i Jorden for dem, 
og det blev dem umuligt at faa den op mere. Den 
sank i et Sig, der endnu har Navn b£ Klokvadsigj og 
Folk fortæller, at der skal have gaaet en Vej der 
tværs over, men den er ikke til længere. Man skal 
kunne høre Klokken ringe nede i Dybet til hver Høj- 
tid navnlig paa Juleaften, og min Søster paastaar, at 
hun har hørt den. Flere har ogsaa set en Præst i 
Kjole og Krave staa ved Nattetid forved den Plads, 
hvor Vidstrup Kirkes Alter har været, og med en Bog 
i Haanden. Det Syn har ogsaa navnlig været at se 
til Højtid. 

97. Jydepotter i Muren. 

Tøndering Kirke i Salling ligger meget højt og 
skal kunne ses ude paa Vesterhavet. Der skal nem- 
lig være en Lavning paa Tyland østen om Sennels, 
og ligeledes er der en Lavning paa Mors sønden om 
Fegge Klit. Naar man altsaa sejler paa et Strøg, hvor 
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de to Lavninger Jkan komme lige for hinanden, skal 
Kirken kunne ses inde over dem. Der var en Skip- 
per, som sejlede ude i Yesterhavet med en Ladning 
sorte Jydepotter, og da slog det saadan en forfærde- 
lig Taage ned, at ban kunde ikke se at sejle og vid- 
ste slet ikke tU sidst, hvor han var. Nu var han jo 
bange for at komme for nær ind imod Land og støde 
paa Revlerne, hvorfor ban bad inderlig til Qud om, 
at ban paA en eller anden Maade vilde vise ham ret 
Sejlads, og han lovede at betænke det første, der gav 
ham Anvisning paa, hvor ban skulde styre, med 
en rigelig Gave. Ligesom nu Skipperen har aflagt 
dette Løfte, sænker Taagen sig saa meget, at han faar 
Øje paa et Kirketaam og ser, at han styrer Uge ind 
imod Land. Han fik dog vendt i rette Tid og undgik 
Faren, og da han saa siden søgte Oplysning om, hvad 
for en Kirke der havde givet Anledning til hans 
Frelse, fik ban at vide, at det var Tøndering Kirke. 
Saa sendte han den fire Jydepotter med Begjæring om, 
at de maatte blive satte ind i Kirkens Mur oppe i 
Altergulvet. Der sidder de endnu den Dag i Dag i 
en Bække med Mundingerne ud ad lige under Loftet. 



98. Redning fra Livsfare. 

Ind østen om Næsborg By, der ligger norden for 
Skarpsalling^ gaar en lav Engstrækning, som forlænger 
sig videre vest om Hemdrup, der hører til Salling 
Sogn, og giver saa et Sving i Vest til syd om Sal- 
ling. Denne Bøjning i Vest danner en kort Engstump, 
som af Befolkningen kaldes Stywlet^ hvorpaa Engen 
gaar over i lavt Agerland, som strækker sig op til 
Landsbyen Yindblæs. Sagnet mælder, at LimQorden 
en Gbjig var gaaet ind over denne lave Strækning, og 
da hændte det sig, at to rige Nonner var i Livsfare i 

Stywlet og lovede, dersom de beholdt Livet, at de vilde 

5« 
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bygge «t Ghid8}icU3, hvortil der ikke skulde findes 
Mage« De blev i Live og byggede da Skarpsalling 
nuveørende Kirke, som er treskibet og tialinindelig 
stor« 

Den Qang Fjorden gik ind som oven for fortalt, 
siges der, at de fra Noige sejlede ind til Vindblæs 
Kirke og fik Børn døbt. 

i 

99. En afbrændt Kirke. 

HeUum Kirke brændte Svenskerne af, og da den 
igjen opbyggedes, blev Træværket til den taget i en 
Skov, der fandtes sønden for Kirkegaard, og hvoraf der 
endnu er enkelte Spor. Til T^gn paa, at Kirken havde 
været bnendt, blev Taamet vendt avet. 

100. En gaimnel Kfrkegaard. 

I Stenhiisene i Vindum Sogn skal der forhen have 
véeret en Kirkegaard, og en gammel Kand fortæller, 
at han kan huske at have set Diget; der omgav den. 
Det vaj: helt overgroet med Lyng. Nu er imidlertid 
Jorden opdyrket, og alting blevet jævnet. Der er 
dog et Stykke Jord, som endnu kaldes Kirkejord, paa 
Mogens Tisteds Mark. 

101. En Spaadems-lndskrift. 

En gammel Mand i Højbjærg Sogn fortæller: 

I en Dal, der findes nord paa herfra a^ øg som 
kaldes Spongsdal, skal være fanden en Skrifb paa en 
Sten, som lød saaledes: 

^Ædlingen fordrives, 

og Skalken trives, 

Præstegaarde skal blive til Kjøbmandi^aarde, 

og Kirker til Fang^taame.'' 

Det er jo en Spaadom om, hvordan det skal 
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komme til at gaa i de sidate Tider, naar Verdens Ende 
nænner aig. 

102. En La^fedonskitde. 

Vest for Lerup Kirke findes den dejlige Fosdoi^ 
der er bekjendt i hele Egnen, ja, meget longere borte, 
for sin ejendommelige Skjønhed. Dalen er en dyb 
Kløft mellem de køje, lyngbeyogsede Bakker, og i 
dens Bond løber en liUe Bæk, der bar sit Udspring i 
Palens søndre Ende. Vandet i denne Ealde bar hafib 
Lægedomskrafb, saa Folk kom lang Vejs fra for at 
vaske sig i Vandet. Det skal især have været Vor- 
Frue Dag (d. 8de Sept), at Vandet bavde sin Kraft 
til at læge, og derfor kaldes Kilden Viyr-Frue Kilde, 

103. En Rtvøranfører. 

I Hviding bar der ligget et Slot paa en Forbøj- 
ning, som kaldes Dosset, og der var en stor Sø tæt 
ved. Jeg kan godt buske den Sø og véd, at der til 
sine Tider samledes saa man^e Taner^) paa Holteme, 
at Folk kunde gaa og samle dem i Løbe*). Men nu 
er den jo bleven udtørret og forvandlet til en Hose, 
som kaldes Habbes-Mose, efter den Konge^ der skal 
have boet paa Slottet, for ban bed Kong Éa^H. Den 
findes tæt ved Vejen efter Nørbeg. Der boede ogsaa 
en Konge i Sjøring^ og den Gang var der Skov belt 
fra Hvid«« til 9|«ni«v 

Nede i Svøbet efter Vorning-Bro skal der bave 
været en Røverkule — man kan se dens Plads endn^ 
— og en Frøken skal oppe oven paa Bakkerne være 
bleven undlivet af de Røvere. Paa dét Sted, bvor 
bon mistede Idvet, bar der siden været en bellig Kilde, 



^ Taaer: en Slags Vadefugle. 
^ Xkøb: Baladmrv« 
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som ved den Lejlighed sprang ud der paa de Køje 
Bakker. Den var stærkt besøgt for nogle Aar siden 
af syge Folk, som tog dertil visse Aftener for at bruge 
af Vandet. JDe yil egentlig sige, at Formanden for 
Bøveme var en Præstesøn fra Vorningy som siden blev 
greben og henrettet paa Galgebakken i Skjellet mel- 
lem Kvorning og Hammersbøj. Han skal have været 
et meget ryggesløst Menneske, og da han lige stod og 
skulde miste livet, bad han om at faa Lov til at 
kysse sin Moder endnu en Gang. Da hans Begjæring 
blev tilstaaet, bed han Næsen af hende. Der fortæl- 
les, at han gik igjen en Del Aar, men blev saa manet 
ned lige vest for Galgebakken paa Aarup Mark. Men 
endnu er der Spøgeri paa det Sted, som egentlig ikke 
er saa sært efter alt det, her er gaaet for sig i gamle 
Dage. En Mand fra Hammershøj kom en Gung ri- 
dende med en anden Mand vest fiti, og da stod der 
lige midt i Vejen t^e Skikkelser, som det ikke var 
muligt at drive Hestene frem imod, og da maatte de 
ride uden om Bakken. Den er nemlig nu gjennemskaa- 
ren af den nye Landevej, men forhen gik Vejen søn- 
den om den. Bakken er meget langstrakt, og den 
nordlige Del benyttes nu til Grusgrav. 

Der har været en Kirkegaard i Hviding^ og man 
kan endnu mindes, at der har været Sten af Kirken 
piBA Pladsen. 

104. Herremandsdøtrene og Røverne. 

En gammel Mand i Sjøring har fortalt det samme 
Sagn saaledes: 

Her ovre i Bakkerne sønden for Vorning Bro har 
der i sin Tid været Eøvere — saadan har vi da hørt 
— og der er endnu et stort Hul, de kalder Røver- 
stuerne. Der er lige som tre Gange ud fra det, hver til 
sin Side, og den Kirkedør, der er i Vornixig Kirke, 
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den skal have været Bøverstuedør paa den Plads. De 
Røvere lagde Lænker ud over Vejen, og naar der saa 
kom et vejfarende Menneske, blev de Lænker satte i 
Bevægelse, og saa ringede det inde i Hullet, saadan at 
Bøverne kunde vide det og komme ud efter dem, der 
færdedes ad Vejen. Saa var der en Herregaard i Hvu 
ding den 0-ang — i min Ungdom kunde en se nogle 
Forhøjninger der paa Stedet, men nu er Pladsen jævnet 
og tilgroet med Lyng. Ja, det var ingen Borg med 
Volde og Grave om, for dertil laa den for højt, den 
laa jo oppe i Bakkerne der i Hviding E[rat. Saa havde 
den Mand, der boede paa den G-aard, tre Døtre, og 
som de en Dag vilde gaa til Kirke i Voming, kom Bø- 
veme efter dem og vilde fange dem. De rendte for 
at frelse Livet, men den ene fik de fat i nede østen 
for Voming Bro i en Mands Eng fra Aviding og 
klemte hende ihjel der. Den anden fangede de oppe 
i Bakkerne ved en hellig Kilde, som jeg har været 
ved mange Gange, og der splittede de hende ad. Mén 
den tredje beholdt nok Livet og kom med dem ned i 
Røverkulen. De gamle har ogsaa fortalt af, at der 
skal have ligget en Kirke i Hviding i gamle Dage, 
og Folkene fra Sjøriog i Lindum Sogn gik saa til 
Kirke i Hviding. Sjøring By laa tæt ved Enden af 
Langsø, men nu er den helt udflyttet. Byen bestaar 
af otte større Gaarde, og saa en lille Gaard, der kal- 
des Ushuisi, tæt ved det Sted, hvor Voming-Aaen lø- 
ber ud af Søen. 

105. Krig mellem to Smaakonger. 

XJde i Kjær i Vishum Sogn ligger en i sit Ud- 
seende ret iiciærkelig Høj, som. kaldes Baastenhøj^ og 
paa den skal der have ligget en Høvding-^ : eller 
Kongeborg i gamle Dage. Højen er helt omgiven af 
Mose, men ligger dog ikke langt uden for Land- 
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Bakkerne« lige overfor i den nordre Side af Ejæret 
ligger der en lignende Høj paa Velds Ejendom^ alteaa 
i Ørum Sogny og paa den skal Iiaye boet en Eonge, 
som i en Strid imellem dem begge skal have slaaet 
bam paa Baastenbøj ibjel. Den nordre Høj bører til 
Velds Mølle og er af næsten den sd,ye samme FonA 
som den søndre, ligesom de ogsaa begge er belt om- 
givne af Eng og Mose. Begge Højene ligger næppe 
en balv Fjerdingvej fra binanden, men der bar i 
gamle Dage været et Yanddrag imellem dem, bvilket 
tydelig nok kui skjønnes endnu, ligesom ogsaa bar 
været en virkelig 0, og Beboerne dér skreves boende 
paa indtil 1724 i Steden for som nu i 0. 

Den ibjelslagne Konge paa Baastenbøj skal ligge 
begravet i en Høj, som ligger i Ry-Dal^ en 60 Favne 
fra bans Borg; den ligger tæt paa bøjre Side af Vejeii 
fra til Velds lidt oven for Engene. 

Lige vest for Baaetenbøj er Skoleengene, bvor der 
vogser nogle atore Ella, og der findes Ellepiger, lige- 
som der ogsaa i selve HiBQen er Bjærgfolk. Eristen 
Povlsen bar da i alt Fald ligget oppe paa den og børt 
dem slaa deres Pengekister i Laase« 

106. De faldne i Slaget. 

Paa Faarup Nedremark er der syv Elæmpebøje 
tæt ved bvérandre, de ligger snart som i en HurL^) 
Et Stykke norden for lige oppe paa Bakkeskrænten 
bar der ogsaa ligget syv Høje, bvoraf den ene, som 
bed Toshøjj nu er jævnet. Der fortælles, at to Smaa- 
konger skal bave boldt Slag med binanden paa den 
Strækning og siaa begravet deres døde saadan lige 
overfor hverandre i de ber Høje. 

107. Kofig Breddals Tt-efBrk. 

Der er en Høj paa Sejt Mark i Bryrup Sogn, som 
') Hurl: Eljsge. 
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kaldea Breåhøj^ og der skfJ en Kong Breådal Ugge 
begravet tre Alen under Jordfladen og have en meget 
stor og kostbar Guldtrefork liggende ved Siden af sig. 
En gammel Mand^ der hed J^ns Ennf, sagde, at han 
saa Lyø brænde over den Trefork hv^ Vat. Han ar- 
bejdede i en Gaard og skulde hver Aften gaa forbi 
Hqen; men naar det var silde, turde han ikke komme 
den for nær og gik langt uden om. En Mand, der 
gik omkring og viste Vand og Msergel for Folk, han 
viste ogsaa, at der var Guld i den Høj, og kunde 
paapege Stedet, hvor det skulde ligge. Man grov saa 
i Højen, men fandt kun en EHntkniv. 

108. Fra Lindum Sogn. 

Den gamle Vej fra Viborg til Hobro gik fra Bi- 
gum over Lindum ned ad Brohule til et Vadested over 
Aaen. Men der maa dog en Gang have været en Bro 
over Aaen, siden der omtales et Slag, der har .staaet 
ved Vonsild Bro under Kong Niels. Ved Grøftegrav- 
ning i Ej æret har man fundet af de smaa Hestesko, 
iBom passer til de smaa norske Heste, man den Gang 
brugte her. 

Oppe i Lindum Skov har der været en liHe Mølle 
ved MøUehiBksholm. Stenbroen ved Møllehuset ligger 
der endnu, og MøUedammen er bleven tilplantet med 
Elle. Den har ligget tæt ved Vejen gjennem Skoven 
fra Hornum og tillige tæt ved Store-Bedestedj som det 
Sted kaldtes, hvor de vejfarende i Almindelighed pl^*- 
ede at bede. 

Lige overfor Hestengskjær, som ligger mellem 
Vasehusbro og Onsildbro, er der en Dal i Lindum 
Sogn, som kaldes Linddid^ og tæt ved denne har der 
i ældre Tid været en Røverstue, Derfor var Vejen 
op gjennem Hul^i meget usikker, ja, endogsaa i vor 
Tid har d«a vm?et det, dift Kugleposten paadenStræfe- 
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niog altid var ledsaget af en Dra>gon, som skulde be^ 
skytte den for Overfald. 

109. Forklaring af Stednavne. 

Der har i gamle Dage været Sejlads op ad Kjæ* 
ret fra Banders og forbi Bejstrnp belt om ad Kavsted 
og Faarup. Ved Kovsted lagde Eaagene til, og deraf 
kommer Navnet Eaagsted. Faarup betydet Far^-op, 
for der sejlede Skibene op til. Yed Banders var der 
ingen Havn, og Skibene sejlede altsaa længere ind, 
men ved Faarup var der Anløbsplads og Havn. Naar 
man staar paa Bakken ved Bjerregrav Eirke, kan man 
tydelig se, hvordan Fjorden bar gaaet ind. 

110. øde Byer. 

Fovlum Eirke i Gislum Herred ligg^ meget en- 
lig, og forben bar den været belt omgiven af Hede. 
Endnu den Dag i Dag er Eirkegaarden begroet med 
Lyng, og Heden gaar for sønden lige ind til Eirke- 
gaardsdiget. Et kort Stykke syd for bar der ude i 
Heden ligget en By paa i det mindste fire, femG-aarde; 
G-aardspladseme og Eaalgaardene er endnu tydelig 
kjendte. Agerrenene paa disse Gaardes Marker kan 
ogsaa let skjelnes, men nu er det bele jo i Lyng. 
Paa Dollerup Hede bar der ligeledes været en tre 
Gaarde. Husene bar bafb Lervægge, der endnu ligger 
paa Gaardspladseme, og Syldstenene sidder endnu i 
Jorden. Ingen kan nu mindes noget om disse Byer, 
ej en Gang, bvad Navne de bavde, saa det maa være 
meget længe siden, de gik til Grunde. 

III. Tingsted og Borgplads. 

I forrige Tider bar Hids Herred baft sit Tingsted 
i den østlige Side af Sinding. Der findes endnu Spor 
af Tingbøjen i Eanten af Skoven, m«n den vestlige 
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Del af den er næsten helt borte. Der gaar et Skj el- 
dige tværs hen over den. Endnu kan gamle Folk 
mindes, at der kar været en Kreds af Stene omkring 
denne Høj og en større Sten oven paa den. Her kold- 
tes da Tinget nnder aaben Himmel. 

I den nordøstre Side af Sognet gaar et bitte 
Vandløb, som i tidligere Tid kar været meget større. 
I Nærkeden af det &ndtes endnu for en ti til tolv Aar 
siden tydelige Spor af, at der kavde ligget en lille 
Borg. Denne Borg ked Bispetorp^ og efter Fortælling 
skal den være bygget af den samme Biskop, som kar 
anlagt Silkeborg. Han byggede den der paa Qrund 
af, at kan kavde saa stor Lyst til Fiskeri, og Vand- 
løbet var nemlig den Gang særdeles fiskerigt. Der 
findes endnu ved Bispetorp tre større Damme, som 
sandsynligvis kar været Fiskeparke. Baade Døbefadet 
og iLysesSgeme i Sinding lirke er skjænkede fra 
Bispetorp, kvilket endnu staar at læse paa dem. Da 
Døbefadet for nogle Aar siden var blevet utæt, blev 
det sendt til en Guldsmed i Silkeborg, og kan vilde 
absolut kave kjøbt det, men Kirkeværgen var fornuf- 
tig nok til at sige, at kan ikke var berettiget til at 
gjøre den Handel, og Fadet findes da endnu keldigvis 
i Kirken. 

Sønderfyng Herreds Ting holdtes paa Tingheijene i Kvartdng 
Sogn, et godt Stykke Ira Byen. Men naar det var ondt Vejr- 
lig, maatteman ty ind til Kvorning. Saaledes anføres: .^D. 14de 
Oktober 1679 holdtes Tinget i Kvorning for Eegns Skyld.** 
Middelaam Herreds Ting holdtes paa Kneberhede^ hvor der var 
en gammel Beboelse nafhængig af Byerne Le og Mammen. 
1676 d. 26de November døbtes i Tomp Kirke, Helium Herred, 
Karen Christensdatters Barn, og til Barnefader havde hun ud- 
lagt Lavrits Albretsen, barnefødt i Kneberhede, nu tjenende i 
Medelgaard i Bedding, men forhen som Ladekarl paa Hemme- 
strup. Begge disse Herreders Ting holdtes første Gang uncler 
et ved T&rsager i Viskum Sogn d. 16de September 16S6 og be- 
tjentes af Adam Hansen Brun af Odsgaard BOm Herredsfoged. 
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112. Tingsted og Galge. 

Ude i Heden syd for Fovlum Kirke er en stor 
Bakke, som kaldes Oalgébakken^ for der liar været op- 
rejst en Galge til at hænge Forbrydere i, og saa var 
derenEjelde neden under, som de sknlde falde ned i, 
naar Strikken raadnede. Der har været Stolper her i 
init Hus, som var stiaalne fra Ghilgen, da den omsider 
var styrtet om. Bakken er omtrent midt Vejs mellem 
Tinghusene og Fovlum Kirke, og paa Tinghøjen oven 
for Tinghusene holdtes Grislum Herreds Ting i gamle 
Dage. 

113. Tunø Skev. 

Tunø har en Gang været tilgroet med Skov fra 
den ene Ende til denanden^ og Træerne var saa store, 
at Tømmeret i Aarhus Domkirke skal være skovet paa 
Tun. Men saa var der en Prinsesse i gamle Dage, 
som flygtede der over for at skjule sig i den tætte 
Skov, da der var en efter hende, som vilde gjøre 
hende Fortræd. Da han nu ikke kunde faa fat i 
hende paa anden Maade, saa stak han Ud paa Skoven^ 
og nu brændte hvert Træ paa Øen, saa den blev al- 
deles skovløs og er det den Dag i Dag. 

114. Skovtyvens Frygt fer en Skovtyv. 

I fordums Dage har der været en Skov ude påa 
Alheden vest for Hald Skov, den kaldtes Faldes Shov 
og hørte under Herregaarden Hald^ saa der var en 
Skovfoged over den. Men nu var det Skik i de Dage, 
at Bønderne i Almindelighed stjal det Quvningstræ, 
de havde behov, i Skoven, for de havde jo faa Penge, 
og saa gik det da rigtig løs med den Stjælen der i 
Faldes Skov, men det var jo om Natten, det skulde 
gaa for sig. Altsaa var der kommet en Bondemazufl 
ud i Skoven og vilde fælde sig et Træ, men nu var 
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ban baade angst før Skovfogeden, og tillige med havde 
han hert, ai der skulde færdes saa meget Skidteri, 
eller hvad de kalder Gjei^;angere, gjenn^n den Skov 
og over det Strøg, hvor han nu var paa Fangst. Da 
han saa har foldet et rigtig dejligt Træ, bliver der 
saadant et Mylder omkring ham, han vidste ikke, hvad 
det var, der fiisledeO omkring ham og raslede i Ba- 
skene, og saa fløj der Ildgnister omkring alle Steder. 
Nok er det, han bliver saa forskreekket, at han Resol- 
verer sig til at flygte, alligevel han gjæme vilde have 
haft det dejlige Træ med sig. Nu troede han jo, 
det var den Slemme eller Gjengangeri, der forjog ham, 
og saa var det ikke andet end en anden Skovtjrv, der 
ogsaa vilde have det Træ, han havde fældet, og han 
havde Fyrtøj med sig. Naar han saa slog Ild og ry- 
stede med Fartøjet, kunde Gnisterne af detbrsmdende 
Tønder flyve rundt omkring imellem Grenene. Ja, 
mangen en kunde i de Tider let tro, naar de saa saa- 
dant noget, at det var den klare Fanden der var paa 
Spil. 

115. Blærp Sø. 

Blésrp Bunde skal have boet henne ved Viborg^ 
Kanten en Gang. Han havde tolv Onninger^), og hver 
Onniog havde tolv Søer, og hver So havde tolv Grise. 
Hvor mange Grise mon det kan blive til? Saa gjorde 
han den Akkord med Bymændene, at den Jord, han 
kunde pløje med alle hans Svin, den Tid Præsten var 
paa Prækestolen, skulde være hans. Men til sidst fik 
det en sølle Ende med ham. Han lagde en So i en 
>^^ <^g klædte den paa som et Kvindfolk. Dernæst 
sendte han Bud efiber Præsten, om han vilide komme 
og berette hans Kone, for hun var dødelig syg. Præ- 



*) fusle: liste omkring noget med puslende Lyd. 
^) Otming: Orne. 
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stea kom, men imens han nu stod og skriftede og 
læste op af hans Bog og kom saa vidt, at' han skulde 
til at give den syge Sakramentet, gav Soen et stort 
Grams af sig, og saa blev han jo opmserksom paa, 
hvad det var, han havde for sig. PrSBsten bliver da 
bange for at være der og skynder sig ud. Det var 
paa høje Tid, for det knagede og bragede bag ved 
ham, og saa sutte hele Ghtarden, som kaldtes Blterp; 
men der kom en. Sø i Steden, som kaldes Blærp-Sø. 
Imens Præsten nu stod og undrede sig over det store 
Mirakel, der var sket, kom der en Stol flydende til 
Land, og der laa hans Bog paa helt ubeskadiget, den 
havde han glemt inde i £ammeret. Søen har ingen 
Fraflod nogen Steder, og man har prøvet paa at drage 
Yaad i den, men kan ikke for alt det Tømmer, der 
sidder i Grunden. 

116. Djævelen i Terpenkilde. 

Om Bjørnsholm eller det gamle Vitskøl- Kloster 
fortælles, at en Djævel en Gang havde i Sinde at 
vælte den tillige med den med Gaarden sammenbyg- 
gede Kirke. Nu var gode Baad dyre, og da det an- 
saas for det bedste, sørgede man for at faa fat i en 
Præst, der kunde tage Magten fiii Djævelen. Han for- 
maaede det dog ikke fuldstændig, da han i sin Barn- 
dom havde stjaalet et Par Tvebakker fra sin Moder, 
men fik dog Djævelen manet ned i Terpenkilde^ der 
ligger omtrent en Mil fra Gaarden, paa den Betingelse, 
at han skulde have Lov til at flytte sig et Kokketrin 
frem modGnarden for hvert hundrede Aar. Naar han 
da endelig efter mange Aarhundreders Forløb er naaet 
til Bjørnsholm, vil han have Magt til at vælte Gaarden. 

117. Den stjaalne Nagle. 

Paa Herregaarden Vraa skulde der bygges en ny 
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Lade, og Fruen, som da ejede Graarden, gjorde Akkord 
med en Tømmermand derom. Han kom og begyndte 
sit Arbejde, der bestod i, at ban satte sig midt i Gaar-* 
den og gav sig til at snitte Nagler. Det tog mange 
Dage, og til sidst bavde han en forfærdelig stor Dynge 
for ved sig. Omsider bliver Fruen utaalmodig og gaar 
ud og spørger bam, byad ban tog sig for: om ban 
bavde i Sinde at skære alt bendes Træ op i Nagler? 
Nej, det var da ikke Meningen, men deskulde til, dem 
der skulde til, og nu var der lige tilpas, bverken for 
£Eia eller for mange. Fruen bliver forundret over den 
Snak og lader sig forstaa med, at ban ikke saa be- 
stemt kunde vide, bvor mange Nagler ban skulde bruge. 
Men ban var paastaaelig og vilde indestaa bende for, 
at der ikke skulde blive en for lidt eller for meget. 
Det ene Ord tog nu det andet, og til sidst erklærede 
ban, at dersom bans Ord ikke kom til at sæde, saa 
vilde ban ikke forlange noget for sit Arbejde. Nu be- 
gyndte Ladens Bygning, og Nagledyngen svandt lidt 
efter lidt. Fruen kunde da ikke modstaa Fristelsen 
til at gaa ud en Nat og stjæle en af Naglerne. Til 
den bestemte Tid var Laden Æserdig, men der mang- 
lede en Nagle, og som en Følge af deres Aftale vilde 
Fruen ikke give Tømmermanden noget for sit Ar- 
bejde; bun paastod, at ban maatte bave regnet fejl. 
Hendes Ord kom til at staa til troende, og bun slap 
saaledes for Betalingen. Men aldrig kunde de saa faa 
en Nagle til at sidde i det Hul. Dem, der sattes ind, 
de blev altid borte, og Hullet er der sandsynligvis 
endnu. En Mand, der bar været kjendt i Guarden i 
en tredive Aar, bar sagt, at det er der, og fortalt denne 
Historie. 

118. Om Gaarden Bratskov. 

Der bar en Gang været fetore VoldB og Grave om- 
kring G-aarden Bratshov i Brovst Sogn, og sydøst for 
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den kan der endnu ses tydelige Spor af dem. En 
Eone i Fredensdal fortæller, at da hendeø Farfader 
var Kusk paa Bratskov, var der en Vindebro over 
den dybe &rav. Den store Lade naaede helt op til 
Borggaarden, og Landevejen gik gjennem to atore 
Porte, der forbandt liaden med Borrøaarden. 

En Gang skal der have staaet et Slag ved Brat- 
skov, og Fjendens Soldater laa i Laden. Man ser 
endnu, at de har skaaret i Stolperne mdd deres Sal>- 
ler. Efter Slaget blev der sluttet Fred i en Dal nord 
for Gaarden, som derfor blev kaldt Fredensdal, og 
saaledes skal Gaardene Fredensdal have &aet Navn. 

Mod Nord £ra Bratskov gaar langs med Bakken 
to Bækker ^æle Ege* og Lindetrs&er, der naar &a 
Q«arden til Fred^isdal Skole og kaldes Katrmelyst. 
En adelig Frue paa Bratskov, som hed Kairine^ skal 
nemlig have pbuatet Træerne til Spaseregang for aig 
og sine Jomfruer, og endnu kan man se, at der imel« 
lem Trærademe hax været en Gang, hvor de altsaa 
skal have gaaet. 

119. Opretteiseii af et Stamhus. 

Birkelse ejedes for lang Tid siden af OU Skeel^ 
der ogsaa ejede Rævkjærgaard, Hjermitslev, Hammel- 
mose og flere Gaarde. Han var lidt stor af, at han 
var saa rig og ejede saa meget. Men saa havde han 
en Søn, Ove Skeel, som var gift med en tysk Frøken, 
og han var en vild Krabat, der sagde, at alt, hvad 
hans Fader ejede, ikke var mere, end han kunde spille 
det bort paa én Dag. Da Otto fik det at høre, sagde 
han: „Det skal du aldrig komme til, min Dreng, for 
saa gjør jeg mine Ejendomme til et Stamhus.^ Saa- 
ledes gik det til, at Stamhuset Birkelse oprettedes. 

120. Fruens Guldring. 

Paa Bævhjcerffaard boede en Gang en meget rig 
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En Søndag, som linn ^ørte til Kirke, kastede 
hun en Gkildmg i Rff'Aa og sagde: „Ligesaa umuligt 
8om det er, at jeg kan fita denne !Bing tQbage, Ugé 
saa timuligt et det, at jeg kan blive fattig." Da kun 
k<Hn hjem fra Kirken og spiste sin Middagsmad, isaiåt 
hun sin Bing i Qabet af en Fisk, deir var sat påa 
Bordet. Hun bley såa &ttig, at hun nogle Aaf der- 
efter kom til at bo i et gainmelt Hus i Vedsted, der 
nu beboes af Norge-Ane. 

121. Det Redgravede Sølvtøj. 

I Svenske'^Erigen anførte Anders Bille <en Afdeling 
af Tore Soldater, medens hahs IVue sad hjemme paa 
Vindum^ Overgaard. Da løjenden nsdrmede sigj sendte 
han hende Bud, at him inaatte helst se at redde 
sig, og dét gjorde hun da oglrto. Men først nedgrov 
hun ved et betroet Tjenere Hjiælp alt Sølvtøjet, og 
saa flygtede de ined hinanden. TeA Sejladsen over 
EAttegat til Samsø strandede Skibet, og de druknede 
begge. Da ingen andre vidste, hvor Sølvtøjet var 
gjemt, kuilde det siden ikke findes, og derfo:i^ kommer 
Anders Bille hver DTat Klokken tolv kj ørende med fire 
sorte Heste til Gaården for at se efter Sølvtøjet. 

Se hercHn ogsaa: H. Bjerregaards ^Byder og Udyder i 
yerdslige Bxeæpler" S. 227. 

122. Hanø Rudø Pøngø. 

I Anders Billes Tid levede en adelig Mand i 
Vindum By, som hed Hans firud, han var gaaet i For- 
nedrelse, men havde dog lige godt en Slump Skillin- 
ger. Saa fik vi Krig med Svenskerne, og Anders Bud 
vilde da helst skjule sine Penge, hvorfor han grov 
dem ned i Vindum Vesterskov effcer Stenhusene til. 
Det havde Anders Bille faaet Nys om, og han havde 
ogsaa opdaget, hvor Pengene var skjulte, men jeg kan 

6 
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htuikey hvordaii han havde £åaet det at vide. 
Nok er det, hans Næse kløede efter at &a Hold i 
Skatten, og Sindet til at tage dem uden Forlov havde 
han godt nok, altsaa giver han Kusk og Tjener Beåi- 
ling til at kjøre ud med ham en Tnr. Han siger 
dem nok, hvad Kant de skal paa, men ikke et Ord 
om, hvad de kjører efter. Endelig siger han, at nn 
skal de holde her og vente efter hans Tilbagdcomst, 
hvorpaa han gaar hen paa et afsides Sted og er henne saa 
meget som en Times Tid. Da han saa kom tilbage, 
havde han noget rigtig tungt med sig, som han satte 
i Vognen, og saa 'kjørte de :tilbage. Nu skulde de 
holde ved Kirken, sagde han, og saa gik han derind 
med det, han havde i Vognen, og satte det ned under 
Alteret i ^n derværende Begravelse. . Nu . havde han 
altsaa ^faaei JBLold i Haaos.Buds Penge. Men deuBejse 
kunde ikke gaa tiende af, og endskjønt hverken Kusk 
eller Tjener vidste noget om, hvad de havde kjørt 
med^ saa blev der dog saa megen Folkesnak, at Hans 
Bud fik i Sinde ogsaa at gjøre en Bejse. ud i SkovezL 
Da han nu savnede sine Penge, ogPrarøten fik Nyaom 
Sagei^, gav dexme sig til at lægge noget ud om det i 
en Prædiken, maaske nærmest, fordi Anders Bille 
havde færdedes i Helligdommen ved Nattetid og effør 
al Sandsynlighed havde, brugt den til at skjule sine 
Tyvekoster i. Derover blev denne mægtige Mand saa 
fornærmet, at han lod den arme Præst arrestere og 
fik ham ogsaa døvit i npgen Straf. Men om Hans 
Bud fik nogen Oprejsning, ved jeg intet at berette. 
Det varede ikke længe, inden Anders Bille kom i 
Krig og faldt, og han skal have sagt i hans sidste Tid, 
at de skulde sørge for at fly Hans Bud Pengene igien, 
men jeg ved som sagt ikke, om noge^ tog sig af det. 

123; Datteren og Pengene. 

Endnu en Meddelelse herom lyder saaledes: 
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I Svenskekrigens Tid, da Fjenderne nærmede sig 

Vindum" Overgaard^ blev Beboerne paa Gaarden bange, 

og der kom en Karl til Hest og fik [Hans] Buds lille 

Datter for ved sig paa Saddelknappen for at skulle 

bringe hende i Sikkerhed. Det gjorde han ogsaa, for 

saa vidt det var ham muligt, idet han bragte hende 

til Brandstrup Præstegaard, som den Gang laa i den 

østerste Ende af Brandstrup By og øst for Søen, Der 

blev hun opdraget, og et Billede af hende, malet paa 

Skind, findes endnu i Brandstrup Skole. . Hun hed 

Else Rud. En anden Elarl kom ogsaa til Hest og fik 

Pengeskrinet at ride med for ligeledes at bringe det 

i Sikkerhed. Men da han mærkede, at Fjenderne kom 

ham i Møde ad den Vej, han skulde, gjorde han en 

Afstikker ind i Skoven, og der gjemte han Skrinet og 

søgte ,bag efber at redde sig, saa godt han kunde. 

Senere skal Skatten være gravet bp i Skoven og saa 

gjemt bag Alteret i Vindum Kirke, hvor den atter 

igjen skal være bleven funden. 

Ifølge dette Sagn skal [Hans] Bud ved 1659 have boet paa 
Vindmn-Overgaard. Der omtales rigtig nok ikke, at han var 
dens Ejer; men den Sag maa vel ikke være vanskelig at op- 
lyse. Det her omtalte BiUede er et Pastelmaleri og forestiller 
en adelig Jomfru, men at det virkelig er Else Bud, haves der 
ingen anden Hjemmel for end Sagnets. Meddeleren kunde ikke 
huske Buds Fornavn. 



124. En Selvmorder. 

En Ejer paa Palstrupj der bed Kelter^ skød sig 

paa sit Værelse, og Blodpletterne sidder endnu paa 

Loft og G-ulv og Yæg og kan ikke skafies bort; jeg 

bar selv set dem. Han ligger under en stor pæn 

Marmorsten paa Højbjærg Kirkegaard, og paa hans 

Grav vogser der fire store Gfraner. Fruen hørte et 

Blnald, og da bun i længere Tid havde baaret Frygt, 

løb hun øjeblikkelig ud til Folkene, hvorpaa Forkar- 

6* 
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len spr^sg ind og stødte de to forreate ilffj^øre til 
Yærelset ind, lige til det praase^je^)« Da aad Herrefn 
med den store Taa p9^ Aftndl^Ten og ii»T4e Aaåt 
sig med et Stykke Lys, saa Hjamen havde stintet^ 
rundt omkring. 

125. Major Lewetzay. 

Major LeweUau paa l^éle var pieget løsagtig, Qg 
Kvindfolkene i løgnen kunde ikke godt være i fVed 
for ham. Saa han et Fruentjnmier med hvidt For- 
klæde for, kunde han paa ingen Maade lade hende 
gaa. En Ghmg, han ved Vintertid red over Tjele 
Langsø og midt paa Jsen mødte et S^vindfolk, drev 
han Utugt med hende. Da Hesten ikke vilde staa 
stille, lod han den ved sin Hjemkomst skyde. Der 
fortælles, at han havde en lille Maske, som han af 
og til drak af, og naar han havde drukket, kom Vel- 
lysten over ham. Majoren havde ellers en Gtoig i 
Sinde at gifte sig og havde bejlet, men saa blev han 
omsindet, og da Kvindfolket nu kom for at se sig for 
og bese Gaardei^ n^iødte han hende ude i Borggaarden, 
og som han nu var til Hest, saa tog han hende i den 
Stilling ved Haanden og førte hende ud af Yo^en 
trak hende dernæst ud ad Møddingspytten og lod 
hende endeUg rejse den Vej, hun var kommen. For 
det Spil maatte han til at betale tre hundrede Daler, 
men saa betalte han dem og^aa i enlige EnesteskiUinger'). 
Han havde en stor jæmbunden Kiste, som var fyldt 
af ene Specier, og de stod paa Kant i Bader. Den 
sidste af dem var banket ned, og saa havde han stor 
Morskab af at vise den Herlighed frem for Folk og 
g] øre dem det Tilbud, at de maatte faa hele Slumpen, 



<) praase: gjere stærk Støv, røge slemt. 
3) øtiute: stænke (af stind). 
3) i enlige E. : blot i E. 
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Tiéélt dé kunde tage blbt en op med lagrene. M'én 
dét kuiidid jo ^act ingeii Maade lade sig gjøre. 

126. Bjærgning i et Dødsbo. 

Da Major LeweUm var død,, stillede Folkene ham 
op i Vinduerne ett tre Dage, for at det skulde se ud, 
som om han endnti vair levende, og imens blev der 
bjiBBrget d>^gtig: af bans SHiberladenskaber.. En hel Del 
blev ved Nattetid^ kjørt over til Ho-^gaarden i Bigum, 
og. et Skrin, d«t faldt af Vognen ved Vinge, blev si-^ 
d^a funidet af en Mand der i Nsdrheden og af ham' 
samlet h^eoi. Hvad der var v d^t,- aabenbaredé han 
ikke, men det var aagtf^s nok vserd at bjséi^e til i^. 
Da' man saa havde- bihlgi sig. saa godt^ som det kunde 
gaap an,T fik Majoreii LaV tfl at -^ære rigtig død og blerv 
tagen^ jied af Vinduerne. Men der vbr åliigø^el liok 
af Qoda og; Qod@ e£ker haasa« 

Kt7. Døn ttuslaaedB Ti*»he«t. 

Jens Smed fra var den sidiste^ der red Træhe- 
sten paa Tjete^ og det var i den Tid, da det egentlig 
var forbudt at liruge den længere, men Herremændene 
vilde jo gjæme anvende Straflfen alligevel og nødig 
give Slip paa saadan en gammel Sædvane. Jens Smed 
vidste dog noget om, hvad Klokken var slaaet, og saa 
tog: han sig et Skavinder^) med und^ Kjolen. Da 
han nu var bleven sat til Sæde paa Hesten, gav han 
sig, til at hyppe^) og trak Skavinderet frem ligesom 
for at drive paa Øget. Nok er det, først slog han 
Hovedet af Træhesten med Slagelen, o^ til sidst fik 
han den slaaet' i ene Splinde. Da han begyndte saa- 
dan at hyppe, sagde Bid[efogeden til ham: hvihansaa- 



O Skavinder: et Stykke tykt "iSræ til at slaa med, Staver. 
*) hyp$>et fitf^ Hypi og drive paa' Hesten. 
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dan sad? han skulde huske, hvor han var. Hen han 
svarede, at han ikke var vant til at sidde stille, naar 
han red, og da Fogeden var gaaet, spolerede han Hesten 
saadan, at det blev afskaffet med den Biden-Træhest 
paa Tjele. 

128. En Bondeplager. 

Paa Eskjar boede en Justitsraad Lange^ en S^bo 
var han, og han var i Grunden et fordømmeligt Skam 
imod Bønderne, piskede dem og bankede dem, te det var 
forfærdeligt. Han solgte Karlene til Krigstjeneste og 
byttede omkring med dem, og der var de Karle, der 
laa i Tjeneste i 24 Aar. Saa saare de kom hjem, 
skulde de af Sted igjen, naar han var vred paa dem; 
og var der en Karl, der havde ti Daler, te han vidste, 
saa skulde dexme ogsaahave enGaard. Der var jo feta 
Karle, der vilde have Fæste med det gode, for det der 
var saa meget øde Gods. Men naar Karlen saa ikke 
vilde, kaldte Lange hans Bidefoged ind for at tærske 
ham. Saa truede han med Næven og raabte: „Vil du 
fbste, Kamalje!'' Nogle rømmede om Natten, naar de 
havde sagt Ja om Dagen før, og dem, han ikke kunde 
faa til at sige Ja, dem solgte han. Der var en Kone, 
som gik og hjalp til med et og andet paa Gaarden. 
Hun havde to Søimer, og saa maatte den ene til at 
love at fæste en Gaard, men om Natten rømte han. 
Han kom nu hjem en Gang hvert Aar i al Stilhed og 
talte med hans Moder og hans Brodér, og da Brode- 
ren var bleven konfirmeret, tog han ham med op ad 
Holsten. Nu var Herskabet alligevel blevet opmærk- 
somt paa de Besøg om Nattetider ved Moderen, for 
begge Sønnerne blev jo ved at komme hjem en Gang 
imellem, og saa tvang det hende til at sige dem, hvor- 
naar de vilde komme igjen, for saa skulde de jo gri- 
bes og være Soldater. Men da de kom til JETarr^, som 
er den nærmeste By, blev de af andre Folk gjorte 
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opmærksomme paa, hrad deres Moder rar bleye^L tvun- 
gen til, og saa rejste de samme Vej tilbage, som de 
var komne, og siden saa man dem aldrig. 

Der er en Mose tilGaarden, de kalder Gaasemos€y 
den har denne her Justitsraad Lange oprettet.. For- 
hen var den en Ørk, saa itigén Mennesker kunde 
komme igjennem den, og heller ikke kunde en have 
Kreaturer i den. Ja, den Mose tumlede han meget 
med. I Enden af Mosen ligger der en Høj, som de 
kalder Sortehøj j der kan en staa og^se ham komme ri- 
dende ved Nattetid paa en hvid Hest. De har ogsaa 
set ham om Natten komme kjørende med fire for op 
i Boiggaarden og holde for Døren og saa vende og 
kjøre igjen. 

Der harVligget et Slot ved GkbaQemose paa det 
Stedf hvor . Gaarden Brokhdm ligger, og der boede en 
Kong Brok i gamle Dage. Et bitte Stød norden £or 
er der en Gaard, der kaldes Hekkelund^ og der boede 
en Kong Hékke. IVa Brokholm over Mosen er der en 
Stenbro, . som fører lige syd paa hen til et Bjærg, de 
kalder Havbjærg. Broen er en tre, fire Alen nede i 
Tørvemosen, og den er pikket saa pænt, at de ikke 
kan se pænere Stykke Pikning; det er nu en grumme 
Sandhed, for det har a set med mine egne Øjne. 

129. Et trebundet Skjel i en Sø. 

Der er nogle Enge i Nfi^rh^den af Herregaarden 
Favrshovj der kaldes Bødehjær^ de har i sin Tid hørt 
til Lyngaa^ men Herremanden, der ejede Favrskov, 
tog dem fra de Lyngaa Mænd, i alt Fald en stor 
Stump af dem, for der er noget af Engstrækningen, 
som hører til Lyngaa endnu. Da der blev Strid om 
de Enge, holdtes der et Aastedsmøde, og Mændene paa- 
stod naturligvis, det varderes, men Herremanden vilde 
jo ogsaa gjøre sin Itet gjældende. dom de nu staar 
og trækkes om det, og Bymændene staar og peger 
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tvætB aver en Sø, deor kaldes EkvibIcoy Sø, idet da si- 
ger: nHer komiaer Skjellet!'' mens deres Modpart be- 
nægter dety da letter der sig for alles Øjne et trebniL- 
det Skjel med en Slgelpæl midt imellem midt ude i 
Søen, og de saa alle sammen tydelig Skjellet. Det 
ansaa Mændene for en Gudsdom, at Yorhørre nemlig 
havde tilkjendt dem Engene. Møn d^ lyalp ikke, 
Herremanden tog dam alligeveL 

130. Eb LNiøMg. 

Bet kar vasret Snakken, at d^ skal gaa en Løn- 
g«ng £ra Palstrop tQ Vindmn-Overgaard, og der kan 
maaske være noget om det, for der er blevet lavet 
mange sære Ting i gamle Dage. Da de i fjor lagde 
en Børladning nd fira Palstrup, maørkede de t3 Løn- 
gssigen baade ved den eae og ved den anden Side af 
Giaven omkring Gtuurden. 

I3L Svenske Standarter. 

X Bigum Kirke hængte for nogle Aar siden et Par 
svenske Standarter, som en Officer, der opholdt sig i 
Erikgtrupj havde erobret fra Fjenden. 'HBoaa Eaarde 
hænger endnu i Ejrken paa den søndre Yæg af Elo- 
ret. Han var ugift og havde lejet sig rad i Gktarden 
og forslog Tiden med at fipke der i Aaen. 

132. Svenskerne i Vemteyssel. 

I Svenskekrigens Tid kom dejr nogle Svensk;ere 
til Vorgaard. Folkene flygtede saa i^ær som en Karl, 
der skjulte sig i Laden, og derfra skød han ind igj en- 
nem Vinduet dpn svenske Anfører, just som han gik 
inde i de fine Stuer og glædede sig over sit Bytte. 

Svenskerne havde en Anfører,, der heå Stenbock 
det var en grumme en til at slaas, og. han vandt Sejr 
i de fleste Slag. Men saa var der en Præst her i^ 
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Vendsyssel, der lyste Steabock i Band, og. siden vandt 
hfiXL narøten aldrig. 

I AUeruj9 Bakker paa den jyske Am findes en. 
Yold, som Danskerne skal have qpføri mod Sven* 
skøi:ne. Disse laa pg skindrede pas. en £bde, der 191« 
kaldes Sk^lderlLede. 

Ejiston Kjaal fortæller, at Bønderne fra Yendh 
syssel samlede sig og vilde møde, for afc Svenskerne 
ikke sknlde komme over Fjorden ved Aalborg; men 
det kande de ikke, ilenderne slog en gramme Ho- 
ben af dem ihjel, og Besten tog Magten ind i et Has 
i Sundby, Saa stak Svenskerne Ild paa Hnset, og da 
nu Bønderne skreg, sagde Forfølgerne : »Hør, hvor Ma- 
sene piber !^ 

133. Svenskerne i Randlev. 

Da Svenskerne var i Randlev, skød de tH Maals 
efter Altertavlen i Kirken. De stod nede i Skibet og 
sigtede efter de malede Figarer, og der har været to 
Haller synlige i Tavlen, som de havde skadt med de- 
res £agler. 

Efter andres Fortælling er der nogle rande Hal- 
lea: i Alterbordet, og en gammel Mand sagde, at det 
var Kaglehaller, for da Spanierne var her, stod de 
nemlig nede i Kirken og skød til Maals efter nogle 
Bogstaver paa Alterklædet. 

I Krigstid har de gjort Randlev Kirkegaard om 
til en Skanse, og den skal have været tydelig kjéndt, 
før de tre Sider af Kirkegaardsmaren blev satte om. 
Na er kan den østre Side i sin gamle Skikkelse, og 
Sporene af Skansen er forsvandne. 

134. Spaniolhullet. 

1 Fussingøs gamle Have findes endna paa Linde- 
træerne ndskaaret Navne, som kan Ig endes at hidrøre 



90 Stader og Personer 

fra epanske Officerør. Især er éi Navn let Igendeligt. 
S^paniolhuUei i Fnesiiig Sø liar sit Navn af, at en 
Spaniol i 1806 dmknede der. Paa dette Sted er 
Skrænten ud imod Søen meget stejl og ligeledes læn- 
gere od nnder Vandet, saa at en Sten, som triller ned 
ad Skramten, kan blive ved at rolle langt ud i Søen. 
Det har Spanieren jo ikke taget sig i Vare for og er 

da omkommen. 

I Bjerregrav Sogns Kirkebog findes berom indført fslgende : 
D. 12te Joni 1808 blev paa Bjerregrav Kirlcegaards vestre 
Side straz inden for Stendiget begravet en spansk Soldat 
navnlig Joban Bamos, 27 Aar, af Beg. El Bey dets 10de Gom- 
pagni, som i dette Sommer var indkvarteret her i Sognet. Ved 
at svømme sm Hest i Fussingø Sø, faldt han af og druknede. 
Den katbolske Præst fra Banders var her for at overvære Be- 
gravelsen. 

135. Svenskernes Hævn. 

Da Svenskerne 1659 strejfede gjennem Jylland, 
kom de ogsaa til Sønder-Besen. Byen bestod den 
Gang af elleve Gaarde, der laa i en Sad langs med 
Bækken. Saa var der en Mand, der boede i den ve- 
sterste Gaard — det er den, der ligger nærmest ved 
Kirken — ban bavde et Par meget gode Heste, og 
dem var ban bange for, at Fjenden skulde tage fra 
barn. Da ban nn saa de svenske Soldater komme ri- 
dende sønden for Byen, tog ban sine Øg og red med 
dem ned i en Eng tæt ved Aaen^), bvor ban tænkte 
at kunne skjule sig. Men Svenskerne bavde lagt 
Mærke til bam, og et Par af dem satte efter barn og 
forfulgte bam derned. De naaede bam ved en gam- 
mel Aagang^, men da Manden var meget stærk, vo- 
vede ban sig til at binde an med dem og overman- 
dede dem ogsaa og bødlede') dem ned i Aastedet, bvor 

*) Kamp Aa. 

^ sn ud mod Aaen tilgroet ældre Krumning af Vandløbet. 

^ bødle ned: med stor Kraft trykke ned (i Vandhullet.) 
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de saa omkom. De andre Srenskere gjorde imidler* 
tid ikke Holdt i Byen, men red videre nord paa ned 
i Sallings Land. Da nu deres to Kammerater ikke 
kom tilbage og savnedes af dem, sluttede de sig til, 
at den Mand med Øgene maatte være bleven deres 
Banexiiand. Da de altsaa efter nogle Dages Forløb 
kom den samme Vej tilbage og imidlertid havde kørt, 
at den Mand var velhavende^ vilde de nok have nOf 
gen Hævn over ham. Altsaa holder de en Morgen 
tidlig, før Folk var staaede op, i hans Gaard og vil 
tale med ham. De brækkede Døren, styrtede ind i 
Huset og slæbte ham ud af Sengen. Men da de nu 
vilde tvinge ham til at sige dem, hvor han havde sine 
Penge, vilde han ingen Besked give. De ledte og skrabte, 
og de truede og bandte, men det var lige nær, Pen- 
gene var ikke til at finde. Saa slæbte de en Bunke 
Halm sammen midt i Gaarden, stak Ild deri og holdt 
ham hen til Ilden saa længe, indtil Balderne var helt 
brændte af hans Fødder. Men alt var forgjæves. Da 
tog de Mandens Høveder, han havde sytten i alt, og 
drev dem over til den anden Side af Bækken, paa 
Bækgaardens Mark, hvor de slagtede dém og fortæ-* 
rede saa meget af £j ødet, som de gad spise. En Kvie, 
som vilde løbe fra dem, stak de i deres Ondskab 
Øjnene ud paa og lod den saa løbe. Manden beholdt 
imidlertid Livet og kom nogenlunde til Helsen igjen, 
da Svenskerne var rejste. Bbm havde en Broder, der 
var Brændevinsmand i Kjøbenhavn og ligeledes stod 
sig godt, han sendte ham Penge nok til at kjøbe nye 
Kreaturer for. 

136. Skjult for Fjenden. 

Svenflkeme kom ogsaa til Almind^ og de fleste af 
Beboerne flygtede saa fra Byen og ned imellem de 
stejle Bakker paa den østlige Side af Hcdd Søj der 
den Q^ang var skovklædte, hvorimod de nu overalt er 
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lyngbegroede. Her kunde de n<dc gfomiiie mgj og sa* 
lerede de, 9om de bedrt knude, men meget knapt vair 
dei jo med VøåetL Saaledee maaéte de tQ Deb tage 
til Takke med nogle Vandplanter, dør kaideø LemmSter 
(Veronika AnagaOiBi). Der blerr et Bém iødt dernede 
paa det Sted, øom kaldes Hølledee og «r en Taråyh- 
nnig eller Sænkning omtrent eaa stor som en Oaards^ 
plads; den findes i Nærheden af Knlgravene. Ime- 
dens fortmrede nn de svenske alt, kvad der var spi- 
seligt i Byen, og de fiMi tilbageblevne Beboere led 
formelig Snit. Da en Pige saadan gik og jamrede sig, 
fordi knn var saa sulten, følte en Soldat dog MedE- 
denked med kende ogpegte paa et Brød med de Ord: 
„Tag det og skrap dig bort i en Hastl^ 

Efter at nu Svenskerne havde udhvilet sig og 
pljmdret, hvad de fandt for godt, agtede de sig til Viharg. 
Den nawmeste By nord for Almind var Vranam^ ni^n 
dén laa helt omkranset af Skov; og Beboerne haaibede 
da at aflede Ilendens Opmærksomhed og saaledes nnd^ 
gaa hans Besøg. Alle Hanerne blev slagtede, Hundene 
blev lukkede inde, og Ilden blev slukket paa hvert Arne- 
sted. Dernæst stillede de en Misind, som hed I9iels 
Thomassen — hans Efterkommere lever endnu i Sog- 
net — ud paa Vejen, og der tede han sig som en gal 
Mand. Da Svenskerne kom ad Vejen og ikke traf 
andre Mennesker end ham, antastede de ham og for- 
langte Besked paa, hvor Vejen gik til den nærmeste 
By. „Der er Vorherredød ingen nærmere By end Vi- 
borg," sagde han. „I maatte Vorherredød heUere have 
blevet hjemme, for Bavne og Krager skal pikke jeres 
Øjne ud, og vilde Dyr skal æde jert Kjød." Imens 
dansede han og gjorde sig til Nar og fremsagde Or- . 
dene i saadan en Tone, at de kunde ikke tro andet, 
end at de havde med en gal Mand at gjøre. De rej^^ 
ste saa videre fiem ad Adelvejen^ og paa den Maade 
slap Vranum By for Scv^enskens Besøg. Niels Tho« 
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n»saexi Uev Ted at gjøre sig til, indtil S^j^^esi yx 
h^sa ftf Syxiø, og saa gik han bjem med den glade Ti«- 
dende til eine Bysbørn. 

Ved Ycamun er der nu kun &a Spor af Skoyen 
tilboge. Der er en Bakke, som kaldes Skovbakken, 
og saa er der 6por af en gammel Jordvold, der kid- 
des Skovdigiet c^ har yseret Bagnsdiga for Skoven. 

137. D«n aflirantKe By. 

Da de svenske Soldater havde ligget en Tid i 
Hvorslev og vilde rejse derfira, tog de ad Vdlev. Men 
lige før de drog ud af Byen, havde Bysmedden listet 
sig op iEorketaamet, og derfra skød han den svenske 
Oberst i det Øjeblik, de tog af Sted. De gjorde jo 
strags Holdt og vendte om for at opdage den skyldige, 
men da de ikke kunde udfinde, hvor Skuddet var kom- 
met fra, fik de ikke fat i Smedden. Men for at hævne 
sig stak de saa Ild i Byen, der afbrændte saa nær 
som to Gaarde, der kaldes Fiskergaardene. 

138. Hr. Mads og Hr. Kristen. 

Der var en Herremand, der tog sig for at brække 
SvingeUjærg Kirke ned. Men Præsten — han hedHr. 
Mad^ — tog aJligevel hen paa Pletten, hvor den havde 
staaet, og prækede der saa meget om de her Tyranner 
og Gudsfornægtere. Saa lod Herremanden ham gribe, 
da han kjørte fra Eirke, der ude i SvingelbjærgHede, 
og nu blev han dømt ved Lerkenfelds Birk til, at 
han skulde henrettes. Det blev ogsaa udført, han blev 
hajshugget tæt ved det trebundne Skjel, der er imel- 
lem Ullis, Alstrup ogFovlum, paa en ganske flad Plet, 
som nu er noget hul i Midten og begroet med Græs. 

Den Gaard, der ligger paa Ba^eUden vest fcor 
Fovlum Kirke, har forhen været Præstegaard. Der 
boede en Hr. Mads — d^t var ikke den Mads, der 
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blev henrettet, og han druknede i den KøUedatn, der 
var ved Dollerup Mølle. Det er over to hundrede 
Aar siden Møllen brændte, og nu er der ingen Mølle 
i Dollerup, men der er segs Skjæpper Mølleskyld ble- 
vet lagt ind under Stistrup Mølle fra den Mølle af. 
Der vår ogsaa en Præst her, som hed Hr. Kristen, og 
han boede i Stistrup^ efter at Præstegaarden var flyt- 
tet fra Tjenergaard og der ned. Hr. Kristen og Ko- 
nen døde begge i Slastrup, og de ' havde fem Børn, de 
tre var endnu levende, da Forældrene døde. Saadan 
var det ogsaa aftegnet paa en Tavle, der var muret, 
ind i Væggen i Fovlum Kirke midt for Kvindesto- 
lene. Der var fem Børn aftegnede, men de to var i 
Svøb. Saa var det for nogle Aar siden, at der var 
Murere ved Kirken, og en Mand i Stistrup var med 
hans Karl ude at slaa Lyng i Heden sønden for Kir- 
ken lige. tæt ind til Kirkegaarden. Da det blev ved 
Meldmadstid, gik de ind i Kirken for at sidde der og 
æde deres Mad, og inden de gik ud igjen, var Tavlen 
reven ned. Der var Nagler saa tykke som Spigere, 
der holdt den fast, saa der var ingen Fare for, at den 
skulde falde ned af sig selv saa snart. Manden havde 
Stol lige ud for Tavlen, og han foregav jo, at han 
var bange for at sidde der og blive knust,' naar den 
Mdt ned. Saa blev den smidt ud i Stumper og Styk- 
ker, for den var bleven reven ned med en Baadshage 
og aldeles splintret, og de Stumper laa i mange Ti- 
der efter der uden for Kirken. Det var ellers kjed- 
somt nok, for det var en urimelig kjøn Tavle, og der 
var saa mange Aftegninger paa den. Der var ogsaa 
nogle af Kirkefolkene, der tog Stykker af den med 
sig hjem. Ingen har siden gjort noget ved den Ting, 
endskjønt somme mente, at den Mand vilde have kom- 
met galt af Sted. 

Det hændte sig en Gting, der var Kirkedagsgjer- 
ning, at der var kommet en Pige til Stede, som var 
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øaa overhaajids drifitig af sig; Hun gik ind til Hr. 
Mads's Eoste og tog noget af Linnedet, han var lagt 
hen i, Og bar dét ud paa Kirkegaarden og lod det 
blæse; det var jo som Papir. Saa gik hun ind og 
tog Hovedet og satte det ud paa en Grav, men hun 
bar det dog ind igien. Altsaa maa hun have været 
noget forvoven. Men otte Dage efter var hun ogsaa 
død. 

139. Den henrettede Præst 

' En anden har fortalt saaledés: 
' Jeg har selv været inde at se Hr. Mads i Fiyvlum 
Earke. Der var femÉister i alt, to store og tresmaa^ 
Eosten, som han laa i, var fuld af Humle og andre 
Planter, og der laa saa. det mishandlede Legeme i dexH. 
Huden var meget indskrumpet, !men ellers var Liget 
vel bevaret. Hovedet laa løst i Eisten nede mellem 
Benene, og det var .helt tydeligt, at eti Halshugning 
luiyde fundet Sted, for Halshvirvleme var gjennem- 
huggede. Nu er alle Eisterne kastede ned paaEirke^ 
gaarden, og Apsis, hvor Easteme stod, er muret efter. 
Paa det Sted, hvor Henrettelsen har fundet Sted, gror 
der en Slags særegent rødligt Græs, hvilket efter Folks 
Sigende staar som et Vidne om det uskyldige Blod, 
her er udgydt. Ellers er Stedet helt omgivet af Lyng. 

I Farstrup og Axelsons Dagbog S. 311 læses: 

„Hr. Mads til Ullits og Foulum blev 1570 uden videre 
Proces halshngget midt imellem begge hans Kirker i lige Linie 
paa et Sted, .som Almuen endnu foreviser med Tillæg, at der 
aldrig mere paa dette Sted voxer enten Græs eller Lyng^^ 

„Jørgen Lyche til Overgaard og Bunderup lod 1569 Syin« 
gelbjærg Kirke nedbryde og brugte Materialieme til den vestre 
Fliej med Taarn af Gaarden, som endnu kaldes £rken. Han 
tog Dollerup Mølle i Foulum Sogn fra Præstegaarden og lagde 
Annexgaardens Herlighed til Mariagers Kloster^. 

Om Præsterne læses videre S. 312. 

,,Haas,(Hr. Mads's) Lig skid være i en af de tre Kister, 
som staar i en liden rund Udbygning bsig Alteret i Foulum 
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Eitk^ Pont. AtL Tom. 4. 550. Hane Sftenuoia Br. Laiyits 
Maasen, fiød i Viborg, flyttede til UUiis, hvor den egentlig 
Præstegaard var, formedelst hans 3 Formænds ulykkelige Af- 
gang, da Hr. Mads's Formand dmknede paa en Baad i Liim- 
i^orden tæt uden for Dollemp Melle. Begge disse ulykkelige 
▼are kan kort i Embedet*'. 

Til disse Bemærkninger kaa yderligere feges : 
„Ved nejere Undersøgelse af Ligene i de to store Saster 
har det vist sig, at det ene var af et ældre Mandfolk, det 
andet af en Pige paa en 16, 17 Aar. Oven paa Mandens Kiste 
var fæstet en Metalplade, hvorpaa stod H. P. C. S. W. 1676, 
og paa Pigens en lignende Plade, hvorpaa stod £. P. XJ. 1677. 
ingen af dem kan da have indehcddt Hr. Mads's jordiske Lev- 
ninger. Qronden til, at Kisterne blev kastede ned paa Kirke- 
gaarden skal nok have været den, at Degnen en Di^ fandt 
Laaget paa den ene af de smaa Kister opbrudt, og en Spaan- 
saske med et lille nyfødt Barnelig nedsat derL Den hitvde 
ikke staaet der saa meget længe, og der opdagedes desuagtet 
intet om, hvorledes det dermed forholdt sig*'. 

140. Provstens Datter 

Paa Gjøl var der en Gang en Provst, der hed 
Thorning f han havde mange Børn, og iblandt dem va^ 
en Batter, der hed JuttUj og en Søn, som hed Peder^ 
der senere blev Degn i Aaby. Tæt ved Præstegaar- 
dens Have laa et Hus, hvor der boede en fitttigMand 
ved Kavn Jens Jungersen, han havde tre Børn: to 
Sønner, Peder og Jens, og en Datter Johanne. Disse 
8 Børn legede meget med Provstens Børn, og da&us- 
mandsbømene blev større, fik de Lov til at læse sam- 
men med hans egne. Men da Peder Jungersen var 
mere begavet end disse, var de misundelige paa ham, 
og især kunde Jutta ikke lide ham. Saa koin han 
til Kjøbenhavn og tog sin Examen, og da han kom 
Igem igjen, blev han og Jutta enige om deres Sager, 
saa de blev gifte med hinanden, da han efker den 
gamle Provstes Død blev Præst paa GjøL 

Hr. A&ders Thorning yar Præst paa Qjel til 174S. Peder 
Jungersen var Præst der 1748^1766. 
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I4i. En gød Prast 

Mester Sten var Præst i Aaby. Han var saa god, 
som en Præst kan være, og man har bevaret følgende 
Udsagn af ham: „Folk siger, at Præstens Pung aldrig 
kan blive fuld, men min Pung er for længe siden fyldt, 
den løber over." To Gange om Ugen lod han de fat- 
tige Børn i Sognet komme op i Præstegaarden for at 
spise Middagsmad. Ba han laa for Døden, forlangte 
han at blive begravet paa Kirkegaarden mellem sine 
Sognebeboere og ikke i Kirken, som Skik og Brug 
ellers var. Han ligger under en stor Sten paa Aaby 
Kirkegsiard, og Indskriften kan endnu til Nød læses. 

I Sognet er der mange Svindfblki der hedder 

Gj^i^rud, og det skal komme af, at mange Pigebørn 

blev c^kaldte efter Mester Stens Frue, der hed Gjertrud. 
Magister Sten Kjærulff var Præst i Aaby fra 1724 til sin 
Død 1762, og i Følge Kirkebogen hed hans Frue Gjertrud Kir- 
stine Nielsdatter. 

142. En Præk«n i Æmwt. 

Revelius var Kapellan i Aaby og bekjendt for am 
stor Svirebroder. Han var med i ethvert Selskab, 
men kom sjælden ædru derfra* Naar man saa Løver- 
dag Eftermiddag sagde til ham, at han ikke skulde 
drikke saa meget, da han dog skulde huske 
paa, at det var Søndag i Morgen, saa svarede han 
altid: „Det skulde gaa slemt til, om Bevelius ikke 
kunde ryste en Præken ud af Ærmet." 

Hr. Jyders Heveline var Kapellan fra 1784 — 8S Han blev 
siden Fræ»t i Skinnerup ved Tisted. 

143. Et Forvisningssted. 

Et Stykke sydøst for Sejbæk Gaarde, alt^aa i 
Kanten af Alhedeii, ligger Kangens-'Hus paa en Bakke 
tæt ved Siden af Skive-Horsens Landevej. Neden for 
i Dalen har der en Gang staaet et Bixtdingsvæi'ks Hus 

7 
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paa to Stokværk, og da der den Qung ingen Koloni- 
ster var paa Alheden, var det et helt øde Sted, og 
der var ikke noget andet Hus at finde i vid Omkreds. 
Dette iHus skal være bygget som en Slags Fængsel 
eller Forvisningssted for en af de forrige Kongers Se- 
kretærer eller Skatmestere, som var bleven beskyldt 
for Underslæb. Han blev boende der en Del Aar, 
indtil Sagen omsider blev saaledes opklaret, at han 
blev erkjendt for uskyldig og derefter kaldt tilbage 
og atter indsat i sit Embede. 

144. En Røverstue. 

Ved Vejen fra Kragelund efter Eevl eller Have 
er der en lUle Høj, og tæt ved denne løber en Ulle 
Bæk, som nu er groet en Del efber. Denne Bæk kal- 
des Røvstébæk (hvilket skal være Eøverstuebæk), og 
der siges om Højen, at den skal have været Bøver- 
stue. Endnu har det Kolonisted, som ligger næst 
ved, i Folkemunde Navnet Bøvstebæk, ellers kaldes 
det vist Nordre-Frederiksmose. Der varsaadan et lille 
Hul ned i Højen i min Drengetid. 

Bevl skal i gamle Dage have været en Herregaard, 
nu er den en simpel Bondegaard. Der er Spor af 
gamle Grave ved Q-aarden, og der er en stor Dam, som 
menes at have været en hel Sø. 

145. Røvernes Tilfangetagelse, a. 

Det var en Juleatten, der kom tolv bevæbnede 
Folk ind i Gaarden Skov i Lovns Sogn og foregav, at 
de var Skytter fra Lundø, der havde været her ovre 
i Himmerland paa Jagt, og nu kunde de ikke komme 
hjem i Aften. Folkene iOaåirden fattede da Mistanke 
til de fremmede, men lod som ing^i Ting, og Konen 
vartede stærkt op for at f aa dem til at tøve med 
at gjøre det onde, de havde i Sinde. Saa forbød 
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de alle andre Folk end Konen at gaa ud af Stuen, 
mentKonen bad om, at Pigen maatte følge med hende 
ud i Køkkenet at hjælpe hende, da det eller« var 
hende for strsengt med Opvartningen og Madlavningen. 
Det blev hende bevilget. Men i det Sted fik hun 
hende til at trække en Hest ud af Stalden i al Stil- 
hed og ride med den til Øster^Elkjær^ hvor der laa 
nogle kongelige Byttere. Imidlertid skjænkede Konen 
godt op for de her Bøvere, og de drak af smaa Kruse, 
saa hun skulde tit ud at tappe, men for hver Gang 
hun hentede et Sjrus 01 ind, saa hældte hun en bitte 
Slunt paa deres Bøsser, som de havde stillet op i 
Krogen ved Dragkisten. Nu varer det ikke længe, 
inden Bøvéme hører, at der bliver saadan enlhmdren 
i Gaarden, og de springer jo op og griber deres Ge» 
værer og vil da i deres Værdighed, men Fængkrudet 
vilde ikke tænde, for det var jo blevet vaadt af Øllet, 
og saa fangede Bytterne dem til Hobe. De blev førte 
til Hessel, og der blev de dømte og halshuggede alle 
tolv. De blev tilspurgt om, hvor deres Kule var, men 
kun den yi^te gik til Bekjendeke, og han sagde, at 
dé havde den nede i Skovkrat under en stor Sten. 
Saa blev Kulen ogsaa funden, og deres Hoveder blev 
gravede ned under den Sten til Bøverkulen, men 
Kroppene blev begravede under Hessel Svingel — 
saadan kalder vi Indkjørselen til Hessel Mark. 

146. Røvernes Tilfangetagelse, b. 

En anden Fortæller har givet dette Bøversagn 
paa en hel anden Maade: 

Der gik megen Snak om, at der var Bøvere oppe i 
Skavkrat, saadan kaldes det Krat, der hører til Gaardens 
Skov. Saa var der en Pige, som tjente i Gaarden, og 
hun finder en Dag Bøverkulen, men da var Bøveme 
ikke hjemme. Hun havde Bindeværk. med sig, og for 

7* 
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nu at ftadé Stedet igjeu er htm saa snarraftdig, ^at liiui 
lader Nøglet ligge der nede og bliver yed . at teække 
Traaden med sig hjem, for Nøglet blev jo .ved at 
rulle sig op« Nu fortalte Kun, hvad hun havde opdar 
get, og saa blev der samlet Folk, isom kom ned til 
Kulen og £k Bøveme fai^et. Manden i den G^Msrd 
blev nu saa rig, at han af de andre Sognefolk blev 
kaldet Gh:even, og det var sagtens Bøvemes Midler, 
der saadan k<»n ham til Gode, 

147. En Røverkule. 

Omtrent i Skjellet imellem Dollerup og Finderup 
ude i Heden ved en Sognevej findes en stor Kule ned 
i Jorden, som kaldes RøverkuUn. Der fortælles, at i 
den Kule skal have boet en Kone med hendes tolv 
Sønner, og de var Bøvere. Om Dagen laa dehjexnme, 
men om Natten gik de ud og røvede og plyndrede i 
Omegnen. Saa fandt de paa at spænde en Jæmlgæde 
tværs ovQr Vejen, og naar nogen kom faB^desende^) -ad 
Vejen -ved Nattetid, klingrede en!Klokke, som. var iæ* 
stet ved Kjædeiis ene Ende. og hængte inde i Kulen. 
Naar Klokken .da hørtes, sprar^ d,e Bøvere« frem, A^ 
ikke var ude, og greb iai ps^ de reisende. Ved den 
Tid vi^ der Soldater paa BJerregaardene, og da ogsaa 
paa Haldf som den Q-ang laa ude i Søen ad Npn Mølle 
^j ^S3^S ^ da antage, det var i Mogens Bugges Tid. 
Da det nu rygtedes trindt omkring med den Bøver- 
bande, besluttede Ejjerén af Hald at sende Soldater ud 
for om mulig at fange Bøveme.. Den Grang gik 
Skoven længere ud i Heden end i^u,. og der var svær 
Skov ad den Kant, som Bøy erkulen var. De ledte i 
mange Dage,, inden^ de fandt noget Spor, men omsjL- 
der skal de have opdaget-Kulen ved en M&^id, ,der 

• • ' * _ • ' * 

>) færdesende (Nutids-Tillseg&maade af færdes) udtales farté- 
send, ligesom færdes udt.' farres. 
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gik med ea Pose Mel. Itøveme fik nemlig fat i liam 
og fiørte ham og hans Mel med sig hjem, hVorpaa de 
slog ham ihjel. Men der var kommet Httl paa Posexi} 
eg. anden Bagen kunde Soldaterne- af det Spot finde, 
hvor Manden. var bleven af. De sad hjemme alle tolv 
ved deres Moder og spiste Snppe, da ' Kulen blev om- 
rbkg&ti Strags da de masrkéde Uraåd; - sprang de o)> 
dg stod ]|i«d Spyd og Knive og vilde jage iSolda- 
teKnej og der blev én svær Kamp- ud af det, men 
omsider maatte de jo give under og blev førte ned 
til Hald, og saa blev de hængt der alle tolv tillige 
med deres Moder. 

148. Den forråadte Réverbande. 

* Paa Gaarden Vildemoses nordlige Mark i Vejrum 
er der et kegledamiet Hul, der er omtrent segs Alen 
dybt og kaldes Møverstuen. iSgnen der omkring har en 
Gan^ været tfet bevogset med Skov, og altsaa har der væ- 
ret et 'godt Skjulested for Røvere. Manden fra Tipsmark, 
Nabogåarden til Vildemo se, sbm' den Gang ejede Jor- 
den omkring tløvérstuen, var en Dag i Slæt gåaet ud 
i Skoven for at slaa Græs. Som han nu slaår aller- 
bedst, høriBi* han noget klirre under Høleen, og da 
han saa vil til at se, hvad det er, staar der pludselig 
en Mand bag véd ham, som spørger, om Kan vidste, 
hvad han havde hugget Leen i. Det sagde han Jo nej 
iil, og saa beder dien anden biami følge.méd j isaa skulde 
Kan faa det at se. Manden fulgte nu med déh frem^ 
'mede ind i en Tykning, hvor denne tog noget Mos og 
Græs til Side, og saa viste der sig en Lem, som han 
aabnede. De steg ned og kom ind i en stor og rummelig 
Stue, der havde sine Vinduer i Jordfladen, og nu kunde 
Manden se, det var .en af d^m^ han havde slaaet itu, 
da det klirrede for Leen. Den fremmede fortalte ham 
saa, at han var Anføter for en Røverbande, der havde 
sit Skjulested i Hulen hbr, og fof Øjeblikket Vfi* alle 
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hans Folk ude. Til sidst bad han Tipsmarkmanden om 
ikke at røbe dem, de plyndrede aldrig der i Egnen, 
og han skulde ikke komme til at fortryde, hvis han 
yilde være tavs. Manden lovede, at han ikke skolde 
fortælle nogen, hvad han vidste. Der gik nu en Tid 
hen, og han levede i den bedste Forstaælse med Bø- 
verne, som ofte besøgte ham hjemme i hans Gaard. 
Men da han havde faaet at vide, at de begik nogle 
afskyelige Gjeminger paa de Steder, som de hjemsøgte, 
pinte Hemmeligheden ham, og han besluttede at fiia 
dem £Binget. Saa gik han da en Dag ned til Bøveme 
og bød dem hjem til sig paa en bestemt Dag. De 
fattede ingen Mistanke og kom ganske rigtig, men 
imidlertid havde Manden fsAet en Del Folk samlet 
fra Omegnen, og de var bevæbnede med hvad de 
kunde fSaA, nogle med Bøsser, andre med Høleer, Hø* 
tyve, Øgser og £nive. Alle disse Folk havde han 
skjult i sin Lade, og da saa Bøveme var komne til 
Bords, listede Manden sig ud i Døren og gav Tegn til 
Folkene i Laden. De kom nu styrtende ud i Gaar* 
den, og da Bøveme gjennem Vinduerne saa dem og 
strags gjættede sig til Sammenhsdngen, sprang de hur- 
tig op, og en af dem kom Tipsmarkmanden saa nær 
i Døren, at han sendte sin Kniv efter ham, men hug 
fejl og ramte i Dørstolpen, hvor Mærket efter Kniven 
var at se i lang Tid. De forsamlede Folk havde imid- 
lertid omringet hele Gkarden, og Bøveme maatte snart 
give sig, men de dræbte dog først to af Bønderne. 
Saa blev de bundne alle femten og førte til Holste- 
bro, hvor de snart efter blev dømte til at hænges, 
og Dommen udførtes paa den syd for Byen værende 
Bakke, der endnu hedder Galgebakken. 

149. En rigtig Drillepig. 

I Kragereden henne i Vinkel Sogn boede en Mand, 
der hed Kragen^ han s^al al hans Tid og kom godt 
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fra det. Men ikke endt med det, han vilde alle Tider 

være efter at drille og hade og g] øre ondt. Saadan 

stjal han de Odsgaards Øgtøjrer og traadte dem ned i 

en Pyt blot og bar for at gjøre Fortræd. Saa siger 

han til en Tøs, han havde, at hnn skulde passe paa, 

om Fott:ene havde Held til at finde Tøjrene igjen; 

Da hun kom hjem om Aftenen, sagde han: „Naa, fiauidt 

de d^m saa?" — „Ja, de gjorde." — „Da smurte de 

sig vist." 

I den Tid havde Folk Svin brændt til Skov, og 

hver Mand havde sine mærket for at kunne kjende 

dem igjen. iKragen stjæler saa før Jul en Gris af 

dem^ der saadan skulde gaa og æde sig fede i Olden, 

og byder hans Naboer ind til Julegilde, da han havde 

slagtet det. Saa kom der et helt, kogt Svinehoved 

ind paa Bordet^ de skulde have at gotre^ dem med, 

og Ørerne sad i Hovedet, som Skik og Brug den 

Gang var. En af de fremmede, Lars Lovring, saa nu, 

at Ørerne var mærkede med hans Mærke, og saa siger 

han: „Det sidste a saa den, var den min." Strags 

aiger Kragen, der var noget snøvl, idet han snapper 

en stor Stikkekniv og vrider Øret af: „Hwa sæjer du, 

hwa sæjer du! er den ett søjen?" Dermed puttede han 

Øret i Munden, og saa blev der ikke mere ud af det. 
.Se: P. A. Holms Skildringer og Sagn fra Færøerne S. 104 
og iyskQ Folkeminder 4. S. 87. 

150. Pigen i Ovnen. a. 

Jesper Skrdldhede^ der boede et Stykke østen for 
UingTcjøbing^ var en sand Røver, og man skyldte 
ham for, at han skulde have slaaet flere ihjel. 
En G-ang saa Folk ham slæbe af med et dødt 
Menneske i et Snippe Halm, og den dødes Ben stak 
ud af det. 



*) gotre 4ng: gotte dg, ti*re sig til Gk>de. 
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En Gimg kom to ridende forbi Huset, og saa Sk 
de i Sinde at bede der med Hestene. Saa gjorde de 
dem gode Venner med en lille Pige, som løb omkring 
der ude, og til sidst siger kun: „Tag mig nied jerP 

— „Hvorfor skulde vi det?" siger de. „Jo, for jeg 
skal brændes.^ — „Men kvi skolde du endda det?'^ 

— „Jo, det skal jeg, dersom jeg siger, hvad jeg kar 
set." Mere fik de ikke at køre om den Ting, for i det 
samme kom Jesper Skraldkede, eller maaske det og- 
saa var kans Kone, farende ken til dem, og saa tav 
Pigen. De to Byttere rejste nu deres Vej videre frem, 
men saa kommer de til et Vandløb, og det kunde de 
ikke ride over, det kom dem saa underligt for. De 
vidste ikke, kvad det var, men dør var noget i dem, 
der sagde, at de ikke maatte rejse videre. De red c^- 
saa tilbage igjen for at søge om den lille Pige. Men 
da de endelig fandt kende, laa kun i Ovnen og var 
bnsndt. 

151. Pigøn i Ovnen. b. 

Denne samme Historie er ogsaa meddelt mig saa- 
ledes : 

Der var en Mand og en Kone, der var det værste 
Røverpak. Saa kavde de en bitte Pige, maaske det 
var en, de kavde taget til dem. En Dag kommer der 
to rejsende forbi, og de gaar ind for åt spise dertø 
Mad. Imidlertid gaar den bitte Pige frem og tilbage 
paa Gulvet og siger: „Vi skal have Usssk til Middag 
i Dag, vi skal have Mæsk til Middag i Dag, Flæsk og 
K]ød.'' Saa blev de noget nysgjerrige efter at faa 
nærmere Besked om, hvorfor hun sagde saadan, og 
hun fortsaller dem da, at hendes Fader havde slaaet 
en tyk Borgmester ihjel, og nu skulde han steges, 
saa skulde de have ham til Middag. Saa bad hun 
dem om at tage sig med dem, for hun var kjed af at 
være lyemme, hendes Fader kavde ogsaa truet med 
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at jdmkne heade. Men de vilde ikke tage Ii^de médi 
Da de fremmede var rejst, tog Faderen hende og 
puttede hende i en Sæk, og saa gik han nojd til Fjor^ 
den med den. Men da han nu stod ved Kanten .af 
Vandet, saa nænnede han lige godt ikke til at kyste 
hende ud, og tager da Ssdkken med hjem' igjen, eaa 
hun blev £ri for den Gang. 

Men denne her hitte Pige blev ved at gaa og sige 
det om Borgmesteren, og saa kom de fremmede tU-' 
bage, for de var komne i Tanker om, at det var fejlt 
de havde gjort, saadan at ride bort fra Pigen uden 
at tage hende med dem. Da de red, kom de. nemHg 
til en Bro, og der kunde de ikke faa Biestene til at 
gaa over. Saa vidste de aldrig, hvad de skulde g] øre, 
men da nmdt det op i dem, at denne her underlige 
Hændelse nok traf ind, fordi de saadan havde ladet Pi- 
gen i Stikken. Altsaa bliver det deres Hensigt at op^ 
fyldei hendes Ønske. Saa spørger de Manden om; hvot 
drøi bitte Pige var, hende vilde .de gjæame tale med, 
for de var komne for at hente en Guldske, de havde 
glemt sidst de var her, og hun kunde bedst give Be* 
sked om den. Ja, siger Manden, hende kunde de ikke 
&a i Tale, for hun var gaæt i By» Det troede dé 
fremmede Mænd ikke, og saa vilde de lede efter 
hende i Huset. Men den Gang de nu gaar igjennem 
Køkkenrt, saa ser de^ at Ovnen er varm, og de falder 
da paa at se efler hende der inde. Jo, saa laå hun 
der og brændte.. Nu beslutter de dem til at melde 
hendes Fader for Øvrigheden, og saa fik han hans for- 
tjente Straf. 

152. En Henrettelse. 

En ældre Pige, Birret Boél^ er bleven c henrettet 
oppe i Bostrup Hede. Hun havde taget Livet af et 
Barn, og det gik hende over. Da hun blev ført til 
Betterstedet, lo hun og var saa glad og uuilede til 



106 Steder og ^etioner. 

alle de Bekjendtere, hun liavde. Saa kom der nogle 
Ejæltringer, og de vilde have liaft hende til £one en 
af dem, og det kunde have frelst hende, men hun 
sagde nej, hun vilde ikke slæbes omkring i æ Land 
og saa altid høre for det, te de havde frelst hendes 
liv. Da dei skulde gaa for sig, klappede Skarpret- 
teren hende paa Hovedet og sagde: jiVsst frimodig, 
min Pige, om et ØJjeblik skal du være i Guds Bige.^ 
Saa bad hun saa haardt om at faa talt med 
Boslev Præst, men det blev hende nægtet. Den Gang 
hun lige var af med Livet, kom han kjørende, te Sve- 
den randt af Hestene, men lidt for sfldig var det jo. 
Da han hørte, hvad Pigen havde bedt om, blev 
han meget fornærmet og sagde: Det var en 
Skam, de kunde sagt^ have opholdt sig den lille 
Tid. Han var nemlig hendes Sognepræst, og Folk 
havde Tro til, ai der var noget endnu, hun vilde 
have aabenbarét for ham. Min Fader va^ til Stede, 
da hun blev rettøt, og han havde saa ondt af det for 
hende, for han Irjendte hende saa veL Hun havde 
givet ham mange gpde Meldmader, for at han skulde 
vise hende en stor Plet, han havde paa hans eneLaar. 
Den Plet var et Modermærke, han havde, og det var 
gaaet saadan til pied den, at hans Moder havde væ- 
ret med til at tage Bi op'), imens hun gik med 
ham. Saa advarte de hende om, at hun skulde passe 
paa, der kom ikke noget paa hende af Værket, for at 
det ikke skulde smitte paa Barnet. Men hun troede 
ikke, det betydede noget, og saa jog hun en hon- 
iiinge') Haand op under hendes Klæder paa hendes 
Laar. Siden viste det sig, at det alligevel kom til at 
betyde noget, for min Fader havde Pletten, da han 
blev født, og han beholdt den alle hans Dage. 

') sagt, ndt. sajt: sagtens. 

') tage Bi op: dræbe Bierne og tage Honningen. 

*) honninge: tilsmurt med Hornung. 
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153. For stor en Davre. 

Pastor Aagaard i Østhirh havde to Karle, og det 
kunde han da gjærne behøve, kan jeg tro. Saa skulde 
de skove om Vinteren, og det bliver bestemt, at de 
en vis Dag sk«lde ud i Skoven. Da de aad Davre, 
inden de drog af, tog Andenkarlen for glubsk til sig, 
og da de saa kom ud og skulde til at kiævle Træ, 
kunde ban ikke bestille saa meget som Avlskarlen. 
Denne raaber: „Løft nu, til Døwlen søkker i dæ, du 
aad to Stykker Brød." Nu tog det ene Ord det andet, 
men kvad Snak de ellers skiftede om det, ved jeg ikke, 
nok er det: Enden paa Striden blev, at Avlskarlen 
slog den anden ihjel, og saa rømte han strags efter ud 
af Landet. 

154. Kræmmerens Drab. 

Der fortælles noget om en Kræmmer, som en 
Gang skal være bleven slaaet ihjel imellem Svingel- 
hjterg og Vonsildy og der er samlet en Stendynge paa 
Stedet, hvor Drabet skete, idet enhver vejfarende har 
kastet sin Sten til Dyngen. Jeg har saa mænd og- 
saa kastet min Sten til mange G-ange, naar jeg er 
gaaet forbi. Kræmmeren var inde i Svingelbjærg, og 
der fik han et Par Karle til at vise sig Vej til 
Svoldrup; men idet de nu fulgtes med ham, slog de 
ham ihjel og bar ham ned igjennem en Dal, der kal- 
des Tomdal, fordi der groede nogle store Tom i den; 
de Tom er der for Besten endnu. Derefter kastede 
de ham i Lerkenfelds Aa for at skjule Mordet. At 
der til forskjellige Tider er fundet Menneskeben i 
Aaen, bestyrker {o Sagnets Troværdighed. Min Bro- 
der fandt en Gang et Laarben af et Menneske et 
Stykke neden for det omtalte Sted, og det laa i lang 
Tid i Yesterbølle Skole til offentligt Skue, indtil de 
puttede det ned i Kirkegaarden. Man trak ogsaa 
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Ben op i Fiskevaad. En Omg fangede man et Men- 
neakehoTed,' og det blev finrt til eii Oaard i UUis, 
møn aaa blev der saadant. et Spektakel paa Qnndane 
i Ghurden, at de maatte til at anudB Hovedet ud .a 
Aam igjen. 

Saaledee lyder ea ggmmel Sk<deIsBra¥8 Fartællil^- 

• « 

• " • 

155. Krwtollér Enøje. 

En Kræmmer, der bed Lars Kongensholm^ kom en 
Aftenstund gaaende ben ad en Vej med bans Kram- 
pose paa Nakken. Saa kommer dér et stort Menneske 
og følges med bam. Lars snakker til bam, men ban 
vil ikke svare og ikke give sig til Kjende, og i' Mør- 
ket var det ikke mnligt at se, bvem det var. Den 
fremmede Karl boldt sig nu tættere ind til bam, og 
da Lars begynder at bUve noget bange og vil trække 
flig lidt til Siden, griber den anden fat i Kramposen. 
Men Lars Kongensbolm. var saa snanraadig, at. ban 
slipper Posen øjeblikkelig og springer til Side, bvor* 
paa ban giver den anden et kraftigt Træk ind i Ho- 
vedet med bans Kjæp, saa ban fEdder om paa Stedet 
og bliver liggende. Kræmmeren tager nu Posen og 
gaar, og saadan bliver ban skilt ved Bøverea; Men 
samme Aften kom Kristoffer Enøje til et Hus i Nær- 
heden og var ilde bandlet, for bans ene Ø|je vax slaaet 
i|d, og paa den Maade fik ban det Øgenavn, som ban 
siden beholdt. Det var for Besten ikke første Gang, 
ban gav sig af med den Haandtenng at plyndre Folk, 
men hidtil var det altid gaaet bam heldig af. . 

156. Lange Margrete. 

Lange Margrete havde tolv Sønner, der alle sammen 
var Bøvere, og med dem drev hun omkring i Hederne 
og røvede og plyndrede. Hun higede saadan efter at 
fka Bømebjoarter at spise: EQeve havde hun naaet ait 
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£aa skaaret ud af Fostraxe og &a fortæret, og dersom 
hiin havde uaaet at spise det tolvte med, saa kunde hun 
have fløjet 8om en Fugl^). Oiasider blev hun tillige 
med Sønnerne fanget og dræbt. 

IS7; Jena Laagkniv, 

Om Jens Langkniv har jeg følgende Fortælling 
finei min Bedstemoders Bedstemoder. Han kom ind i 
en Gaard, hvor hun tjente, for at tigge, og da ban 
mærkede, at hun var ene hjemme, blev han urimelig 
og forlangte saa meget, at det var uden al Ende. Da 
znin Bedstemoders Bedstemoder ikke kunde. blive ham 
kvit paa anden Vis,, tog hun en Kovse^) koghed Valle, 
som hun just havde ved Haanden, og satte Bakkeren 
lige ind i Synet. Han ud af Døren og hen til Mødding- 
huUet, hvor. han jog Hovedet ned i Aalen^). Efter 
denne Afkøling luskede han af, og hun var saaledes 
Fyren kvit. 

\5&. De ovørskaarne Sener. 

Jens Kristian Svin hørte ogsaa til Kjæltringeme 
og kjørte omkring i Landet paa en mie Vogn, som 
blev trukken af haus to Koner. Der sad han saa med 
en Ejæp i den ene Haand og en Pisk i den anden. 
De tiggede/ hvor de kom .frem, og Folk gav dem run- 
delig baade af Ynk med dem og af Frygt for denu 
Han kaldtes ogsaa „æ store Svin" og havde mistet 
sin Førlighed ovre i Sinding^ iået en Dreng, som han 
havde banket, af Hævnlyst listede sig til, mens Kjæl- 
tringen sov, med en skarp Kniv at skjære Senerne 
over paa begge hans Hæle. 



*) Dette er nemlig en gammel Tro. 
*) Kovse: rød Potte med to Ører. 
') Aale ell. Ajle: Møddingvand , Urin. 
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Der var en anden Kjæltring, som bar Navnet 
„æ lille Svin^. En af dem skal have fietaet sit Navn 
af, at ha'h skejtrede^) paa Benene og stillede dem under 
Gføkngen omtrent som et Svins Bagben. 

159. Den spiste 6rød. 

En Earl var ude at grave Tørv i Sandfuld Hede, 
og da ban nu bavde langt at gaa fra Hjemmet af, saa 
havde ban taget en Gryde Grød med sig og sat den i 
Lyngei^ for at spise Grøden til sin Middagsmad* Saa- 
dan var det nu altid Tørvegravernes Sædvane, naar 
Heden var langt borte. Men saa var ban gaaet et 
Sted ben fra Arbejdet, maaske for at tale med en Pige 
eller en anden Earl, nok er det, da han kommer til* 
bage og vil have hans Middagsmad, da finder han nok 
Gryden men ingen Grød, i det Sted var der noget 
andet i den. Jørgen Kaspersen^ der hørte til de Rind 
Bakkere, yar nemlig kommen gaaende, og som han 
nu altid saa sig godt for, saa gjorde han ogsaa her 
og £andt Grøden, som kom ham godt tilpas. Nok er 
det, Earlen kunde tage æbag. 

160. Fiere Kjæltringer. 

Af andre Ejæltringer kan nævnes her: 

Kristen Kat, der gav sig af med at gilde Eatte. 
Han plejede at sige, naar han skulde til det Arbejde: 
„A skal F. annamme mig nok kurans 'en.^ Han var 
af de Rind Bakkere og kaldtes ogsaa Kræ Mester. 

Kasper RakJcer fik det Skudsmaal, at han var en 
ordentlig Mand. 

Kristen Hoved var vist fra Assing. Han hældede 
med Hovedet, saa det altid sad paa skraa, og emæ* 
rede sig af at tigge. 



*) flkejtre: gaa skjævt paa Benene. 
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MorS'Anders i Langaa havde med sin Stifdatier 
Stine tolv Børn. En Gang i det mindste fik hxm 
Tvillinger, og hun har siden selv fortalt, at hun fødte 
dem paa en Vej og maatte bære dem hjem i sit For^ 
klæde. Endelig, da det tolvte Barn var født, aaben- 
barede hun, hvem der var Fader til Børnene, o^ saa 
kom de begge i Tugthuset. 

Kræn Tænd og Niels Kat var godt kjendte Kjælt« 
ringer i Gjellerup. Den sidste gik omkring og spil- 
lede paa en Lirekasse. 

GuV^Grref nævnes ogsaa blandt Kjæltringeme. 



161. Forhør over Brændevinsbrænding. 

Der var en gammel afdanket Bødker, som gjæne 
vilde have sig en Dram, og saa skulde hans Kone 
gaa ud at tigge noget baade til ham og til sig selv. 
Saa havde de jo mange Hunde den Ganger rundt om- 
kring for at holde Tiggerne i Bumme^), og dem var 
hun ikke svar stor af at komme i Lag med. Han ud- 
rustede hende da med tre Kjæppe. Den ene det var 
en Slaa-løs-Kjsp, den var til at slaa løs imellem Hun- 
dene med; den anden var en Pig-i-ring-kjæp, den var 
til at stikke Hundene i Gkbet med, naar de alligeveL 
kom for nær, og den tredje var en Haandkjæp, den 
skulde hun have tO. at støde^) sig ved. Naa, saa skrav- 
ler ^) hun da af, og hun faar jo ogsaa hendes Ærende 
forrettet, som hun kunde bedst, men hun blev allige- 
vel hundebidt, saa hun maa ikke haye brugt hendes 
Kjæppe godt nok. Nu gik Manden jo og bødkrede 
lidt for Folk, og naar han havde faaet ea stor Dram, 
skulde han altid til at fortælle hans Kones Historie. 
Han beklagede da, saadan som det var gaaet hende« 

*) i Buimne: i tilbørlig Afstand. 

') støde: støtte. 

^) »krable af: liste af med skrøbelig, usikker Chmg. 
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jiGtiki hjælpie mig for Kone, a fik; der udrustede a 
kende med tre Egæppe, a flyede hende baade en Slaa^ 
løs-Kjæp og en Pig-i-Eing-Kjæp og en Støde-Kjæp, 
og Baa kom hun endda hjem og var hundebidt, Gud 
hjælpe mig for Kone, a fik!'^ Nu var det i den Tid, 
da Bpendevinsbrændingen var bleven forbudt rundt 
omkring, men mangen en brændte jo alligevel i Smug. 
Det vilde Herremanden have straffet, og naar han 
kunde faa noget opspurgt, daa lod han jo de skyldige 
Bønder indstævne. Saa træffer det sig hverken værre 
eller bedre, end at Godeherren paa Kjærsholm træffer 
Mikkel Bødker en Dag, og da er han retten godt fuld. 
Saa skal Manden strags i Lag med ham for at faa 
noget om denne her Brændevinsbrænden snuset op. 
„Du er jo fuld, Mikkel ! hvor har du iaaøt det Brænde- 
vin fira?*^ — ^Det er betalt, Godeherre," svarer Mik- 
ked, iost han havde endda ikke rent tabt Samlingen. 
„Ja, jeg vpøiger ikke, om det er betalt, men jeg spør- 
ger om, hvor du har &aet det." Ja, hån svarer som 
før, at det var betalt, ogskabm: sig, som han var al- 
deles kanonfuld* Godehetrren kom ikke længere med 
ham den Gaiig. Saa blev en hel Del Bønder indkaldte 
til Forhør, de skulde da aflægge en Bekjendelse om 
alt dét Brændevinsvaasen, o^ da Mikkel havde fiiaet 
Bréendevin mange Steder og tit var fuld, saa blev han 
ogsaa indkaldt og tilspurgt om, hvor han havde faaet 
Btændevin fra. Det fik de ingen Svar paa. Saa var 
der en Mand, der hed Per Bak, og ham havde de 
især Mistanke tiL »Har du ikke faaet Brændevin 
der?" siger de saa. „Nej," siger han, „det er endda 
det Sted, a ved allermindst om, for der kommer a al- 
drig." Og saa var det endda den Mand, der den Dag, 
da Naadigherrøn traf ham, havde givet ham saa mange 
Dramme, at han var bleven helt urimelig, og bag ef- 
ter havde taget ham og sat ham uden for Døren for 
at blive fri for hans Vrøvl. 
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162. Et Praste-Gjenfærd. 

I mindre Mon saa var der en Mand fra Vejrum 
henne at besøge en anden Mand, de kaldte Jeps Tisted, 
og da han saa følger ham paa Hjepivejen om Aftenen, 
og de kommer forbi Hvide-Mølle, da siger Lavst Væ- 
ver — saadan hed Manden fra Vejrum — ■: ,,Hvaderdet 
for en Hund, der komjner?" — „Aa, det er Præsten 
fra Nedr^'Hornhæh,^ siger Jens Tisted. Pen var ogsaa 
sær nok at se, for den havde en hvid Élrave om Hal- 
sen, og saa fortalte han ham, at den Præst skulde 
have boet i Kristrup, og han færdedes saadan om Af- 
tenen ad Landevejen, der gaar igjennem Hammershøj 
og til Viborg. Der gik han til, og det var noget, der 
var fejl med Bømearv, som han gik efter; men hvor- 
dan det ellers forholdt sig med den Ting, ved jeg ikke, 
ikke heller, hvor i Viborg han gik til. Den Hund 
færdedes der i lange Tider, og flere saa ham, men in- 
gen vovede at snakke til ham, indtil omsider Jorde- 
moderen i Hammershøj — hun hed Maren Jæger, saa 
vidt som jeg ved ~ tog sig det for. Hun færdedes 
jo meget ad hans Vej ved Nattetider, og saa spurgte 
hun ham, hvad han gik efter. Ja, det sagde han 
he;QLde, og saa lovede hun ham, at hun skulde skaffe 
det i B/igtighed. Men det blev ikke lige strags, og 

han kom og skrabte paa hendes Dør den første Aften 

8 
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efter og den anden og den tredje Aften. Saa maatte 
hun til Yiborg og fik det gjort i Sigtighed for at blive 
firi for videre XTbehageliglied. Der var megen Snak 
om den Præst, der saadan £9Brdedes i en Hunds Lignelse. 

163. Plovkjøring. 

Ad Vejen fra Hule til Hessel er der en tre, fire 
Agre, som kaldes Lovnshvojemer^). Idge sønden for 
dem er der en Høj, som kaldes Kvinderøgel, og oven 
paa den stod forken tre, fire store Sten, som kaldtes 
Kvinder øgelstenene, de var saa køje som her i Hu- 
set fra Loft til Gulv. Men det var nu om de Agre, 
jeg vilde fortælle. De laa vest for Vejen, og forken 
gik de i Sønder og Nord, men nu er de pløjede i Øst 
og Vest med de andre Agre, der laa for Siden af dem. 
Naar Folk færdedes ad den Vej ved Nattetid og kom 
ud for de Agre, saa gav de Agt paa, at der gik en 
Mand og pløjede, og saa kunde de jo ikke blive fri 
for at kjøre Ploven for ham, indtil de kom tilbage til 
det Sted, hvor de tog imod Tømmen. 

XJllis Præst havde en Gang stor Snak med min 
Broder om det Spøgeri. Min Broder fortalte ham jo, 
hvordan det var, og sagde, at Fiskerne blev stoppede 
der, naar de kom gaaende em Aftenen — de skal jo 
nemlig der forbi fra Lovns, naar de gaar til Fjorden. 
Men Præsten sagde: Ja, de blev vel ikke stoppede, 
uden naar de havde faaet nogle store Dramme. 

164. En Landmaaler. 

Efter gammel Sigelse skal der være nogle Gj en- 
gangere, der gaar norden til Lavst Jepsens paa Oven- 
skov Mark og sætter Øg op ad Agrene og gaar og 
flytter dem. Saa skal der ogsaa være en Land- 



O Hvojem(8ager): Forager. 
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maaler, der gaar med en Kjæde — det har jeg da 
hørt fortælle om, men hvor Skam var det nu, han 
gaar og slantrer ^)? — Jo, det er paa Ildrifi Hede, der 
gaar han med denne her Kjæde og ogmaaler omigjen, 
for det han har maalt fejl, imens at han var levende. 
Adskillig Folk fra gammel Tid har hørt ham; men jeg 
kan ikke sige mere om det Landmaalerværk, eller om 
det er der endnu, for det er jo før min Hukommelse. 

165. Furer fra Naboerne. 

Saa skal der ogsaa have været to Mænd i Svingel- 
bjar'g, dom skal have gjort den Uret at have taget 
Furer fra deres Naboer ; da havde de Ager om Ager. 
De to Mænd var Brødre, og da den første døde, saa 
gik han igjen og kom til den anden ude i hans G-aard, 
han var ude at give hans Øg. Saa siger Gjengange- 
ren, at de Furer, han havde pløjet fejl, dem skulde 
Broderen pløje tilbage igjen, ellers kunde han ikke 
faa Bo i hans Grav. Dertil svarer Broderen, at det 
vilde han ikke, for saa kunde hverken han eller hans 
Børzi være imellem Folk. Men den Gang han giver 
ham nu det Svar, saa giver Broderen ham saadant et 
Klem, at han blev syg og kom heller ikke fra det. 
3om han nu ligger for Døden, fortæller han Kone og 
Børn, at ^aadan og saadan var han kommen ved hans 
Død, og hvordan det hele var gaaet til fra først til 
sidst. Saa var det altsaa aabenbaret, og de fik da 
Bo begge to. Men om hans Familie gjorde noget ved 
det og gav Jorden tilbage igjen, det ved jeg intet 
at fortælle om. 

166. Den flyttede Skjelpæl. 

Det er meget slemt at flytte Skjel i Marken. 



') slantre: slingre omkring. 

8» 
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En gammel Kerne har fortalt, at i hendes Moders unge 
Page var der et Sted i en Eng, hvor der stod nogle 
Pæle til Skjel. Her var der flere, der om Aftenen 
hørte en gaa og raabe: „Byk, lyk, ryk haardt!*^ 
Det var en Gj enganger, der i levende live havde 
flyttet en af Skjelpælene, og som nu maatte gaa for 
at faa den flyttet tilbage. Men i hvor megen Umage 
han end gjorde sig, havde han dog ikke Magt dertil. 
En Afben, da nogle unge Folk var i Følge og kom i 
Nærheden af Stedet, hvor Spøgelset gik. hørte de og- 
saa dets Eaaben, og en af de unge Kane var da saa 
ubesindig, at han raabte : „Ja, ryk da til Fanden sæt- 
tes i dig! du kunde have ladet Pælen staa, hvor 
den stod, saa havde du ikke haft behov her at gaa 
og raabe.^ Det skulde han nu ikke have sagt, for 
der kom en saa forfiærdelig Stoahej over dem alle sam* 
men, og Spøgelset holdt en saa skrækkelig Tid med 
dezme her sølle Karl, at han ikke glemte det saa snart 
igjen. 

167. En Selvmorders Grav. 

D^ er en bleven kastet ned her ude i Stovhy 
Hede, de kaldte hende Ane Bjéerggaard, og hun skal 
have været GFaardkone iStovby, men havde nok gjort 
en grumme Fortræd en Gang. Der var en Karl, der 
havde snakket med hende om at ville have hende, 
men da Tiden kom, vilde han ikke alligevel, og saa 
gik hun hen og hængte sig. Derfor blev hun saadan 
kastet ned og kom ikke i Eirkegaarden. Hun var 
sat ned i et Markskjel, og der var saadan en S8^ Han- 
del ved den Grav. Naar min Moder i Driftens Tid 
vilde lægge sig der, kunde hun ikke være der for no* 
gen Sag, og om Aftenerne var der et Lys over hen- 
des Grav. Der var en Earl, som en Aften gik paa Mar- 
ken et Stykke derfra og flyttede Hestene, og saa kunde 
han se denGUmren der hen over. Saa raabte han saa 
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højt han kunde: „Ane Bjærggaardl kom saa nær, te 
a kan se at banke ØghælenQ ned.^ t)et føjede hun 
ham i, han kunde se, at hun nærmedes med Lystei- 
sen lige saa hurtig. Saa rendte han hjem ad, han 
kunde nok forsiaa, det vilde blive ham a^) lyst. Da 
hån naaédé PcMrten og smækkede den efter sig, gav 
hun et Skrig uden for den. Saa da han kom ind, 
blev han ogsaa næsten dødssyg. 

168. Mand og Kone. 

Der har gaæt en Mand paa KnUdstrnp Mark og 
plovet, efter at han var død, og Konen skulde kjøre 
Plov for hain. Hun var da ogsaa død og henne, men 
de havde jo hjulpet hinanden med det, mens de var 
levende. Saa gik huii og skjældte ud over ham og 
sagde: ^Du kunde have ladet mig gaa i Kjøbenhavn 
i min' rød^ Hoser og min hywhællet Skow.^ Men 
han svarede hende og sagde: „Ja, s& kund' der ha 
bløwen en Howr' flier*) & s& dryv & sft!" 

169. Det længe ventede Svar. 

Saa har jeg d^ hért om en, ået skal have gaaet 
taed en Skielpæl, men hvor det var, ved jeg ifåLé be- 
stemt, det skal da have været her ude i Lotms Ejær 
et Sted. I f6tnge Tider kastede de jo saadan en 
Snold op tQ Sk] el og drev en Pæl ned deri. Saa gik 
han nti der med den Pæl, han havde flyttet i hans 
levende live, og gik og raabte : hvor han skulde sætte 
den? Ehdelig en Nat ékal der have kosimet en — 
hvad entea det nu var en, der havde Forstand om 
det eller ikke — og ham giVer han det samme Spørgs- 
maal. Saa svarer den vejfarende : „Sæt den, som du har 
taget den.** -^ „Det Svar har jeg ledt længe om,"' si- 
ger Giengangerea, „det har jeg ledt om i mange Aaar.^ 

M r f • 

■ ■ I »i ■ > I ■ .11 ..Il I I 

*) a (med skridende Toaebold): vel, for. 

^ hiiire hlevél en Hore flere !^og saa åriv (paa Hestene)! 
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Deimed fik han den So, lian saa længe havde Iseng- 
tes efter, for han kunde jo ikke sætte Pælen, førend 
Sinde han havde &Aei det Svar. 

170. Skrig I en Dør. 

Paa Kejlstrup havde en Pige den Bestilling at 
Inkke Døren om Aftenen, naar de skolde til Sengs i 
Gføtarden. Men naar hun lukte den, var det ogsaa 
Skik at slaa Kors i Døren, og hver Gang hun 
gjorde det, saa gav det et %rig. Endelig fortæl* 
ler hun Herskabet, hvad hun hørte, og det mente jo, 
at det var Spøgeri. Saa henvendte de dem til en 
grumme klog Præst, der var i Gjødvad og hed Rtdn* 
herg, han var bekjendt for at kunne mane. Saa kom 
han ogsaa derned og skulde efterse Sagerne, og han 
drev Spøgelset ud i en Mose, hvor det saa blev sat 
væk, og han slog en Pæl ned paa det. De vil sige, at 
Hyrdedrengene, naar de kommer ud i Mosen og rykr 
ker i den Pæl, kan høre, at der er noget^ d^r siger: 
„Ryk, Byk!" 

171. Den haarde Skriftetale. 

Der skal en Gang efter Fortælling være taget et 
Stykke Jord med Uret fra Nøddelund i Sal Sogn og 
lagt til FrishoU^ det skal være svoret dertil ved fidsk 
Ed, og de kalder det da ogsaa det forsvorne Fald (de 
fåswån Fald) den Dag i Dag. Skjellet imellem Nødde- 
lund og Prisholt gaar nemlig i saa underlig forkerte 
Yinkier. Ja, nu er det rigtig nok under Bredholt, 
men Bredholt er ogsaa en Parcel af Frisholt. Ham, 
der gjorde det ud, det var en Birkedommer, der boede 
i Skibelund, og han hed vist nok Mogens Møller — 
eller maaske det var Søimen af ham, Samuel Møller, 
der 1761 havde en Søn i Eirke. Han boede i den 
sønderste Gtiard i Skibelund. Da han nu havde faaet 
Jorden fra Nøddelund, og Folk baade den ene og den 
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anden kunde indse, at det var Uret, saa blev der me- 
gen Snak om det, og Pi^æsten fik ogsaa fat deri. Saa 
træffer det sig, at Herredsfogeden (eller Birkedonmie- 
ren, som han jo egentlig skulde kaldes) en Tid efber 
vilde til Alters, som Skik og Brug er, og der ved 
Skriftning lægger Præsten liam det for med den Uret, 
han der havde gjort. Saa kom han til Alters, og det 
var jo godt nok, og det bliver Aften, og han og hans 
Kone gaar i Seng sammen som sædvanlig. Men saa 
havde I^^æstens Tale gjort saadant Indtryk paa ham, 
at hans Samvittighed blev urolig, og han kunde ikke 
sove. Endelig spørger han Konen om, hvad hun syn- 
tes om dette her Skrif temaal. Ja, huntykte godt, det 
kunde gaa an, hun havde ikke lagt saa stærkt paa 
Sinde, hvad Præsten havde sagt da naturligvis. Ja, 
da kunde han ikke lide den Skriftetale, sagde han, 
og saa med det samme rejser han sig af Sengen og 
smider en Kappe om s^ og gaar ned og putter sig i 
æ store Aa^). Der blev han. Nu fortælles det jo, at 
han kommer ridende undertiden op til Gaarden, og 
Hesteskoene de klaprer. 

De vil ogsaa sige fra gammel Tid, dem, der gik 
og vogtede Heste nede i Engen om Hatten, at det 
spøgte der nede, men der omtales ikke, hvad Skik- 
kelse Spøgeriet viste sig i. 

Forts^eren tager aabenbart fejl i at tiUægge Mogens 
Møller (eller hans Sen) Skylden for, at Jorden kom fra Nedde- 
Innd. Denne Fraskiftning maa sikkert være meget ældre. 

172. Den klagende Røst. 

I mange Aar har man kunnet høre en klagende 
Røst i Strøget syd for Aalum paa den anden Side af 
Nørre- Aa der ude i ©igen. Gamle Folk mente, at 
det var en Kvinde, som jamrede sig, og enhver var 
bange for at blive sat over Aaen om Aftenen og saa 

*) Saaledes kaldes almindelig der paa Egnen Gtudenaa. 
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gaa op igjennem Engen og Bakkerne paa den søndté 
Side. Eøsten hørtes i Strækningen fra østfor Velling 
Skov til vest tor Aalum^ og den skal høres der endnu, 
endskjønt man sagde, at Pastor Yisby gik efter det. 
Saa meget er vist, at mange gamle endnn er bange 
for det Spøgeri. 

173. Barnefødsel i Skoven. 

En Jomfru fra Levring Præstegaard tjente en 
Gang for Husjomfru paa Pdstrup. Naar hun af og 
til gik hjem i Besøg, skulde hun gjennem Skoven og 
saa over Aaen. Saa var det en G«ng, httn en Aften- 
stund vilde gaa hjem til Palstrup, at det var sent og 
bælgmørkt, saa hun ikke kunde se en Haand for ved 
sig inde i Skoven. Aaen kom hun nu godt nok over, 
men saa blev hun vild og kom ikke hjem den Nat. 
Næste Morgen skulde de paa Gaarden ud at lede 
efter hende, siden hun ikke kom, og da fandt de hende 
siddende nede mod Aaen ad op til et Træ c^ med et 
nyfødt Barn i Skjødet; men begge var døde. Barnet 
havde hun faaet om Natten, og de kunde se, hvorom«. 
hyggeUg hun havde været for det: hun havde taget 
alle hendes Elæder og svøbt om det, og hun havde 
brugt hendes Strømpebaand til Svøbeliste. Ingen 
havde ellers vidst af, at hun vår frugtsommelig. 
Mange er siden blevne forskrækkede ved at gaa 
paa det Strøg om Katten, for da Træet staar tæt ved 
en Yej, som mange Folk fældes ad, saå har baade en 
og en anden set hende sidde der op ad det Træ, og 
man har endogsaa hørt en gaa og græde og raabe 
om Hjælp inde i Skoven. 

174. Barnegra&d. 

Paa Vidsirup Mark er et stort Vældhul, der kal- 
des Piodif3^\ <>g d^* ®t^ der én Gang være undlivet 

O Podej har Tonen paa widste Stavelse. Di^: Dynd. 
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et Barn i. Méire skal Iiaye hørt det jamre og klage 
sig der nede, og min Søster, der var Sypige og noget 
synsk, har iorsikret for, at hun en Aften ved Juletid, 
da hun gik der forbi, har hørt Barnet græde. Hullet 
var tæt ved mine Forældres Hjem, og huntiroede den 
Ting helt bestemt. 

175. En hvidklædt Dame. 

Paa Herregaarden Kvelstrup skal det nok spøge i 
meget høj Qrad. Man kan aldrig holde Dørene luk- 
kede om Natten, og lasfier man dem om Aftenen, saa 
er de hveren lukkede op om Morgenen. En fremmed 
Pige, der en Nat laa i Gaarden, saa en hvidklædt 
Dame, der kom ind til hende i Værelset, og hun blev 
naturligvis bange, men var dog fattet nok til at raabe 
om Hjælp. Da saa en anden Pige kom til, trøstede 
hun hende med, at Damen saadan spøgte hver Nat, 
men aldrig gjorde nogen Fortræd. Forøvrigt ved man 
ikke noget (Hn, hvorfor det Spøgeri gaar der. 

176. En iskold Haand. 

De to Aldrup- Gaarde i Hvorslev Sogn har en 
Gang været en samlet Herregaard, og efter gammelt 
Sagn skal det Stuehus, som stod, mens jeg kjendte 
Ghiarden, have været det, som fandtes, mens Aldrup 
var Herregaard, og der var Tømmer i det, saa det 
var mageløst, og imellem fire og fem Alen var der til 
Loftet. Nu var Stuehus og Lade delt paa Midten ved 
et Meldskjel, saa det halve hørte til hver Gaard, og 
saa var der et Stendige op midt i Gaardene. Men, 
hvad jeg vilde fortælle, der var jo to Overstuer, og 
det var galt fat i dem begge med Spøgeri. Den ene 
Mand hed Jens Larsen, og ham kom der to Mænd 
til og gjorde Akkord med om at faa Nattely en Tid, 
mens de var nede i Aldrup Skov at s&ve. Den ené 
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Savmand hed Mikkel Bødker^ ham har jeg kjendt 
grumme godt, han var lige saa stærk som tre, fire 
andre skikkelige Mennesker og slog en Gang paa 
Braamp Marked tolv Karle, idet han tog den ene i 
Benene og fejede de andre med ham. Saa sker det 
en Aften, som de er komne i Seng, og den anden 
£arl allerede er falden i Søvn, at det kommer Mikkel 
Bødker for, som der lukkes en Dør op ved Fødderne 
af Sengen, hvor der endda ingen Dør var, og der 
kommer et kridhvidt Kvindfolk ind og gaar tværs 
over Gulvet op efter Vinduerne, hvor der stod et 
stort rundt Bord, og der gik hun saa hen og stod ved 
det. De laa i en af de gamle Himmelsenge med Om- 
hæng ved, og det var saa tydeligt for ham at se, da 
hun kom ind, for Omhænget paa Stolpesengen blæste 
formelig til Side for Lufttrækket. Han puffede til sin 
Kammerat og vilde have ham vækket, men det kunde 
nu ikke lade sig gjøre. Da hun nu havde staaet ved 
Bordet en lille Smule, gik hun fra den Side af Stuen 
og over imod Sengen til ham. Saa dukkede han sig 
ned under Dynen, men der kunde han ikke faa Bo 
til at være ret længe, og saa vilde han da kikke i 
Land igjen for at se, om hun vilde komme i Sengen 
til dem. Jo, Skikkelsen stod der ganske stille uden 
tor Sengen, og han tager da saa meget Mod til sig, 
at han trækker hans Haand ud og vU prøve at føle, 
om der er noget. Der fik han fat i en iskold HaAnd, 
og da han havde faaet fat i den, saa snappede han i 
en Fart Haanden til sig og puttede sig ned under 
Djnien og læste hans Fadervor. Der var ikke Baad 
til at faa mere Søvn den Nat, og der var heller ingen 
Baad til at faa hans Sidemand vækket. Mikkel Bød- 
ker kom ikke for Dagens Lys inden om Morgenen, og 
han laa aldrig i den Stue mere. Han troede fuldt og 
fast, at han havde faaet fat i den Haand, og jeg tror 
ogsaa, at det er en sandfærdig Historie, han fortalte 
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inig. Jeg stolede da saa godt paa ham, at jeg før 
havde ligget i den Overstue, men nu aldrig gjorde 
det mere* 

177. Mareridt og Spøgeri. 

Det skal ogsaa spøge slemt paa Bjørnsholm. For 
nogle Aar siden havde en Husmand fra Byen Over- 
lade Arbejde der paa Øaalrden, og da det faldt, ham 
noget besværligt at gaa til sit Hjem hver Afben, og 
det tilmed ' var Sommertid, saa mente han, at han 
gjæme om Natten kunde lægge sig ind i noget Halm, 
der laa i (Jaardens vestlige Ladebygning, som er sam- 
menbygget med Kirken. Som tænkt saa gjort^ han 
borede sig dybt ned i Halmen og faldt snart i Søvn. 
Men hen ad Midnat vaagnede han ved en underlig 
Støj, der kom inde fra Kirken af. Tummelen nær^ 
mede sig mere og mere, og til sidst var Lyden lige 
over ham. Saa be^^dte dét at klemme ham rundt 
om, og han tyktes at høre underlige !Røster omkriDg 
sig. Til sidst blev Trykket saa haardt, at han inente 
at sktdle dø med det samme, men pludselig lettede 
det, og alt var atter stille. Det blev baade den før- 
ste og den sidste Nat, han laa der paa Ghaarden. 

178. Mange Slags Spøgeri, a« 

Paa Vindum- Overgaard har de ogsaa Tro til, at 
der er Skidt til Faerds, og der gaar mange Fortællin- 
ger om det. Dét var den Q-ang Jespers Kone hun 
tjente der ^^ ja, nu er hun jo død — da traf hun at 
komme ud østen for i&aarden en Aften, og der faar 
hun saa en laadden Hund at se, der laa ved et Dige, 
og hun blev saa forskrækket over det Syn, at hun 
forvandt det for Besten aldrig, den Skræk var i hende 
alle Tidto. 

En anden Pige, der sid^ ^ente der, kommer og 
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vil gaa ind i Pigekammeret en Aften, og Uge som huå 
saa aabner Børen og vil ind, da komnier d^ en stot 
sort Hund og klemmer sig lige om ved hende det i 
Døren, og den var, lige til Haarene glinsede paa den. 
De vidste, at der var ingen hvttkén Mennesker eller 
Hunde der inde, og det var da et Syn. 

Der var en gammel Bøgter, som ked Elavs, han 
maatte tit slaa Ild om Natten med hans Fjrrtsg for at 
fordrive Skidteriet. Høvederne kunde ti^ til at brøle 
i Munden paa hverandre, men han var saa ifiodig, at 
han kunde gaa og snakke med Spøgeriet; „Ja, du er 
kommen slemt tidlig op i Dag,^ sagde hui til det, 
naar det var paa Færde. 

I min Tid havde Ejeren paa Gaardes;!, han hed 
Gjørup, flyet Bøgteren en Slagel^t som var spHndret 
paa Enden, og sagt til ham, at den skulde han have 
i Beredskab og slaa til det med og saa lukke Døren 
op og drive det ud, i hvad Skikkelse det saa siden 
havde. Men d^^ var der jo ingen, der turde vove 
sig ved. 

"Exi Morgen tidlig kom en Karet Igørende for Dø- 
ren, og Jomfruen kom op af Sengen og ud for at 
lukke op og tage imod de fremmede, men da var der 
ingen 1?ing alligevel. 

179. Mange Slags Spøgeri, b. 

Om den samme Gaard meddeles videre: 
Jens Mammen fortæller, at har har tjent paa 
Gaarden og godt kjender til Historien om Kreatu- 
rernes Urolighed en vis Sommernat. Det er paa et 
vist Sted midt iinellem Ladedøren og den vestre lar 
degavl, at der er Galskab ved det. Kvæget blev 
drevet i Fold i dtan Side af Gaarden, og saa stod det 
lige i en Bund^eds om Stedet og brølte, men ingen 
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kom mdei^ for Kredsen, og der maåkte da yæ^e }i(h 
get, som de kunde pi»rke paa den Plads. 

Et yist Sted i Gaarden paa en grøn Plet sidder 
Kattene om Natten og kratter og hvæser. 

To af Folkene, der en Afben kom sildig hjem, 
syntes, at der var Leg og Lystighed i Folkestuen, di^ 
de kom ind i Gaarden, men da de saa gik h^ og 
vilde kig^ ind ad Vinduerne, var dét, ligesom de fik 
^t Slag i Ansigtet, og saa veg de forskrækket tObage, 
Ifen Qensyp til Lystigheden var der intet at opdage 
i^de. 

Bøgteren Klavs har fortaM^i at han har pnhret^} 
den Slemme eller Nissen, hvem det var, mange Oange, 
han var at føle paa som en stor laadden Hund. Han 
kom og lagde sig paa ham med saadan en Vægt, at 
détt var nsBsten ikke til at holde ud. En Gking gik 
der en løs Stud i Grævningen om Aftenen, og da han 
trak den op igjennem Nødset, var aUe Pladser fulde. 
Saa satte han den i en tom Baas ved Foderhusdøren, 
men næste Morgen var der lige godt ingen Stud. Med 
et kunde Køerne tage til at brøle saa forfærdelig om 
Natten, og naar han da kom med Lygten, saa han en 
Kalv, der laa og slævrede^ i Skarnet. Han fik den 
jo baaret bort, men saa slog den bag efter en stor 
Skranni') op ad ham. At han blev kjed af at have 
løbet som Gføibinar^) for Nissen eller den Slemme, hvem 
det nu var, det var jo ikke saa underligt. 

Han fortæller ogsaa, at han har hørt Vognen med 
Anders Bille komme førende ind i Gaarden, ret til 
det sang. 

t80. Den røde Mand. 

Henne ved Gammél-Hald kan de ingen Kreaturer 

>) polre: kildxie. 

*) øliøvre; JUgge og snorjce i ^»vver (sej, l^anks^ Materis). 

') Skramii: hsj Latter. 

') Gab-i-Nar: Nar. 
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have ude paa Slotspladsen om Natten, de har da 
ikke kunnet i forrige Tider i alt Fald: Høvederne 
bliver bange og slider sig løs eller render hjem til 
Gaarden. Saa havde de en Røgter, han var saa dri- 
stig og vilde da være der ude en Nat for at se, hvad 
det var, der forskrækkede Kreaturerne. Saa gik han 
da derud om Aitenen, og som han nu havde ligget 
en lidt, kom der en stor Mand i en rød Klædning, 
og han gaar lige saa sindig rundt omkring Volden og 
betragter den; men han gjorde hverken Bøgteren el- 
ler Høvederne nogen Fortræd. Saa fik man at vide, 
hvad dét var, der skræmmede Kreaturerne. 

181. En sort Skikkelse. 

Morten Konradsen f ortæller, at han i sine unge 
Dage en Gang arbejdede . paa Ulstrup i Høslættens 
Tid. Saa slog de tæt ved et Hus, der kaldesf Lerhus^ 
fordi det i sin Tid var helt opført af Ler, og da han 
var temmelig ung, blev han saa træt, at han ikke 
magtede at gaa hjem til sit Natteherberg, men smed 
sig lige ind i en tom Staldbaas i Lerhuset, hvor der 
laa en Dynge Halm, og den puttede han sig ned L 
Men da han havde sovet noget, vækkedes han ved et 
stort Babalder og saa da, at Stalddørene stod paa vid 
G-ab, og en meget høj sort Skikkelse, der naaede op 
tU Loftet, endskjønt Stalden var saa høj, at man 
kunde ride der inde, spadserede en fem, segs Qunge 
frem og tilbage paa Planken, der som sædvanlig er 
Tilfældet, laa langs hen ad Qrævningen. Han blev saa 
bange, at han ikke turde være der, n^en smuttede, da 
Skikkelsen vendte ham Byggen, fra Baasen ind i et 
Karlekammer ved Siden af og blev der til Dag. Han 
forsikrer, at han fortæller Sandhed, og ønsker ikke,, at 
han skal gaa &a det Sted, han staar paa, hvis han ikke 
har set det Spøgeri. 
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182. Lammet i Gaarden. 

Kristen Bak var en Gang Kusk paa FrishoU og 
fortæller om en mærkelig Ting, der hændede ham ^i 
Aften, han kom kj ørende hjem med Herren. Da han 
faar Hestene fra, hører han og en anden Karl, der 
hjalp ham, et spædt Lams Brægen der ude i Gaarden. 
Saa gaar de ind i Folkestuen og siger det til Faare- 
hyrden, at der laa et Lam her uden for, som han 
maatte sørge for at faa ind. Ja, det vilde han ikke 
tro, men de faar da en Lygte tændt og kommer til 
at lede rundt i Borggaarden. Nu syntes det, som Ly- 
den kom fra noget Gjærdsel, der laa ved. en Side, 
men da de kom derover, lød det, som Lammet nu 
var ved den anden Side af Gaarden. De bliver dog 
ved at lede Jsaa længe, indtil de finder Lammet, ^det 
var kulsort og lige saa hjasket og slævret, som Mo- 
deren havde faaet det. Saa gaar de med det ned i 
Faarestien for at faa det Faar ledt op, der skulde 
være Moder til det. Endelig langt om længe faar de 
ogsaa fat paa et, der kunde ligne noget efter det, og 
saa sætter de Lammet til Moderen. Det patter rigtig 
godt, og alt er da i sin Orden. For at nu Lammet ikke 
skulde trædes ihjel, faar de det med Moderen hen 
under en Krybbe, og saa gaar de, til det bliver Dag. 
Men da var der intet Lam at opdage. Som nu Fol- 
kene sad ved Davren og snakkede om dette her, siger 
Forvalteren, da han fik fat i, hvad der var gaaet for 
sigj: Ja — , de Lam, de saadan hørte ude i Gaarden, 
dem skulde de ikke bryde dem om at faa ind, de 
kunde nok selv gaa ind, naar de vilde. Enhver i 
Folkestuen troede da, det var noget Djævelskab eller 
Skidteri, de den foregaaende Aften havde haft med 
at gjøre. 

183. Den plagede Dreng. 

En Kone i Bødigær fortæller: 



12g Qjen&id og alle Haande S^^gelaer. 

Det er ikke ret mange Aar siden der ff^ ^P^ 
geri paa Kjærsgaard i Højbj€erg Sogsij og jeg var netop 
der nede den Sommer og gik og kjalp dem i Ejøkke- 
net. Det var en stor balwogsen Dreng, enStylrings- 
knægt, der mærkede det en Aften, og han klagede sig 
og græd til Forkarlen, kan kande ikke ligge i hans 
Seng, for der var noget, der yilde komme efter ham, 
det omfoslede ham, og han tykte, det yar saadan no- 
get løjerlig noget. Saadan blev det ved i mange Næt- 
ter, men naar Forkarlen tændte Lys, var der aldrig 
nogen Ting at se. Endelig en Nat var det saa meget 
galt, og Drengen sprang op og sagde til Forkarlen, 
om han ikke vilde tjene ham i at følge med op til 
Præsten, ja, han ligefrem græd. Karlen grinte ad 
ham og sagde, om han var tosset. „Nu kan a saa 
meget prægtig være Præst, og saa kan du nu komme 
frem med, hvad dn vilde sige ham.** Karlen faar 
ham da ogsaa til at skrifte for sig, og siden blev der 
Fred hos ham. Men Folk kunde aldrig faa Karlen 
til at sige, hvad Drengen havde betroet ham, og de 
mente, at der var noget, Drengen havde gjort en 
Gang, og som skulde aabenbares. Det var da blevet 
saa galt med Spøgeriet til sidst, at de andre Karle, 
der laa i det samme Kammer, ogsaa havde mærket det. 



184. Gamle Rantzau. 

Paft Herregaarden Rant^ausgave spøger det nok, 
det er gamle Rantzau^ der gaar igjen. Min Bedste- 
moder, som har tjent der paa Gaarden, har fortalt, at 
der var et Sværd saa stort og ttzngt, at ingen kunde 
løfte det ud fra Væggen, til hvilken det stod lænet. 
Paa dette Sværd hængte en Tobakspung, der kunde 
rumme et Fjerdingkar Tobak. Begge Dele havde væ- 
ret gamle Bantzaus. Paa en Gravsten, der skal ligge 
der paa Gaarden, staar der: 
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„Her kviler gamle Baoitzaus Bene, 
men hvor hans arme Sjæl blev af, 
det ved kun Gad alene. ^ 

185. Under ém stribede AMId. 

I et HuB i Nørre- Vissing ved Randers laa en Nat 
Mand og Kone som sædvanlig i Sengen. Da vaagner 
Konen og synes, der sidder en hvid Jomfru henne ved 
Vinduet og skriver. Hun støder til Manden og peger 
derhen, og han erfarer det samme. Da Gjenfærdet var 
feerdigt med Skrivningen, lagde hun Papiret sammen, 
stak det ned bag ved et Panel i Væggen og forsvandt. 
Om Morgenen, da det blev rigtig lyst, vilde Folkene 
jo se, om der var noget at opdage, og ganske rigtig, 
de finder et Pa^pir stukket ned ved Panelet, hvorpaa 
var skrevejb, at de skiUde grave dem nejd ved Have- 
døren, saa 9k\dde de Btøde pfi^ en JæmJæ?^, og den 
skolde de bjkive.ved )Btt følge hm undepr den stribede 
Abild; der sktdde den være fastgjort i Øret af en 
ILobber^edel, o^ den Sjedel skolde være fuld al 
Penge. Jeg har ^Tt flere fortæUe om, at den hvide 
Jomfru gaar der endnu, saa Folkeiie har vel ikke aøg^ 
e^ter Skubten, men det ve4 jeg nu in^n videre Be- 
sked opi. Den etiibede Al^ har j€^ set;, det var et 
ældgammelt Tisæ, der vist ikke havde n^u:^e Leveaar 
tilbage, og alligevel det var eaa affaldent, kunde der 
gro Æbler endnu i det, men ^t var rigUg nok imod 
Mindingen^) med den Ting ogsaa. 

186. En StcuflTe med Penge. 

Der boede en Mand i Hinge ved Banders, som 
hed VincenSj og da han blev Enkemand, fik han sin 
Broderdatter til at holde Hus for sig. Saa døde han, 
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og man saa ham da ofte staa i hans Sovekammer i 
hans ligtøj lige uden for Sengen. En Aften traf 
det sig, at Broderdatteren var ene i Kammeret, og 
da kom han ogsaa. Hun tog imidlertid Mod til sig 
og sagde: ,,Hvad har I at gaa her Bfter, Farbroder?^ 
I det samme sprang der en lønlig Skuffe ud fra Væg- 
gen lige inden for Sengen, og den Skuffe var fyldt 
med Penge. Men i samme Øjeblik var ogsaa Gjen- 
gangeren forsvunden, og de saa ham aldrig siden. Da 
jeg var Dreng, tjente jeg der i Gaarden for Flytte- 
hjorde, og de sagde, det var min Husbonds Fader, der 
saadan havde gaaet igjen. 

187. Gjemte Penge. 

I Bjørnsgaard i Tapdrup Sogn brækkede de for- 
leden Sommer en Skorsten ned i et gammelt Stuehus, 
og der fetndt de 24 gamle Specier i en Dynge, som 
var muret ind i Kjæveme under Bjælkerne. Der 
har altid været saadan en Rumsteren hver Nat i det 
Værelse nærest ved. Siden det nye Stuehus blev 
bygget, blev det gamle brugt til Udhus, og det om- 
talte Kammer var Karlekammer, men ingen holdt at 
^^ l^gg^ der, og der var Karle, som ligefrem ikke 
kunde. I Værelset var der ogsaa en Stol, som ingen 
Ting kunde ligge paa om Natten. Folk mente, at en 
forhenværende Ejer havde nogen Del i det Spøgeri^ 
og det faar nu være, hvad det vil, men han gjorde 
da Svig mod en Kjæreste, han havde, fik Papirer og 
Skjøde paa hendes Gaard og lod hende saa gaa paa 
Fattigvæsenet, da han ikke vilde have hende. 

188. Den frelsende Ildebrand. 

En Mand ejede mange Penge, som han havde for- 
varet i Lobalken nede ved Gulvet. Saa døde han og 
fik ikke Gjemmestedet aabenbaret. Nogle Dage etter 
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saa nogle af Folkene i Gttarden et Par store gloende 
Øjne der ude i Laden nede ved Gulvet, hvor Pengene 
var skjulte, og de blev jo rædde, men snakkede ingen 
Ting om. En Tid efter brænder Gttarden, og saa hø- 
rer de under Branden en Bøst, der siger : „Havde 
Graarden ikke brændt, saa skulde jeg have siddet her 
til evig Tid." Da de nu kom til at rydde op i Gru- 
set og Stenene efter Branden og brækkede de gamle 
Balker og Mure ned, saa blev Pengene fundne. 

189. Et Ben over Porten. 

Over Porten i Korslund sidder et Ben, som har 
vø^ret paa den Plads i mai^e Tider* En Gang lod 
Ejeren af Gaarden det nedtage og smide ud i en Dam. 
Men om Natten blev der saadan en Larm i Gaarden, 
at de maatte have Benet fundet og sat op paa sin 
Plads igjen. 

De Fisk, bvorom der fortælles noget lignende i mine „Sagn 
fra Jylland^, S. 116, er nu blevne smidt hen. En Forvalter 
paa Gaarden lod dem i Yyit (1881) skaife bort, og de or ikke 
siden komne tilbage til deres Plads, saa nu ør dette gamle 
overtroiske Minde gaaet til Grande. 

190. Hen over Sengen. 

En gammel Kone i Brandstrup fortæller saa* 
ledes : 

Min Bedstefader tjente i sine unge Dage paa 
Bandrup, og saa skulde han en Gkng efter hans egen 
Fortælling kjøre til Jordbro Mølle med Skattekom. 
Han havde en anden Karl med sig, og de kom i Møl- 
len til at ligge oppe paa et Overkammer om Natten, 
der var skildret^ saadan af med Fjæl fra det øvrige 
Loft. Da han nu var meget letsøynet, blev han ved 
Midnatstid vaagen ved at høre nogen skramle paal^æ- 

*) skildre af: afdele ved Skillerum fra et større Bom. 
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lene, ligeeom det kunde være med tørre Skind. Saa 
skraslede det ved Døren, og nu kom det ind i Kam- 
meret til dem og væltede sig hen over Sengen. Den 
anden Earl, der laa yderst, stønnede og gav sig for- 
skrækkelig ved d^ i Søvne, men min Bedstefader hørte 
det grangivelig, da han var lysvaagen, og saa kom det 
bag efter hen over hans Bryst og klemte det, som om 
det skulde helt smadres. Endelig omsider ekrså det 
ned paa hans Fødder og ud over Sengen, og saa mær- 
kede han ikke til mere. Han tykte, at dersom det var 
Maren, der red ham, saa var det mærkeligt, at den 
ogsaa kunde ride hans Kammerat paa samme Tid. 

191. Karte med hovedhirse Heste. 

Den samme gamle Kone fortæller videre: 
Mens min Bedstefader tjente som Karl, tjente 
han en Gang i Gaarde med en Pige, der hed Maren 
Brigsted, og de kunde ret godt lide hinanden. En 
Aften var de gaaede i By med deres Bindehose, og 
de strikkede begge to af én Trøje, for den var ai 
Hørtraad. Nu gik det saadan, at de unge spøgte no- 
get den Aften, og min Bedstefader og Maren Brig- 
sted fik ikke deres Ret bunden*). Det blev Sengetid, 
og de skulde hjem, og det var galt, saa de var da 
bange for at komjne h]em, da de ikke havde deres 
Bet. Men da det var maanelyst, gik de ind i en 
Mands Vognskjul og stod bag ved Vognene og bandt, 
endda det var Vinter og haard Frost; men de 
kunde jo ikke holde Folkene, hvor de havde været, 
af deres Senge, og de vilde være Æerdige med Bin*- 
dingen. Saa kommer der i det samme to Karlfolk 
mød fire hovedløse Heste ind i Gkarden, og de gav 
dem til at tage Tøjet af Heøtene og smed det ind paa 
Vognenø i Vognskjnlet. Min Bedste&der og Pigen 

1) det, der var øat dem f&r. 
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blev saa angst, at de puttede sig ned og holdt ved 
hmanden. Men den Gang Tøjet var saa af, sank det 
lige ned baade Heste og Karle, og de saa ingen Ting 
mere til. Der var dog kommet saadan Bædsel over 
dem, at de ikke turde gaa ud, hvor de var komne 
ind, og de kviskede saar sam^men om, at de sktdde for- 
søge at krybe ud bag Vognene j^aa den anden Side af 
Huset. De kom ogsaa ud med Nødmon^ og fomanl 
saa ingen Ting mere til; ja, ikke en Gang Kulden 
mærkede de til for Angst. 

192. En iang Skikkelse. 

Søren Tind fortæller, at ban en Gang en Aften- 
stund gik fira Torup og til HoUerup. Saa kom der 
noget bag ved ham, der gik saa stærkt og traadte saa 
baftrdt i Stenene, at det skraasede^). Han tænkte, At 
det var en kjørende, der kom, og vilde bie efter den, 
men saa var det en Skikkelse saa lang og saa smal, 
der kom stampende og gpk op efter, bvor Torup Kirke 
bar ligget. Han kunde børe ^en længe efter, at den 
var gaftret bam forbi. Da ban kom lijem til bans Ko- 
der, var ban baade syg og elendig. 

193. Med en Tagkjærv paa Hovedet. 

Der var en ganmielMand fra Breumfod^), ban gik 
en Aften over en Strøm imeUem Mogenstrup og Grin- 
derslevy bvor der er saa meget Skidt, og ban gik med 
nogle Pilevoller paa bans Nakke, som ban bavde væ- 
ret benne at skjære, men det blev jo vel sildig for bam, 
inden ban kombjem. Saa kom der en Mand imod bam 
med en Tagkjærv paa Hovedet, der var Ild i, for bam 
at tykke, og ban turde ikke slaa Spøgelset med Vol- 

*) Nødmon: Nød og næppe. 

^) skraase: knase^ 

') saaledes kaldes i daglig Tale Breum-Fogedgaard. 
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lerne, eDdBkjønt han gjeme yilde haye drøyet det 
ira sig. Det fulgte saa med ham til Strømmen, som 
de kalder Ingistrøm})^ men der kande det ikke gaa 
over, og saa slap han M for den Ledsagelse. Da han 
kom hjem, raabte han ind tal Konen, at han skaldto 
slokke Lyset, inden han kom ind, men det gjorde han 
ikke, og saa blev han saa syg, at de troede ikke, han 
havde levet. 

194. Fire løse Hestesko. 

En Ghiardmandskone i Gjandrup^ Aalum Sogn, har 
følgende Fortælling fia sin Fader: 

I sine nnge Dage var han i Skrædderlære, (^ da 
han saa en Aften ^k igjennem en Skov i hans egne 
Tanker og var paa Vejen hjem til Mesteren, hørte 
han lige med et en stærk Klapren af Hestehove, og 
det var, som om alle Hestens fire Sko var løse. Det 
blev han lidt underlig ved, men da det nu ikke va- 
rede Ismge, inden Hesten indhentede ham, blev han 
endnu mere underlig til Mode, for han fik at se, at 
det var en hovedløs Hest med en Mand paa. De 
fidgtes ad et langt Stykke gjennem Skoven, og bange 
var han. Endelig kom de til en Korsvei, hvor Hesten 
med Manden tog til den ene Side, og han til den an- 
den. Saadan blev han skilt ved det Følgeskab, og 
glad var han. 

Konen troede bestemt, at Tildragelsen var sand, 
det havde hendes Fader forsikret, ja, hun havde saa 
god Tro til ham, at hun sagde, det var lige saa sandt, 
som at hun var en Synder for Gud. 

195. Spøgeri i Viborg. 

Der har altid været meget Spøgeri i Viborg^ og 
det er jo ikke sært, naar man betænker, hvor gam- 

>) øaadsynligvis: Engestoem (Stxem over Engene). 
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zodl Byen er, og hvor mange slemme G-jeminger dér 
er bedrevet. Især skal det have været galt paa 
PUdsen imellem Domkirken og det gamle Stænderhus. 
Da jeg en Aften gik over Pladsen, kom der noget og 
kløede sig op ad mig og skubbede til mig, det var en 
sort Ting, men jeg kunde ikke bUve klog paa, hvad 
det var. Nu vilde jeg prøve at gaa den samme Vej 
næste Aften for at erfare, om det var en naturlig 
Ting, der var kommen til mig. Men det var det 
samme, og saa kunde jeg forstaa, det var noget Spø- 
geri, og har aldrig villet gaa den Vej tiere. 

196. Det skridende Kjøretøj. 

En Karl, der havde lejet sig et Kammer i en 
Gaard imellem Levring og Hørup^ kom en Aften 
gaaende fira Levring — det var netop Kjørmisaften*) 
— og da var det for ham at tykke, ligesom der var 
Ud i den G-aard, hvor han boede. Men da han blev 
ved at gaa og kom nærmere, kunde han nok se, at 
det ikke variGaarden, men at det var noget, der kom 
hen ad Vejen. Saa stod han stille, og han havde en 
Hund med sig, som blev saa desperat, at den turde 
ingen Steder være. lige som det kom forbi ham, 
kunde han se, at det var en sort Hest', der kom træk- 
kende med noget, men det kunde han ikke se, hvad 
var. Derimod kunde han tydelig se Tøjet paa Hesten, 
der gik en underlig lysende Stribe hen over det hele, 
som just ikke lignede Ild, men var saadan noget sære 
noget, han aldrig havde set Mage til før. Saa skred 
det Uge saa stille forbi ham. Hesten stod med det 
ene Forben løftet, ligesom den vilde til at tage et 
Trin, men det gjorde den alligevel ikke. Saadan blev 
det ved at skride af Sted, indtil det kom til Levring 
By, saa forsvandt det. Hunden maatte han tage og 

*) Kyndelmisse. 
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bnre hjem, far den lagde mg ned æfinr Ted ham, 9g 
nden den Tid ktmde han aldrig &a den med ad dan 
Kant om Aftenen. Han mente, at det var Spøgeri ef- 
itft en Mand, der en Oang havde hraendt Gaarden af. 
Han havde i rin Tid ejet den <^ varftned, menvarnn 
død. 

En Ghing horn der et Ftar Mnnd ind i Smedien til 
den Mand, og dem skyldte han no^e Penge. Snagik 
han nd, og atrags efter gav Hamrene dem selv til at 
smede, og der blev saadan en Tmnmel der inde, at 
de maatte til at skrubbe af^ for de kande ikke være 
der. Det havde han jo stilt an for at blive af med 
dem. 

Den samme Earl fortalte ogsaa om, hvordan det 
spøgede oppe paa Loftet i den Gkard. Det gav somme 
Tider saadanne forfærdelige Skrald der oppe, og det 
var, ligesom naar et Menneske blev skaaret ned eller 
&ldt ned, naar det havde været hængt. Han troede 
en Tidlang, at det var Forvarsel for, at den nuvæ- 
rende Mand vilde hænge sig, for han var svært for- 
armet og havde undertiden truet med det. Men det 
blev der dog ikke noget af. 

197. Gamle Forholdsregler. 

Der er en stor Quard i Erslev ved Banders, som 
hedder Vestergaard^ og i den Gaard skal der altid 
være aabent i det sydøstre og nordvestre Hjørne, og saa 
skal de altid have en rød Tyr i deres Nøds, hvis de 
vil undgaa at have Vanheld paa deres Kreaturer. Det 
er nu en gammel Tro, der nøje overholdes. £/jeren 
havde en Gang prøvet med at faa Gtaarden lukket og 
havde undladt det med den røde Tyr, men saa kom 
Vanheldet strags, og han fik da snart Gaardhjømeme 
aabnede, og Tyren anskaffet. Ingen kan imidlertifd 
gjøre Bede for, hvordan det forholder sig med den Sag 
fra først af 
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198. Den Tid, han sktitde. 

En Gaardmand i Ballund hængte sig. Noget efter 
koin en Mand fra samme Sogn yed ISTavn £rag-An- 
ders gaaende overHalltmd Bro, og der kom den døde 
til ham i Ligklæderne. „Min Sjæl lover Herren," 
sagde Krag- Anders. „Det gjør min ogsaa," svarede 
den døde. „Hvorfor gaar du saa her?" spurgte An- 
ders igjen. „Ti du stille", svarede Gjengangeren, Jeg 
skal gaa her den Tid, jeg skal." . 

^. Samtale aieil tn Gjenganger. 

Saa var der en, de kaldte Morten Engetved^ han 

gik igjen som saa mange. Jeg ved hverken det var 

en Ligskare eller en Brudeskare, der kom op ad imod 

Østbirk Kirke, og saa møder den Morten, han kom 

op ad Satrap- Vejen, saa de drog hver til sin Side. 

Saa spørger Skaren ham ad, hvem han var. Ja, det 

var Morten Engetved. „Han er jo ^død," siger de. 

„Nej, det skal ikke ske i femten Aar,^ svarer han^ og 

saa ved jeg ikke mere af den Sag. 

Saaledes er Sagnet meddelt af Morten Pedersen i Østbirk. 
Meningen med Gjengangerens sidste Svar er ikke Iielt klar, 
idet man ikke ser, Hvad det er, der ikke skal ske i femten 
Aar. Der maa dog antages, at han ikke skal faa Bo, inden 
den Tid er forløben, da der vist nok er faldet noget ad enten af 
hans Svar eller af Skarens Bemærkning. 

200. Paa Kirkepladsen ved Nattetid. 

Min Fader var kj ørende med en Præst ixd>,8kelum^ 
og saa kom de til et Sted, hvor der havde staaet en 
Kirke, som kaldes Faldbjærg Kirke. Det var ved Af- 
tenstid, og saa vilde de bede der paa Kirkegaarden 
med Hestene; men de kunde ikke være der for døde 
Krikker og Værker, og der kom en slaweret Kalv og 
slængte sig ved Karlene, som gik med Hestene. Nu 
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vidste de aldrig, hvad de sknlde gjøre ved den Besø- 
gelse, der saadan lagde sig ved dem, men saa finder de 
paaat spørge dette her Dyr, om det ikke vilde have no^et 
Brød. Nej, siger Kalven, den kunde intet Brød bide, for 
detn havde ingen Tænd; men de skulde stræbe at 
komme væk, for der kom en siden, han var værre, han 
var gloende langt ned i Halsen; ^men jeg vil ingen 
Fortræd gjøre jer", sagde Kalven. Da de nu skulde 
til at af Sted, siger Præsten til min Fader: „Her har 
dog været talt mangt et Guds Ord imellem de Stene." 
— „Ja", siger min Fader, „men nu siger de, at Fan- 
den præker der." Derover blev Præsten saa fornær- 
met, at han ikke vilde op at kjøre med ham igjen. 
Saa kommer de til enGhaardmand og vilde have Nat- 
tely. Men han sagde, at han vilde ingen Præst give 
Husly for Natten, for det var nogle grimme Folk, det 
var de søUeste Mennesker, der var til. Saa kommer 
Præsten dog i Tanker om at viUe med min Fader 
videre frem, og han kom op, og de blev ved at kjøre, 
men han snakkede ikke mere og var saa forknyt. En- 
delig kom de da til Præstens Søster, som han vilde 

besøge, hun boede i Havnøde. 

Stednavnet Havnede er vist nok forvansket. Der er 
rigtig nok en Gaard Havne i Annexsognet til Skelum, men 
Vejen imellem disse to Steder er ikke saa lang, at der skal 
bedes paa den, og gaar ikke om ad Faldbjærg Kirkeplads, 
hvilket Navn vel skal være Faldborg, der ligger klods op ad 
Viborg-Åarlms Landevej. Smlgn. Jyske Folkeminder. 4. 
Nr. 325. 
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201. Den gamle Kones Penge. 

Sydøst for Sønder- Omme er en Dal, der kaldes for 
Siget^ og i den Dal skal eflber gamle Folks Fortælling 
en Gj enganger være nedmanet. I Sønder-Onune og Ho* 
ven Pastorat var en Præst, der ikke var saa grumme 
ærlig. Saa boede der i Hoven en gammel Kone, som 
tilsyneladende var meget fattig. En Dag, da Præsten 
var der ovre at forrette Tjenesten, blev ban bag ef- 
ter kaldt ben til den gamle Kone. Hun laapaa Døds- 
lejet, og da ban bavde talt med bende om adskilligt i 
Anledning af bendes Bortgang fra Verden, spurgte 
bun, om ban vilde gjøre bende en Tjeneste. Det lo- 
vede ban. Hun fremtog da et Strømpeskaft, der var 
fyldt med Penge, og idet bun gav Præsten det, sagde 
bun: „Nu skal Faaer uddele disse Penge til Sognets 
fattige, naar jeg er død, og bvis ban ikke gjør det, 
faar jeg ingen Bo i min Grav." Præsten lovede bende 
det dyrt og belligt, og saa blev Konen rolig. Kort 
efter døde bun, men da bun var begravet, brugte Præ- 
sten selv Pengene. Der gik nu en Tid ben, men saa 
blev det rent galt i Præstegaarden med Spøgeri. 
Navnlig led Præsten meget derved, tbi det var den 
gamle Kones Gjenfærd, der besøgte barn og vilde 
straffe barn for bans TJærligbed« Præsten vilde dog 
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ikke give sig og tog igjen med GjenfsBrdet det bedste 
han havde lært; men han kom til sidst i Yaande, og 
Gjenfærdet tog Magten over ham, saa han tyede ind 
i Bagerovnen, hvor han vidste, at han kunde hytte 
sig, da hun ikke mægtede at komme der ind. Men 
saa tog hun Ovnsragen og stødte til ham med den, og 
han vilde rimeligvis være omkommen, hvis der ikke 
var blevet sendt Bud efter Hjælp. Da Folkene iPi;æ- 
stegaorden nemlig mærkede, a:t Gjézifæordet vn^r stær- 
kere end Præsten, lod de i Hast spænde for en Vogn 
og en Karl kjøre, hvad Bemmer og Tøj kunde holde, 
ad Qrindsted til. Dér var en Degn, som var stærk i 
at mane. Han fulgte ogsaa med og bød Karlen tie 
aldeles stille paa Vejen. Selv satte han sig bag i Vog- 
nen, og der holdt han et forfærdeligt Spektakel. Søn- 
den for Sønder-Omme Kirke løber en Aa, og inden de 
kom til den, bød Degnen Karlen at holde. Det gjorde 
han ogsaa, og Degnen sprang af Vognen. Da saa 
Karlen, at Degnen dryppede ierf Sved, men han pas- 
sede godt nok paa at holde sin Mund. Saa sagde 
Degnen: „Det var eia haardTur, men det bliver værre 
endnu, jeg gaar nu til Præstegaarden, men du bHver 
holdende her eg kjører ikke af Pletten, inden der 
kommer en, som siger: Kjør nu i Guds Navn.** Kar- 
len nikkede, og saa gik Degnen. Lidt efter kom der 
en, som stod op i Vognen og sagde: „Kjør nu!" men 
da han ikke sagde mere, blev Karlen holdende. Den 
fremmede steg nu af Vognen og forsvandt. Der kom 
to endnu, som sagde lige saadan: j^^er nu!" men 
Karlen holdt sig, skjønt han den sidste Gung syntes, 
at det var Degnen selv. Imidlertid skal vi høre, hvad 
der foregik i Præstegaarden. Degnen traf Præsten i 
en ynkelig Forfatning. Han sad endnu i Ovnen, og 
Gjenførdet stødte uophørlig efter ham med Bagen. 
Saa begyndte Degnen at tale det til, og nu vendte 
Bladet sig, saa hun maatte rige, og han blev ved at 
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drive hende for ved sig, til de naaede Siget der syd* 
fifst forKkken. Hun sagde til ham: ^Da &iar mig ikke 
i Jorden, før jeg faar min Bet!^ men imidlertid be* 
gyndte hun at ^mke, og inden hun kom hdt nedy 
raabte hun: „Mine Penge, mine Penge i^ Dermed sank 
hun i Dybet, og Degnen rammede en Psel ned over 
hende og lagde en Sten oven paa. Saa gik han 
tilbage til Vognen, satte sig op og sagde: „Kjør nu 
i Guds Navn!^ Nu kunde Kietrl^x forstaa, at han 
niaatte kjøre, og saa kom de tilbage til Grindsted. 
Præsten maatte af med Pengene, men han blev aldrig 
til Menneske mere. 



202. En haftrd Nadmaniiig. a. 

Der var en Jomftn Mette paa Astrup^ der gik 
igjen efter hendes Død, og hun havde endda givet en 
Lysekrone til Kirken — den hænger der endnu i 
Qrinderslev Klosterkirke — for at komme ind i Him- 
merig, og for at Vorherre skulde benaade hende. Saa 
skulde hun naturligvis manes, og det var der ingen 
af vore Præster her omkring der kunde uden Jebjærg 
Præst, ham fik de sad. til det. Det var i en Port, hvor 
dé kjørte ind i Gaardén, at hun skulde manes. Men 
saa var der et nysgjerrigt Menneske, der havde lagt 
sig paa et Lad over Porten, og derfor kunde Præsten 
ikke ret komme af Sted med det. Saa siger han, at 
hvis der var nogen i Nærheden, der laa og lydede, 
„saa skal det koste hans Liv og min Hals, dersom han 
ikke kommer derfra." Nu fik Karlen over Porten Ben 
at gaa paa. Men alligevel havde Præsten ondt ved at 
faa Magten, for det Læsningen slog ham fejl den før- 
ste Gang.. Hun gjenté Præsten baglænds af Sted, og 
han maatte gaa og læse saadan ned til Buéled Bro, 
der blev han hende for stærk, saa hun maatte ned. 
Men han duede ikke siden. Hu^sl kunde gaa ham paa 
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med, at han ea Gang liavde atjaalefc en FSrskilliBgB- 
Kage, men saa smed han en Skflling fiir Kagen, og 
denned var den betalt. Broen er dem at gaa over ved 
Nattetid, og der er tit nogen, som fidder om Kuld paa 
den« Men Porten der oppe ved Alstmp er der ogsaa 
noget galt ved. Der er mange, der kar set, at den si- 
den den Tid somme Sinde har været Roende til alle 
Sider, og det skal jo være kommet deraf, at Præsten 
først prøvede Ned maningen der. 

203. En haard Nedmaning. b. 

En anden Fortæller har meddelt dette Sagn saa- 
ledes: 

Pastor Papberg i Jebjærg var nede paa Astrup i 
Ghinderslev og manede en Jomfiro, som gik igjen i 
deres Port. Saa vilde hun drive med ham, da han 
mødte hende, og det kom paa, at der var en E[arl 
krøben op over Porten afNysgjerrighed og vilde høre, 
hvad han sagde til Jomfruen. Saa kunde Præsten jo 
nok mærke, at hun vilde £iia Magten, og det maatte 
nok være, iordi der var et Vidne i Nærheden. Han 
raaber da: „Saa sandt der er Kristenblod nær, saa 
skal det vige, for ellers koster det baade den sit liv 
og mit.^ Saa kom Karlen ned, og det var med en 
Færdighed. Præsten bad hende nu om Tid til at 
spænde sit ene Knæspænde, det havde aldrig været 
spændt før. Det fik han Lov til, og saa drev hun 
ham fore aa^) sig til Breum Kjelde ad den Vej, hun 
havde hendes Gang. Da hun nu saadan begyndte at 
drive ham, raabte han og sagde til hans Karl Thomas 
Søndergaard: „Du maa ikke kjøre, inden der kommer 
en og siger: Kjør nu i Jesu Kristi Kavn, Thomas.^ 
Da de kom til Breum Kjelde, havde hun ikke Magt 
længere, for den er ren og utæmmelig, det er vist nok 

*) fore åa sig: for ved lig. 
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den villeste Eilde, der er i Salling, og saa manede han 
hende ned og kom tilbage til Karlen. Men lian døde 
ikke svar længe efter den Tur efter gamle Folk deres 
Snak her i Jebjærg. 

204. Under en Sten. 

Den samme Præst i Jebjærg har manet en Jomfru 
ned i Præstegaardens østre Eavedige under en stor 
Sten, og hver Gang han spaserede i Haven og kom 
der ned til Stedet, saa vendte han hans Lue, at Skyg- 
gen kom til at sidde tilbage. Den Sten har ligget der 
i mange Aar, og de senere Præster vilde ikke have 
den derfra, men i Fjor kom den dog bort. Da den 
blev væltet af Vejen, var der et helt Læs Piksten un- 
der den, saa der var da noget mærkeligt ved den Sten. 

205. Den lamme Holger. 

Uden for Østbirk er der et lille Kjær, som kaldes 
Lumper-Anes Hulj og der er et . Kvindfolk en Gung 
blevet nedmanet, som kaldtes Lumper-Ane. Hun gik 
igjen, saa der var ingen Rolighed i Byen for hende, 
og hver Aften kunde en træffe hende ud ad Satrup- 
Yejen. Saa maatte Præsten til at tage sig af det og 
mane hende, og der blev sat en Pæl ned over hende. 
Naar man rørte ved den Pæl, sagde hun op igjenném 
Hullet, at man skulde f aa en rød Smørrebrød, og en blev 
ogsaa slaaet til Blo^a og ilde tilredt, hvis en tog 
den op. 

Den Præst, der manede hende, kaldtes den „lamme 
Holger^, og han havde sin Nød dermed og blev helt 
overspyttet af hende. Den samme Præst var saa slem 
til at gaa paa Kirkegaarden om Aftenen, og det kunde 
Madammen ikke lide, saa hun iSk Avlskarlen til at 
tage et Dækken over sig og staa Spektakel der ude 
for at ræde PrsBsten, naar han kom. Men han manede 
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liam, saa Eaden saak 1 Joid^n til lige oven sb Fod- 
]øååBT% indeft hau 9viirede: ^Det er mig, Faaer!^ — 
^Ja^ ni:! er djdt for silde, ^ sagde Præsten, ogsaaxnaafcto 
liau herned. 

Den samme Præst kom en Gføing kjørende fra 
Horsens, og da han kom lige oven for Urup Mark, gik 
Hestene i Staa. Præsten sad og fik sig en lille Lor i 
Vognen, men saa vækkede Kusken ham. „Hvad er 
der ved det?^ siger han. Ja, det var da saa og saa 
galt. Men da Kusken havde feiaet det frahaands For- 
hjul af, kjørte de til Østbirk, lige til Uden røg at He- 
steskoene. 

206. Betrængte Præster. 

Der er somme Præster, den Slenuse søger^ saa de 
saa næsten ikke tør kjøre om Aftenen. Han kan gjøre 
Vognen saa timg, at Bi^oteme ikke km trække den 
af Stedet. Saadan gik det ikke saa sjældlw med en 
Præst B. i Højbjærg. 

En Grang kom Fastor Buchholtz fra Sjørslev og 
vilde ^øre over Heden ad Almind. Saa gik Fanden 
i Nærheden og skjældte Præsten ud for en Kat^kis- 
musdreng. Han stod da af Vognen og manede ham 
ned i et Vandhul, der paavises t^t ved VejeHf og i 
1795 stod der endnu en Egepæl paa Stedet. 

2117. Spøgeri paa Tjele. 

Major Leweimu paa Tjele gik i^'en efter sii^ Død 
og kom kjørende op i Borggaardsport om Natten me4 
segs Heste og Forløbere. Der blev sa^ en pværBmn- 
steren i Gaarden, og til sidst blev de saa kjede af den 
Tummel, at de fik ham mauet ned i d^i vestre Port. 

Om Tjele fortælles videre af en anden Meddeler: 

*) Anklerne. 
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t)6fme Ilet gamle Bitinéster Lewet2&>tL havde øn- 
#køt, at han inaatte blite paa'Tj®!^ alle Tider, ogmåatte 
han det, saa ønskede iiéin intet mete. Derfor kom 
han til at gaa igjen efter hans Død. Den Qang han 
l^ey manet, begjsBrede han at have saa megen Hads 
oven Jorden som en Hund, og det gat^ PrsBsten ham 
Lov til. Derfor havde han hans Leje inde under Ta- 
get i et Hjørne |Mua det ene if'hfjhus. Saa havde de 
en Gang en Forvalter, der var saa betænksom af sig, 
og han sagde altid til Juleaften, at de skulde huske 
paa Britmesterens Leje med frisk Halm. En andeil 
Gang var der en Murmester til at gjøre Gaarden i 
Stand, og han fik ogsaa det Leje at se oppe under 
Taget. Folkenø sagde nok, at han ikke. maatte pinre 
ved det, men han talte stoxie Ord og sagde^ at han 
nok skulde flytte den Hund* Dermed smed han Lejet 
ud i Gaarden, og da det blev Aften^ satte banBankie- 
rotkassen og Kalkspanden netop paa den Fladsv „Yii 
Hunden nu lægge sig i den, saa kan den,^ sagde hail 
nok saa overmodig men om Morgenen laa det hele 
nede paa Stenbroen og var knust, saa det vaar horn.*' 
met ud med en Fart. De blev da nødt tU at sazlkl^^ 
Eeden op igjen og lægge den paa sin gamle Plads. 

Der var en anden Karl paa den sapame Gaard, 

der en Nyaarsaften saa én Kalv ^aa ude i Ladegaar- 

den^ og han vilde da have den gjent ind og fik nogle 

flere til at hjælpe sig« Men da de kom til Kalven, 

havde den gnii^trende røde Øjne og vétr ikke til at 

gjenne låed da. Der kom flere Karle til, og deriblaaidt 

var en, s6m nok mente, han kunde gjøre den Sag klar, 

og fik Hold paa en stor Pisk. De tusålede længe frem 

og tilbdge med Kalven, og naar de vdtr etfter den et 

Sted^ saa var deå et andei og smuttede fra dem, før 

de vidste a£ Endelig sdllede Karlen med Piskeli sig 

paa et Sted, hvor han kunde overse hele Gaarden, og 

vilde da have snæret Kalven med Pisken, men strags 

10 
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efter hørte de saadan Jamren der henne, og da de 
kom ned til ham, kunde han hverken staa eller gaa, 
saa det var ham, der havde klaget sig, og efter at de 
havde faaet ham baaret ind, lai& han hen i stor Elen- 
dighed og døde to Dage efter. Dette her er sket, si* 
den jeg blev Mand. 

208. Paa Kirkegaarden. a. 

Der var en Gang en Præst i Favlum^ de kaldte 
„den bitte Præst^, han var god til at mane. Han 
havde meget for Skik at gaa oppe paa Kirkegaarden 
om Aftenen, og saa fik Madammen en af Salene til 
at gaa op og skrække ham. Han tog et Lagen over 
sig og mødte Præsten, der spnrgte ham, hvem han 
var. Men han svarede ikke. „Er da en Engel, saa 
bliv, men er du en Djævel, saa vig!*' raabte Ptæsten 
nu, men Karlen svarede ikke. Saa manede han ham. 
Da han var kommen ned over det andet Led, raabte 
han i Angst: „De er mæ, Faaer!*' Men nu var det for 
silde. Præsten gik hjem og hentede Yin og Brød og 
tog ham til Alters, og saa sank han til sidst under 
Inkt Laag. 

209. Paa Kirkegaarden. b. 

Mester Jens i Øster- Brønderslev fortælles den samme 
Historie om. Da Elarlen var sunken helt ned, gik 
Præsten ind til sin Kone og sagde: „Nu er vor Kusk 
i Helvede.^ Men saa gik han hen til Bordet, hvor 
han lagde en Nøgle paa den ene Ende af det og en 
Laas paa den anden, og saa begyndte han at læse. 
Eftersom nu Læsningen jfortsattes, skred Nøglen hen 
til Laasen, og til sidst gik den helt ind i den og 
drejede omkring. „Nu er vor Kusk i Himmerig,^ sagde 
Præsten. 

Hr. Jens Hogenaen var Præst her fra 1568 og dsde ld99. 
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2t0. Den fjedrede Dreng. 

Der var en, der havde gjort Plovsvig i Nørre- Ørum^ 
og da han saa var død, var der ingen, der kunde fær- 
des hverken det ene eller det andet Sted for ham ved 
Nattetid. Saa havde de flere Præster ved ham for at 
feta ham sat væk^ men de kande ikke magte ham^ han 
var saa haard at have med at gjøre. Men saa meget 
fik de da ud af ham, at der var ingen, der var født 
af en Kvinde, som han vilde bøje sig for. Saa var 
der en, de kaldte „den fjedrede Dreng", men han var 
alligevel Præst, og han var skaaren ud af hans Mo- 
ders Side, saa han var i o ikke født af en Kvinde. 
Ham fik de Bud til, og han lovede at komme. Saa 
blev det bestemt, at han skulde møde ved Viborg Dom- 
kirke, og de fik to andre Præster til at møde ogsaa 
for a;t være ham til Hjælp. Men da han nu kom til 
den fastsatte Tid, sagde lutn til Præsterne, der stod med 
deres Bøger i Haanden og vilde tage imod ham, at de 
maatte lige saa godt gaa væk mfÆ;dem, for de kunde 
ikke gjøre noget ved ham. I det samme giver han 
sig til at læse, og saa kom Gjengaiigeren. Han væl- 
tede sig omkring i Sanden ved Nørre-Mølle nord for 
Viborg Sø for at svale sig, saa hastig var der Bud ef- 
ter ham. Den iQedrede Dreng sagde dem, at nu var 
han der ved Møllen, og øjeblikkelig saa havde de 
ham paa Pladsen. Han slog Bøgerne fra de andre to, 
saa de støv hen ad Kirkegulvet, men fra den i^^drede 
Dreng kunde han ikke slaa dem. Saa begyndte de jo 
at akkordere med hinanden, for det sker ogsaa i slige 
Tilfælde, bg Qj engangeren forlangte først, at han vilde 
have saa megen Plads oven for Jorden som en Hund. 
Men det vilde Præsten ikke gaa ind paa, og han blev 
ved at læse. Saa vUde han have saa megen Plads 
som en B.otte, men heller ikke det vilde. Præsten ind- 
rømme ham. EndeUg giver han ham dog Lov til at 

10* 
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have saa megen Plads som en Mus, den tykte lian 
ikke kunde gjøre nogen Fortræd, og det Hul har han 
saa den Dag i Dag er. Saa spandt han ham Uge saa 
fln som en Silketraad fra Domkirken og til fl^*um — 
saftdan haf min Fader fortalt for mig mange Gange, 
og jeg troer ogsaa nok, det er sandt, for de fortæller 
saa meget nu om Tider, der skal Tære passeret, som 
er meget mere utroligt, end det kan være. 

211. Herre over Regn og Ild. 

Om Præsten Warming i Knebel fortælles, at han 
kunde skaffe Begn, naar han vilde, samt at han kunde 
faa Vinden til at dreje sig ad hvilket Yerdenshjøme 
han ønskede. Da saaledes en stor Del af Byen en 
Gang brændte, og der vartJdsigt til, at Præstegaard^i 
vilde gaa med i Iiøbety kom Præsten og fik Vinden 
til at bære fra i Steden for til Præstegaarden, hvorved 
den frelstes. 

Ligeledes fort|^^es om Præsten Niels Blicher i 
Bandlevj at han kiStide vende Vinden og stille Ilde^ 
brandp Der var saaledes en Ghmg Ildløs i Bjærgager, 
og det havde allerede taget flere Huse, inden Blicher 
kom til Stede, og vilde have nedbrændt endnu nogie, 
hvis han ikke havde vendt Vinden. 

De havde Tro ttil^ at en gammel Smed, der boede 
henne paa æ Stagebakke i Borris Sogn, kunde stille 
Ud. Der var enGh^ng Ildløs i Fusager, og det tog det 
meste af to eller tre Gaarde. Saa løb han ind imel- 
lem Husene, og der var et Sted, hvor han knap kunde 
komme igjennem, men Ild^a standsede strags- der, hvor 
han havde løbet. 

212. En uheléig Tale. 

Gaxnle Bøtcher i Feldingbjærg var klog paa me- 
get, for han havde Gyprianus, og den Bog kan de jo 
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drive Spil med. JSans Søn, der nu er Provst, sagde 
én Gang som Dretig til Faderen: ^Vi har v»ret oppe 
at se i dine Bøger i Dag, Fader, dg saa fandt vi og- 
saa Pyprianus." Fadereii saisi vist om til Sønnerne, for 
det maatte han jo ikke have sagt og ladet nogen høre 
paa. 

213. Paa fersk tijernihg a. 

i Éøjen syd for Vejle var en I^astdr Wissing^ som 
kunde mere, end Præster nu tU Dags. En Søndag, 
soin han stod paa Prækestolen, raabte han pludselig 
midt i Prækenen: „Staa!'' Ingen forstod, hvad det skulde 
betyde; men en Synder, der vilde stjæle Træ ude i 
Præstens Skov, havde lige i det Øjeblik faaet et stort 
Stykke Træ paa ftabken, som han maatte blive staaende 
og bære paa, til Præstexi kom ud til ham efter at 
være bleven færdig i Kirken. 

En anden Gang, da et Par Hestedækkener var 
blevne stjaalne fra ham, kunde han sige til sin Earl, 
at han skulde gaa hen og hente Dækkenerne, og han 
sagde ham Stedet, hvor de laa. Karlen fandt dem og- 
saa godt nok paa det angivne Sted. 

214. Paa fersk Gfernins. b. 

Sten og blev gifb med hans Datter. En Dag, da han 
havde været i Stmtlby, sagde hane fil Kusken paa 
Hjemvejen: „Stræb nu at kjøre hjem, Per, for Maren 
ei^ ved dt tappe Godtøl til sin JSjæreste, men niu skal 
je^ mage det sa;éLdan, at hu^ skel icommé til at i^dde 
med Fingeren i Taphullet, tit jeg tommer hjeiri.* 1^- 
gen sad ogstad med Fingeifen i Bulltet, da de koiÉL iiid 
i Præstegstardéli, og hun kunde ikte komme fra Tøn- 
den, føt Præsten gav Ixende Lov dertil. 

En anden G-ång, dom h^å o^aa lavaé være^ i 
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BmojSbyj løb det ene Bagfajnl af Vognen. Præsten saa 
sig tilbage, og da sad der en sort Krabat bag i Vog- 
nen« Nu lærte han den Sorte til at gaa nnder Yogn- 
agselen og bolde den oppe, til de kom bjem til Aaby. 
Peder Bondorf var Præst fra 1762, dad 17S9. Hans Lig lig- 
ger i en aaben Begravelse under Alteret i Aaby Kirke. 

215. Paa fersk Gjerning. c. 

Hr. Segélcke^ som var Præst i Vrensted^ var ogsaa 
en grumme klog Mand, især var ban god til at vise 
igjen. Saaledes fortælles der, at ban en Nat kom nd 
i Karlekammeret og kaldte Kusken op, ban skulde 
strags spænde Hestene for Vognen. Kusken gjorde, 
som Præsten bad, og spurgte saa om, bvor de skulde 
ben paa denne Tid?^ „Det skal du nok faa at vide,^ 
var Svaret. Saa kjørte de syd paa, til de kom ud i 
Vildmosen, og der kjørte de ben i Præstens Moselod. 
De kom meget belejlig, for der boldt netop en Vogn, 
og nogle Mennesker var sysselsatte med at læsse 
paa den af Præstens Tørv. 

En Dag, da Præsten bavde været ude at kjøre, 
kunde Kusken ikke finde Hestenes Tøjrer. Han sagde 
da til Præsten, at de var benne. „Ja, saa kan du sætte 
Hestene ind, i Morgen skal vi nok faa Tøjreme igjen.^ 
Næste Morgen stod Tyven med dem ude iGaarden og 
kunde ikke blive skilt ved dem, før Præsten kom. 

216. En klog Præst. 

Præsten Jermiin i Øster-Brønderslev stillede en 
Gang Branden i Vildmosen, efter at den bavde brændt 
i tre Aar. Naar ban delte Herrens Nadver ud, saa 
ban godt efter, om Altergjæsteme sank Brødet; for 
Hegse kan ikke beboide Brødet og Vinen i Munden, 
men spytter det ud i deres Lommeklæde. En Gang 
kom ban til Burbolt, og da klagede Madammen der 
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sig over, at et stort Styl[ke Lærred var blevet borte 
for hende, og btui troede ikke, at nogen af Gaardens 
Folk havde taget det. ,,Ne],'' sagde Præsten, „ingen 
af Folkene har taget det, men i Morgen skal Tyven 
nok komme med det ; det er rigtig nok allerede skaaret 
i Stykker.^ Næste Morgen stod en Kone fra Hvorap 
uden for med Lærredet. 

217. De standsede Kjøretøjer. 

Der var etPræstemøde i Hvorslev Præstegaard, og 
Hr. Mikkel i Hovlbjterg var da ogsaa til Stede. Saa 
vilde de andre Præster drive Spot med hans Kjøretøj, 
fordi han var kjørende med Klaver^) ; men han svarede 
blot, at han skolde nok komme lige saa langt med 
hans Slaver, som de andre med deres nymodens og 
villele Befordringer. Da de andre Præster sknlde til 
at hjem, bad de Kuskene spænde for, hvad de da og- 
saa gjorde; men Hr. Mikkel sagde til hans Kusk, at 
han skulde ikke spænde for, inden han fik nærmere 
Ordre. Da de andre havde været henne saadan ved 
Lag en halv Times Tid, sagde Hr. Mikkel til Karlen, 
at nu maatte han spænde for. I det samme kommer 
en af de andre Kuske tilbage og fortæller, at alle Præ- 
sterne holdt ude i „Svaten^ og kunde ingen Steder 
komme, de havde været ude af Vognen og været for- 
ved den første Præstes Befordring og baade læst og 
præket, men det hjalp ikke, et vist Sted kunde de 
kjøre idlalle sammen, men ingen kunde kjøreder over. 
Saa siger Hr. Mikkel: „Ja, vi faar vel at af Sted og 
se, om vi kan ikke komme der over.^ Da han kom* 
mer ud til de andre Præster, siger han, idet han ^ø- 
rer dem forbi: „Hvad Skam holder I her og vrøvler 
efter med jeres gode Kjøretøjer?^ Ja, de kunde jo 

>) Klaver: Træbejler, som Heste og Kvæg bærer om Halsen 
og bindes med. De brages endnu i Stade-Seletflg. 
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ikke kænme frem, og hxis han ikke irar kkgom end 
de, øaa kom de til at blive der tQ Hobe, aaa kom de 
ikke biem den Nat. Men Br. Mikkel kande gpdt 
kjøroi og saa knnde de andre pamt felge bag efter. 

Om Hr. Hikkel Lercke (i Horlbjnig 1730—56) n^os, at 
hanyar „Tel studeret". Smlgn. J3r8ke Folkem. é. Nr. 2S7 o. flg. 

218. Et klogt Hofed. 

Anders Mørke fortæller aaaledes: 

Jeg bavde en lille Broder, der bavde skjæve Ben, 
og min Moder fik da &t i Østerriger en Gang, ban var 
paa Egnen, og spurgte barn, idet bnn tog Drengens 
Slgørter op, om der ikke yar noget Baad for det. 
,,Aa,^ svarer ban, „ban kommer sig nok, og desuden 
koiouner ban ikke i Kongens Tjeneste, den EarL* Ku 
slog min Moder sig til Bo med det, og bvad ban 
Sagde, kom ogsaa til at passe, for Drmgen blev ikke 
uden elleve Aar og fire Maaneder gammel. Ja, der 
var et i or^erdeligt Hoved paa den gamle ØB terrlger , 
og noget fi^msk var ban tillige med, men Kdt for&l- 
den var b«a ogsaa. Et Sted, ban kom ind der b^ine 
i Bjerregrav, sad en Skredderpige og syede, og bun 
begrinede bam, for det ban var noget svirende. Men 
dertil svarede ban blot: „Du skal ikke le saa stærkt, 
Molle, f oor du kommer til at græde inden Aar, der ^- 
g^ to Drengebørn i din Mave.** Samme to Børn blev 
født ber i 8noirs9ng ved Yejrumbro, og jeg bar set 
dem med mine egne Øjne. Jeg w en Gang inde paa 
Apoteket med en af denne ber kloge Mands Becepter 
for at kjøbe efter den, der stod blot et stort under 
neden. „Naa, det er en gammel Karl^ sagde de, men 
de kj endtes godt nok ved den. 

219. Dat s^aalne H^l 

Der boede en Mand i Kongenshus tæt ved Sejbæk, 
der kunde mere end sit Fadervor. P& d^r en Dag 
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kom en Mand kjøreude forbi«— det vbx vist en Lov- 
ring^) — og et af Hjnlene paa Hane Vogn var gaaøt 
Fald paa, tog han et Hjul af en Yogn, der etod 
uden for Huset og tilhørte Manden. Men lian var 
ikke komnnen uden et lille Stykke hen, førend Hesten 
gik i Staa,. og det var ham ikke muligt at drive den 
af Stedet Saa maatte han da smukt vende tilbage 
igjen til Kongenshus og sHevere det stjaalne Bjul til 
Ejermanden. 

220. De stjaalne Tøjrer. 

Der var en klog Mand, de kaldte Niels L(etke^ og 
han vidste altid, naar nogen kom til ham om Baad, 
hvad de kom efter, og somme Tider var han allerede 
paa Vejen til dem, naar de kom rejsende efter ham. 
Der var en Mand, hvis Tøjrer var blevne stjaalne fra 
hans Faar. Saa kjørte han ogsaa hen til Niels og 
spurgte ham, om han kunde sige, hvor de var. Ja, 
det skulde han nok faa at vide, naar han kom hjem; 
saa skulde han skynde sig at faa Bæsterne frz, og gaa 
om bag ved Gaarden. Det var al den Besked, han fik. 
Aldrig snarere han kom hjem, førend £onen kom ud 
og spurgte, om han saa fik noget ud af hans Bejse, og 
om han fik at vide, hvor Tøjreme var. Ja, nu skulde han 
strags sige hende det, men hun maatte helst gaa ind 
saa længe. Hun gik ikke ind alligevel, men listede 
sig hen til Ladegabet og kikkede ud deraf. Da saa 
hun, at deres Nabomand kom med dem paa Armen. 
Han havde allerede faaet dem lagt, inden Manden kom, 
og vilde have listet af igjen, for at ingen skulde se ham.. 

221. Ildebrand sat hen. 

Jens Jensen fra Havrum By i Hornborg, Sogn kunde 
sætte Bdebrand hen i 90 Aar, det har han selv for- 

>) Mand fra Skov9gpen (Lovred SjfMel), 
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sikret mig. Det samme har de ogsaa sagt om Pastor 
Kampmann i Østbirk. Han kunde ogsaa stille Ilden. 
Saadan var der en Gang kommen Ud i Niels Peders 
Gaard, og Hugkjær laa indkneben imellem Niels Pe- 
ders og Pnestegaarden, saa der var knap nok saa me- 
gen Plads, at Præsten kunde gaa inde imellem Hu- 
sene, og ndtungeme slog efter ham, saa det knøg. 
Men han stillede Ildebranden — det hed sig da i det 
mindste — uagtet Bygningerne laa saa tæt ved hin- 
anden, og der var al Udsigt til, at Prarøtegaarden skulde 
have gaaet med i Løbet. 

Hr. Jens Kampmann skal have været saa hellig 

en Mand, at han ikke kunde forraadne i sin Grav. 

Hr. Jens Henriksen Kampmazin blev 1746 kaldet til ad- 
jnnctiis et succeeBor (Medhjælper og Efterfølger) og døde 1760. 

222. I Logabet. 

Mens Niels Mark var hjemme i sin Barn- 
dom, havde han det ikke godt, og er der nogen, som 
er opfedt i Skidt og Fnat og Skab og Haardhed og 
alt ondt, der tænkes kan, saa er det ham. Han havde 
nemlig baade StijSader og Stiimoder. Han sultede da 
ogsaa rent ud sagt. Saa var det en Efteraarsdag, da 
han var en Stumlingsknægt paa en 16, 16 Aar, at 
hans Fader havde sat ham til at tærske Bug ude i 
Laden, og Logabet vendte ud til deres Ebive, hvor 
der stod et Æbletræ fuldt af skjønne Æbler, at han 
stod og fik Lyst til nogle af dem, kanske ogsaa for at 
slovne*) Sult og Tørst en bitte Krumme. Han kry- 
ber da ud ad Gabet og giver sig til at plukke løs. 
Nogle af Æblerne kylte han ind paa Udlæget, og nogle 
spiste han. Da han nu vilde tilbage igjen og skulde 
til at ind ad Gabet, saa gik det ham lige som Ulven, 
han kunde hverken komme ud eller ind. Det ene Ben 
havde han faaet ind, og det andet sad uden for. Der 

<) sloyne: dæmpe (om Pinsler), egentl. slukne. 
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sad han og bødlede for at have villet være derfitb, 
men det var der nu ingen Baad til, han maatte ^ønt 
blive siddende og skræve, til Faderen kom. Han stod 
henne i Smedien, men maa vel have mærket, at der 
var noget ved det, for han var saadan mere end al- 
mindelig klog. „Hvad sidder du der efter. Dreng ?^' 
siger han. Ja, han kunde da ikke komme derfra, og 
hvad han kunde nu sige i sin Forfippeke. „Ja, tag 
nu Æblerne af din Lomme og giv mig og vær saa af 
Haven en anden Gang.*^ Saa kunde han komme løs. 
Faderen tog alle Æblerne, og saa kunde Drengen give 
sig til at tærske paa ny. Men siden krøb han ikke 
ud af Logabet efter Æbler. Han har selv fortalt Hi- 
storien mange Gange og forsikret, at den var sand^ 
færdig. 

223. Den syge Pige. 

En Pige, der hed Birte og var hjemme ved sine 
Forældre i lUer^ begyndte at skrante og blev stadig 
ringere. Hun var Ejæreste med Karlen, der tjente i 
Gaarden; han hed Hans Pedersen, og de blev siden gift 
sammen. Saa blev det aftalt, at han skulde tage op 
til den kloge Eone i Vinåhlæs og spørge hende til 
Baads for Pigen; men det havde han ingen Lyst til, 
han troede ikke paa saadan noget Hegsekunster, sagde 
han. Men han maatte jo til det. Da han saa kom- 
mer til Yindblæs og ind til Konen, siger hun, lige 
idet han triner ind ad Døren: „Hvad vil du her, du 
maa helst se at komme af Sted, for vi to har ikke 
npget med hinanden at skifte, du troer jo ikke paa 
^g ! og det var da ogsaa dig, der gjorde Pigen syg, 
da I mogede Faarestien.^ Saa kunde han rejse med 
det, han havde ikke mere Snak med den kloge Kone* 
Det viste sig senere, at Pigen var frugtsommelig, det 
var ikke andet, hun fejlede, og hun havde været for 
nær ved Karlen den Dag, den kloge Kone talte om. 
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Siden har Folk haft megen Morskab a# denne For- 
tælling, der er bleven baade gammd og husvant het 
paa Egnen. 

224. Raad for et sygt Barné 

EiL Stned i Aarhus fortsdlør saaleAed: 
Mm Fader boede pM Vib^g Maslk <^ai«r<Éht ei& 
fjerdingvej vest for Byen. Saa skete det, filt jeg blét 
født, at min Broder, som den Gang var en otte Aat^ 
blev baade daarlig og simpel, og det var paa saadan éit 
underlig Maade, han havde det; ingen af dem^ nldii 
Fader søgte Baad hos, kunde fbrstaa sig paa^ hvad 
det var, Drengen fejlede. Endelig tag^r han sig f6^ 
at søge til den kloge Kone i VindblæSj som hanhéVdé 
hørt megen Tale om. Han tager da en Hest og rider 
der op. Men da han kom hende i Tale, maatte han 
indrømme, at hun var klogetre «id js^vnt hefl, han 
havde aldirig kjendt hendes Lige, for aldrig aai^iffé 
han havde sagt hende hans eget og han6 J^ones og 
Drengens Navn, kunde hun give hank Baad. Hun skrev 
noget op, som min Fader skulde have paa Apot^^t, 
Og den Mixtur skulde Drengen have ind. Meft eéik 
skulde min Fader den første Torsdag eDtor imellem 
toilv og et trriEke Drengen af den Skjorte, han var' i^ 
og gaa ind med den til Yiboi^ og gnide den tt# 
Gkoige frem og tilbage paa Sønånsoffftis Eirké^ Mu» 
og saa gaa med den tilbage til Bjeinmet. Saa é&uI^ 
han gaa over i hans Nabos Have og skære tre smidige 
Pilekviste; men han skulde selv skttre dtem, hatte 
Sone maatte ikke gjøre det, for hun vai^ segs Uge» 
henne, og dersom hun gik over og skar dem, saa vilde 
Fosteret, hun gik med, &a en Tyvenatur. Det er mig 
au det mest ubegribelige, hvordan Eonen kunde Vide, 
at min Moder var frugtsomnieBg, fidr hverken htES 
eUør adn Fadeir vidste noget ai å^ dett Gtlng; me& 
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ddt sndécb jo dJUigavel) for det Ysr mig, him gik med. 
Naa, saa skulde min Fader gaa hjem med de Pilegresie 
og bøje dem paa denMaade om hreeandre, at de to kom til 
den ene Side, og den ene til dem anden, saa at de 
dannede ligesom en Bøjle, og der skulde Drengen pat«- 
tes ind igjeimem og bag efter trækkes i Skjorten. 
Endelig Éikulde han have af Mixturen og strags derpaa 
i Seng, saA éknlde kan nok komme sig; Det yar 
stærke Sageo:, der rar i Flai^ken, det lugtede saa stærkt 
af Hvidleg. Min Fader gjorde naturligvis, som Ko- 
nen havde foreskrevet hakn, og Drengen kom sig og«- 
saa godt nøk og var rask, til han blev vogsen. Saa 
fik kan Skarlagenrfeber, og deoi døde han al^ men det 
var nu dgaaa en ahdent Sygdom, der ikke kéni den 
første ved. 

Den Kone der i Y]ndblæ& sagde, at htin kavdé 
hendes KyadskiA)^) af nog^e gamle ægyptiske Bøger; 
men hvor hun har &aet dem fra^ ja^ dét er jo ikke 
godt at vide* 

225. Raail for Søvniftshed. 

En Mand i Brandstrup fortæller: 

Der har været en klog Mand i Farsø j og maaske 
haix er levende endnu, ham har jeg en Gkng faaet 
Baad hos. Det var blevet saa underligt med mig| at 
jeg aldrig kunde sove, naar andre Folk sov. Saadan 
først paa Aftenen blev jeg søvnig og kunde da sove 
et Par Timer, men ved Sengetid var det forbi, og saa 
kunde der ikke komme Blund i mine Øjne til Dag* 
Hen paa Formiddagen kunde jeg igjen sove saa søde- 
lig tU ved Middagstid. Saadan holdt det ved en 
fire Aar, og da jeg skulde passe min Gjeming og se 
til Folkene, fik jeg for lidt Søvn, og Kjødet fialdt rent 
af mig. Jeg var da ved at komme i Tanker om, at 



*) Kynddcab: hvsld man ar ]k3rndig i. 
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jeg var f orhegpei^ og tager da en rask Beslutning, idet 
jeg rejser mig en Nat, sadler mit gamle graa Øg og 
nået ad Farsø til. Det var rigtig nok ingen Snupvej, 
otte Mil er det vel omtrent, og det var en god Frost, 
«aa det stødte ikke saa lidt. Ved den kloge Mand 
maatte jeg vente en tre Timer, inden jeg kunde faa 
ham i Tale, da der var mange andre, som vilde have 
Baad hos ham. Den Gang jeg nu havde fortalt, hvad 
Tilfælde jeg havde, sagde han: „Vi maa ikke tro, at 
der er saadant noget til ; jeg vil nu give dig noget 
Pulver, som jeg haaber ekal hjælpe.^ Saa gik han 
ind i et Kammer efter det, og da han kom tilbage, 
tog han et gammelt gult Ben ud af et Skab og en 
Dolk eller Kniv, der havde Egg til begge Sider, men 
ellers ikke var skarp, og med den skrabte han rundt 
inden i Benet et Par Gkinge over hvert Pulver, men 
jeg tror ikke, der kom noget ud af Benet. Da han 
nu flyede mig Pulverne, "sagde han, at naar }eg tog 
dem, skulde jeg skylle dem ned med rindende Vand 
af den første Bæk, der var sønden for min Ghiard, 
men jeg maatte ikke gaa over noget Vandløb efter 
Vandet, det skulde være af den første Bæk. Da vi 
havde siddet og snakket en Times Tid, sagde ieg, at 
jeg nok skulde paa Hjemvejen nu, endda jeg var no* 
get træt af Bidtet, for det var et haardt Frostføre^ 
Han sagde saa: „i>u kunde maaske dog naa at komme 
hjem endnu i Aften, og det blev. han ved at vende 
om med saa længe, indtil han snart som rent ud sagde 
mig, at jeg kom hjem den samme Aften. Jeg tykte 
jo, det var urimeligt, for baade kunde Hesten ikke 
holde det ud, og dernæst vilde det ogsaa blive for 
strængt for mig selv. Saa fulgte han mig ud af Dø- 
ren, og da jeg var kommen paa Øget, begyndte han 
igjen med hans Snak, og med det samme strøg han 
med hans Eaand hen over Hesten fra mig af og lige 
ud til dens Halespids, idet han saadan sagde et Par 
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Gange: „Det vil blive en stræng Tur for den." Øje- 
blikkelig bliver Øget saa galt efter at ville af Sted, 
at det var umtdigt at bolde det, og ud ad Byen lod 
det tage. I Førstningen vilde jeg bave noget Stilling 
paa det, men det var der ingen Baad til. Saa kunde 
jeg ikke rigtig buske Vejen gjennem en af Byerne og 
vilde der baft Øget til at gaa i Skridtgang, men det 
vilde firem ad, og jeg lod da Tøjlen bssnge. Den 
kj endte ogsaa Vejen godt nok. Ved Skala Ejx), bvor 
vi bavde bedet om Formiddagen, vilde jeg bave væ- 
ret af Hesten, og kunde vist bave tvunget den der, 
men det skulde da bave været med Nød, og saa tænkte 
jeg: „Jaja, saa feiar du at bave din Lyst si^rtdt, om 
det kunde ikke tage Pippet fira dig.^ Igiennøm Viborg 
By gik det som en Vind, og vi kom bjemtil min Kone 
Elokken to om Natten. Det var godt gjort, mener 
j^S> ft^ gj<9re den Bejse i det Føre paa et Døgn min- 
dre ond en Time. Den Nat tror jeg nok, jeg sov, og 
om Morgenen, da jeg gik ud for at se til Øget, tMikte 
jeg, at det saa vist dansk ud, men bvor forundret blev 
jeg ved, at det aldeles ikke var kjendt paa det. Mit 
underlige Tilfælde gik ben efter den Tid, og jeg tror 
da, den kloge Mand bjalp mig. 

226. Syge Grise. 

Den kloge Mand i Farsø er saa udmærket til at 
kurere Folks Grise, naar de er blevne oversete. Saa 
kommer Haarene paa dem til at vende til den for- 
kerte Side, og de skriger og tager paa uafladelig, og 
saa kan de æde alt, bvad man bælder for dem, men 
bliver alligevel aldrig stillede til Freds, flan skriver 
en Becept paa noget, de skal bave ind, og saa skri- 
ver ban en Seddel, som bliver svøbt ind i en Læder- 
lap og bliver bunden dem om Haben. Saa kommer de 
sig altid, og vi bar saa stærk en Tro til bans Dygtigbed 
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at vi altid søger til ham, niaar vore Qrifie saadan bliver 
forhegsede. 

Hvor ban har hans Visdom fra, er der ingen der 
ved, kanske det er fra nogle gamle Bøger, der har 
været gjemt og gaaet i Arv til ham i al Stilhed. Han 
siger altid, naar han giver et Baad ud; ^Hed Guds 
Hjælp skal det nok hjælpe,'' og da han saadan altid 
holder sig tiil Vorherre, er han saa rar at komme t3. 

Saadan har en ung Earl fortalt mig. 

227. Malketiggersken. 

Imens mine Forældre sad til Huse i iSighnose^ 
gaard i Vinderslevj hændte det sig, da Konen i Qaar^ 
den en Motgen kom ud for at malke, at hun ikke 
kunde &a én Drip Ifiælk af nogen Ko, og de> havde 
endda fire Køer, der malkede« Hun bUver nogét ilde 
til Mode over dette hør og kan Ikke for nogen Sag 
fot^taa, hvad der er ved det^ da Køemø ingen sasr^ 
egne Ting havde fuiet. Men saa henter de Bejkkov-^ 
Msnden, og lige strags han kommer i Nieldsdøren, iaa 
siger han: „Der har været en fornys og f orlaxigt Mælk 
af dig.^ — „Ja,^ siger Konen, „her var økx i Gaat, 
men da kunde jeg ikke give hende, og saa sagde jeg, 
at hun maatte komme en anden Dag*'' — j^Da er der 
saa mænd ikke andet ved det,^ siger han, og saa ku- 
rerede ham Køerne for den Forheggebe. 
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228. Tussens Havn. 

J)qx er ^n By Ixer oppe i Egnen, d© kalder Torp^ 
Qg der var det da Djævels med Heg^e eii Stu^d. Sa* 
var der en 9øUe Pige^ hende kpm der en T^ssø og 
saa paa en Dag- Det kunde hu^ ikk^ Ude, og 3aa 
tog bun UdkiLfiTTiTTien og vilde kyle de^ ud i w Kj^lde, 
Men den Gbng hun nu kyler den ud, giver den isaa- 
d^oxt et Skraal af sig, at h^n bliver helt forskrækket, 
Ejendes Moder sagde: „Du skulde hWQ Sylt d^u i 
Ilden. ^ Men det tykte hun ikke, hun kunde. DeA 
samme Nat gik huu saa selv i Kjelds« De troede, 
at det var Nabokoneu, der havde gjort ^ig til en 
Tusse, for Pige?i var Kjæreste med hendes Søn, pg 
det kunde hun ikke lide, derfor vilde hun gjø^e det 
forbi og ellers gjøre hende al de^ Fortryd, hunkundø. 
Hun fik s^a vist ogsaa Held af det, men d^t blev in- 
gen Fornøjelse til. Ham Karlen var der en MøUe^ 
vinge, der siden slog ihjel, og en anden af hendes 
Sønner hængte sig, for Faderen havde sagt, at han 
maatte faa Oaarden; men Moderen tykte ikke, han var 
rigtig skjæftig^) til det, og saa gjorde hun det om^ og 
derover blev han tungsindig og gjorde til sidst det 



^) skjæftag: dygtig, begavet. 
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slemme ved sig. Se, saadan gik det skidt med det til 
Hobe. 



229. De overbeviste Hegse. 

Der var to ugifte Fraentimmer, der boede i et 
bitte Hus i Sønder- Tise By, som var Fæstehas til 
Jungedgaard, de havde grov Ord for at koxme hegse. 
Den Gang de gjorde Pagt med Djævelen, da kom han 
tU den ene af dem ved en Høj, de kalder Lushøj, idet 
hun gik fra Hedegaard med hendes Mælkekande, og 
han var i en Hundelignelse og forlangte saa, om hun 
vilde tjene ham. Han lod sig kalde Hakkelmand, og 
hun hed Ane. Saa bejaer hun ogsaa at gjøre Akkord 
med ham. Hendes Søster kom Djævelen til hjemme i 
Huset den samme Dag, ogsaa i Hundelignelse, og for 
hende lod han sig kalde Pus. Hun akkorderer ogsaa 
med ham om at tjene sig, og nu blev de Hegse begge 
to, og grmnme dygtige til det var de. De forhegsede 
mange Mennesker, ja, endogsaaFolk paa Himmerland, 
men alligevel gik de i Kirke hver Søndag. Omsider 
blev de saa arme^), at de kunde ikke gaa, og Sogne- 
folkene blev da budet til at kjøre dem paa 
en Trillebør derop. Dem, Hegsene var gale paa, var 
de saa tunge, at de kunde saa næsten ikke trille dem, 
men dem, de ikke havde noget imod, for dem var det 
aldrig at fornemme, at de sad der. Paa Astrup boede 
der ved den Tid en Muhamedan, men hans Kone der- 
imod var en Kristen, og ham forhegsede de en Gang 
60 Stude for. Det gik saadan til. Der kom en gam- 
mel Kone gaaende igjennem Tise, og hun kom om 
ved deres Hus, hvor de sad uden for Døren. Saa 
spørger de hende om, hvor hun vil hen. Ja, hun vilde 
da til Astrup at bede om en Taar Vædelse') i hendes 

*) arm: adtæret, afmagret. 
^ Vædelse: her Mælk. 
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Eande. ^Da har vi en slemme graa Hanl^at fra 
Astrup, der gaar her ved os, vi kunde vel ikke faadig 
til at tage den med og komme den ind i et Hul paa 
Fæhuset ?" Jo, det var der ikke noget i Vejen for, og hun 
fik Katten og gjorde ved den, som de havde bedt hende« 
Da hun saa paa Hjemvejen kom forbi Huset igjen, sagde 
Hegsene : „Ja, nu er dét kommet igjen, det slemme Skarn. ^ 
Men det voldte da saa meget med denElat, at da Fol- 
kene paa Astrup kom ud i Fæhuset, laa der 60 Stude 
og var støvt^). 

Omsider gik det da op for Folk, at det var dem, 
alle de Ulykker stammede tra, som skete der paa Eg- 
nen, men de kunde ikke for nogen Sag faa dem over- 
bevist. Omsider tager Herremanden paa Junged- 
gaard sig det paa. Det var nu hans Lejehus, de sad 
i, og saa bildte han dem ind^ at han var bleven vred 
paa Præsten og vilde gjærne have gjort ham nogen 
Fortræd. Det lovede de, men det kunde ikke ske, und- 
tagen han kunde faa Præsten til at bande. Det mente 
han vilde være en let Sag, og saa gjorde han sig syg 
og fik Bud efter Præsten for at blive berettet. Præ- 
sten gjorde sig færdig og tog af Sted, men da han 
kommer til en Bro, de kalder Træbroen, saa kommer 
der en Karl ridende i saadan Jagt og skulde hilse fra 
Herren, at han nu var kommen sig, saa Præsten ikke 
skulde ulejlige sig længere. Altsaakjører han da hjem 
igjen, men var aldrig snarere i Præstegaarden, førend 
der kom ridende Bud, at nu maatte han endelig 
komme, de troede ikke. Herren levede. Naa, saa maatte 
han jo atter til Kjøren, der var ikke andet at gjøre, 
men da han var kommen saadan omtrent Halvvejen, 
er der atter en Karl til Hest, som mælder ham, at nu 
var Manden kommen sig, nu kunde Præsten godt 
kjøre tilbage. Men hvad sker, da han lige er kommen 
hjem, er der atter et Bud for tredje Gang, at nu 

') støvt: død, egentl. styrtet. 
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n^^tt^ }iw da eix4eli^ komme, for ^et yar lige p9A 
Sidstmngen med Herre^. Haxx m^ ]o altsaft« til at af 
Ste4 igjen, og Kusken kjører godt tU, men da de er 
komne saadan Tuen ad imod Qaarden, da er der atter 
en Karl, som skal hilse og sige, at kan ikke skal ulej- 
lige sig videre, nu var Herren kommen sig. Saa bU- 
ver Præsten jo omsider fornærmet og siger: „Da etr 
ogsaa Satan i den Fløvt!^ Aldrig snarere har han sagt 
det, saa kunde han hverken staa eller gaa. Se, b^ 
blev Hegsene sat paa det og blev ogsaa dømt for d^ 
res Hegseri. De bley dømt til, at de skulde brændes, 
som ogsaa skete ved Kløvenhøj, og siden Tid har der 
ingen Hegse været, a har da ingen set. 

230. Den syge Stud. 

Der var en gammel Kjælling i Rindj de kaldte Ma 
Pæjester^), hun gik omkring og tiggede lidt Fødevarer 
sammen. Hvad hun fik, kom hun til Hobe i en Krukke, 
baade lavet Mad og Grød og Vælling og Ølogbrød. 
Kaar hun kom hjem, kunde hun saa skille det 
fra hverandet igjen, baade Mælk for sig og Suppe for 
sig og saa fremdeles. Hun fordærvede en Gang An- 
ders Skoles Stud. De var Vævere, og saa træffer det 
saadan, at de havde meget Tøj i Væven og meget 
Garn samlet sammen, og da kommer Maren i det 
samme og vil have et Stykke Tøj vævet. Nej, det 
kunde ikke lade sig gjøre, de havde allerede taget saa 
meget ind, at det vilde vare forlænge, inden de kunde 
faa det i Stand. Saa bliver MaPæjester gal, og siger, 
da hun gaar, at det skal de nok komme til at fortryde. 
Saa er det. Studen bliver ringe, og de kostede meget 
paa den og gav den mange Ting ind*, for at den 
skulde kere sig, men det blev jo længere jo ringere. 
Da det blev nu varende, kom de i Tanker om, at det 

') Ma Pæjester: Maren Pedersdatter. 
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nok vat hende, der var Shyld i det, og saa gjorde dø 
dem bitte*) og gik hen og sagde til hende: „Kan du 
ikke kurere os den Stud, Maren, saa skal vi snart væve 
dig det Tøj." — „Ja, a ved det saa mænd ikke,** siger 
hun, „tu a vil jo godt prøve det." Da var det saa 
meget godt, saa kunde hiin jo komme og faa trendet. 
Maren kom med hendes Oarn og Ak trendet, og saa 
gik hun ud til Studen og strøg den hen ad Byggen 
og gj6rde saadan adskillige Tid ved den, og saa kom 
god Stud sig. 

23f. Skidteri i en Gaard. 

Ovre i Sal kommer der en Gang en Hare ind ad 
en Mands Bryggers, og da Konen faar Øje paa den, 
saa tager hun et Kar og hvælver over den. lidt ef- 
ter gaar hun ind tH Manden og fortæller ham om den 
Hare. ^Hvad gjorde du saa ved den?" siger han. ^A 
hvælvede Karret over den." — „Det skulde du ikke 
have gjort," siger han. Saa begynder hun ogsaa at 
komme i Tanker om, at det var kanske galt, og gaar saa 
ud og faar Karret op. 

Der var ogsaa meget Skidteri i den Gaard. Man- 
dens Broder havde druknet sig i Aaen, og de fandt 
ikke hans lag, men han havde haft et Par ny Vanter 
med sig der ned, og dem var de saa glade ved, at de 
fandt. Sagtens havde han slængt dem tra sig, da han 
sprang ud i Vandel. Mandens Fader var et Stykke 
VringeP), men hans Moder var et sølle skikkeligt 
Skrog. Saa gik hun hen og hængte sig paa Loftet 
ved Siden af Malttønden. Da de fandt hende og skar 
hende ned, sagde hendes Mand: „Det var vor Siel" — 
det var nu hans Bande — „endda godt, hun væltede 
XEiig ikke Malttønden." Da hun nu skulde kastes ned, 



O gj^^o sig bitte: ydmyge sig. 

') et Stykke Yringel: et meget vanskeligt VLetméské, 
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skulde hun jo have Bebet med sig, for det var Skik 
den OtBingy at det Vaabeiiy de havde brugt at tage li- 
vet af dem med, skulde med dem i Eisten. Men nu 
nænnede hendes Mand ikke at give hende det, for det 
var et godt Stykke Beb, og der kunde blive noget 
Fortøjr til et Kobbel Faar af det. Altsaa giver han 
hende en anden gammel knudret il^alt med, saa kunde 
hun have den at ligge og ro sig ved. Ja, det vor saa 
mænd ikke sært, der var Skidteri til Faers^) i den 
Gaard, eftersom der var Haandtering. 

232. Læsning over en Finger. 

En gammel Eone i Tange fortæller: 

En Gang havde jeg faaet Edder eller Skam ved 
min Finger. Saa kom jeg i Snak med Per Smed om 
det, og han raadede mig til at tage over til Kavn- 
holts-Ejællingen i Højbjærg, Jeg tager ogsaa efter 
hans Baad, og saa fulgtes baade min Mand og mig 
ad derover. Da hun saa skulde til at læse over Fin- 
geren, satte hun sig paa hendes Enæ paa Stuegulvet, 
<>g l^g >9ad paa en Stol. Saa tog hun ved Fingeren, 
og saa gik hendes Mund lige saa stærkt, men vi kunde 
jo ikke høre, hvad hun sagde. Dernæst skrabte hun i 
Jorden med begge Hænder og spjrttede paa Jorden og 
tog ved min Finger igjen, og saadan læste hun og 
spyttede og skrabte tre Gange. Endelig, da hun var 
færdig, sagde hun, at nu skulde det ikke komme læn- 
gere, det kunde da ikke komme over det næste Led. 
Men saa blev jeg saa syg, da jeg lettede mig fra Sto- 
len, at Søren nær ikke havde faaet mig af Sted, og 
lidt efter blev hele Fingeren saa stor og hoven og saa 
sort som en Eakkelovn, kort sagt, jeg var nær aldrig 
kcnnmen hjem. Søren gik og holdt ved mig, og da vi 
saa kommer forbi Per Smed der ude, siger vi til luun : 



^) til Faers: paa Færde. 
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„Der kan dn se, Psejer, kvad det liayde at sæde. ^ Ja, 
saa kom vi til at have Bud til Viborg, der var en, de 
kaldte Per Slunt, og han skulde være god til saadant 
noget. Der kommer Bud til Viborg, og det gik jo i 
Per Smeds Navn. Per Slnnt skrev nogen Salve op, 
som vi fik paa Apoteket, og den hjalp. 

233. Raad for Bullenskab. 

En Eone i Ulvborg fortæller^ at medens hun var 
Pige, bollede^) hendes Arm lige oven for Albuen og 
blev saa meget gal. Forgjæves søgte hun Baad hos 
to Læger og henvendte sig da endelig til en klog 
Mand i Sognet. Han brugte først naturlige Midler og 
sagde, at om et Fjerdingaar skulde Armen nok være 
kert^), men der gik tre Fjerdingaar, og den var lige 
gal. Saa sagde han, at det maatte være gjort ved 
hende, og nu var der to Baad at vælge imellem. En- 
ten skulde hun forsøge at komme til at ligge ved et 
£arlfolk, eller ogsaa skulde hun tage Neglestumpér 
baade af hendes Hænder og Fødder, men først be- 
gynde at klippe dem af den hørjre Haand og saa af 
den venstre, dernæst tage tre Haarlokker af sit Ho- 
ved, og endelig tre Blodsdraaber. Alt det skulde hun 
komme i et nygjort Æg, som Hviden var hældt af, 
og saa akulde det sattes ned midt i en Myrebo. Der- 
som Myrerne da^ vilde gaa til det, skulde hun komme 
sigy men hvis ikke, kom det af, at him var forhegset, 
og saa maatte hun have andre Baad igjen for det; 
Men Ægget skulde sættes ned i Myreboen ved Solens 
Nedgang, og derefter skulde hun lægge Haanden paa 
det og nævne den treenige Guds Navn. „Men da jeg 
nu syntes, at det var Synd at bære sig saadan ad, 
vilde jeg ikke prøve Baadet. Derimod henvendte jeg 

*) bolle (udtales b&ll): bulne. 
*) kere: helbrede. 



xndg BU til en tre^é L^g^, sOm lielbradedø mig At- 
men med Grød og Plaster.^ 

^En andeia Grang havde jeg en bnllen Haand, og 
da jeg gik til den UogeMand og bad ham Igende mig 
Baad for den^ sagde han, at den skolde aignea, og det 
skolde være ved Midnatåtid. Da jeg kom til dto be- 
stemte Tid, sagde han: „Ja, no skal yi oden for,'' og 
saa signede han Haanden og tog sin Kasket pænt ti£ 
til det; men hvad han sagde, ved jeg ikke. Derpaa 
gav han mig noget Plaster at læ^e paa det bohie 
Sted, og saa kom Haanden sig.'' 

234. Forhegsede Ællinger. 

Fra Vesienrig fortælles: 

Yor Nabokone d^ hjemme kom en Gang om til 
min Moder og vilde have nogle Æg byttet, han vilde 
have Ande^ for Hønseæg. Men det vilde min Mo^ 
der ikke, for hendes Æg var jo større, og såa konde 
hon ikke staa sig ved det. BVa døn Tid blev det galt 
med vore Ællings, de kunde ikke svømme, naar de 
kom i Vandet, og saadatL Forhandling ha)r jeg aldrig 
hverken fin- ellet siden set med Ællinger. De vilde 
gjffime nok ned til Vandet) men naar de saa kom i 
det, laa de og sptællede noget omkring, og efiidelig 
faldt de om paa Siden og kunde ikke bjærge sig læn- 
gere. Baadan druknede de ind ad en Kant. De gamle 
Ænder sad ude i Vandet og kaldte paa dem, men 
de kunde jo ikke hjælpe dem til Bette. Naboens 
havde ÆUinger i den samme Dam^ Høn^i tojrede de 
paa Brinken, og Ællingetne svømmede nok saa firisk 
omkling og fejlede ikke noget. Da det havde gaaet 
saadan et Par Aar og vi ing^i Held kunde have med 
det, lagde vi vore Ænder øde og havde ikke sid^i 
Ællinger. Vi troede jo Nabokonen til det, og den 
Eone var der heller ingen, der troede rigtig godt. 
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Men nu kmide kun da ikke giøre os mere ondt i åsA 
Betning. 

235. En Kjærtel sat hen. 

Jeg kayde en Ejærtel under min Hage saa stor 
som en Æggeblomme, og da den var mig til stor Be- 
svær og var til meget Vansyn, vilde jeg gjæme kave 
den sat væk. Saa var jeg først ved en gammel Dok- 
tor i Hinge^ de kaldte Doktor Weiss^ og kan gav mig 
noget i en Flaske at smøre den med. Men da det 
ikke hjalp, var jeg ved kam endnu et Par Gange. 
Dog, det hjalp ikke det mindste. Saa søgte ]eg til en 
klog Pige, der var i Tranum Kirkegaard der ude i 
Nærkeden af Sevel/og kun lærte mig, at jeg skulde gaa til 
et dødt Mandfolk ^ og tage hans højre Slikfinger og 
skrive avet om Kjærtelen tre Gange med den. Da jeg 
kom hjem og fortalte min Morbroder i Levring det, 
sagde han, at det var noget godt noget, og det var 
ikke for det, jeg havde nogen stærk Tro til det hel- 
ler, men det var mig om at gjøre at komme af med 
Udvægsten, og da jeg saa hørte, at der var en Mand 
død i JRind, gik jeg fra Brandstrup, hvor jeg den Gang 
tjente, derover og fik Lov til at gaa ind til Liget. 
Der var en gammel Mand, der fulgte med, og han tog 
ved Fingeren og skrev, for jeg turde ikke selv. Saa 
blev der. ingen andre Raad brugt, og Kjærtelen gik 
endda hen, hvorfor jeg fik mere Tro tU, at saadant 
kan lade sig gjøre. 

236. To Slags Signen. 

Der var øn Mand i Grinderslev^ der gik omkring 
og satte Grøder hen. Han brugte nogle Halmstraa til 
det, og Knæene af dem satte han paa Grøderne. Bag* 
efter skulde Straaene graves ned i Jorden. Han kunde 
ogiaa mgne paa to Maader. Haar «& havde et søll« 
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Sted, signede han ved at stryge paa det, mrøi &rYrid 
signede han i Skjæppe ved at dreje den avet om, 
imens det forvredne Lem blev sat ned i Skjæppen. 
Jeg havde nogle Vorter paa min Hage, og dem var 
han ved at prøve paa at faa sat hen. Det skulde vsare, 
inden Solen kom, og jeg maatte ikke snakke, imens 
han gjorde hans Kunster. Men da jeg ikke troede paa 
det, saa gik Vorterne ikke væk, og jeg har dem endnu, 
det er da synligt nok. Han vilde have lært min Sø- 
ster hans Videnskab, for han sagde, at et Kvinde- 
menneske skulde lære af et Earhnenneske; men saa 
sagde min Moder: ,)Gud fri os fra det!" — „Ku er 
det Dæwlen p. m. forbi, nu kan hun ikke lære det,'' 
sagde han saa og gik. 

Vorterne kunde pgsaa sættes væk ved en død 
Mand, sagde han. Jeg skulde gaa ind til ham, naar 
Solen ikke var paa Himlen, tage hans Pegefinger og 
sætte paa Vorten med de Ord: „Saa tager du mine 
Vorter med dig." Det skulde jeg gjøre tre Qange, 
og eftersom Liget saa raadnede i Jorden, vilde mine 
Vorter forsvinde. 

237. I med den Slemme. 

En ganmiel Mand i Vissing vilde have Ord for at 
være en Hegsemester, og det var vel nærmest derfor, 
han gik op i £irken om Aftenerne. Hvad han be- 
stilte der, det er ikke godt at kjende. Men en Aften 
vilde en Udflytter fra Byen ved Navn Jesper Bak gaa 
igjennem Skoven og til sit Hjem tillige med sin £one. 
Da hører de en Lyd inde i Skoven et Stykke fra 
Vejen, og som de nu lytter efter, kan de høre saadan 
Mundbrugen. De gaar da hen og vil høre og sé, hvad 
det er. Saa staar den omtalte PerUhrik der og siger, 
at de maatte ikke komme ham for nær, for der var 
fllaaet en Kreds <Hn ham, og d^reom noget kristent 
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Menneake kom inden for den Ereds eller kom den for 
nær, saa vilde det gaa ham galt der inde. ^Saa vil 
den Slemme konmie og fare i Luffcen med mig!^ raabie 
han. Saa tager Eonen Ordet og siger: „Følg du med 
l^jem, Per Illjik, saa vil jeg give dig eax Meldmad og 
en Taar 01, det har du bedre af end at staa her og 
skabe dig og g}øre dig til Nar." Han svarte nej, det 
var ham umuligt at komme af den Exeds, men dersom 
hun vilde lade det bringe ud til ham og l»gge det 
tset ved Kredsen, saadan at han kunde naa det, vilde 
han værehende meget taknemmelig, for han var rigtig 
nok meget sulten. Det gjorde hun saa. Om Moi^ge- 
nen vilde hendes Mand ud at se, hvordan det saa ud 
der, hvor han havde staaet, det var nemlig ikke ret 
langt fra deres Gkiard. Da han kom til Stedet, var 
der en Sti i en Bundkreds omtrent som den, en Bon- 
vædder kan træde af rundt omkring i Tøjrslaget om 
Efteraaret. 

Per Ulrik var en Gang i en By i Nærheden af Løgten 
Ero og skulde skafie Folkene i enGaard Penge. Det 
var navnlig Sølvpenge, han lovede at skaffe dem. Saa 
blev der sat en Eiste op i Overstuen, og den skulde 
da hegses fold. Men han skulde naturligvis have no* 
get for hans Umage, det var ikke mer end rimeligt, 
og han fik en Sum paa Haanden. Da han saa havde 
skrevet en Ereds omkring Nøglehullet og en større 
omkling Eisten paa selve Gtdvet og foretaget alt, hvad 
der hører til, rejste han af og var henne en otte Da- 
ges Tid eller forten. Ved sin Tilbagekomst fortalte 
han, at nu var der ikke saa faa Penge i Eisten ; men 
de kunde maaske have Lyst tiil at feia dem gjort om 
til Gtdd. Saa skulde han reise hen til en Mand, der 
boede ikke saa kort derfra, og raadføre sig med ham, 
for han var faldkommen saa meget Mester til saadant 
noget, som han var; men til den Bejse, skulde han 
have nogle, flere Penge. Ja, dem fik han strags, det 
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v%t der ingen Om i^). Nftft, eaa rejser hMd igjen og 
bliver hexme med det samme« Omsider ser Folkene i 
Eisten, og da finder de nogle FLmtestein og nogle Potte^ 
fiGcaar. Et halvt Aars Tid efber trsaffer Manden liam 
et Sted, det var vist nok ved Løgten Ero, og saa 
spørger han ham jo om, hvad det blev tU. Ja, han 
foregav, at han havde været syg og derfor ikke havde 
kannet komme; men nn skulde han indfinde sig en af de 
første Bage. „Men alting er vel i Ordenf'* siger han^ 
„Eisten staar vel paa samme Sted?^ Nej, det gjorde 
den rigtig nok ikke, saadan kande de ikke have den til at 
staa unyttet et halvt Aar, og de havde da ogsaa set i den 
og fundet nogHe Flintesten og Potteskaar. „Ja, saa er 
det hele omson^, hvad der end er gjort, "^ Eisten 
maatte ikke komme uden for Eredsen, ,,og saa kan 
det aldrig hjsdpe, ieg rejser efiier det, der er ikke 
noget at gjøre.^ Potteskaarene forklarede ham jo 
skulde blive til Sølvpenge, og Flintestenene til Guld. 
Dan samme Mand i>og det Løfte af sin Eone, at 
naar han var død, skulde hun sammenbinde hans store 
Tommeltæer med en rød Uldtraad i Steden for som Skik 
og Brug er med et sort Silkebaand, for ellers vilde 
Gbdeole^Erik strags komme og tage ham, sagde han. 

238. Skiidt med en Sølvknap. 

Per var en gaumxel Eijj^lling i Vindum^ de skyldte 
for at kunne hegse, og de sagde ogsaa, at hun kunde 
skabe sig i en Hare eller i en Eat) o^ den kunde 
sidde i Logabene flere Steder og glo paa Folkene. 
Der var en Gaard i Nærheden, hvor de havde den om 
Afkenen af og til, den sneg sig omkring QaardesiL, og 
nærenstid den Hare havde været der, saa mistede' de 
altid et Ereatur eller en Ting og havde Uheld, med 
noget i Gaarden. Manden skød tit efter den Harei 

*) ingen Om i: ingen Bétænkeliglied ved, i. iBOiden Mening om. 
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men i^drig hsm kunde raiomo den, endø^ønt don yar 
ham neeir nok, tov den var ikke i^d af eig nogen Ti- 
der, men den leb altid lige rask derfra« Saa snakkede 
l^an med en klog Mand om det og fortalte ham, hvor- 
dan de tit havde Vanheld med et og andet, og hvor- 
dan der altid var saadan Omstændighed, naar den 
Hare havde været der. Desuden spurgte han ham, 
hvem han troede til det* Den kloge Mand raadede 
ham til at læ^e en Sølvknap for, naar han skød 
næete Qbx^ — den Gl-ang bar Mandfolkene jo mange 
Sølvknapper i deres Slæder. Saa gjorde Manden og- 
saa det en Aften, og da ramte han godt nok Haren. 
Men om Morgenen efter laa der en £j ælling i BiyefXk 
Og skreg i hendes en^ Ben, det var blevet saa galt, 
og hun laa i sin Seng en segs, syv Aar, inden hun 
døde. 

239. Den forhegsede Pige« 

Der var en ganmiel Huskjælling, der Bad i min 
FadeijB Q^aard i Brandstrtépj og hun havde nogle Tørv, 
der havde ligget Yinter over nede i Stokbro Mose. 
Saa faar vi om Foraaret en Hjordetøs der ovre fra 
Yinkel til min Faders, og hun gaar saa ved Faarene 
der ude i Heden. Da siger Huskj ællingen til hende 
en Dag: „Du kan vel skrue mig de Tørv op, naar du 
gaar ved Faarene om Dagen her i Mosen? ^ Det siger 
Tøsen hverken ja eller nej til, men hun fortæller 
lyemine, hvad Ejælldngen har sagt. Da siger hendes 
Madmoder: „Nej, du skal ikke gjøre det, htm har 
Stmider til selv at passe hendes Tørv.'' Naa, saa bU- 
ver Tørvra.e jo liggende, og saa kommer den gamle 
igjen til Tøsen en Dag og spørger, om hun nu har 
gjort noget ved Tørvene. „Nej", svarer hun, „voare 
Folk siger, at jeg skal passe Faarene, jeg skal ikke 
bryde mig om Tørvene.*^ Saa snakker hun ikke mere 
til Tøsen om det, og der gaar jo en Tid hen ; men saa 
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bliver denne her Hjordepige syg, og det tot saa svært 
med hende, hun blev noget vilds og sær, og naarhnn 
var paa Naturens Forretning, saa vilde bnn saa næ- 
sten æde hendes eget Skam. Da det bliver nu for- 
talt til Manden, saa siger han: „Ja, det bliver der vist 
Fejler ved, vi maa have hende hjem.^ Saa bliver hun 
ogsaa kjørt over til hendes Moder, der boede i Vin- 
kel Fattighus. Men Pigen blev ringere og ringere. 
Hun kunde nok spise og drikke noget, men hun kunde 
ikke hjælpe sig selv med nogen Ting, de maatte foi^ 
melig give hende som et lille Barn, hvad hun skulde 
have til Føden, og hun blev baade blind og tåabelig. 
Saa kommer Præsten der ned en Dag, og han siger, at 
Barnet maatte helst komme til Doktor. I det samme 
Lag var der en Kone syg, og hende blev der hentet 
Doktor til, saa han fik ogsaa Barnet at se og gav 
Baad ud for det. Men det hjalp ikke det mindste. 
Saa træffer det en Dag, at hendes Moder gik om en 
Taar Mælk og kom til en anden Kone, der sagde 
til hende: „Du skulde søge Evert Kirkefej er i Viborg 
paa Haand, tor han er dygtig til saadant noget.^ Ja, 
hun havde ikke noget at give ham for det, siger hun. 
„Da skal ieg give dig en Ost, som du kan fly ham, 
saa &ar du nok et Baad.^ Det gaar nu ogsaa godt 
nok; hun faarBaadet, og saa kommer Tøsen sig. En 
Tid efter konmier Præsten atter ud til Fattighuset, og 
da sad Pigen uden for Døren; nu havde hun ligget 
inde i lange Tider, og derfor var det nyt for hende 
at trække lidt frisk Luft, saa meget mere, som hun nu 
kunde gaa og skimte noget. Præeten udtalte sin For- 
lindring herover til Moderen, og hun fortalte, hVem 
der havde hjulpet hendes Datter, og bandede paa, at 
hun havde været forgjort. Saa var det ikke saa fti, 
at Pastor Vesenberg ogsaa blev noget i Tro om det. 

240. Underlige Hændelser. 

Peder Søgaard kom en Dag ind til den gamle 
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Saren og satte sig ved Bordet. Hun havde saadan en. 
Boghylde oven over Bordenden, og der rækkede han 
op og tog sig den ene Bog efter den anden og sad og 
saa i Han satte nu flere op igjen, men omsider fik 
han filt i saadan en sær Bog; det første han tog den, 
troede han, det var en Bibel; men det var det ikke, 
for han kunde ikke forstaa, hvad han læste. Imidler- 
tid stod Konen henne i Køkkendøren, men saa gik 
hun ud og lukte Døren. Lidt efber blev der saadan 
en sær blaa Taage inde i Stuen, saa han kunde ingen 
Ting se, og da der blev lyst igjen, var Bogen henne 
og stod oppe paa sin Plads i Boghylden.. Peder Sø- 
gaard mente jo, at Karen baade var Skyld i Taagen 
og i, at Bogen var kommen ud af hans Hænder, uden 
at han havde mærket det. 

Man fortæller ellers m^et andet om den Kone, 
og det er ikke altid det bedste, men det er da heller 
ikke det værste. En Tiggerkvinde, der af og til kom 
til Byen og godt kjendte gamle Karen, fik altid Lov 
til at ligge om Natten i deres Nøds hos den Mand, 
der boede et Stykke sønden for, naar hun kom til 
Byen, og hun saa da en Nat, som hun laa der, at der 
lige med et blev saa lyst inde ved hende, og et Kvind- 
folk gav sig til at moge under alle Køerne. Da 
det var forrettet, blev der mørkt igjen, men Kvind- 
folket, der mogede, var netop gamle Karen. 

24L Hegsens Hævn. 

En Mand i Hammershøj, de kaldte Niels Engedal, 
solgte sin Gaard og fik saa af en af de andre Bymænd 
i Nedrebyen et Stykke Gadejord lige syd for Byen at 
bygge paa. Det var nu en meget flink og ordentlig 
Mand, men saa var han saa uheldig, at han kom i 
med et Kvindemenneske, der havde saadan et slemt 
Øjesyn, og hun blev da ogsaa almindelig skyldt for 
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at vnre en Hegs. Naaor detes Kraaturer i Byen tog 
noget ved paa en eller anden Maade, saa hlev lum al- 
tid skyldt for det Saa blev Niels Eogedal da gift 
med detto lier Kvindemenneske, og nn skal jeg for- 
tsalle, hvordan jeg en Gang kom i Lag med hende. 
Jeg var kjørende ned i £iigen og skulde hente mig 
et lodB TørV| og saa kommer hun til alt Held og 
Lykke foslende over Bakkerne og stiller sig lige for- 
ved Hestene. Jeg bandede hende slemt og sigældte 
dygtig nd| for jeg kunde nu aldrig lide hende, og saa 
rejste hun ogsaa af. Jeg kjører da lige saa stille ned 
i Kjæret og hen til en Tørveekrue, men der kommer 
Stjærten til at røre ved en Tørv i en anden Skrue, 
og lige saa saare den gjorde det, fløj Yo^en ogsaa 
tilbage, saa Baghjulene g^ i en Tørv^rav, og Lang- 
vognen knækkede. Jeg sad lige saa stille paa Vognen 
og sagde: „Saa skulde da ogsaa Fanden have dig, Ma 
Pejester!^ Nu maatte jeg jo af og have Vognen sam- 
let op. Langvognen £k jeg bundet sammen og fik saa 
en Klat Tørv paa og kom til Dulren hjem ad. Jf^ 
ved ikke, hvad Magt det kunde have, men saadan 
gik det, og leg tror nu, det var hendes Øyesyn, der 
gjorde det. Pet var endelig ikke saå sært, om hun 
vilde spille mig saadant et Puds, for jeg vor ogsaa 
slem efter hende og bandede hende bestandig. 

242. Den skudte Hare. a. 

Det var nede i Mogenstrup, der løb en Hare og 
hvippede hvert Tag, „Hvad er det for en Hare, der 
hvipper her?^ aigear Manden i en Gaard, som Haren 
sad uden for. „Aa, det er en sølle syg Hare,^ siger 
Konen* ^Ja, en med et galt Ben,^ siger Karlen, for 
han tvivlede nok paa, at det var en Kone der i Byen, 
som havde et sølle Ben, og derfor skød han efter den. 
Da han havde nu skudt den, I ved^ saa laa denne 
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herEone i Sengen og var lemlæstet, Laar og Ben var 
i Stykker paa hende. Ber var mange iByen, der var 
blevne skidt, og bun fik jo Skyld for det, men nu 
kunde de da ogsaa se Gjemingsmanden. 

243. Den skudte Hare. b. 

En Jæger var nde i Bjærgene paa Fanø at skyde 
Harer. Saa &ar han Sigt paa en og skyder ogsaa ef- 
ter den. Men den løb bare et lille Stykke, saa satte 
den sig og saa om efter ham. ' Han skød anden og 
treere Gang, men lige meget hjalp det. Endelig river 
han en Sølvknap af sin Jægerfrakke og tænker : „Nn 
skal det bide paa.^ Det gav ogsaa Forandring, for nn 
ramte han Haren, og den løb haltende sin Tej. Men 
Dagen efter hørte han, at „Gammel Maren &pp i æ 
Bøj^ havde faaet det ene Laar i Stykker, og saa kunde 
han nok forstaa, hvem Haren var. 

244. Den røde Ræv. 

Naar Fiskerne var ude at grave efter Orm, kom 
„den røde !Etæv^ qg saa paa dem, men der var ingen, 
der turde sige noget til den eller jage eft^ den, for 
de vidste nok, at det var ingen rigtig Bæv, men en 
af Hegsene^ der havde skabt sig om. De husker nok, 
hvordan det gik ham, P. P., forleden Aar, da han 
skød efter den. Han var aldrig siden glad, og nogle 
sagde, afc han heller ikke var rigtig klog efter den 
Tid. 

245. BraNHit fer Hegeeri. 

Paa Jerslev Mark findes en stor Høj, der kaldes 

B^lshøj. Den skal have faaet dette Navn af, at en 

Eone fra Jerslev, der hed Bodil, blev dømt til Døden 

for Hegseri og brændt der paa Høien. 

12 
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246. En uheldig Jagt. 

En Gang var der Jagt paa Tjele^ og der var sam- 
let en fem, segs Skytter, men Niels Skytte var ikke 
budt med, og han laa hjemme i Sengen og sagde, 
at han vilde tage sig paa at æde det, de fik skudt. 
Hans Søn Eiiad var med, og han sagde : „Yi skyder 
ikke noget i Dair, det har min Fader sagt;^ men det 
grinte de ad. Dclg, da Aftenen kom, ^te de ikke 
længere, for de fik aldrig et Øje, og de kunde endda 
skyde paa Dyrene, te Haarene støvede af dem. Niels 
S^i^te, der boede i Vinge, var meget gammel den 
Gtang, og derfor gik de ham forbi, men man mente, at 
dersom Skytterne havde sendt ham enMaske Brændevin, 
saa var han bleven formildet, og saa var Jagten nok 
bleven bedre. Fortælleren heraf var med som Slap- 
per og kan bevidne, hvor elendig Jagten gik. 

247. Den fundne Hegs. 

Min Moder, der boede i Hjermind^ har fortalt, at 
de havde en Ko, som de mente var forgjort, og de 
henvendte dem da til en klog Mand og ønskede af ham 
at faa Besked paa, om det var Tilfældet. Han sagde, 
at det kunde nemt udfindes. Den første Søndag, der 
var Præken, skulde de lige, mens Præsten var paa Sto- 
len, tage en Blære, klippe Enden af den og fylde den 
med Vand, dernæst hænge den over Ilden og saa passe 
paa, at ingen skulde konune og løfte den af. Dersom 
det skete, saa vilde det blive gjort af den, der havde 
forhegset Koen. Da Manden kom hjem med den Be- 
sked, blev det hele ogsaa stilt saadan an, og Konen 
skulde staa ved Ilden og passe paa. Men saa var hun 
lige rendt fra den efber en lille Ting, og da hun kom 
ind igjen, var Blæren løftet af og stod lige saa pænt 
ved Siden af Ilden. Saa var det jo galt, og de maatte 
hen til den kloge Mand igjen. Han spurgte dem, 
om de havde et Drifbetrug. Jo, de havde saa. Ja, 
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saa vilde der nok komme eh og laane det, og det 
skulde da være den omtalte Person, inen de maatte 
vide at sige den nej og skjælde den dygtig ud. Saa 
kom der ogsaa knap efter en gammel £one, de kaldte 
hende Mare-Dorte, og forlangte at laane Driftetruget. 
y,Nej, det kan du ikke, din Skurk," sagde min Moder 
og gav hende det glatte Lag. Hun gik da sin Vej 
med det, og saa kom den syge Ko sig. 

248, Bissende Stude. 

Der boede en Kone i Vinkel^ som kunde faa Folks 
Køer til at bisse endogsaa midt om Vinteren i den 
stærkeste Frost. Mange har set, at en Ko, hun har 
staaet og set paa, lige med et har sat Halen i Vejret 
og saa faret af Sted, som den var gal. En Dag kom 
to Mænd fra Vindum Sogn kjørende der forbi med et 
Par Stude og saa inden for hos hende. Da de var 
noget svirende, holdt de stor Snak, og det var ikke 
saa fri, de holdt Konen for Nar. Hun gaar da til 
Vinduet og siger: „Men hvordan er det jeres Stude 
flyver hen over Folks Marker?" Da de saa for op for 
at se efter deres Befordring, løb Studene langt henne 
paa Marken med Vognen, og de fik nok at bestille med 
at faa dem fat igjen. 

249. BiDdmaikning. 

I Jerslev var der for mange Aar siden en Hegs. 

Hun havde en tolvaars Datter, som hun lærte mange 

Hegsekunster. Pigen kunde saaledes staa hjemme og 

malke Køerne ude i Marken. Det gik til paa den Maade, 

at hun satte to Syle fast i en Bjælke og malkede 

paa dem. Præsten i Jerslev, Mester Niels (?), fik dette 

at høre, og saa kaldte han Pigen op til sig. Han fik 

hende overtalt til at gjøre den Kunst, men da hun 

havde malket noget, vilde hun ikke blive ved længere, 

12* 
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for hun sagde, at saa kom der Blod, og saa døde 
Koen. Præstei^ svarede: „Bliv du kuns ved, jeg skal 
nok betale den, om den dør*^ Saa blev Imn ogsaa 
ved, og da der virkelig stragø efter kom Blod, døde 
Eoen. Præsten døbte Pigen om igjen) og saa kunde 
hun ikke hegse mere. 

250. Malk i Hjanker. 

En gammel en, de skyldte for at være en Hegs, 
hun havde nog^e Tøse, der gik omkring daglig og 
tiggede Mælk. Saa kom en af dem ogsaa til en Ghaard, 
hvor de sagde hende nej, de kunde ikke give nc«et, 
for de havde ikke noget. Saa er det Tøsen siger, at 
det skulde de komme til at fortryde, men den Snak ga^ 
de ikke mere Gav paa^) end det samme. Saa et Par 
Dage efter blev deres Køer saa sære, og Mælken bley 
saa sej, at de kunde tage ned i Spanden og løfte 
Hjankeme^) helt op tU Loftet, uden at de gik i Sltyk- 
ker. Manden rejste da til Niels Lærke for at høre, 
om han kunde sige dem noget Baad til det, og Iwi 
traf ham uden for, den kloge Mand var ridende og 
færdig til at ledsage ham med det samme. Da 4o 
kom nu hjem, gik Niels Lærke ind i Nødset og luk- 
kede Døren efter sig, saa ingen st^, hvf4 hs^ gjorde 
ved Høvederne. Folkene vilde gjæme have haft at 
vide, hvem der havde gjort den Fortræd, men han 
sagde blot, at den skulde nok komme og bede dem om 
Forladelse for det. En Dags Tid efter kom denne 
her gamle Hegsekjælling og stillede sig an henne véd 
Nødsdøren, og der kunde hun ikke gaa fra, inden 
de gav hende Lov til det. 

') givQ Gav paa: lægge Mærke t^, give Agt paa. 
*) Hjanker : lange, klmnpeds Tra^vler af en Væ^ske, der er 
løben sammen. 
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25t. To TV»k meii KJærnen. 

Dør var en anden gammel Eone i Hjermind^ som 
Ta)r saa tyk, at htm var nenmiere at trimle end at 
trsekke. De kaldte hende Eok-Stine, og hnn var ahnin- 
delig an^et for den største Begs. Jævnlig gik hun om, 
paa Mælketiggeri og havde da altid for Skik atgaaind 
ad Folks Køkken i Steden for ind ad den egentlige 
Gangdør, ^aadan som fremmede Folk plejede. Ingen 
turde lade hende ^e paa deres Mælk eUor deres Kjær- 
nen af Frygt for, at det skulde forhegses. En Dag, 
jeg stod og kjl^mede, saa vi hende ud ad Køkken- 
vinduet, og saa sagde min Moder: |,Det er et grimt 
Kvindfolk, der koxnmer, lad hende ikke se Kjæmen.'^ 
Jeg har aldrig brudt mig om at tro paa saadant no- 
get, og derfor blev jeg staaende ved mit Arbejde. Da 
hun var kommen ind og havde staaet og set lidt paa 
os, fik hun hendes Mælk, og saa gaar hun hen til 
Kjæmen og Qiger: j^A faar vel at tage ved Kjæmen, 
ellers er du vel ræd, a gaar med Smørret." Hun vidste 
jo nok, hvordan Troen var til hende, og saa tog hun 
ved og gav to Træk. Dermed havde hun jaget Smør- 
ret fra sig, saa hun nu ikke kunde tilvende sig det, 
og jeg fik da ogsaa Smør strags efter. 

252. Syge Faar. 

Henne i Hørup boede en gammel Kone, de kaldte 
Ka' Blæst, i et bitte Hus paa etlTdhjøme af en Gaar d- 
mandø Mark, og hendoi Mand hed l^^ri^tf^^. De h^vde 
en Ko og nogle Faar. Saa havde de en Nabo, der 
boede et lille Stykke oven for demi og hø^s Kone var 
ikke saa meget redelig. Nu sker det et Efberaar, at 
et af Ka Blæstes Faar bliver sygt, og de mister det, 
og saadan hen ved Juletid bliver det bedste af hen- 
des Faar ogsaa sygt. I den samme lid kommer der 
en gammel Tiggerkvinde, Ån* Bilidt, ind til dem og 
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beder oxn lidt i Guds Navn til Jul, og htpi iaar ogsaa 
Lov til at blive der om Natten. Saa fidder Snakken 
paa det syge Faar, og Ka' Blæst spørger hende om, 
hvad bon skidde g] øre ved det. „Ja, a ved saa mænd 
ikke, men det kunde maaske dog være, te a kunde 
bjælpe.^ Ja, bun mente da, det var skidt Folk, der 
gjorde det. Det var det vel sagtens ogsaa, og bun 
kunde vist vise dem, bvem det var. Den samme Nat 
skulde Earen stille an med at bage til Jul, og bun 
rejser sig da Elokken to. Saadan ben ad Dagningen 
kommer Nabokonen derned i bendes Underklæder og 
stiller sig an inden for Døren. Der bliver bun standende, 
og Konen i Huset snakker til bende, men bun vil ikke 
svare. Saa fetar Earen Finbrødet af Ovnen saadan ved 
Xiag, da Solen gik op, og nu tager bun en Elage ' og 
skærer Hul paa for at give Nabokonen en Meldmad 
af den. Den vilde bun beller ikke bave, og endnu 
gjorde bun ikke Tegn til at ville gaa. Men en bitte 
Krumme efter siger An' Bilidt, der laa benne i Sen- 
gen, til bende: „Nu kan du gaa bjem, Molle^), du kan 
sige, du bar været ber, og saa skal du aldrig tage dig 
saadant noget for mere.^ Da fik Konen Ben at gaa 
paa, og de kunde nu forstaa, bvem der bavde voldt 
det med deres Faar. Det syge Faar kom sig strags efter, 
og Ane Bilidt fik en god Foræring til Jul, da bun 
rejste af. 

253. Indskrift over Døren. 

Der var megen Sygdom i Niels Skovfogeds Hus i 
Koed^ og saa troede ban jo, at de var forgjorte. Folk 
raadte bam til at jGmv noget skrevet over Døren, saa 
skulde det nok bjælpe. Saa fik ban ogsaa skrevet føl- 
gende Vers: 

>) MoUe: en Fordrejelse af Mo'rlille, altsaa en l^tile, men 
bragt i ringeagtende Betydning. 



Hegseri og Trolddom. 188 

„Her staar over Døren skreven, 
9kidt og Skaan haar os fordreven, 
Lopper og Lus de æder os op 
til vor baareste Skind og Krop." 
Men om det hjalp noget, berettes ikke. Folkene 
var meget svinske, saa det kunde gjæme gaa til paa 
naturlig Maade, at Utøjet var efter dem. 

254. Menneskebell. 

Der bar i lange Tider staaet et lille Skrin mellem 
Kvindestolene i Kvorning ELirke, og der var nogle 
smaa Ben i det som af et lille Barn. Disse Ben er 
imidlertid efterbaainden blevne benne, idet Sognefol- 
kene bar listet sig op til Kirken om Natten og taget 
ét Stykke efter et andet. De bar nemlig baft Tro 
til, at der var en særegen Kraft ved de Ben, og at de 
kunde bjælpe i en eller anden Sygdom eller for en og 
anden Forbegselse. 

255. Skærpede Langjærn. 

Paa Staby Kirkes nordre Mur ses i de bugne Sten 
en bel Del lange, vandrette Hidser, derstrags ved før- 
ste Øjekast skjønnes at være foraarsagede ved skarpe 
Bedskaber. De er fremkomne ved, at Sognebeboeme 
bar skærpet deres Langjæom paa Kirkemuren, og de 
findes saa lavt nede mod Jorden, at Gfjemingsmændene 
bar maattet sidde paa Eoiæene, imens de gned frem 
og tilbage. I forrige Tider, naar man om Foraaret 
skulde ud at pløje, gik man ved Nattetid først op og 
bvæssede sineLangjæm paa Kirkemuren, bvilket troe- 
des at skulle bjælpe til en velsignet Avl. Bidseme 
findes paa Langkirkens Mur nærmest Koret. 

256. Maalt for Modsot 

Jeg er en Gang bleven maalt for Modsot, og det 
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var paa høje Tid med mig, for jeg havde &aet saadan 
en Lede til Brød, ja, det var lige saa besk, som om 
det var blandet med Maløvt^), jeg var* sMdt tilpas og 
træt i Benene, ja, æ Gtilsot var jeg ogsaa i Der føl- 
ges fire Sygener*) ad med Modsot. Den begynder med 
Brødlede, og naar en kommer for langt ben i Onlsot, 
saa kommer en jo i Tæring og svinder rent ben. Jeg 
blev maalt af en Kone i Brandstrupj der hed Inger 
Marie, men Niels Torp i Faamp kunde ogsaa maale 
for Modsot. Hun tog et Stykke hvidt Uldgarn og be- 
gyndte med at maale fra Ovret af Hovedet og til min 
Nakke, saa maalte hun fra Nakken og ned til Hofbe- 
skunken, og saa fra Hofteskunken og ned til Ensded- 
det i æ Hambovt^), og endelig derfra og ned til Had- 
len. Derefter begyndte hun fra Spidsen af den lange 
Fiager til det yderste Led, saa derfrti .til det næste 
Led, og saa til Leddet ved Haanden, derfra til Haand- 
leddet. Albueleddet og Skulderleddet, demsdst fra Arm- 
hullet tværs over Brystet til det andet Armhul, og 
saa fremdeles Led for Led til Langfingerens Finger- 
spids paa den anden Haand. Da det var nu gjort, 
lagde hun Gamet nogle Gange sammen, trak det saa 
lidt fra hinanden, at der dannedes som en Bing af 
det, og mens hun nu stod og holdtved det med Fing- 
rene, skulde jeg spytte igjennem Bingen. Det kunde 
jeg ikke vel, for mit Spyt var saa langt og sejgt, at 
det vilde ikke slippe ved Munden, og en kunde gjsBme 
have klippet det af. Saa skulde der klippes en Stump 
Negl af hver Finger og Taa og en Lok af mit Haar, 
og alt det tillige med Gføtmet skulde saa brændes. 
Da det var nu blevet gjort alt sammen, saadan som 
hun bestemte, og der var gaaet en lille Tid hen, saa 



^) blandet med Malurt. 
') Sygen: Sygdom. 

S) Hambovt kaldes Hulningen paa den inderste Side af Benet 
bag Knæleddet. 
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Tar jeg kommen mig, og dét vidte sig, at den Maalen 
var et godt Baad for Modsot. 



257. Et Hop af en Ovn. 

Der er en Fortælling om en Bæk, der løber ned 
til Bjerring Mølle imellem Bjerring og J9;ermim2 Ejen-* 
domme, og den Bæk kaldes Mjødbah Der var to Be- 
boere, en paa hver Side af Bækken, den ene i Bjer- 
ring Sogn, og den anden i Hjermind Sogn, og de kom 
til Bette om, at de skulde bytte Sted, men der blev 
lige godt en Yanskeligbed ved det Bytte, for den ene 
Mand havde en Ovn, og den anden ingen, og saa 
kunde de ikke komme til Bette om det med den Ovn 
paa andre Maader, end at de Folk, der ejede den, 
skulde flytte den og tage den med dem. Det var nu 
noget, der ikke godt kunde betale sig, naar den skulde 
rives ned, men saa kommer de tU en gammel Sone, 
og hun sagde, at hun skulde lære dem at flytte Ov- 
nen. Saa bar hun sig saadan ad, at hun bandt et 
Stykke Beb paa den — det var jo nemt gjort, da den 
laa for sig selv sønden for Huset — og saa flyede hun 
Karlen fat i Endeiii af det ; nu skulde han trække Ov- 
nen i Bebet, men han maatte vare sig, at han ingen 
Ting sagde imens. Saa trækker han ogsaa løs med denne 
her Ovn, og den kommer godt nok dulrende bag efter 
ham, men fiegsen kommer til sidst med Pisken. Da de 
nu naar ned til denne her Bæk og skal over den, saa 
bliver Karlen jo nysgjenag efter at se, hvordan den 
nu skal komme derover, og saa ser han sig tilbage. 
Saa giver den jo et forfierdeligt Hop, og han kan da 
ikke dy sig for at sige: „Aa, det var da ogsaa et Hel- 
vedes Hop af en gammel Ovnl^ Men saa kunde den 
ikke komme længere, da han saadan forhjappede sig 
og kom tal at snakke, den plattede lige ned i Bækken, 
og der ligger den den Dag i Dag er. Men derefter 
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bAT de det Mundsprog: „Det var et Helvedes Hop af 
en gammel Ovn!"" 

258. Dansende Lyngstakke. 

Der boede en Mand sønden Viborg^ han havde en 
Søn, der gik ved noget Kreaturer. Saa var det en 
Dag, Manden vilde ud i Heden efter Lyng, og Dren- 
gen var med, han sad oppe ved Faderen paa Yognen. 
Saa siger Drengen til Faderen: hvad han vilde give 
ham for at faa de Lyngstakke til at danse? „Aa, din 
skide Knægt, hvad er det for Snak, kan du gjøre saa- 
dant noget?^ Ja, han kunde saa, og strags giver Stak- 
kene der henne i Heden dem ogsaa til at danse om- 
kring. „Hvor har du lært det?** spørger Faderen ham 
saa. Ja, det havde han lært af den gamle Kone, der 
boede i det bitte Hus ude i Hjørnet af deres Mark. 
Naar han gik ved Kreaturerne, var han inde ved hende, 
og saa havde han givet hende det halve af hansMeld- 
mad for at lære ham det. 

259. Hævn over Kalkmanden. 

En Dreng jEra Viborg By var henne at tjene en 
Sommer ved en bitte Avismand, der boede ude paa 
Viborg Mark. Saa gik han en Dag paa Marken ved 
Manden, og da kommer der i det samme en kjørende 
hen ad Holstebro-Landevej. Saa siger Drengen : y)Der 
kjører den forbandede Kalkmand, der kjørte os til 
Hagebro forleden, han var ikke bedre værd, end han 
skulde vælte paa Stedet.^ — ^Det er ikke værd, du 
kommer med saadanne Ønsker^, siger Manden, „for 
det kan du ikke &a ham til.*^ — „Jo, det skal jeg 
vise dig,*^ siger Drengen. „Ja, da lad os se,^ for 
Manden bliver io noget nysgjerrig efter at se, hvad 
det kan blive til. Kalkmanden kjører stille hen ad 
Vejen, og saa springer Drengen hen forved ham 
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Og skriver nogle Bidser med Fiskeskaftet i Hjiilspo- 
ret, hYoreiter hAn render tilbage til Manden igjen. Den 
Gang nu Ealkmanden kommer hen over Stedet, kvor 
Skurerne var skrevne i Yejen, saa vælter han med 
Løs og det hele, og det lige til det skurrede^* Man- 
den staar henne paa Marken og giver Agt paa det, 
og saa vilde han jo bagefter have at vide af Drengen, 
hvordan han havde lært den £unst. „Det har den 
gamle Eone saa tit siddet og fortalt mig, der kommer 
her ud med hendes Bindehose om Aftenen.^ Hun 
boede inde i Viborg og gik saadan omkring til Folk 
om Aftenerne for at spare paa Lyssen^) og Ildebrænd- 
sél. DaManden -hører det, bliver han saa ærgerlig, at han 
tager Drengen hjem og giver ham et Lag Hug, og saa 
forbyder han Ejællingen at komme i hans Hus tiere. 
Drengen fortalte« jo ogsaa Manden, hvorfor han 
var bleven saa vred paa den Kalkmand. . Det var en 
Dag, hans Husbond havde sendt ham ind til Viborg 
et Ærende, og da han saa vilde gaa hjem, naaede 
denne her Ealkmand med den tomme Vogn ham lige 
uden for Byen. Saa beder han om at komme op at 
kjøre tillige med en anden Dreng, han var i Følge- 
skab med. Det var der ikke noget i Vejen for, og 
Eajkmanden kjørte rask til. Men saa kunde de ikke 
komme ai igjen, for han vilde ikke holde, og de maatte 
da følge med lige til Hagebro og siden gaa hjem, det 
var rigtig nok ingen Snupvej, saa Drengen kunde nok 
have Grund til at blive ærgerlig paa ham. 

260. Et Stykke Hugorm. 

Imens jeg gik ogvarHjordedrengiDot^erpaaTyland, 
var der en gammel Eone i et lille Hus, som jeg tit 
var inde ved, for hun var altid saa rar ved os Hjorde- 

>) skurre: om Bevægelse, der bryder al Modstand. 
^ Ljssen: Lys, egL Lysning. 



drwga Saa øtear jég en Dug og ragør op i tk^sd^i 
Dngkisto^ for saadume Enøgto er jo altid nysgj^^- 
ijg^ og Éoneik var ude i Søkkenøfc; da ^d€t ^ i 
øn, af SkofRBma en lang Orm, som Hovedet var skaa« 
ret af, jeg kimde da ikke økjønne^ det ktmde ligne 
efter andet end en Orm. Da hxm saa kom ind igjen, 
spørger jeg kende om, kvad det er, jeg kar fundet. 
„Det er en Hugorm, minDreng,^ siger kun, „du kunde 
ellen kave godt af at faa noget af den, du gaar øaa 
meget ude ved Høvederne med dine bare Fødder« 
Saa skører kun et Stykke af og giver mig. Skindet 
var nemlig flaaet af, og Indvoldene tagne ud, saa ]eg 
tykte godt, jeg kunde spise det, og det smagte godt 
nok, omtrent som tørret Aal. ,|Jo, jeg skal sige dig, 
lige saa mange Led du spisfor, lige saa mange Aar vil 
det vare, inden du faar Ed4er ved nogen Ting.^ Den 
Gang var jeg elleve Aar, <ig da jeg var segsten Aar, 
fik jeg Edder ved en Finger, saa der maa nok kave 
vAret fem Led i det Stykf e, jeg spiste, men jeg ved 
det jo ikke bestemt, for fi betragtede det ikke eaa 
nøje. 

261. Rud fd^r Drukkenskab. 

En Eone paa Boddum^ hvis Mand var meget drik- 
fældig, kom en Aften til et Sted, kvor de kavde et 
Lig, og bad, om kun maatte ikke ene gaa op til Li- 
get. Ja, det vilde de ikke ndegte kende, sl^ønt de jo 
i Øjeblikket ikke kunde forstaa, kvad kun T^de der 
efter. Hun £Btar et Lys med sig, og saa er kun der 
oppe en lille Tid og kommer da tilbage, men siger 
ingen Ting om, kvad kun kar bestilt. Nu var Fol- 
kene meget nysgjerrige efber at vide, kvad kun kavde 
taget sig for, og saa ser de jo nøjere efter næste Dag. 
Da finder de, at Eonen kar kaft sin Mands Bagekniv 
med sig og med den skaaret det indvendige af Ligets 
Læber bort baade Over- og Underlæbe og taa taget 
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dw9 Stykker m4å sig. Da 4«r n« blev en elemSliak 
om det, sQxa ikke var saa imrt, maatte Imn til at gire 
en Forklaxi&g for, liyad hexide9 Hevuiigt yar dermed, 
og hxm erktorede da, at disse Stykker Ejød skulde 
sættes paa Brændevin, som hendeid SCand skulde have 
at drikke, og da hiui havde hørt om, at dette Baad 
var det ^aieste, der kande hia^lpe for Drikkesygen, saa 
havde hun endelig bestemt sig til at gjøre et Forsøg 
med hendes Hånd. 

262. (mellem btilfke Hunde. 

Jnjfstrup Mølle hørte i sin Tid under Vifkum* 
gaa var det en <}ang, Ms^or I^eivetzau paa l^elø kom 
ridende forbi med dine Hunde, at en af dem kom ef- 
ter en JUt af HøUerena og havde nær splittet den ad, 
mesi saf^ kom Mølleren og pløg med «n Sten, han 
»lappede, Sundeniei ene Ben i Stykker, Nu blev Mir 
joren gal og rendte Bud til Mølleren, at han den og 
den Pag skulde møde paa l^ele, for Htoren vilde tale 
med ham. Mølleren turde ikke andet, omwdslgønt 
han havde et andet Herskab, for de store hængte 
sammen den Ghmg, som de gjør endnu. Men det var 
^e naadigt at konune ind paa Gaarden den Dag, for 
to sto^e Stunde var bundne i Borggaardsporten hver 
ved sin Bide og kunde naa sammen midt Vejs. Møl- 
leren væbner sig da med en Slagel i hver Haand, og 
sai^ lister han af, n:ten han har ellers ikke mere Glæde 
end til sig selv. Som han nu gaar, konmier han tU 
en Staakelskvinde, der siger: „Hvad fejler du, for du 
ser mig saa mod^den ud?^ — „Ja, jeg er heller ikke 
saa meget glad, men det kan nok ikke nytte at klage 
min Nød til dig." — „Ja, hvem kan vide det,** siger 
hun, Jejg ser, du er godt bevæbnet, men hvad er det 
imod?** Ja, det var da imod et Par glubske Hunde, 
for han akuldcfind pM ^^e. „P^ kommer du mBppe 
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heldig fra med dine Slagler^, siger hun igjeu, y,men 
nu skal jeg lære dig et Par Ord, og naar du siger 
dem, idet du gaar igjennem Porten, og saa sleger^) ad 
Hundene i det samme, skal de ingen Fortræd gjøre 
dig.^ Han takker hende for den Besked og gaar. Naa, 
Hundene kommer springende imod ham som vilde 
Dyr, men da han gaar ind imellem dem, siger han de 
Ord og sleger for dem, og saa kommer de krybende 
hen imod ham, saa han kan gaa frit ind. Da han nu 
fiaar Majoren i Tale, og denne ser, at han ingen Skade 
har taget, skal han jo have set til Hundene, og saa 
siger han: „Tag mig Dævlen min Finger!* — det var 
nu altid hans Bande — ^ du har ødt mig mine Hunde. 
Hvordan kom du forbi dem?'' *r- „Jeg slegede mig 
til Bette med dem, og saa kbm jeg igjennem.^ Ku 
havde HøUeren faaet Pippet taget fra Majoren; og da 
han sagde, han vilde ikke have hans Hunde slaaet for- 
dærvet, svarede Mølleren helt uforsagt, at han vilde 
heller ikke have hans Eatte revne ihjel. Saa blev 
der baade budt ham en Bid Brød og en Dram, og saa 
kunde han gaa uhindret hjem. 

263. En Hugormetunge i Munden. 

E^arlene kan tilvende sig Pigernes Tilbøjelighed, 
naar de tager Hugormetunger i Munden, idet de kys- 
ser dem. De vil sige, at en Mand, der boede her i 
Vindum^ brugte det Spil med en Pige i Bind. Han 
var bleven skilt ved hans Kone, for han var en slem 
fordrukken Børste, og de kunde da ikke konune ud 
af det med hinanden, men nu kunde han jo ikke und- 
være et Kvindfolk i Huset alligevel, og saa er det, 
han finder paa at forhegse denne her sølle Pige. Da 
Skilsmisseaaret var omme, blev de saa gift med hin- 
anden, og det Ægteskab gik endda nogenledes; Han 

>) slege: Igærtegne med Haanden, øtiyge og klappe. 
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var en villele Rokkedrejer og var ellers dygtig nok, 
naar det fole Brændevin ikke havde været. Men det 
er jo saa mange deres Ulykke. 

264. At rende efter en. 

Der var en rejsende, som kom i Snak med en 
Pige paa et Sted, hvor han kom ind, men da hun var 
slemt storsindet og vilde have ham til Nar og morede 
sig meget over ham, lavede hån detsaadan for hende, 
at hun maatte rende bag efter ham, da han gik. Saa 
kommer hun nu løbende som en gsl hen ad Vejen, os 
tmffer hun paa en gammel Kone „Hvordan er det 
du render saa stærkt ?^^ siger hun. Ja, hun vidste det 
snart ikke, „men jeg skal efter ham, der gaax henne, 
og jeg kan ikke naa ham.^ Saa kunde den gamle 
Kone ogsaa se et Menneske henne paa Yejen for ved 
dem, og det var jo den rejsende. „ Jaja, giv dig nu 
Tid," siger Konen, „hægt dit Forklæde fra og vend 
det avet, saa hjælper det vel." Det gjorde Pigen sna- 
rest mulig, imens hun gik, og saa var der ingen Ting 
ved det, saa kunde hun frit gaa hjem igjen. Men a 
lær, hun huskede en anden G^ng paa, hvotdan det 
kan gaa, naar man gjør Nar ad ukjendte Folk. 

265. Det bedste Bevis. 

En Mand havde noget Kreaturer, der blev for^ 
hegset; og saa henvendte han sig til en klog Mand 
om Baad, Hgesom andre Folks Skik var, og spurgte 
ham om, hvem der var hans Skademand. Den kloge 
Mand paaviste ogsaa den skyldige, nemlig en gammel 
Kone, der boede i samme By. Manden, som Forheg- 
selsen var falden paa, gaar saa hen i en offentlig For*- 
samling og kalder denne her Kone en Hegs, og der- 
over blev Kjællingen og hendes Mand jo begribelig- 
vis meget fornærmede og vilde have hun til at be- 
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vise, hvad Han havde sagt, eller ogsaa ataa som en 
Løgner og dømmes for lians Mund. Nu var Manden 
lige godt noget forlegen hermed, for det var da 
noget, han ikke saadan kande bevise, og han gaar da 
hen og klager hans Nød for den kloge Mand; det var 
jo nemlig hans Ord, han havde bygget paa. »Ja/' 
siger han, „vi kommer til at arbejde paa et mindeligt 
Forlig imellem jer, og saa maa du helst have nogen 
til Stede, der baade kan mægle og være Vidner, kald 
Præsten og Sognefogeden og et Par andre Mænd af 
Byen til, og saa skal jeg ogsaa nok komme til Stede. 
Men for Besten skal du ikke være saa bange ; naar de 
Mænd er komne, maa du godt kalde hende en Hegs 
én Gang til, for det er hun.'' Naa, Manden &ar Fol- 
kene forsamlede til den bestemte Tid, og den kloge 
Mand var ogsaa kommen. Da Ejællingens Mand nu 
begynder at komme frem med hansElage, siger Man- 
den jo ig]e^, at hun var en Hegs. Præsten tager da 
Ordet og siger: hvordan han kunde understaa sig i at 
sige det, det maatte han ikke, og Hegsens Mand siger 
til de andre: „I er Vidner paa, hvad han har 
sagt.^ I det samme faar de Hegsen at se uden for 
Vinduerne, hun havde været ved at lægge De] der 
hjemme, men var nu kommen med Armene og Hæn- 
derne lige saa deje^), som hun havde staaet i Dejtruget, 
og med bare Arme og uden Forklæde og med Haaret 
hs^igei^iide ned over hendes Ansigt, og der stod hun 
saa ude og hoppede og dansede og gjorde sig txL Saa 
tsgar den kloge Mand Ordet og siger til hendes Mand: 
„Kan du sige mig, hvorfor din Kone kommer »aadaaa 
og IjLopper og skaber sig udem for fremmede Folks 
Vinduer, for kan du ikke det, saa er her maaiakft dog 
Bevis for, at hun er en Hegs, en kan da nok forstaa, 
at et Menneske, der errele^} i enhver Henseende, ikke 

>) dej 64 med Dej paa. 

^ ral^ (redelig); om den, der hav sine Sager paa det rene. 
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kommer saadan lier ude og gjør sig til Nar for saa 
mange Mennesker.'^ Saa blev Manden nødt til at fra- 
falde Sagen. Præsten dømte, at Imn var en Hegs, 
det var a%jort, og den kloge Mand lod dem saa vide, 
at det yar ham, der havde Bud efter hende. Hun 
kunde nok gjøre nogle Kunster, men han var dog saa 
meget klogere end hun. 

266. Hegsepigerne og deres Moder. 

A har hørt Snak om en gammel Kone, og hende 
vilde de sige der kunde hegse. Hun kunde en Yise, 
hvori der stod: „Atten Ghilderinger, atten." Den 
var tU at danse efber, og saa kom der ogsaa enBepe* 
tise, hvori der stod: „Gammel Jan, stumpet Jan, ta' 
hend', ta' hend', ta' hend', ta' hend." Saa var der en 
Ghtardmandssøn, som saa grov gjæme vilde lære at 
hegse^ og han gik over til hende efter det. Men hvor- 
dan det nu gik med det eller ikke gik, saa træffer det 
en Dag, han skulde ud at plove paa hans Faders 
Mark, at da kommer der saa mange skjønne iVuen*^ 
timmer og dejlige Jomfruer til ham der ude i Marken, 
og de vax pyntede saa dejlig hveren. Naa, de vilde 
da danse med ham efber denne her Melodi, a fortalte 
om, men Karlen undsaa sig i o ved det, han tykte, de 
var for mange og for pæne. Men de synger: „Ta' 
hend', ta' hend'!" og saa kunde han jo ikke godt blive 
£d for dem, aUigevél han vilde nu ikke danse. Alt« 
saa resolverer han til at faa Harven smukken^) paa 
Vognen, og saa Hestene i Firgalop efter Hjemmet til. 
Da han kommer i Nærheden, springer Folk jo ud og 
vil se paa den Kjøren, og de spørger ham ad, da han 
lander i Ghkairden, hvordan det var, han kom saadan. 
Ja, de kunde vel nok se dem mange, der kom efter 
ham, og de var blevne ved at forfalde') ham, og nu 

*) smukken (af smække): smækket. 

*) at (have) foxfalgt. 

13 
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yar der nogle i Yognen. Nej, de siger, at de kiuide 
ingen se, og de tog imod Hestene og fik dem ind, og 
Karlen kom ogsaa ind og i Seng, det var han tjenlig 
nok til, for kan var alforstyrret i Hovedet over alle 
de Fruentimmer, kan skolde have danst med. Saa 
bliver kan syg og dør knap efter, og saa lærte kan 
jo ikke at kegse alligevalle. 

Den samme Hone kavde en Datter, og kende 
troede de ogsaa kunde kegse. Hun sagde en Gang 
til de andre Tøser, der var lige Børn med kende, at 
naar kun skabte sig i en Bygkjæme, maatte de ende- 
lig ikke pikke kende. Til sidst blev den gamle Kjæl- 
ling kendes Laar skudt. Hun kavde skabt sig i en 
Hare og gik i en Kaalkave, men saa kavde Manden 
f aaet Sigt paa kende, og kiem skød efter kende flere 
end én Gkmg, men kunde aldrig ramme kende. En- 
delig lagde kan en Sølvknap i Løbet, og saa skød kan 
kendes ene Laar i Stykker, ret te det støvede. Da 
kun nu kavde feiaet den Sølvknap i sig, saa kunde 
kun ikke længere være Hare, men blev Eone igjen, 
og saa fandt de kende ude i Marken, for kun kunde 
ikke ene slæbe sig l^em. De fik kende jo samlet op, 
og Benet blev spjælket, for den Gkmg var der mange, 
der kunde spjælke Folk, imod som nu. 

Den Kjælling skal kave boet i Vands i Kragelund 
Sogn. Yands er en Skovstrækning der nede, og inde 
i Skoven er endnu en Mose, der kaldes HaremoseiL 

267. Kjødet paa Spegesilden. 

Der var en Enkekone, der var berømt for Trold^ 
kegseri, og kun steder sig en ny Tjenestekarl. Saa 
bliver det bestemt i Akkorden, at kan skal kave en 
Spegesild til kans Davre kver Morgen ; men kan maatte 
aldrig bryde Benet, der gaar fra Hovedet til Halen, 
det skulde Ugge kelt paa kans Tallerken, naar kan 
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var færdig. Det gik han ind paa, og han passede og- 
saa paa i lange Tider ikke at bryde det Ben. Spege- 
silden fik han godt nok, og det var ellers saa meget 
godt. Men det var alligevel ikke allerbedst med ham, 
for han blev saa arm og magtesløs og ussel, at der 
ikke var Mage til, han tærtes hen, og Kjødet faldt 
helt af Kroppen paa ham. Saa klagede han sig for 
det til mange, men der var ingen, der kunde kjende 
ham Baad. Endelig søger han til en klog Mand og 
vil ogsaa have Baad hos ham. Han vilde have at 
vide, hvem han tjente, og hvordan han spiste og saa- 
dan. Da Karlen nu kommer til at fortælle det om 
Spegesilden, siger Manden: „Ja, du skulde have bræk- 
ket Benet for længe siden, for det er den selv samme 
Spegesild, du ædet hver Dag, hun hegser Kjødet af 
dig paa Silden, og derfor er det ikke sært, du bliver 
mere og mere 9utm.^ Da Karlen nu hørte, at det var 
den samme Sild og hans eget Kjød, han aad bestan- 
dig, saa bryder han Benet om anden Dagen. Men 
saa blev KjæUingen gal og jog ham strags af l^jenesten. 

268. Mange Raad for en døende. 

Paa Vinkelsholm laa der en gammel Mand og skulde 

dø, og han kunde ikke. De havde prøvet mange Baad 

med ham, men det nyttede ikke, noget af det. De 

havde hentet Præsten, for at han skulde berette ham, 

og de havde taget Sengeklæderne fra ham og lagt 

andre under ham, for de mente, han kunde ikke dø 

paa de I^ær. De havde ogsaa hentet en Søster til 

ham, for at han kunde faa Snak med hende. Vi sad 

i en Stue der i Gaarden, imens det passerede, og det 

var om Foraaret i Sædetiden. Saa sad der en anden 

Huskone inde ved ham, imens Konen kjørte Harven 

lige uden tor i Marken, og Sønnen saaede. Huskonen 

kom da løbende og raabte ad mig, at nu var han død. 

13* 
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Saa konuner jeg der ind, og da 1m htax og gabta. Jeg 
sætter da ud ad Marken og holdt Bæsterne, rxmoB Ko- 
nen og Sønnerne løb hjem til ham. Men da de saa 
kommer ind til ham, da kunde han snakke, mwe 
ringe var han saa ikke. Sønnen beslutter sig 
da til at gaa op paa Taget over Sengen og tage en 
Mønnetørv væk, for at Sjælen kunde komme der op 
igjezmem, eller for at en Engel kunde komme ned og 
tage imod ham. Nu blev de ved ham alle sammen, 
og lidt efter var han død. 

269. Travlhed i Varkstedet. 

En Pottemager i Crammélstrup fortæller følgende: 
Der var en Gang en Pottemager i Odense^ der 
havde en Svend og en Dreng. Svenden var forfelden 
og gik paa Værtshuset om Dagen, saa han først kunde 
faa Tid til at arbejde, naar andre Folk gik til Sexigs. 
Men om Morgenen, naar Mesteren kom paa Værkste- 
det, var hans Arbejde dog gjort, saa han ingen særlig 
Grund havde til at være utilfreds med ham. Meste- 
ren forundrede sig tit over, at Arbejdet saadan kunde 
blive færdigt om ITatten, og besluttede sig en G«ng 
til at ville have den Sag nøjere undersøgt. Altsaa 
lurede han ved Døren og hørte nu en Larm der inde 
i Værkstedet som af mange Arbejdere. Da han saa 
kikkede gjennem Nøglehullet, saa han, at der sad en 
paa Drejeskiven, og Svenden stod ved Siden og tog 
hvert Kar bort, eftersom det blev færdigt, og satte det 
paa Brættet. Saa var der saa mange smaa bitte nogle, 
der havde travlt med at haare*) Tøjet eller puste 
det vindtørt og sætte Hanke til. Som nu Mesteren 
staar der og ser og fieilder helt i Forundring over alt 
det, han der faax Øje paa, begynder DrejesMy^ at 
gaa i Staa. Svenden siger: »Drej rask væk!^ men 

O haare: hærde, her om Potter, der tørres. 
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PtMling&ii svarer: ^Jeg kan ikke*" — Hvorfor ikke?** 
siger Svenden. „For der er forlnange Øjne." — „Væk 
med dem I" siger Svenden, og saa tager den anden en 
HaandMd 8UkO ogslaar nd igjennem Nøglelinllet. Nu 
maatte Mesteren af Sted, og siden den Tid havde han 
kim ét Øj#. Msdrkeligt nok var det dgsaa, at den 
Ihreng, MeiHseren kavde, kunde dreje, naar kan kom i 
Svendetui Drejebugsc^^ men eUers kunde han ikke. 

270. De dansende Hegseé 

Hegsene skctlde ud at Idéerne Smør ved Bække 
og Vælder paa Voldborg Afben, og det Smør gjemte 
de saa til Sankt-Hans Aiten, for da skulde de ud at 
ride. Naar de saa smurte deres Bager og Fejekoste 
ind i dét Smør, blev disse til de mest udmærkede Eide- 
heste, som de kunde ride paa, naar de skulde hen at 
dfii>nse for Fanden, og saa snart de kom til deres Samlings- 
plads, smed de deres Bager og gav sig til at danse, 
om de end aldrig havde danst før. Dér var to Mænd 
i LovnSy som vilde gaa ud paa Sankt-Hans Aften og 
&e Hegsene danse, den ene var fra Kaidal, og han var 
den nuværende Mands Bedstefaders Bedstefader. De 
tog en Eirkegaardstørv paa deres Hoved, for saa kunde 
Hegsene ikke se dem. Og saa gik de ned til Østerhæk 
i Skjellet mellem Alstrup og Lovns, for der vidste de 
nok, at Hegsene forsamledes. Fanden gik omkring og 
si^ænkede for dem af et Sølvbæger, men den ene af 
de to Mænd saa nok, at det var et Ben med en He- 
stehov, den anden derimod kunde ikke se det, og saa 
skulde han kikke ind under den førstes ene Armhul. 
1 dét samme kommer der en Kjælling hinkende paa 
to Krykker, hun var bleven forsinket, for det hun var 
saa ringe gangende, og det var en gammel K!one, de 
kjendte godt. Idet hun nu kommer, smider hun 
Ezykkøme og giver sig Ml at danse fer Fanden som 

^) Slik: Leraffaldet ved Drejningen. 
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BOgen xing Pige. Saa grinner den Mand, der staar 
og kiger, og siger: „Hahaha!" Det kunde Hegsene 
høre, og saa konuner de lien og vil have fat i dem. 
Nu kunde de vel ikke se dem, men Mændene bliver 
dog forskrækkede og anser det for klogest at rende 
det snareste de kan. Men i deres Skyndsomhed fal- 
der den enes Tørv af Hovedet, det var ham, der stod 
og keg, og saa kunde Hegsene se ham. Havde den 
anden Mand nu ikke været klogere, saa havde de kom- 
met galt fra det, men han var nu saadan en klog 
Mand og hyttede lige godt den. anden. 

271. mdtet i Lyren. 

Der var en i Hegselære, og da det saa blev Sankt- 
Hans Afben, skulde hans Mester rejse op til Troms 
Eirke i Norge. Men han maatte ogsaa godt komme 
med der op og se, hvordan det gik til der. Saa sagde 
Mesteren ham Besked om, at han skulde tage Ovn- 
træet at ride paa og smøre det ind i Hegsesmør og 
saa sige: Op og ud og ingen Stens ^) imod. Saa 
vilde han snart komme til Troms £irke. Naar han 
saa kom der, skulde han gaa Kirken tre Gkmge rundt 
avet om, altsaa mod Solen, og hver Gang han kom 
forbi Kirkedøren, skulde han fløjte ind ad Nøglehullet. 
Inden den tredje Gang blev der ikke lukket op, men 
saa kom Fanden selv og lukkede op for ham, og saa 
vilde han komme ind i Kirken til de andre Hegse- 
mestere. Altsaa rejser Mesteren af, for han skulde 
først af Sted, og saa sktdde Læredrengen komme bag 
efter. Han faar fat i Ovntræet, sætter sig skrævs over 
det og smører det, ogsaa siger han: „Op og ud og aall 
Stens imod!'^ Strags flyver den af med ham op i Ly- 
ren — for det var i den Tid, de brugte Lyrer, de 

*) ingen Stens (Stedens): inger Steder. Aall Stens: alle Ste- 
der. 
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liavde ingen Skorstene — saa han kom ikke ud ad 
Døren som et andet skikkeligt Menneske, og der blev 
han saa ridende i Lyren og kom aldrig oven ud. 

OYntræet eller Bagen sknlde smøres i det Smør, 
Hegsene kjæmede i Brønde og Yælden Der kunde de 
kjæme det Voldborg Aften, og saa gjemte de det un- 
der Dørtræet eller ved Oversporet^) til Sankt-Hans 
Aften, naar de skulde ud at ride. 



272. Hegsekvinden som Ridehest. 

Der var en Hegsekyinde et Sted, og hun Tilde ride 
til Troms Eirke paa Voldborg Aften. Såa brugte hun 
Karlen til at ride paa om Natten i Søvne, og det prø- 
vede hun med ham flere Gange, men næste Morgen 
var han altid saa forlegen og træt og søvnig. Saa 
kommer han til en anden gammel Kone, som ikke var 
saa meget tosset, og him siger: „Ja, det skal have gode 
Veje med den Ting. Kaar hun nu kommer næste 
Voldborg Aften, skal du ligge vaagen og endda lade, 
som du sover, og saa skal du tage Bidselet, som hun 
IsBgger paa dig, og stryge det af dig og lægge det paa 
hende i Steden for. Saa skal du sætte dig op at ride 
og ride over alt det værste Dynd og Skidteri, du kan 
finde paa Vejen, og omsider skal du tage hen til en 
Smed og lade ham beslaa din Hest godt.^ Karlen 
gjorde ogsaa, som hun havde lært ham, men om Mor- 
genen efter laa Konen i Sengen med et Par n>e He- 
stesko smækket paa Hænderne. Se, saa kimde enhver 
skjønne, hvordan det forholdt sig med hende. 

273. Et afbrudt Arbejde. 

Sunds eller Odden ved Hvalpsund er skabt af 
Djævelen, saadan fortælles der da i det mindste. Dér 

O onder Tagslgægget. 
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boede en Uog Mand i Færgegaardøn i Salling, og 8Mb 
hsBndtes det en Søndag, da de alle sammen var i Kirke 
saa nær som Pigen, at hun faar &t paa en Bog, der 
kaldes Oyprianus. Der læser hun saa længe, til den 
Onde kommer ind til hende, og saa knnde kun na 
ikke blive skilt ved ham, men maatte høre ham til, hvis 
hun ikke kunde give ham noget at bestille, som baxk 
ikke kunde udføre. Altsaa lægger hun ham for, afc 
han skal lægge Bro over Fjorden fira den ene Side til 
den anden, og der fik han Arbejde da, men han gav 
sig jo strags til at øre paa, og havde det varet en 
halv Time længere, inden Husbonden kmn hjem, saa 
havde han haft Broen færdig. 

Men saa drev han ham vsok, og paa den Maade 
blev Arbejdet ikke faldført. 

Moraomt nok er det, at Sundsere i daglig Tale er bievet 
forkortet til Sunds 0. 

274. Indgrobet Hede. 

Der var en, der hed Voldemar LyhJce paa Grin- 
derslev Kloster^ han ejede Gaarden, men det var et 
sølle skidt Menneske, og han gaar der da endnu. Han 
vilde saa gjæme have et Stykke Hede, der hørte til 
Jebjærg, og saa gjorde han den Akkord med Beboerne, 
at han maatte faa det Stykke, han kunde indgrobe^ 
det Stød*) Præsten var paa Stolen i Kirken om Søn- 
dagen. Saa fik han Fanden til at hjælpe sig med det, 
han bandt en Spade i Hestens Hale, og saa red han 
alt hvad han kunde, og der fdlgte en Grob efter, hvor 
han kom frem. Han havde allerede taget et stort 
Stykke ind, da Beboerne fik at se, at det vilde blive 
galt, og saa g^v de dem til at raébe, at PJræsten skulde 
aige Amen, for ellers havde Voldemar Lykke ta^t al 
deres Hede. Saa maoiite han til 9.t vende om, men 



*) det Stød (ell. de Staaend d. e. den SiuiMl); iJwAeiift 
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lian Sk alligevel paa den Haade det Stykke Mark, der 
kaldes Goderums Mark. 

Han rider om Nætterne der oppe oven » Eloster^ 
gaard med flere Hunde bag efter sig, og en Gang var 
kan saa lavt nede mod Borggaarden, te hans Hest 
rørte ved Taget, og saa gav det saadant et svært Ba- 
baldor over kele Graarden. 



275. Fanden i en Gaard. 

Et Sted i Vinkely kvor min Bedstemoder tjente, 
der skurede de en Kobberkjedel om Aftenen og satte 
den saa ud i Bryggerset, saa skulde den Slemme komme 
Penge i den om Natten. De kunde ogsaa høre, Hvor- 
dan Pengene klingrede, naar kan hældte dem i. Om 
Morgenen gik Manden selv ud og tog imod, hvad der 
var kommet. Saa var det en Aften, Karlen skulde ud 
og give Hestene, og da han saa tog ved Foderkoppen, 
kunde han ikke løfte den. Nu vilde han jo føle, hvad 
der var i den, og saa var det en laadden Hund, der 
laa der. Saa gik han ind til Manden og sagde, at han 
vilde ikke give Bæsterne i Aften, og Manden inaatte 
da selv til at af Sted. 

276. Hundens Leje. 

Min Kone havde en Søster, der tjente et Sted, 
hvor Manden stoppede hans Bugser ind under Stolen 
hver Aften, naar han gik i hans Seng. Hun kjendte 
ikke to den Skik, og saa vilde hun samle dem op, 
men det maatte hun ikke. Folk troede, han lagde 
dem der, for at den sorte Hund skulde komme og 
lægge sig paa dem om Natten. 

277. En Yegseldaler. 

Den Maadi der vil kosoone i Besidddbse af en Yes- 
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han kom, sagde han, at han åkctlde lukkes inde i ^^ 
mørkt Kammer, og der maatte ingen iba hende at ødw 
Der vilde rigtig nok flere Gange komme en og for^ 
lange at faa Snak med hende, men det maatte ikke 
tilstedes. Personen, der havde givet hende ÆbU^^ 
kom godt nok og vilde have set hende. Imidlertid 
viste Niels Lærke baade Folkene og Figen^ hvem dear 
havde voldt hende dette her, og sagde, at han ha^vd« 
giort det for at hssvne sig over, at kmi ikke vUde 
være Kjftreste med ham. Da den kloge ICaidid hårde 
gjort sine Kunster, koin Pigen sig. 



281. Et Slemt Syn. 

Der var en Mand i Scd — han hed Søren Bryg- 
ger — som havde et Stykke Mark vest for Byen, og 
saa havde han en lille Hund, som tit rendte ud paa 
den Jord om Afl;eneme og der holdt det med Bjæffen 
og Timilen og Tuden, saa det var helt overstiltOj og 
ingen vidste, hvad den tumlede saadan med. Men saa 
sagde han en Aften, at han vilde ud at se, favad det 
var, og han fulgte med Hunden der ned og var ogsaa^ 
borte ikke saa kort. Da han kbm tilbage, var 
han saa næsten fira Forstanden Og splittede 
baade hans Seng ad og gjorde en svnr Velstand^ 
hjemme i hans Hus» De maatte kort sagt have Fdk 
til at passe paa ham i Førstningen. Da han en kort 
Tid efter kom til sig selv igjen, vilde Folk jo have 
at vide, hvad han havde set, men det vilde lum ikke 
fortælle hverken til hans Børn eller tal fremmede, han 
sagde blot saa meget, at han nok skulde vare sig for 
at gaa efter saadant noget mere^ 

282. Ud hos Svin. 

Man troede forhen, at der kunde falde Ild over 



O overstilt: i særdeles he^ Giad. 
*) Velstand: her Uorden og Tiunmel. 
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Svjpaene, og saa døde de, undtagen man kunde faa en, 
aom hayde Forstand derpaa, til at række ind i dem 
og tage nden ud. Naar Svinene liarde Ud, skulde en 
speget Tusse ogsaa T»re god at give dem ind. Der- 
ior havde man gjæme saadanne staaende i Beredskab 
ved Husene. Naar man saa en Tusse kravle omkring, 
satte man en Pind paa Byggen af den, hvorved den 
kom til at gabe, (^ man jog da med det samme en 
anden Pind ned i dens Gttb, rejste strags denne Pind 
op paa Enden og trykkede den lidt ned i Jorden. Saa 
stod Tussen der og spegedes i Solen. 

En Mand i Vtndiim var dygtig til at tage Ild fra 
Svinene. 

283, Raad for lldsygen. 

Folk sagde om et Høved, der var død af Miltbrand, 
at det havde „Ildsygenen^. Der groede en Slags Ur- 
ter eller Græs i de sure, ua%v«fte^ Kjær, og naar 
Ereatureme fik dem i sig, fik de Ildsygen og kunde 
ikke leve, uden at der blev draget Ud, som de 
skulde over. ,Å draw llå^ var forbunden med me- 
gen Omstændighed. Uden skulde slukkes over hele 
Byen, og der skulde nu drejes rundt med en Læs- 
merstang i en Egestolpe saa længe, til man fik Ud 
ved Qnidningen. Af den Ud tændtes der et stort 
Baal i en Drift eller en Hulvej, hvor man skulde have 
hele Byens Høveder drevet ned igjennem og over Il- 
den. Men det var ingen nem Sag at £a.a dem jaget 
derover, for Høveder vil ikke gjæme gjennem Ild, og 
der maatte staa en Mængde Folk paa begge Sider af 
Vejen for at møde og nogle bag ved for at drive paa. 
I Lindum brugte de at tænde Baalet i „Drøwten*^, og 
Bakken, som den gaar op ad, kaldes endnu Drøwts- 
bakken. Naar Høvederne lykkelig var komne over, 
tog hver Mand en Gnist af Uden med sig hjem og 
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tændte paauy. Da den Ild, der saadan blev dragen, 
var bedre end anden Ud, havde den Kraft til at hel- 
brede for Ildsygen. Men den var besvsorlig at £bui. 
En Gang borede de i Lindum en hel Dag og kunde 
ingen Ild faa, men saa opdagede de enGhust i Vester- 
gaard, og da den blev slnkket, lykkedes det dem. 
Naar de ikke fik Ild tændt i ét Hol, begyndte de i et 
andet, og man kan saaledes i lindtun Skoles Køkken 
se et Pandetræ i Skorstenen, hvor der er fire HttUer, 
som de har opgivet for at begynde anden Steds. 
Træet kunde ogsaa somme Steder være for tvært. 

Da der var Fæsyge i Hammershøj^ lavede de Ild 
for at standse Sygen. De drilede saa IsBnge i en 
Stolpe, til der blev et Hul saa stort som en Hatte- 
puld, og jeg har selv set Hullet i en af G-aardene. 
De døde Dyr blev kastede ned i Fækulen lidt norden 
for Byen. 

284. Haar 1 Skorstenen. 

En ældre Kone fortæller: 

I forrige Tider, da Høvederne altid gik løse, pas- 
sede Hjorderne paa, naar der kom et nyt Kreatur i 
QtiArde, at faa nogle Haar rykket af det og hængt op 
i Skorstenen. Man rykkede ogsaa Fjær af Fjærkræets 
Haler og hængte op for at faa det til at bHve ved 
Stedet. I Mellem-Vandet^ Icc^or jeg tjente for Hjorde, 
hængte der stadig to store Bundter over Bøgstangen, 
det ene med Haar, det andet med !E^ær. De hængte 
ved den Side, hvor Bøgen ikke drev op, og da vi fik 
mange fremmede Høveder der paa Lag, var jeg godt 
nyttig om^) at faa Haar puttet op i Bundtet, hverGtang 
vi fik et Høved. Der løb heUer aldrig noget h^i for 
mig, de kunde jo nok skjøve^) noget omkring, men 

*) være nyttig om: passe neje paa. 

') tflcjørve (skgæve) om: ikke gaa sin lige Vej. 



Hegseri og TrolddoixL 207 

de kom alligevel tilbage. Yi havde saaledes én slem 
rejlings^) Ko, og den Slags Høveder er endda ikke 
nemme at passe paa, men den løb lige godt aldrig hen. 

285. Et Par sorte Hænder. 

Per var en gammel Kone i Viborg, som skyldtes 
for at være en Hegs, og hun forgjorde mange Folks 
Køer. I længere Tid var hun Husholderske for en 
Enkemand, men da hun blev for gammel til det, kom 
htui i Huset hos en Datter at være og blev der syg 
og døde. Da den gamle nu laa paa sit Dødsleje, gik 
der et af Datterens smaa Børn ene inde ved hende, 
og det raaber saa ud til Moderen i Køkkenet : „Moder, 
Moder! der kommer et Par sorte Hænder og lægger 
sig paa Bedstemoders Bryst. ^ Saa kom den Snak ud, 
at Fanden havde været der og lagt Haand paa den 
gamle, da hun døde. 

286. Den onde Frue. 

En Frue paa Katholm var saa ond, at naar der 
kom nogle fftttige Børn og vilde tigge, saa pussede 
hun store Hunde efter dem« Hun havde forsvoret £ag 
til den Onde, og efter deres Akkord maatte han hente 
hende, naar en vis Tid var gaaet. Saa traf det sig, 
at Bryggerspigen var nede i Ølkjælderen at tappe 01, 
og da saa hun en stor Kok, der sad paa den ene 
Tønde, og hun kunde høre en sige, om hun vilde ikke 
kalde paa Fruen; men den, Bøsten kom fra, kunde 
hun ikke se, for det var noget mørkt der nede. Pigen 
rejste da af op til Fruen i en Snarhed og fortalte 
hende dette her. ,,Naa, er han nu kommen?^ sagde 
hun og vendte sig saa til hendes Stuepige, der netop 

<) rejlings: om Køer, der ikke vil blive med Kalv, altfor 
parrelystne. 
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var til Stede i dei Øjeblik, med de Ord: „Eau du 
følge med mig 9"^ Ja, han fialger med hende til 
Ejælderdøren. »Kan du nu økyde mig her ned?" 
Stuepigen vilde ikke ret til det i Førstningen; men 
da hun mærkede, det var Alvor, gav hun Fruen et 
Skub, saa hun fløj der ned. Nu blev der saadant et 
Spektakel nede i Ejælderen, saa det var voldsomt, og 
Pigen løb ud og kiddte paa Folk, at de skulde komme 
ned og se, hvad der var ved det med Fruen. Da de 
kom ned i Kjælderen, laa hun og svømmede i sit 
Blod og var saa død, som hun kunde blive. Den Dag, 
hun skulde jordes, og Ligfølget var kommet noget ira 
Gaarden, var der nogle, som saa sig tilbage, og da 
sad hun i Vinduet og grinte ad dem. Nu spøgte hun 
baade i den EjcBlder, som det skete i, og en Stue, som 
siden efter hende er bleven kaldt Fru Mettes Stue. 
Ejælderen kan slet ikke bruges for Spøgeriets Skyld, 
og Stuen bruges til Pulterkammer, da ingen tør op* 
holde sig der til Stændighed^). 

Fru Mette skal eUers være bleven xnanet, efter at 
hun i mange Aar har gaaet og spøgt, og det skete 
ved en Præst, de kaldte Slante-Lavst. De havde 
først søgt mange andre Præster, som ikke vilde have 
med det at gjøre. Hun lod ham først høre som sæd- 
vanlig, at han havde stjaalet en Toskillings Eage, 
men saa tog han en Toskilling og smed ind i Halsen 
paa hende. Da han havde faaet hende drevet et 
Stykke fra Gaarden, manede han hende ned i Kanten 
af en Eng og satte en Pæl, som staar der endnu, gjen- 
nem Livet paa hende. 

287. Hentet af Fanden. 

Det var i den Tid, Bønderne gik til Hove, at der 
var en Herre paa Pdlstrup^ som var saa ond mod sine 

') til Stændiglied: til Stadighed. 



nogle, der havde gjort ham g»i, 0|^ Ma if&g liaa en 
Ihmig t)g lealifid huÉ iibfil i T^loTSien^ wt iiån brtondte 
fadlf op. Efter den Tmr bley Hei^en «yg^ eg det yvt 
lige ved Juletid. Sehre Jtdeut ESoUBeu tolV kdtti 
der en Vogn ibed fire eorte fietto £ot^ tg dto kjette 
Op fi^r fidvedbj^gttingen eg keiSb det^ Sa» spiAng el; 
Yindee (xp^ (xg der kom Hetrea Ud ed, åxr-Fattdén t^ 
Jitau Hver JeiéniKk kbmxåer 'åmt Befordring nU Igj^ft, 
eg m» BjEH&iger Tuid«et ogeee op. Det hM Ktskmt 
Bdle firet f(t4: et Biff Aar eiden. 

AlxiAre eigef dog, a4 hitn en øang biet ihali«i vd^k 
tf én PriM, de fik Blid efter, o^ kån biet ^t !åéd 
i^trnie ^eå Ettdéte af Laden Véd to ^Mté T^^mt. Tej^- 
y^øiikél} «): nu né^^, itt^^ 1^«^ ået^ hW "mtti^ ifr 
^åML é^ stot tyuta^ det kaideist TiÉiglds^ttieii. 

288. Kronundeiis UétL 

Der viet ^n Kfomtmd i Adb^^rå fcrd Ved NfefM^- 

d^dndby, d«(]^ var ftieget ttgttdelig. B^b Nattt Våt 

Bffim Ki^. £n ll^at, dOtai lixéui red M Itf E^éém, 

kantede Heéten kam af ]^a ]j«ndtv^^, 6^ Ftodén 

tog hkns l^æl. Da h^ns I^ om HOrgtoien U§v ftmdét, 

lA^ t6 Erag«^ Og bakkede i det. Sfter at haii Vftt 

bleven henjordet, ktl^de bun ikke &ide iBt/O i Gf^ten, 

men spøgede i ttroen hver *S^i. Dér biet dft séiidt 

Bvkd efter Andens Allebaande, eh klog Mahd i Aaby, 

fo¥ ftt ka)i liKtiidé tttane Kromanden, men han ktbdé 

ikke komme af Sted med dé«, eg bm. hléft trés^n i 

Aaby hentet. Han fik ogsate Held af at fak G^én«^ 

gangeren manet ned. Simon Erog havde sagt, inden 

han døde, at Emen skulde br»nde tre Ghai^e, inden 

hans Lig gik i Forraadnelse, og den er ogsaa brændt 

to Gange; meii om Liget ead^u ikke er férmadnet, 

ved jeg ihbé. Den dedeErconand er indsat i en 4aben 

14 
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Begravelse tuider Alteret i Aaby Etrke tillige med 
flere Præster og Herremænd. 

Jens £al8en paa Bendbæk bar fortalt følgende 
om Simon Erog. Han var fra Horsens Sogn i Kjær 
Herred] Først var han Tjener hos den daværende 
Ejer af Langholt^ som tillige ejede Birkelse, og siden 
blev han ophøjet til Forvalter paa denne sidste G«ard. 
Men han regerede strængt over Folkene og var saa 
ugudelig, at han bandte til hvert Ord, han sagde. 
Mens han var her, døde Kromanden i Aabybro, og 
saa giftede Simon Erog sig med Enken. Han vedblev 
at være Forvalter, og hans Eone passede Ejroeriet, 
men hver Søndag kom han hjem til Eroen og blev 
da siddende til ovei* Midnat og spillede Eort med 
Erogjsdsteme. En Søndag Nat sad han som sædvanlig 
og spillede Eort, og da Selskabet ophørte noget over 
Midnat, lod han Earlen sadle sin Hest, thi han var 
en fin Mand, og red tilbage til Birkelse. En Opvart- 
ningspige, som skurede Bordet i Erostuen, hørte lidt 
efter en Hest trampe paa Stenbroen. Hun gik da ud 
og saa, at det var Eromandens Hest, som kom til- 
bikge, men han var ikke med. Hun gik da ud østen 
for Eroen for at se efter hendes Husbond, og der saa 
hun et Syn, som hun aldrig hverken før eller senere 
saa Mage til. Saa løb hun strags ind og fortalte 
Eonen, hvad hun havde set. Denne svarede: „Lov 
mig med Haand og Mund, at du aldrig vil sige til 
noget Menneske, hvad du har set.^ Det lovede Pigen, 
og hun holdt sit Løfte. I Jens Ealsens Ungdom var der 
et Hul, hvor Eroens Lade nu er bygget, og der sagde 
man, at Simon Erog var manet ned i. 

289. En Beskyttelsesseddel. a. 

En Mand i Brandstrup fortæller saaledes : 

Da jeg var med i Erigen, gav en Earl fra BarHsøy 
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soin senere faldt og ligger jordet i FrédericiA Ksømpe- 
gray, mig en BeskyttelsesseddeL Jeg mente ikke, den 
kande hjælpe, men han forsikrede mig, at naar jeg 
gik med den paa mig, saa var jeg skudfri, og {eg fik 
den da syet ind i min Brystpade. Hans Fad^r havde 
givet ham den, og han havde igjen faaet den af en 
gramme klog Mand med Forsikring om, at den var 
kraftig nok. Alle Earlene fra vor Egn, fra Hvorslev, 
Gjeming, Danstrup o. s. v., var bevæbnede med saadamie 
Sedler. Men saa var der to af dem, dér faldt ved Fredericia, 
<'g da jeg saa udtrykkelig vidste, at de havde Sedlerne paa 
dem, smed jeg strags min væk, for jeg vilde ikke have saa- 
dant noget Skidt mere, og jeg vilde heller ikke, at Folk 
skulde se, hvis jeg faldt, at jeg havde troet paa saadajat. 

Det var den almindelige Mening, at General 
Sdileppegrell var skudfri, og at han endelig blev sktldt 
med en Sølvknap, som en lagde i sin Bøsse. 

Den Beskyttelsesseddel, jeg havde, begjnidte saa- 
ledes : „Hvo, som bærer disse Bogstaver paa sig, skal 
ingen skade med Yaaben.^ Derefter kom en hel Del 
Kruseduller, som begribeligvis ingen Ting kunde sige. 



290. En Beskyttelsesseddel. b. 

En Mand i Mammen fortæller: 

Jeg var ogsaa med i Krigen og havde ogsaa en 
Beskyttelsesseddel med mig. Da flere af mine Kamme- 
rater ytrede Lyst til at faa Afskrifter af mig, lod jeg 
min Seddel trykke. Jeg fik 100 Stykker og solgte 
hver for 4 Skilling ; men om de hjalp, skal jeg ikke 
kunne sige. 

Af hans Seddel meddeles herefter en Afskrift. 

Soldatens Beskyttelse mod Skud og Saar, 

et hemmeligt Middel efter en gammel Opskrift fra 
1791, som nylig er opdaget. 
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H>o, som bteér dMte Bfe¥ 1m>8 éig pg c^pfyldcor, 
hvitd dari fbreiåTivids, kån ikke blive (låaret lif nage& 
Slags Kugie, det Være af Ould, SøIy ellet Bly^ ikke 
rammes af Lynild, hugges med igendiUgt Bvand eUar 
Øgse^ og ingen kan eige falsk Vidnesbyrd imod haåo, 
ingen Hund kan bide ham, og iøgen Sygdom pine 
ham, drukne kan han ikke. 

Enhver, som er Ejer af dette Brev^ og ved« hvad 
deri staar, skal «ige og aabenbare døt til andre. 

Aabenbarebe af den i*ette Maade. 

Der var en Greve, der havde etx l^jeneTi som iMm 
vilde lade benrettei mmi da det skvlde ske, kunde 
Skarpretteren ikke hugge Hovedet af ham; nuepuigie 
Qveven, hvorledes det kunde i^re, ai intet Sværd 
kunde beskadiige ham. Da tog Tjeneren et Brev op 
af Iiomilieu og viste dem, og deid stod iølgeadø Bog- 
staver: 

B. S» F« K« BL li« BL N. BL 

Derpaa beMede Greven, at enhver slqcdde bm^ 
et stodant Brev hos sig. Hvo, eom haver et saadant 
Brev hos sig, kan hverken X^ynild eller Torden gjere 
Skade. Naar en Næse bløder, eller man har blodige 
Saar og lægger dette Brev paa, skal Blodet strags 
stilles. Skriv disse Bogstave af paa en Sabel eller 
noget andet Skyts; alt skal staa stille i Navn G. F., 
G. S. og G. den H., 8. S. H. A. Gud skal bevare 
dig &a Tyve og Mordere, ingen kan sige dig falsk 
Vidnesbyrd imod, du kan ej heller blive forfærdet, Ud 
og Vand kan ikke gjøre dig Skade. 

Et andet Himmelbrev. 

Ligesom Jesus £rista$ stod stille i ^Edens Have, 
lige saa vist som han vandrede her paa Jorden^ skal 
al Skyld staa stille, heller ikke Geværild kan skade 
dig, (srjmiig eller usynlig maa staa stille. I Jeeu Død, 
som haver befalet mig i Na^v&et G. F., G. S* og G. 
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don H^ JET. JK & i9.^ ingen Kiigl«v ]^n trsifftt dig, d» 
vmr^ af Gxild, Sølv eU«r Bly; hTO, 9om bavor deiuM 
Vakigneke mdd ag imod B^jenden, kttn isgeti g}W« 
Skade« Givet ved min Frelser, som kaver betalt mig 
med eit Blod. Amen. I Q. Fe., G*. S«, og &, 
dan Sb. N. 

Dette er fondet 1791 eg afikrevet til O^yeniag 
og Belqendelee for Yeideii. 

Ku videre stod der skrevet : Den, som arbejder 
om Scoidagen, er fordømt ; dn maa heller ikke arbejde 
for sildig om Løverdagen, jeg haver givet dig 6 
Arbejdsdage, den 7de skal du gaa i Kirli^n at høre 
Ghids Ord, unge og ^mle skal bede med hverandre, 
at deres Synder kan blive dem forladte, og om I saa 
haver saa mange Synder som Sand i Havet og Løv 
paa Træerne, skuUe de dog forlades eder, nai^r I ti*o 
dette. Æc din Fader og din Moder, sig ikke falsk 
Vidnesbyrd imod din Næste, begjær ikke Guld og 
Sølv, af eders Bigdom skal I give til 4m fbttige, sky 
Menneskere Lyster og Begjærligheder. Dette Brev 
haver jeg skrervet efter Jesu Kristi egne Ord, og som 
selv siger: Hvo, som ikke tror dette, er fortabt og 
skal straffes paa den yderste Dag, naar han ikke kan 
svare mig! Hvo, som hav^ dette Brev, skal aaben- 
bare det, den ene for den anden, hvo som haver dette 
Brev i sit Hus og retter sig derefter, kan intet Torden* 
vejr gjøre Skade. Dette er skrevet efter den hellige 
Engel i det velsignede Navn Jesus. Amen! Ende 
paa denne Guds Yelsignelse. 

291. Et Himmelbrev. 

Der var en Gang en Greve, han havde enTjwier, 
som han vilde lade henrette for B. S. G. N. Da defcte 
skulde ske, kunde Skarpretteren ikke f aa Hovedet af 
ham. Da €hreven det hørte, spurgte han, hvoiledes 
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dette kande Tsre, at intet STnrd kunde sfliye bam. 
Saa viste Tjeneren ham dette Brev med følgende B<^- 
ataver L. J. dette T. K. H. B. E. N. K Efterat 
Greven havde IsBøt Brevet, befedede han, at enhver 
paa Gktarden skolde børe et saadant Brev hos sig. 
Kaar f. Ex. en Næse bløder, eller man har blodige 
Saar, hvor Blodet ikke kan blive stQlet, naar man 
løgger dette Brev paa Stedet, da skal Blodet nok 
stilles. Hvo, som ikke vil tro dette, han kan dmve 
disse ovenstaaende Bogstaver paa sit Gevær eller sin 
Sabel og stille sig paa enPlads, da vil han ikke lidet 
forandre sig. Hvo, som bærer dette Brev hos sig, 
kan ikke blive forhegset, hans Synder kan ingen Skade 
til&je ham. Dette er de helUge fem Vander £jrist 
K. T. G. H. £., og der kan ingen falsk Dom bUve 
holdt over ham H. H. S. S. flvo, som bærer dette 
Brev hos sig, kan ikke træffes af Torden, Lyn, Vand 
og Ild. Dette Brev er bedre end Penge i Navnet 
Fader, Søn og Helligaand. Hvem, som bærer dette 
Brev hos sig, vil blive ubeskadiget af Qendtligt Ote- 
skyts, og Yaaben vil ej træffe ham. Gad vil bevare 
ham mod Tyve og Bøvere, han maa ej firygte Pest, 
Le eller Geværskad i Gad Fader, Søn og den Hellig«- 
aands Navn. Gud være med hver den, som ikke vil 
tro dette, han kan skrive den af og hænge den om 
Halsen paa en Hxmd, [og] O skyde paa den, da skal dn 
se, det er sandt. Hvo, [som] O har dette Brev hos sig, 
kan ikke tages til Fange eller saares. Amen. S. S. 
S. T. L. Saa sandt som det, at Jesus Kristas er død 
og faren til Himlen, saa sandt skal dødt og saaret 
Ej ød og Indvoldene blive bevarede. Jeg sværger 
Yaaben paa dem ved den levende Gud Fader, Søn og 
den Helligaand^). Dette Brev er sendt fra Himlen og 
fundet i Holsten 1124, som var skrevet med gyldne 
Bogstaver og svævede over Døbestedet Baad da Gud. 
Folk vilde gribe det, men [det] O veg tilbage indtil 



Høgseri og Trolddom. 215 

Aarot 1791, de') fik nu det IndMd at skrive det af 
og gjøre det bekjendt for hele Verden. I skal ikke 
arbejde om Søndagen, men gaa til Kirke og bede med 
Andagt. Af eders Bigdom skal I give fattige, I skal 
ikke være som de ufornuftige Dyr. Jeg befaler eder, 
at I ikke arbejde for sildig om Løverdags Afben, hvad 
enten det er unge eller gamle. I skal bede for eders 
Syndesr, at de maa forlades. Sværg ikke ved Ouds 
Navn, begjær ikke Guld eller Sølv, skammer eder, I 
vanskelige! Saa gesvindt som jeg har skabt eder, saa 
gesvindt kan jeg bortkalde Eder. [Ær]*) Fader og 
Moder, tal ikke falsk Vidnesbyrd mod din Næste ! Den 
giver jeg Sundhed og Fred^). Den, som gjør det, er 
af Gud forladt og vil hverken have Lykke eller Vel- 
signelse. Vorherre Jesus Kristus har sendt dette Brev. 
Hver den, sommodsiger, skalingen Hjælp have. Den, som 
har dette Brev hos sig og ej aabenbarer det, han er 
forbandet og af den kristelige Kirke. Det skal Isende 
hverandre, lad en anden opskrive det, og om I har 
saa mange Synder som Sand i Havet og Løv paa 
Træerne, skuUe de forlades eder, ellers blive I straflfede 
den yderste Dag, naar I intet Svar kan give mig. 
Hvem, som har dette Brev i Huset, kan ingen Lyn 
eller Torden træffe. Holder mine Bud, som jeg har 
sendt eder ved min Engel i Navnet Jesus! Amen. 

*) de i flammer indesluttede Ord synes glemte af Afslpiveren. 
*) i Afskriften: det. ') her synes noget glemt eller misfor> 
staaet. *) er stadig skrevet Hilligaand. 
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S»2. Er KraiMwfet Slfikk«lié. 

Stmé Dagt)}ærg i Ulvbarg seA én Aften i maane^ 
lyst Vejr, da llun gik hjem fri I^åbC^aardén, en SHk- 
kelse skride ei Kile Stykke for ved sig vester ud ftd 
l^j orden til, og dét forekoin liénde saa underligt, dft 
han baade var krumhøjet Og iinge gangende, tieii 
Gang nun kom hjem, fortalte hun iil Hu^iis i^olk dg 
en fremmed Mani, som séÅ ved^rdet, at én gåimiiél 
Mahd, der boede i liTabolaget, og som iiun navngav, 
vist gik for ved hende ad fjorden til. niféj, det Mån 
ikke være ham", sagde den fremmede, „for iég koM- 
mér li^é derfra, og han sad for et Øjebuk siden 
hjemfoe ved Bordenden.'^ IStix blev der ikke mere 
Snak om det den Af^n. JUfeli nogle bage éftei* høfté 
dl», a^ fidédés gftoaAe Ffttbrbder^ ébt boede i Bur^ far 
påå Tejé til at bei^c^gb deM, 6g na&i" hån m årfs^dén 
Gang kom ud, besøgte han fléfé gode Yeimeif I&éd 
det samme. Men han kom ikke alligevel den Aften, 
de havde ventet ham, og næste Dag gik de ud for at 
spørge efter ham. Saa erfor de, at han var gaaet fra 
det sidste Sted i Mørkningen, og endskjøndt det var 
noget taaget med Bimfrost, saa mente han dog, da 
han gik, at han nemt maatte kunne finde til Dag- 
bjærg. Altsaa maatte han være gaaet vild, da han 
lige godt ikke var kommen. De ledte nu saa længe, 



til dé fa^^ tém i ttogté Beååreir T^ston for DfeigbjAiig, 
dé¥ Ib« hiiii o*^ vaar frdcMfi ihj^l. Han maatte y»re 
gåeiét fø)^ €(ftåtdett øg koxnmei^ ud i BiiKkeirfie, hror 
Ban ikke iOf^iåe ktCB^et fii^e fra. T^ kande Stine 
ftsnETtoa, åt det tar luuis Fcdrvåttfel^ Inm havde øet fbr 
n^^ DM^ srld^. 

293. Et Lam som Dødevare. 

DéI^ %06dé 6«k Mand i Sri By, og det rar netop i 
d^ €haå>rd, søm Sognefogeden nn kar, kan Tar taget 
tii iftanders Miirked. Den samme thag om Aftenen 
sknldé Sønnen i G^aaa^den, som rar saadan en StnmlingB- 
knægt, gaa ud i Stalden og give Bæsterne. Da han 
kommer ind igjen, siger han: „A tykte, det var saa 
underligt, for der gik øtLamudeiGaarden.^ — „Hvad 
er det for Snak, Dreng?" siger Konen. „Jo, det er 
sandt. Moder, der gik ét Lam ker ude, a saa det tyde- 
ligt." Qm de nu gik nd og saa efter det eller ikke, 
kan jeg ikke kiiske, men Lammet saa de ikke mere 
til. Sildig den samme Aften kommer de kjørende 
kjem med Kanden, kan var paa Maarkedet bleven 
slmet fo^ærveb af en Hest cg blev ført død kjemu 
Nu kunde de forstaa, kvad Synet af det Lam havde 
at betyde^ det var jo et Yate for Mandens Død, og 
maaske det var selve Liglaaunet. 

2^4. Mandens Llgsalme. 

£n Kone i L(Hms fortæller : 

Éb ^arl, dejT tjétttte hos min SøMers Mimd i JBkfe, 
kom én Dag itté^ dit kHÉtn skulde have hans Meldmad, 
^ tsiigdé! „HtVMå mon det er^ der »ytkger inde iStcHv 
Mttén?^ Ja, de tiå!ste ingen iHng af. Jo, han paa- 
M6d, At hfon hiékvde gaaet ude i ÉliMM«den og hørt «n 
Ligsalme blive sungen der oppe for et Øjeblik siAe^i 



818 Forvanlw, Ulye in. m. 

Og han kande nsBTne Tonen, for den Karl var nu saa 
god til at synge. I det samme gaar han hen til Stor- 
stuedøren og lakker den op, men der er jo ingen Ting. 
Saa tager Manden i GtMkrden Ordet og siger : ,|Det er 
nok en af de gamle, der skal dø.^ For de havde to 
gamle Eoner i Qaarden. Kogle faa Dage efter £eddt 
min Søsters Mand ned fra et Lad i hans Lade og 
slog sig ihjel paa Stedet, saa det blev ham selv, Kar- 
len havde hørt Varsel for. Den sanmie Tone, Karlen 
havde hørt, blev sangen ved Begravelsen,« og hvis 
han ikke havde adtalt sig saa bestemt om, hvad han 
havde hørt, kunde de jo gjæme have givet det hele ud 
for en Løgn, men nu kunde de umulig gjøre det, til- 
med da han sagde det, før det skete. 

295. Smæk i et Bohave. 

Min Moder har fortalt følgende: 

En Tid før din Fader blev syg, var der saadan 
Larm af og til om Natten i det Skatol, som han selv 
havde ladet lave, før vi blev gift. Det gav det ene 
Smæk og Knæk inde i det efter det andet. Yi laa 
tit begge to lysvaagne og hørte paa det. Saa sagde 
din Fader somme Tider, om jeg ikke vilde gaa op og 
se efter, hvad det var, for han kunde ikke godt taale 
det. Jeg tændte saa Lyset og saa nøje efter, men 
der var ingen Ting at opdage. Saadan blev det ved 
af og til ogsaa under hans Sygdom, men efter hans 
Død har jeg aldrig hørt en Lyd i det. Hans Lig- 
klæder kom til at ligge i en af Skufferne, indtil jeg 
fik ham klædt hen. Skatollet var lavet af Pibestaver, 
som var strandede ved Vesterhavet, men de var godt 
tørrede, for de havde i lang Tid ligget oppe over et 
Hjald, saa den sære Smækken kan ikke være kommen 
deraf, og Skatollet havde jo ogsaa været lavet i mange 
Aar den Ghmg. 



Da Sygdo2mnen tog til, kom vor Nabos Htmd hver 
Afben og satte sig paa Trappen op til Gangdøren. 
Der sad den og tudede da saa fælt. Jeg var saa kjed 
af at høre den Tuden og gik mange Qange ud og 
drev den væk, men den kom strags igjen. 

296. BHd efter Kogekonen. 

Da EarlDagbjærg i Ulvhorg var en E[nøs, hørte 
kan en Nat, som han laa i Sengen, en komme forbi 
hans Eammervindue, der sad i den vestre Side af 
Ghiarden, staa lidt stille uden for og saa gaa tværs 
over G-aarden og ind ad Gangdøren, som den lukkede 
efter sig. Næste Morgen spurgte han om, hvem der 
havde været der. Ja, de vidste ingen af at sige, der 
havde været inde i Gaarden om Natten, langt mindre 
var nogen kommen ind, og Døren havde desuden 
været skaadet. En Tid efter kom Knud Vium vester 
fira tQ Gkarden og vilde have Karl Dagbjærgs Moder 
til at lave Begravelsen, da hans gamle Fader var død. 
Han stod lidt uden for i naturligt Ærende tæt ved 
det Yindue, der sad i Karls Kammer, og saa gik han 
over Gaarden og ind. Karl kom til ham der ude og 
mindedes, hvad han havde hørt nogle Nætter før, for 
nu gik det akkurat Uge saadan til. 

297. Tre Mænd med Hatte. 

Det Aar, min Broder i Bamme gik til Præsten, 
havde han en Aften været ude og kom noget sent 
hjem. Da han var i Nærheden af Gaarden, saa han 
tydelig, at der kom tre Mænd ud af Gaardsleddet, 
Uædte i sort og med høje Hatte paa. Han blev saa 
buige, at han skjulte sig bag en Brændestabel, og det 
varede længe, inden han turde gaa ind. Omtrent tre Uger 
efter døde Sognepræsten, Pastor Harboe, og da han 



■kolde jdrdfiBøtee, kom der to af VébammDåmib og 
vilde have min Fader med hen til Ligiølge. De gik 
od af Gaardsleddet paa samme Sted, hvor min Broder 
havde haft Synet, og vi kande da flkfønnei at det 
maatte være et Foryareel, han havde eet. 

298. Et MrtUMtt NviniMMk. 

En Dag stod Kristen Kjaal i Helium og saa nd 
ad Yindnet, og det var et gramme Yejr med Blæst 
og Storm. Da saa han et sortklædt Kvindfolk komme 
gaaende hen imod Hoset. Han stod og andrede sig 
over, at han kande gaa saa lige i saadan en Stoniii 
og saa forekom det ham tillige, at han gik saadan en 
anderlig svævende Gang. Han ventede noget, men 
han kom ikke ind ; saa gik han ad, men der var ingen 
at se i Nærheden af Haset. Næste Dag kom der Brev, 
at hans Søn var død i Ejøbenhavn. 

299. En Varselsrast 

En gammel Sone fortæller: 

Mine Forældre boede i en af i8f#rtip*Ghiardene ved 
Nimtofte 'j nn er den fljrttet ad, men Plads^ hvor 
den stod, kaldes endnn GammeUSjørap. Saa var min 
Moster fira Kjøbenhavn ovre hos os i Besøg, og bag 
efter var han en Tid i Orenaa. Da han vilde rejse 
hjem igjen til Kjøbenhavn, var min Moder ade hos 
hende i Grenaa Dagen i Forvejen og skalde hjælpe 
hende at pakke sammen, for han havde meget Rejse- 
gods med sig, og min Moder kom iUce hjem fiørElofc- 
køn elleve om Aftesien. Da var han meget nedslaaet, 
baade fordi Søsteren næste Morgen tidlig skulde rejse« 
og tillige fordi det var sat paa mjed Tinden« Saa 
tænder han Lrfs og sættør sig til at læse i „Den Be- 
dendes Kjæde'^« Imens han nn sidder og Ismmo:, kom- 
mer der en Jjyå for Vinduerne, som eiger tre Qange: 
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li^ Uly In!*' — ,,Aa) €kid^ jeg w saa bedrøvet^, siger 
lum til mia Fad^, der var gaaet til Sengs, ^det tager 
eaackan til at Uøøe, vi faar en hel Storm.^ Ja^ då 
vilde han godt etaa op og s^ude for, hvis htm 
enskede det^ saa kUBde de stmgs . kjere der ud og se 
at faa Moster til at lade være med Begsen. Ja, det 
tykte min Moder dog heller ikke, da hun nu lige var 
kommen l\jem derfra, og Enden paa det blev, at de 
ikke kom af Sted. Skipperen, som hun havde lejet 
Plads hos, hedBrabrant, og han havde forladet Skibet, 
saa det stak alt for dybt i Vandet. De kom godt nok 
lu Sedlen om Morgenen, men de kom ikke længere 
ud fra Grenaa, end at de Folk, der jpk paa Højderne 
uden for Byen og pløjede, kunde høre, at Skib^ Be^ 
sætning løb og skraalte paa Dækket, og med et sank 
det lige ned. Det var kort Tid før Paaske 1823, og 
det varede i .tre Uger, inden min Mosters Lig kom i 
"Land ovre ved den svenske Kyst. Nu gjorde det 
begge mine j^orældre saa ondt bag efter, at de ikke 
var rejst ud til Grenaa alligevel den Nat og havde 
fibaet hende snakket fra Bejsen. Havde jeg den Oang 
været konfirmeret, skulde jeg have været med hende 
til Kjøbenhavn, for jeg var opkaldt efter hende, men 
det skulde nu ikke . saadan være, og det var endda 
ikke saa sfiange Dage, det drejede sig om, det var 
nemlig blot, at hun skulde have blevet herovre til 
efter Paaske. 

300. For et ufødt Barn. 

Der kan ogctta gaa Forvarsel for et ufødt Barn, 
det kan Hanne i Dagljgergy Ultborg Sogn, fortælle om. 
Son hffirte en Nat et Dump oppe paa Loftet og bag- 
efter nogen Baslen ved Loftstrappen, der var ude i 
Bryggerset. Hun troede jo, det var Katten, der havde 
faaet fat paa en Kage — for de gjemte, som Folk 
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pieger, deres Brød oppe paa Loftet — og laa og h^er- 
rede^) med den heime ved Trappen. Men der var 
ingen Ting at opdage næste Moi^en. No^e Dage 
efter kom Anders Gade og vilde have Fjal af dem til 
en Ligkiste, hans Eone havde imidlertid gjort Barsel, 
og Barnet var død, og nu havde han hørt, at de 
havde Fjæl liggende paa deres Loft. De vilde ogsaa 
godt hjælpe ham til Bette dermed, men som Mændene 
nu staar og ser paa Fjælene, Mder der en fra Ånders 
ned paa Loftet, og da siger Konen, der sad inde i 
Kammeret neden under : »^^ ®^ ^^^ Dump, jeg hørte 
forleden Nat.'' Da de satte Fjælene ned i Bryggerset, 
fremkom den Skraslen, hun havde hørt ved Lofts- 
trappen. 

301. En sort Hund. 

Niels fortæller, at han tjente for Karl i 8undet\ og 
saa kom den anden Karl, der laa ude i Staldkammeret, 
til ham en Dag og bad ham om at skifte Natteleje 
med sig, for han turde ikke ligge der tiere. Han op- 
fyldte ogsaa hans Begjæring og mærkede ingen Ting 
til. Den anden Karl sagde, at han saa en stor, sort 
Hund ligge der i Kammeret paa et vist Sted. Nogle 
Aar efter hængte Færgemanden sig i det Kammer og 
netop paa det Sted, hvor Hunden skulde have ligget. 
Jeg var da gift for flere Aar siden, men kunde godt 
huske, hvad den anden Karl havde sagt mig. 

302. Aaens Raab. 

En gammel Mand i Lime fortæller: 

Den Aa, der løber imellem Hørning og Lirne^ er 
der druknet mange Mennesker i, saadan af og til saa 
his og saa her, og naar det varede for længe imellem, 

') hverre (hverve): dreje randt, tomle omkring. 
') Færgestedet ved Hvalpsnnd. 
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saa liørte de en Bøst fra Aaen, der sagde : „Tiden er 
kommen, men Manden er ikke kommen.^ — y,No rohvt 
OøR i]sen^, sagde man saa, „noveldæsnåejændrolm.'' 
Men nu har vi faaet det kvsBld^), siden vi fik den nye 
Landevej og den store Bro ved Sjellebro. Før var 
der jo en daarlig Adkomst til at færdes over Aaen, og 
jeg kan huske mange, der er druknede i den og blevne 
jordede her paa Kirkegaarden. En Gang druknede 
tre FoDc fra Hyllested paa én Ghang, de vilde kjøre 
ned og vande, og saa væltede de over i et Høl, der 
var ved Siden af Vejen. For der var nok en Bro, 
men den var jo ikke nær saadan som den, vi nu har. 
I forrige Tider var der et Vadested her ved Sjelle- 
bro, men naar Vandet stod op om Vinteren, var der 
jo for Besten ikke muligt at komme levende over. Ja, 
den Gang var det en slem Aa, og naar den hvællede, 
saa vidste Folk Besked. 

303. Den tilkomfflende Kone. 

Jeg har kjendt en Mand, der boede i Tangøj og 
som var kommen ind til en Enkekone. Nogle Aaringer 
efber døde hun, og da traf det sig den Dag, hun blev 
begravet paa Højbjterg Eorkegaard, at der kom en 
gammel Tiggerkone gjennem Byen, just som Ligfølget 
var paa Kirkegaarden. Hun gaar da hen af Nysgjer- 
rigJd .« kaST over KirkS^ur« for '^ «, 
hvor stort Følge der var. Lige bag efter gaar hun 
ind et Sted i Byen og beder om en Almisse, og der 
kommer hun til at sige, at den Mand, der fik en Kone 
jordet i Dag, han var ikke saa stærkt at klage sig for, 
han havde allerede en Kone hjemme. Den Tale kunde 
Folkene ikke forstaa, og hun maatte da fortælle, at 
hun paa Kirkegaarden havde set hans tilkommende 
Kone staa ved Siden af ham med en hel Del Taller«- 

>) kvæld: kvalt; li«r åltsaa: tilintetgjort. 



kexkor Tinder IkøiMle« Arm og Idadåk pMi Mm «A C^ 
-vttrtaingspige. Decai Jkunde htm &lutto| at den Pige 
var til Støde i Qaarden og setc^ val: ved ai dflBUæ 
Bordet. Saa c^rgte ddi oivl han kjéndte £V>l]ceiia. 
Nejy ikke dat xmadsto, hun var jo iUcé der fira Kl^pwn, 
men hun sagde dem, hTtxrdan Pigan oaa ud, og de 
kunde da stiags jpegna dem tfl, hvem det var. Pigan 
var bleven hentet derom fit» et andet 8t^ for at 
vmre ForgangiBpige til Bagraveld^i, og det gik hver- 
ken vsepre ^er bedroi ead at hun siden blev den 
Mands Eone og er det den Dag i Dag. 

304. Et IldvftrMt. 

£n seildre Epne i Faarup kunde i længere Tid, 
naar hun vaagnede om Natten, se ligesom lldflammear 
fbr TinduBme, og hun sagde flere Gange tå Handen 
og Folkene: ,,En skulde da vel ikke tro, at vor 
Gfaard skulde brænde, for det er ligesom Ildvarsel, jeg 
kan ligge øg ««."" De gav nu ikkø videre 6av paa det, 
men saa brændte to Gkiarde i Byen en Tid efter — 
det var netop den sidste April — og man kunde saa 
tydelig staa der i Sovekammeret og se Branden, som 
skjærede høn paa Kammervinduerne. Det maa da 
have været de Flammer uden for Vinduerne, som hun 
har kunnet Hgge i Sengen og se. 

305. Lyset i Stuen. 

Mens jég som Barn var l^emme ved mine For- 
iridre i j&ZtrrAa, kom Jeois Degns Folk om Vlater- 
aftenexne næsten aUad ned til os <dg sad og bandt fbr 
a)b spare paa Varme og Lye, og eaa snaldsede vi øm 
et og andet. Saa toaf det mg en Aiten, da j^ lig« 
var gaaet uden for Dåren, at j<^ kunde 8é, dér var 
Lya oppe hos Jens Degns, og de sad endda inde i 
Stuen ved os aJle sammen og havde vaaret åM hele 



AJBbéli^ii. Jeg gaar ind og isiger det, og de kommet 
jo tid i en Snathed. Jo, det paidsédé godt nok, del: 
*n,t Lys i déteiB St^e, det kti^e enhver de. Såli 
gjorde de dem ttrt^ d^fdige t^ ^ hiem, de boede 
Xi^ppé paa Bakken 6t9nden for os og kunde "sé Lyset 
hele Tiden. Men da de kom ind, vat der ingen Ting 
tit tty{>dage. Ingen ktmde regne ud, kvad det Lys 
skulde betyde, dersom det ikke vat Varsel for det nye 
StnekttB, de en Tid efter fik bygget. 

306, Varsel for Krig. 

Nordvest for KjølsJce og tæt ved Bøverstuen, skal 
der have staaet et Slag med Svenskerne, og der er 
endnu Spor af forskansninger og O^rave. I de tre 
Aar før 1848 var der en grumme Tummel paa denne 
¥lads, der kørtes Skud, og mange skal endog kave 
set Soldaternes JKækker gjøre Svingninger der ude. 
Tæt ved boede en Mand, som vilde spotte med det, 
og saa gik han uden for og truede og sagde, det 
skulde være stille, han vilde ikke have den Alarm. 
Men saa lød der saadant et [Rabalder, at Huset rystede, 
og han blev saa forskrækket, at han raabte: „I Jesu 
Navn, nu skal jqg aldi% tnx6 ad salwlant noget mere!^ 
Man mente, at den Tummel, her er fortalt om, var et 
Tkrsel for den kommende Erig. 

307. Jærnbanetogei 

En Morgen tidlig noget føt Bag gik en Direng 

fra Ramme hen til OvetmcrUe for at hente Malt, da de 

skulde brygge til Jnl den Bag. Hans Vej førte ham 

tværs over Lax^evejen efter Lemvig, og da han kom 

i Nærheden af den, hørte han saadan en underlig 

Bumlen. Bet lignede noget efter, hvad han nogle 

Aar i Forvejen havde hørt, dalSstetrigéttie var dragne 

15 
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der forbi og havde slaaet paa Tromme. Samtidig 
hørte han en stærk Fløjten og en Klokke, der klang. 
Den havde nogen Lighed i Klangen med Kirkeklokken 
i Bamme, men han syntes dog ikke, det var den. Da 
der intet færdedes hen ad Landevejen, kunde Tumme- 
len ikke hidrøre fra kjørende Vogne eller saadant 
noget. Drengen fortalte mig siden, hvad han havde 
hørt, og at han var bleven meget bange den Morgen. 
Jeg rystede lidt paa Hovedet deraf, men han forsikrede, 
at det nok skulde komme til at betyde noget, det 
skulde jeg faa at se. Et Par Aar efber fulgtes 
vi begge ad og skulde med Toget til Struer. Ligen 
af os havde hverken hørt eller set Toget før^ Da vi 
stod paa Stationen og hørte Toget pibe, greb han 
mig haardt i Armen og sagde: „Det er det, jeg hørte 
den Morgen, som jeg har fortalt dig om.^ Mærkeligt 
nok var det, at der en Tid efter blev anlagt 
en Station i Bamme, og fra det Sted, hvor han gik, 
kan man jo baade høre Yognrummelen og Blokkens 
Bingen, naar der kommer Tog. De Folk, der havde 
hørt Drengens Fortælling, troede nu, det var et For- 
varsel for Toget, han havde hørt. 

308. Drtfflmesyner. 

Da ieg tjente i Vinkel Præstegaard, fortæller en 
ældre Kone, var der en Jomfru Lottrup, som talte 
saa meget om, at man Hellig-tre-Kongers Nat kunde 
faa sin tilkommende Mand at se. Før man gik i sin 
Seng, skulde man med det ene Ben paa Sengestokken 
Qg det andet paa Gulvet synge følgende Vers: 

y,Jeg beder, I hellige Konger tre 

i Kat udi Drømme vil lade mig se, 

hvis Navn jeg skal bære, 

hyis Brud jeg skal være, 

hvis Dug jeg akal brede. 
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hvis Seng jeg skal rede^ 

hvis Gtilv jeg skal feje, 

hvis Hjærte jeg skal eje/ 
Men først skolde man vende Byggen til en Dør og 
hviste en Sko med sin ene Fod op over sit Hoved 
tre Ghinge uden altsaa at røre ved den med Hænderne, 
og kunde man saa ramme Døren alle Gkngene, skulde 
Drømmen komme til at ssdde. Jomfiraen kom ned til 
os i Folkestuen om Aftenen og snakkede om det med 
os, men vi vilde ikke prøve det. 

309. Skatten under Træet. 

Da de brækkede Peder Hansens Lade i Skovy 
Lovns Sogn, ned, fandtes der en Seddel stukket ind 
under en Syle, og paa den stod: „Ni Fod fra den 
kløftede Eg i Lund Skov der staar en Kjedel fold af 
Penge. *^ Jeg kan huske, at Laden har. staaet i min 
Tid, men Egen har ikke været til, saa længe Folk 
kan huske. Efter gammel Snak skal hele Strækningen 
syd for Hessel have været Skov, og der er Stednavne 
som Lundskovhoved, Lundskovdal, der tyder godt nok 
derpaa, men Lund Skov er for længe siden udryddet, 
og man ved ikke, hvor den kløftede Eg har staaet^ 
det kan altsaa ikke hjælpe at lede efter Skatten. 

310. Bulne Fingre. 

En ældre Eone siger, at da hun som Pige tjente 
efc Sted i Elsborg^ gik £onen ind i et mørkt Kammer 
hver Juleaften og Nyaarsaften og havde saa travlt 
med at skrabe hendes Ost. Der kom ingen andre ind 
i dette her mørke Hul end hende og Manden. Men 
for det hun bar sig saadan ad, gik hun ogsaa altid og 
stirrede med en to, tre buhie Fingre, ja, hun havde 
rigtig nok ømme Fingre, naar der var nogle, der havde, 

15« 
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og det kom altid af sig m1t& Derfor paeser jég ogsaa 
bestandig paa ikke at røre ^ed nuHeOiBt de te Aftener, 
siger hun, ikke heller wfér jeg^ for aaa har jég ogsaa 
hørt tåle onå^ at man faidén rical fiw biflnfe Euqpto. 



3tL beii sorte Død. 

Ved Ém Eik&é^aard lotr åéf 1^|^ éb ChWtd^ 
kviÉ h6Åé gik helt ^p tSi Ekkégtol^dsdSg^rt, Mfe^ Ilt der 
kan var en smal Gang imellétal Dig^t ég tiiuién; Dft 
den sorte Død rasede, kunde Folk strags mærke, naar 
de skolde dø, thi de begyndte da altid at nyse, og 
saa snart det ske)^, gik de op paa il^irkegaarden for 
at dø der paii den Hidviøde Jord. Da der døde for 
Inange, blev de ikke en Ghmg be^;ravede| men lak 
mildt t!mikring )^aa Elrkegaatden^ og mange kom h^Sksr 
ikke der ind, de natede kim til deti smiUe Qtakf; 
lÉielleiil Laden 6g EkkJbgaardsdigét, sdm til sidst Uéi 
låld af fhide Mennesker. 

d12. Dtt Frimureriet. 

En Mand gar eig tfl at ville Vnré IVimurNr og 
havde ladet eig; jakdribite til den Onde^ m»n saa fer^ 
trød han dM *>^ ^om dfer var ncgen, der havde bé^ 
brejdet ham det, ved i eg ikke — og vilde have det 
gjort tilbage. Men det kunde nu ikke lade sig gjøre. 
Saa gik han til l^r^sten og snakkede med ham om, 
hvad der laa ham pto Hjærte. Ja, ha&i IdVede da at 
gjøre, hvad der var ham mtlij^i for at hån kulnde 
blive det ktit. Saa kaldte PrMten den Slemkne til 
sig, og de stredes l^nge om den Ting. Fandtm lod 
saaledee Præsten vide, at otn saa mange og eaa dtiaiige 
Aar — jeg kan ikke huske, hvor mange —-saa kunde 
han &a Sjæle nok for mtét. ikidelig vandt Pkæsten 
Sagen^ eaa dén Onde gav iee paa ItøÉivrereiii. Derfor 



hsr jeg alle nixie Dage baarefe saadaB an 81a»k for 
dat Vnmareax 

313. Den leende Jomfru, 

Dar kam en Jomfm inå i M Qtard mk Dag, ag 
kim flkliOY til at vwra der. 8aa skulde kun apinda) 
man ktm spandt Bag ud og I)a|» ind, og dai fik $i* 
drig Ende med at fta Tenen spimdei fold. TH aidal 
bliver Husmoderen ærgerlig og tager Ten^a tor at 
kaspe den af. Mm. den gik i Urede for kende, og 
kim tog Ml Kniv og okar Glamet al Tenen. Da lo 
Jomfruen. Konen spurgte om, kvorfor kun gjorde 
det. „Jo, for kTis du ikke ka^de skaaret, saa ka^e 
du kommet til at rede Uge saa longe op af Oamet, 
som jeg før kar spundet.^ En anden Gang var kun 
med Folkene i £arke| og da lo kun under Prækenen. 
Saa spurgte de kende, da de kom kjem, kvad kun lo 
ad* Jo, kun saa Fanden sidde oppe i at Glamkul og 
akrive op paa et Stykke Papir, kvor mange der sov i 
Kirken^ men da det var saa mange^ og Navnene ikke 
kunde ataa der, tog kan ved Papiret med TÉBndenie 
og vilde rykke det l»ngere. Da gik det i Stykker, og 
kan slog Hovedet tilbage, saa det stødte mod det 
flverele af GHamknllet, og det saa saa morsomt ud. 

314. En Dobbeitgdnger. 

Mølleren i Hagenstrup Kølle ^var Dobbeltgænger, 
det var noget, som var bekjenåt for alle Tdik. Bn 
Dag var kan tagen til Banders Marked, og saa kavde 
de £artepiger om Aftenen. De maatte ikke være ude 
i MøUestuen ved Fo&enei for paa bi^v dfr tor lidt be- 
stilt, og de kom altsaa ind i de fine Stuer. Jeg, som 
tjente der for Møllersvend, file Lov til at komme ind 
tU dem, og det var niMrt som et Mlrakct, at nogen af 
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Folkene kom ind i den Stue, hvor ^dem selv*^ ybt. 
Omtrent Klokken elleye om Aftenen siger to, tre af 
Pigerne: „Tys, kvad er det?" — „Saa er det min 
Mand, der koxnmer^, siger Fraen, og det kom ogsaa 
mig for, at der var noget, der rumlede. Lyset bliver 
sat i Yindnet, og Fraen gaar ud i den saakaldte store 
Dør og siger: „Velkommen hjem, bitte Mand, jeg 
havde ikke ventet dig i Aften !^ Men da kun skulde 
se nøjere til, saa var der jo ingen bitte Mand. Karte- 
pigerne blev noget sære ved det, og d& de var gaaede, 
siger jeg til Madammen : „Hvad troede De nu, det 
var." — „Det kan aldrig hjælpe^, svarer kun, „at jeg 
siger dig det, Per, for du er jo en vantro Thomas." 
Men jeg er aldeles sikker paa, at hun selv troede, det 
var hans andet Jeg, der kom. 

315. Ulven og Konen. 

Vester paa nede ved Bingkjøbing gik en &ttig 
Kone omkring og bad om Almisse. Saa gaar hun fra 
en Præstegaaxd i Mørkningen, og lidt efiber kommer 
der en Ulv efter hende. Da hun saa den, satte hun 
sig ned, slog sit Skjørt over Hovedet og befalede sig 
Gud i Vold. Ulven kom nu hen og snusede til hende, 
som om den ikke kunde forstaa, hvad dét var for en 
Skabning, og saa lettede den det ene Ben og gjorde, 
som Hunde plejer, naar de træffer noget usædvanligt. 
Derefter gik den sin Vej og lod Konen være uangrebet. 
Hun var bleven a|i^ aai^gst og forkommen, at hun ikke 
kunde vinde hjem, mw maatte gaa tilbage til Præste- 
gaarden og blive der om Natten. 

316. Utve og Uivegrave. a. 

Da en Mand^ der exi Nat Igørte fra Aalborg, kom 
til Jerslev Bro, sad der to Ulve v^ Siden af Vejen 
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6g tudede. Haa liavde en stork uskaBr^) Hest for, 
og den bandt han ved Yognen, medens han paa det 
andet Bæst skyndte sig hjem. Næste Morgen stod 
Hingsten i Gaarden fuld af hyidt Skum. 

I Kjølske Erat, Hallund Sogn, var der nogle dybe 
Ghrave, som kaldtes tllyegravej medens Kristen Ejaal 
var Hyrde der, og de havde været bragte til at fange 
Ulve i. 

Paa Gføiarden Broens Mark ^amdtes i Jørgen Broens 
Drengetid flere Illvegrave, som hans Fader og han 
fyldte efter. 

317. Ulve og Ulvegrave. b. 

I den store Skov, der hører til l>jele, og som er 
2000 Tdr. Land stot, findes endnu mange Ulvegrave 
især i den østlige Del, men de er selvfølgelig skredne 
en Del sammen. Dén sidste Ulv her til Lands blev 
skudt i den Skov, og gamle Folk kan endnu hiiske 
deres Forældre fortolle om, hvad Skade Ulven gjorde. 
I Lindum sagde man: „Nu har Ulven igjen været 
nede i S]éring Kjær og revet ihjel 9i de Sjøringers 
Føl og Ungluøvedér." En M^nd fortoller, at der i 
1855 endnu var gamle Folk levende, der havde set 
Ulveud De var blevne løftede op paa deres Bedste- 
forældres Arme, medens disse havde peget op imod 
Skoven og sagt: „Se, der gaar Ulven^, naar den kom 
strygende tværs over Mai^røi. I Skoven er der nogle 
Bi^er, som kaldes Ulvbjærgene, og en Høj ved Navn 
Ulvbjærghøj. 

318. Ulven og Vildbassen. 

Omtrent 900 Alen vest for Hagenstrup Mølle fin- 
des en Dal, som strækker sig i Syd og Nord og kal- 
des Kurvhule (Eåxrehuhl). Paa be^e Sider af denne 
') uakaaren. 
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Dfli fv BafclMHtoftagBBiyii veøii ite|^ og ]^ d«i 
Shrsenii <kr ev laod Øsi^ bleir dott sidøt« UW ^lldlrt^ 
•(MSI sMui cUt paa I^eii« Deb gSi øMiledM til, iøaA 
jeg BU skal fortsdto: 

Ea &ttig Mioid in HvoariletF y«r iQøri tfå i Sko- 
Tea med siipL TriUebøir foar ei øetole ng »Ogefc Bt«nÅé# 
Da kan havde faMi i»ogle Skalde^) saiBlei 9vmm» 
og kom til den omtalte Bakkeskraaning, fik ham 0^4 
paa C9I Yild)(a$8e, aeia han aelvfidgilig "tfar bange 
ibri og for n« at væve i Sikkearhed f oar deM Aalald 
kravlede han skyndsomt op i et Træ og t^ÉolMe ; J$^ 
den gaar yel nok sin Ye] igjen. Men da han havde 
siddet der et Øj^blik^ taa ban en HIv^ som kom 
listende for at angribe Bassen, tllven havde ogsaa 
HeU til at springe ind paå Bagdelen af døs, hvor den 
rerv BEol; me& som et Ljn nliinrredø BæMn sig om og 
havde lige aia godt Held til M> ai^pdbe sin Mod^ 
staudeif i Bttiiben med Hugtændeinie« Nu stod der 
esL håard Kamp^ dg XTdfiddet af denne IdeT^ at> begge 
dé vilde I>yr laa dlNie paa Pladøen^ Sa« ktavlede 
Maoden^ som imidlertid havde vwet Yidne til den 
blodige Btrid, ned il Ttaøet^ trillede løreb åm ene af 
de dtobelige Xmnpeif b^em paa sin HnBt^ør ag øaa 
åm. anden i Steden fot BiPSÉtide. Pet var 4^gBaa en 
god Fångivt, ha« der var kemnien til paA en nem 
Maade. 



O øn Skaldke: en ftto ét Tm ntdblmit^ tj^ aré% et aKnrt^ 
b«ly£oT^«adiMt TneatyUce. 



VIII. Religiøse Sap^ lepnilef s. Ifi. 
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319. Jerusarems Skomager« 

JeruMklcNiiø Skomage skal hAVe Lov tit »t £m en 
Bkttdricivey tiaar ha& koomier ind i et Hw, og Brvdøt 
T6&det ttied dm: flade SSde rendt imod Børen« Hami 
Bhbt en saa lange, ai de kan naa nddt ned pa» kans 
&^. Udn i i$«im«i> fortttOeø åøie^ at de »kal kave 
aet kam for en 60 Aar siden som en gammel, pjaltel 
Mand, eg da ban gik derfra, saa de, at Ima leinenrandt 
ude i Kjsiret 

Folk bar altid koldt paa, ai Ploven iUce maa slaa 
ude i Marken Jtdeaiten. Det var en kel Tort ior m 
Mand, at man saa en saadan Plov. Hvor Jemsalemø 
Skomager traf en Plov Juleaften i Marken, der maatte 
ban kvfle sig paa den* Men da der ingen øaadan 
PUv &ndles, er Meidligen jo den, ak kan ingen Hvile 
skal bat e, ior andet maatte kan ikke bvilø paa. 
Somme siger endog, at ban kun bvert syvende Aa^ 
bar Lov til at sætte sig paa en Bagplov, der staar 
ude. Han skal en Gbng. v»re eet nede i Ghrønbæk. 

320. SybHIes Spaadomme. 

SjrbiUe bar epaaeti at Eaxlene i Eladisr skal komme 
til Ht ae ud som Uae Doer^ og Kvindfolkene aoBH 
bvogedø Hugotme. 
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Han liar ogsaa spaaet, at Bjærge og Dale skal 
ploves, og Folk skal fJligevel ikke kunne faa Føden. 

Hun har fremdeles spaaet, at Sønderlem-Yig skal 
gaa saa højt op, at den skal gaa ind ad iTaa^uin Kirke- 
dør, endskjønt Kirken ligger højt. Ligeledes, at der 
skal fødes et hvidt Føl med røde Ben, og saa langt 
op der er rødt paa Benene, saa højt op skal det 
komme til at vade i Blod. 

Hun har ogsaa spaaet, at der skal vogse et stort 
Træ op i Viborg Sø, og det skal brede Qrenene saadan 
ud, at de nederste kan naa til Land, og der skal Tyr- 
kerne komme og binde deres Heste ved disse Gfrene 
fra Land af. For der skal nemlig komme saacUoi en 
forfoBrdelig Krig paa, at Tyrkerne skal komme her 
ind, og 60-Aars Mænd og IS^Aaxs Drenge skal ind- 
kaldes, for de^t der ikke er andre tilbage. Det har 
været Snakken i mange Aar, at det Træ allérede vflir 
kommet, 

Danmark skal gaa sejrrig ud af det sidste Slag, 
der skal staa paa Fjand Grønne, og da skal de graa^ 
haarede Mænd og d^ 13-Aars Drenge vinde Sejr. Saa 
skal der gaa hundrede Aar i saadan Enighed og Kjær- 
lighed, at den ene altid vil den andens Vel. Derefter 
skal bHve stor Kiv og Splidagtighed, og da skal 
Enden komme, og Yerden forgaa i tre „Syvtaller.^ 

Naar de gule „Albenakker'' kommer, saa skulde 
Yerden forgaa. Men dem har vi jo haft for flere 
Aar siden. 

321. Fuglene ved Kristi Kors. 

Vi maa ikke tage Storkeæg eller Svaleæg eller 
Hjejleæg, men vi maa derimod godt tage Spurveæg og 
Vibeæg og Byleæg. Jeg skal fortælle, hvorfra det ha^ sin 
Oprindelse. Da vor Fr^er hængte paa Korset, kom 
Viben flyvende og skreg: „Pin ham, pin ham i^ men 
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SM kom B^ejleii flyvende og peb: ^HsbI ham, hsA 
liam!^ Saa kom Sparren^) flyvende og skreg: „Spark 
ham, spark ham!^ men Storken kom og raabte: 
,,Styrk ham, styrk ham!^ Endelig kom Bylen og 
skreg: ,^Bylt ham, rylt ham!^ m«i Svalen kom fly- 
vende og skreg: ji&yol ham, sval hamP 

En anden har hørt saaledes: 

Storken sagde: ^^tyrk ham!*^ og Lssrken sagde: 
„Lædsk ham!^ og Svalen sagde: „Sval ham!^ Men 
Yiben sagde, at de skulde pine ham, og Graaparren, 
at de skulde sparke ham. Derfor maa vi ikke gjøre 
Stork og Lærke og Svale noget ondt, de skal have 
Fortrinet; men Yiben og Sparren fik den Skjæbne, at 
vi ikke har noget tilovers for dem. 

322. Manden i Maanen. 

Den første Tyv vilde gaa hen og hente en Spand 
Vand og kom paa Yejen om ved en Mands Eaal^tard* 
Saa kom Begjærligheden over ham, og han gik ind og 
stjal en Børren Kaal. Da kom Vorherre til ham og 
skyldte ham for at have stjaalet, men han farsvor sig 
paa, at han ikke havde taget dem, og ønskede, at 
han for bestandig skulde blive kjendt i Maanen, hvis 
han havde gjort det. Vorherre tog ham paa Ordet, 
og nu staar han der i Maanen med en Spand Vand i 
den ene Haand og en Børr^a £aal i den anden Amu 

323. Om Syvstjærnen. 

Eukken og Syvstjærnen lader sig ikke se paa én 
Tid. Der var en Gang to Ægtefolk, som ikke kunde 
forliges eller leve tUsammrøis, og saa ønskede de dem 
fra hverandre og bad om, at de aldrig mere skulde 
ses i Verden paa én Tid. De blev saa bønhørt paa 

<) Sparre: Spurv. 



im% og den ene blev til Syvtigønen, d«b er MtBdeM; 
møa Eukken «r Evmdfolket 

Bn anden faortflBUer esalede^: 

Der liar varet to SyvstjffinMr pai^ffimaralen, upea 
den ene. er guet m& meget vnk, et der nu km ev 
fire Stjæmer kjendt ai den, og d^ keUee den gande 
Syystjæme. At det foriiolder aig aaaladea, er atkkert 
nok,, for a eg bleven dem viat nnder dei Navn. Den 
Syvstjæma, vi bar nn, angaar de syv Sovera^ 

324. Misbrug med Smaabørn, 

IFaratningen kande de bitte Bøm gaa og anakka 
det første de blev fødte. Sa& var det en Gang, da 
der blev et bitte Barn født, at der stod en Dør aaben, 
og saa bad de det bitte nøgne Barn, at det skulde 
gaa ben og lukke Døren. Saa tykte Yorberre, det 
var Synd, og lavede det saadan, «rt de ikke aiden 
skulde hverken ' gaa eller snakke inden efter en 
vis Tid. 

En anden færtæller saaledes: 

Saa aaaxe Bøm blev født, saa kunde de og taile, 
og da brugte Folk saa meget øvctIøb^ med dem, de 
skulde gaa saa langt og saa langt, og der var steve 
Anstalter« Men Yoxbenre Jesus kunde ikke lide den 
Tummel, og at der blev gjort saa meget lier ad dem, 
for kan holder meget af de amaa Bern, og saa forbed 
han det og lavede det saadan, at de skulde have en 
vis Tid, de kunde hverken gaa elleor ataa, indtil det 
blev hen ad, og de fik nogle Tænder. 

Fortølles ogsaa paa følgende Maade: 

Vorherre og Sant Peder kom eg bankede paa 
Døren et Sted, hvor der Hge var &dt et Banii og 
Konen laa endnu i Sengen. Da sagde Falkene tU 
dette her bitte i^»de Barn, ai det skulde gaa hen og 

') øyerløs: utidig og overflødig (om Tale). 
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4tikk» e|h BétBL vMAe V^kboare %o tii^é paa I^nd^ 
ni Baarhét eg kvdde det «Mda&) at de Bøm^ der eft^ 
IDags Uéy født> ikke skulde kd&ime til ai gM^ fi»rettd 
ile to 3E^gre Tar gix>ede ud. I k^ vel bdk: eet, 4t 
dm ér to Huller i et Iflle Batns Eyg paa kvel* ehi 
fii^ af Lænden^ det et Vorketfes Fingre, og Bamlet 
koinmer ikke til at gaa, ind<eii dé er tidelettede. 



325. Syv iBørn paa én iÉlang. 

En Gung var der et Kvindfolk, som ikke vilde 
giftes, før hun vat i det kalvhundjrøte Aar, for det 
htm vilde ingen Børn have, det bar hun saadan Skræk 
ioT. Saa blev han gift og fik da alligevel syv af én 
Gang, og de var levende alle syv. De lagde dem paa 
et \rinfad, mens de blev døbte. Det var nu en Til- 
«ldkkelse &a Yorherre, <at hun skulde have dem, hun 
skulde have. 

En anden fortæller dette Sagn saaledes: 
Der var en Gbng en Pige i Svejstrupj som ikke 
vilde gifte sig, fer hun var tæt ved de halvtreds, for 
det hun ikke vilde have for mange Børn. Men da 
liun saa blev gift, og det skete^ den Gang hun var 
saadan omkring ved de halvhundrede, fik hun syv 
"Éøru paa in Gtmg. Saa kunde de jo gjøre Begning 
paa, at det var dem, hun skulde have haft efterhaanden^ 
hvis hun havde været gift i ordentlig Tid. Dette her 
er hverken Løgn eller Kjællingsladder, for min Olde- 
moder bar dem selviKixke^ og da laa de alle syv paa 
et Tinfad. 

326. Hestens Skabelse. 

Fanden har været med til at ^abe Hesten, og 
hån dannede den til ut gjøte Fottræd ; men han kunde 
ikke £aa Liv i den^ og det maatte Vorkerre wa til 



^38 Religiøse Sagn og Legender. 

bag efter; men da den saadan halv Vejs stammede 
fra Djævelen, brøtemte Vorherre, at den skulde være 
Menneskets Træl og altsaa have ringere Yilkaar end 
de andre Dyt. Hesten bærer da ogsaa godt nok 
Fandens Mærke, for den Svamp, der sidder inde paa 
Bagbenene, har vi kaldt Fandens Lillefinger. Døn er 
saa god at lægge inde ved Tænderne, naar man har 
Tandpine. Hestene er jo pæne Dyr, for Fanden kande 
nok skabe Figuren, men netop derfor kommer de og- 
saa til at lide meget ondt. 

327. De onde Kvinder. 

Nu skal vi høre, hvordan de onde Kvindemennesker 
er blevne til. Det var en Gang, Fanden mødte et 
Kvindfolk, som han bliver fornærmet paa, og til sidst 
hugger han Hovedet af hende. Men i Forvejen skriger 
hun voldsomt og bærer sig ilde tiL Saa faar en Karl 
det Skrig at høre, og han kommer derhen for at yde 
sin Hjælp. Da han nu ser, hvad Fanden har gjort, 
gjør han Gjengjæld og hugger ogsaa Hovedet af ham. 
Dernæst vil han sætte Hovedet paa Kvindemennesket 
igjen, for at hun atter kan blive levende, men i sin 
Hastigmodighed^) gaar han hen og forser sig, idet han 
snapper Fandens Hoved og jager paa Pigen. Hun 
blev godt nok levende, men da hun nu beholdt det 
fejle Hoved, saa ved vi, hvorfra alle de onde Kvinder 
er nedstammede. 

328. Gjølboerne. 

Da Vorherre havde skabt Verden, blev der nogle 
smaa Svinepærer liggende, som han havde glemt, og 
da Sant Peder saa gjorde ham opmærksom paa dem, 
dannede han deraf Gjølboeme. I Henhold hertil har 
man sagt, at Gjølboen viser sin Stamme, og med 

') Hastigmodigbed: Ilfærdigbed, Hidsigbed« 
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dette Ord sigtes til Svineriet og ITssellieden, der har 
været hos de mange Fæstehusmænd paa Gjøl. 

329. Lækattens Oprindelse, 

Vorherre og Sant Peder kom en G«ng til en 
Smed. Han var jo nu Mester, men han sagde? at han 
vår Mester over aUe Mestre, han var saa dygtig, at 
ingen var forved ham. Saa tager Sant Peder Ordet, 
peger paa Vorherre og siger: „Nej, her er Mesteren." 
Nej, paastaar Smeden, om han og var Mester i andre 
Ting, Mester over ham var han ikke til at smede da. 
I det sanmie kommer der en gammel fattig Eone til 
Smedjedøren, og saa tager Vorherre hende og lægger 
hende paa Ilden, og saa smedede han hende til saa- 
dan en stadse ung Pige. „Det kan jeg ogsaa gjøre," 
siger Smeden, og saa tager han en gammel Moder, 
han har, og lægger hende paa Uden og giver sig til 
at damre paa hende. Hun klagede sig og gav sig 
saa elendig, at det var en Jammer at høre og se paa 
det da. Endelig siger Sant Peder: „Aa, Mester, lad 
det blive til én Ting." — ,,Lad det saa blive en Læ- 
kat", sagde Vorherre, og med det samme blev den 
gamle Kjælling til en Lækat. De siger jo, at Læ- 
katten har været et Menneske fra først af, og nu ved 
vi da, hvordan det forholder sig med den Sag. 

T 

330. Deii første Ugle. 

Da Vorherre og Sant Peder de gik og vandrede 
med hinanden — som de gjorde da flere Gange — 
kom de ind til en Smed og var trætte og sultne^ 
Den Smed yar ikke gift, men han havde en Smede- 
svend og saa en gammel Moder, der gik og holdt 
Hus for ham, og hun var ret gammel og lempelig. 
Saa vilde Vorherre og Sant Peder have dem hvilet og 
have noget at leve af, og dette her sølle svagelige 
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Stimmel datté da Mad paa Bordét for dem, men 
hun havdé réttén Ondt Yéd dét. !Da siger Vorherre 
til hende, om hun havde ikke Lyst til at blive skabt 
om og bliv« ting og ferayefc ifffsn. ^,f det havde 
hun Jo nok, riger hun, lAeii det kunde UA» lade sig 
igi^e. Jo^ det kunde det godt^ siger Voriiétre, naat 
hun vilde følge med halm faer ud ad Smiodjen, og haa 
spørger Smeden om Forlov til at smede en bitié 
Krumme* Det maatlé han )0 gjæme, naar det skulde 
ikke vare foa^ længe. N«[j, det skulde ikke vare ret 
ktaga, siger Vorhevre, og saa tager han v^ deti 
gamle J^æBtng (Hg op i Essen med hende. Sant Peder 
k<HBiøer til at Idæse, x)g Vodberre «taar og vander 
hende ov^ Uden nogle (3ange, at hun kunde blive 
ret varmet op. Saa tager han hende af Uden og 
lægger hende paa Ambolten, og saa siger han til Sant 
S^der^ art nu skulde han taga Foriiamitieren og slaå 
diet bedste han kunde. Yorh^rire bragte flaand^ 
hammeren, og da de havde Arbiigdøt en lidt, saa blev 
Ejællingen snart til ane Støv og £uL Bm te'^n ad 
Uden med h^ide igjan og vender hsnde jo Jåogle 
Gange^ mens Sant Peder blæser, "Og &ar heade rigtig 
godt glød. Saa kommer hun paa Ambolten %)etaL og 
&ar noget mere éi Forhammeren, for Sant Peder Aog 
det han kunda. ,yHvad tykkes du nu, 4et Ugnér ?" 
siger Vorherre. Ja, han tykte snart ingen Ting, det 
lignede efter, i^aa maa hun ad Ilden igjen^, og Sant 
Peder blæser, og de gjør en god Hede, nok saa stor 
dofu før. £)en Oang hun var bleVén saa rigtig glød, 
siger Vorherre til Sant Peder, at nu skulde han tage 
én mindre Hammer og slaa noget listelig. Hun bliver 
da vendt af og til. „Smaat, smaat!* siger Vorherre, 
og sélv islaar han baade smaat og sagtelig mødHaand- 
hammeren. „Hvad tykkes du nu, det ligner ?** — „Aa, 
jeg tykkes snart, det ligner efter, at déf kunde blive 
et Menneske ud åf dét igjén." Vorherre bliver Véd 
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«k vmde isÉadk, ^g «laa iåmtii^ 'og <Sadi^ l?ed^ gjdr 
døt damme. Saa bliV^ dét één pblilft^é JbtaoiM^ dg 
han kunde baade staa og gaa og snakke. ^I^^a, 
Mo'rlil") siger Ybrherfe, ^ntl «t k«ii folrnyet og skabt 
om, lige som ktin har vs^et i hended unge Aar, og 
det skal kun have sbrnBeljMH^^ fbrdet hnn hår op- 
vartet os.'^ Ja, hun kunde ndk se^ huii var d^t og- 
saa, og nu skulde de have saa mange Tak. 

Saa var de færdige og gik. Hvad Smedesvenden 
har at gjøre, han havde éH gliffiinél Model-, og hende 
fik han Bud efter, éor huH bbedé ikke »aA kttgi der- 
fra, at hun skulde da komme om adSMedj^n til hatli. 
Aldrig snarere hun er kommen ind i Smedjen; £&t 
han fatter hende og paa Uden mød hende, og dv&h- 
den og Smeden hjælper hinanden det bedste dé kån. 
De blæser og vender hende i Uden og varther hende 
godt og saa op paa Ambolten med h^nde; Saa 
faar de hver fat paa en stor Hamtndr o^ åsrbejder 
hende godt igjennem og saa ad Ilden fioéd hende 
i^en. Saadaa faar de hånde glødt godt tid og hamret 
igjenxifexti tre Gan^e. Men hdn blivi^ ifi^é ii^di^) og 
det bliver Afben, saa de maa til at lade åeé vsfiife édt 
den Dag. De havde ogsaa haft saa travlt med at slaa 
løs paa hende n^d deres allerEftorste Hafiité, at de var 
blevne slemt trætte. Om anden t>ags Morgen begyn- 
å^f de tet tidlig, de fbar én Sltj^^^ Etd paå Ilden, 
og saa KjællingeH i Essen igjen. Da hun nu for Al- 
Vor VMe* ^edt ud. Og de kommer til at dtbejde dygtig 
led soin sædvanlig, ^ger oinsider Smeden iil Svéiiden: 
^fiVad tykkéS du, dei- kån blive ud åf det?** — „Ja, 
nu tykkes jeg enddla, dér éié FoihåabniUg om^ åt det 
kan blive tfl noget^,^ siger SvendeU, „det b^yndet lit 
fere sjg og Viftrke n(3^et; iUeU jég Ved ikke, hvad déi; 
ligtot. *" — ^Ja^ ti maa have hende i Ilden igjen 6g 
have en Hede mei^e gjort paa hende, ellers tror jeg 

ikke, vi bkveir færdige med det."* iSaa giør dé rl^^ 

16 
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en god Hede |0g &bx hezide paa Ambolten (^ be» 
gynder at hamre løs paa en frisk. Som de nu havde 
arbejdet lidt igjen, kunde de se, at der kom en Ven- 
ding i det, og det blev til en levende Skabning. Da 
den var færdig, var den bleven til en Ugle, der fløj 
ud af Smedjen, og det var den første UgleslsBgt, der 
er bleven til i Verden. 



331. En god Gjerning alligevel. 

Mens Vorherre og Sant Peder vandrede omkring 
her paa Jorden, var de inde et Sted hos et Par 
gamle Fdk, og da de gik derfra igjen, stak Vorherre 
nd i Huset. Det tykie Sant Peder ikke om, og han 
udlod sig med, at det var Synd at gjøre ved de 
gamle Folk. Nej, var det ikke, sagde Vorherre, for 
tmder den Stolpe, som han saa pegte paa, laa der saa 
stort et Stykke Sølv, at de kunde bygge et helt nyt 
Hus op for, og saa havde de det i Steden for det 
gamle, som var ringe og saa næsten ubeboeligt. Saa 
kunde Sant Peder nok forstaa, at det var det bedste, 
d^ var sket. 

332. Cyprianus's Tilblivelse. 

Nu skal vi høre, hvordan Cyprianus er bleven 
til. En Jæger gik en Dag i en Skov. Der træffer 
han en Person, som han giver sig i Snak med. I 
Samtalens Løb fortæller Jægeren, at han ikke var 
gift, og det syntes den fremmede underligt om, efter 
som han var hen ad Tiden og i god Bedrift, det maatte 
ikke være nemt for ham at undvære en Kone, mente 
han. Ja, det var ganske vist, siger Jægeren, det var 
ikke saa nemt at undvære hende, men det var heUer 
ikke saa nemt at finde en, som han kunde være til« 
freds med, han havde da i alt Fald ikke fondet den 
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endnu. Saa spørger den fremmede efter, hvordan hun 
da skulde være. Dertil svarede Jægeren, at hun skulde 
være ung, men ikke alt for ung, smuk, men ikke alt 
for smuk; der var immer saadan et Dekus^) ved, kort 
sagt, hun skulde være alting, men ikke idtfor meget 
alligevel. Bertil svarer den fremmede, at han havde 
en Søster, som kunde opfylde aUe de Betingelser, han 
der opregnede, og han kunde i alt Fald faa hende paa 
Prøve en Uges Tid; syntes de saa ikke om hinanden, 
kunde det jo bHve derved. Saa kommer der ogsaa 
Dagen efter et Fruentimmer kjørende til Jægerens 
Gaard med Eusk og fin Befordring, og da hun er ble- 
ven læsset af, kjører Befordringen igjen. Om Natten 
laa Jægeren og hun i ét Kammer, men ikke i én Seng, 
og da hun var kommen rigtig til at sove, giver Jæge- 
ren sig til at spørge hende ud om alt muligt, og det 
var da om alle de Kunster, der er i Cyprianus. Hvad 
Svar hun gav, skrev han strags op og saa det saa 
igjennem. Ved nu at overveje disse Svar nøjere kom 
han til det Ud&ld, at hun ikke maatte være noget 
rigtigt Kvindfolk, og Dagen efter sagde han saa til 
hende, at han ikke vilde beholde hende. Dertil sva- 
rede hun vredt, at dersom hun havde troet det, skulde 
han aldrig have faaet den Videnskab, hun havde givet 
ham. Men da han nu vidste det, og hun ikke kunde 
tage Videnskaben fra ham, eftersom det hele var ble- 
vet opskrevet, saa var der ikke mere ved den Sag 
at giøre. 

Det skal altsaa have været G«mle-Erik selv, der 
kom til ham i Skoven, og hans Søster, der var hjemme 
hos ham. Jægeren levede ikke ret længe efter den 
Tid, men Opskrifterne døde ikke væk, de kom i andre 
Hænder, og saaledes blev den Videnskab efterhaanden 
udbredt. 



*) £t Men, en Betænkelighed. 

16» 
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333. Et Øjebttk i Himlen. 

Den Gang der ikke var saa mange Folk som nu 
om Tider, boede der paa Fur to rige Mænd, den ene 
havde to Sønner, Fer og Kristen, og den anden en 
Datter. Brødrene var nu saa inderlig gode Yenner, 
mere end som Brødre plejer at være, og kunde næsten 
ikke være fra hverandre. De talte endog om, at de 
aldrig vilde skilles, men da de nok kunde forstaa, at 
det ikke kunde lade sig gjøre, saa vilde de da med til 
hverandres Bryllup, ihvor tidlig eller sent det saa 
skulde staa. En Tid efter blev Per syg og døde, og 
det tog Kristen sig saa n«r, at han visnede næsten 
rent he|i og blev da saa elendig. Saa siger Faderen: 
„Det kan ikke hjælpe, du tager dig det saa nær, nu 
er din Broder i Himlen, og der kommer du ogsaa nok 
en Ghmg, saa skal I jo samles igjen. Er der ingen 
Ting, der kan trøste dig? „Nej, jeg ved saa mænd 
ingen Ting^, siger Kristen. „Sæt nu, at du kunde 
faa vor Nabos Datter Kirsten, kunde det saa ikke 
opmuntre dig?** — „Det ved jeg ikke**, svarer Karlen, 
„men det kunde jo godt være**. Saa fulgtes de ad 
derom og bejlede ad Kirsten og fik Ja. Da den Tid 
kom, blev der holdt stort Bryllup, for det var jo rige 
Folk, og alle Naboer var budt med. Saa ud paa Nat- 
ten, da de sad til Bords, gik Stuedøren op, men der 
var ingen, *der saa nogen komme ind. Kristen rejser 
sig op ved Bordenden og siger: „Tak, Per, nu skal 
jeg strags komme. ^ Han fulgte da med ham ud, og 
de satte dem da ved hverandre ude paa Kaalgaardsdi- 
get. Per fortalte nu Kristen om, hvor dejligt det var 
hos Vorherre, og hvor mageløst han havde det der. 
E[risten kunde ikke blive træt af at høre paa ham, og 
til sidst siger han: „Tror du ikke, at jeg kunde faa 
Lov til at komme der op et bitte G-ran og se, hvordan 
dér er oppe." — „Ja, det ved jeg ikke," siger Per, „men 
nu skal jeg spørge Vorherre om det."" Saa fik Kristen 
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ogBm L<yv til' ai komme derop et Øjeblik. Dft de Bsav^ 
ymat der en ganske kørti Tid, et Me Øjeblik, stta 
kNnoBtOier Seoit Peder eg siger: „Ku\ Erisiiéii, nnskåSfdti 
ud igien.^ — „Maa jeg ikke bUve liei? lige et' MihiiV 
til?^ siger ban. Endelig fik Hem da^ ogØålAr Lov til at 
blive det Minut. Men saakotnttiier Starut P^dérigj en og 
siger: „Nu maa du afSted^ og vil du opføre dig godt, 
lEAoal dhoL isok komm« ber igjen.^ 

Da ban kom saa til Fur, var det lige i Mørk-' 
ningen saadan før Sengetid. Han saa sig forbavset 
omkring, for altsng forekom bamr saa fremmed. Saa 
stod ban i Nærbeden af et Ulle Hus, og der kommer 
eBBt gamaiAV Eioiiei ud af Døpsn^ bun vMde niiaålske' ud, 
før bun; gib ii Søngi „San^ S ikke sige* ttdg, Mo-rliilé', 
l»r.er jegi er?i^ -^ „Jo!,^ a 'kttn^ saamæiod saia, min Faaer; 
dtt;.er paaFarland.^ Ja, détty^kte baaa' nok, „men er 
(biriMkd Bigel beri Dag?** -^ „Nej, dér er saa mtend 
ildca^ Bvem skulde der bave Bojel?" — „Hvad; bliver 
SsiBtøn* og Edrsten ikke gift i Dtbg?^ — „Eristen og 
Sunteoo^ der er saagu ingen paa vort Land, min FaAer, 
dem bedidør saadan.^ — Hvad, blrver J^is. Ktistens^Htt' 
SflQz ogMikkdPedersMBiDaltier Hzkeigifbsatiunsøn?^' — 
„Jans Knstensen ojg IBkkøl Pedemesi) d^m^ Itjendbr 
a- flsagd' ikke), kmu Fbøer( S^b er ikke Her igltiet véMl 
]>iidi. Er du^ måaBkei Jens Elristenseiis' Søflfi^' ^ AUb^ 
B BOcre g ndj saa^kani ai dw forstluu, d<dt maaF vsMré cMScd^' 
bnad^ ]iii]it.Fadeis (dlfbeAtdøir fortalte, at déi< vaf sfctaiddin ' 
GM. ISairi; den ' bW/ benne dén A^en, bak' bavdb' Boj'el| 
og^aéseabamaJUrigiMra'^ 

* • • . . ' ♦ 

334. Den diHjie/KjarestQ,. 

Ilør vaor em Earl,, øom bavde en Ejæreste, og saa 
vnr det bløvetr.eu Béetemmelsie' imellem dem*, at ban 
sknldørJkcnqawibeuogbønte bendei' en vis Aften; for de 
sknldei følJB^es adat 3ted> beoi Kea- imidlertid^ døEr ban, 
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Og det fik hun ikke noget at vide om. Den bestemte 
Aften kommer lian ogsaa ridende for Døren, og hnn 
kommer nd og sætter sig op at ride ved ham. Som 
de nu rider, siger han: 

,,Maanen skinner blank. 

Dødmand rider rank, 

bliver du ett r»d, Maren ?^ 
„Hvad skulde a blive ræd for,^ siger huH, „saa længe 
a har dig.^ 

335. KJællingens Ønsker. 



EnKone gik tilDammen for at hente Vand i en 
trebenet Lerkande. Da den var bleven fuld af Vand, 
tog hun den op, og saa var der en lille ViBk i den. „ Aa, 
det var da dejligt'', siger hun, „der kan jeg fieut saa- 
dan en god Steg til minOndeUt^ — „Aa nej, lad mig 
blive fri, saa maa du faa tre Ønsker»^ siger Msken. 
„Hvad, kan du eoiakke?^ Ja, den kunde. „Ja, saa 
vil j^ ønske, at min Kande kan løbe for ved mig 
hjem, og saa, at alt, hvad jeg rykker paa, maa blive 
langt, og saa, at alt det, jeg slaar paa, skal gaa i Styk- 
ker.^ Sagen var, at hun havde ondt ved at bære Elan- 
den, naar den var fuld af Vand, og hun havde saa- 
dan noget kort Hør, der var snart ikke til at spinde, 
og saa var det jo besværligt for hende at feta det Træ 
i Slykker, hun skulde brænde, derfor blev hendes Øn- 
sker, som de blev. Nu satte hun Ejmden til Gang, 
og den trippede nok saa pænt for ved hende. Det Uev 
hun saa forgrinnet af, at hun slog ned paa hendes 
Laar, men saa gik de i Stykker. Nu blev hun saa 
elendig af Pine i de Ben og begyndte at græde, men 
saa blev hendes Næse snattet, og da hun nu tog ved 
den for at snyde den og saa vilde tørre det af paa 
hendes Sl^ørt, som hun var vant til, falgte Næsen 
med og blev saa lang, at den kunde naa h^lt derom. 
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Paft den Maade var alle hendes Ønsker gaaede i Op- 
fyldelse, Kanden var løben sin Vej, og hun laa der 
som en Vanskabning med brudte Ben. 

336. Gaven til Vorherre. 

En Gang var nogle Fiskere fraHarfooøi:e ude paa 
Sbivet. Saa blæste det op til en Storm, og de kom, i 
Havsnød, og tvivlede om at komme levende i Land. 
De to ældste Fiskere kastede sig da paa Knæ i Baa- 
den og bad til Vorherre — det havde de hørt skulde 
være godt — om, at han maatte endelig lade dem 
komme frelst i Land. Den ene siger: „Ae/ dersom 
Vorherre vil være saa god, te han vil føre os lykkelig 
til æ Land, saa skal æ min Salighed give ham et Lys 
saa stort som vorEirke.^ Saa svarer hans Eaucnmerat, 
der arbejdede med ham paa Baaden: „Ae, sølle Bro* 
der, saa abort et Ly s kan du ikke skaffe ham.^ — »Jo,^ 
svarer han, „det er ogsaa det samme; nnar æ kommer 
o æ Land, saa kan æ gjøre æ Lys saa stort og saa 
bitte, som æ vil. 

9 ' 

337. Mælken til den fattige. 

En Harboørebo var en Dag ude paa Fiskeri, og 
saa kom han i Havsnød. Han lovede da Vorherre, at 
hvis hiEin maatte komme i Land, saa vilde han give 
dét første Maål Mælk, han malkede af hans Ep der- 
hjemme, til en &ttig. Saa er han ogsaa heldig nok 
med at bjærge sig i Land, og da han kommer hjem 
til Konen, fortéB&er han hende jo, hvad Løfte han har 
aflagt. Saa siger hun: „Aa, da ^'ender æ en sølle fat- 
tig en, der har to Ører og kan ikke høre, tre Ben og 
kan ikke gaa, og en stor Mund og intet at komme i 
den, lad os saa give den Mælken.^ Det Forslag tykte 
Manden godt om, og saa kom hun med hendes Grød- 
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338. De tre Dele. 

Der var eg^ |\jffjifrJ^o, s(M[t| %)tdt ^ Pond Koren- 
der paa Landevejen. Han vilde gjæme liave beholdt 
dem, men var rzéA fbr, at det ikke var rét. Saa gik 
Imn tfl sinSognepræst oeberaadede sig med liam om^ 
hvordan han skolde bære sig ad. Præsten raadede ham 
tfi at dele Korenderne i tre Parter, og saa sknlde han, 
give hans Sjælesørger den ene Part, den anden til en 
af de ^ttigste i Sognet, og den tredje Part kunde han 
se!lv beholde til Findeløn. Præsten gik jo ud fra, at 
han saa ogsaa fik en Part. Men da Manden gik^ stu- 
derede han en Bel paa dette her, og endelig finder 
han tid aff hvordan det skal gaa til. Der var nok 
ingen, der skulde «øi^e mere for hans Sjæl, end han 
skulde selv, saa den Fart kunde altsaa med Rette tSb- 
falde ham. Bemæst mente han, at mgen var svar 
mere ftttig, end han var sehr, og saa kunde han roHg 
beholde den anden Part. Den tredje P^ maatte han 
jo beholde, fordi han &ndt Korenderne, og saaledes 
gik det ta, «jlr 1^. b^^^djlj 4 W 



^39. I SkcifteskoteiL 

eiL' }R % T#y4^ — og- 9a% gjk h^^ ip4, tft, Pi^hJ^ 

o& W kmt 9F, ^ '^' ^<b m. 8^ iia^^«wnifi4. 
»M iflg- ^ft s%te>røtf 4ife ^iB*%." ^. 4fi| mi) mi 
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ggi^t iiol% iften ^aa^dlFærk9lpexlden I^ikI hum indsi^øAdiø 
01^ at fiAgd med stirags, da ha^ ikke gQå,i hv^^fi SéioSt. 
der at opholde sig. TSok er det, haB &ar Pfa^stea U-r 
s^t pieø ^ ^ S^irken, ^ de kommer Qp ad Skrifte- 
stolen^ Præsten idkriflbede kaasa nu, som Skik og !6i3«® 
var; men hvad sket? som de er midt i det, fklder Præ- 
sten i Søvn. Det var det, Svendei^ v€»^tede efter. 
Nu lister han Præsténs iLommeor op og putter det i 
811^ ^g^ Lonrøe. Pa Prøsten. haydfi fifQvet, lidt, stø- 
åpn den 9>nden til. hm. o^ sigjei^: „Pa^r, I éiciv^!-?* -^ 
njFS'*" siger Præsten, „3^, v^ W^ yed 4©t,j hv,or. vjiw« 
dj^jt,^ yi slap?", — ^JPW{ det syv^de Bud", siig^? ^is^j^-- 
å^^j^^ „Har- du 8i^8^ieti?" — „J%,, d.efe ei:; n^tc^p 4^-. 
Syad, jeg vil have forladt, ell^vfi, hav4« 4^ ^^ P^*^ 
get Fa'r saa haardt for at tage xs^ %^ Altjm4" -^< 
rMjf^ ^^ det, du har sipaalet?** ^^?j Prw^iW-. J^^^ 
©r W. JifiWflaeyok^e,'* og ciae^ tø^ J^jw. d^.qj,^ „4^ 

^T. ^ j^f m^'^^^^i ^prd^ hw* qif q^ gQ4 ?*,tw;? jPMft 

t^liAtt^ffin" — ii?lifei) i9ft yi}< m n^^ 

Tyvekoster, giv Uret til åfij^^^ 4?i Iwfftftfe^ 4pt, ft%,. sa,«^ 
fflftT, ' dlfA, W^ *e^ WJ" -^ r)PW^ hftfi i§g. bj^deir. det, 

de^ ^nj, % re^tiflp^ig;^^ iJjgB^oiB^"^ P^ff^^H^. tfi<J^^^^ær^ 
sten ham til Alters, og de fulgtes ad u4^ 4^ ]S^iL][;l^{hi. 
Vr9l3?im lWPidv8e?4s8.ve^ sa^ Fj^,4 og T«^^ og 

Da ^Præsten kom hjem, vilde han hen og have 
Midda^Bøvnen, og efter at have fifi^et Ejole og Krave 
af^ vilde han tage Uret op og hænge det péia et S'øni 
onfiffi Sengen, aom han plejed«^ førend hiua kgda mg^ 
Mani eaa fik han andet at tæbke paik Hfm« iaan tab 

finder naturligvis ingen Haandvæ^l^i^ye^, S^lfprs^, 
mer de omsider tilbage med den Besked, at de kunde 
iU:e opdage ham. ^Ja, saa' kan jeg skyde en hvid' 
Pind efter mit dejlige Ur; jeg vSlde ikke have været 
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af med det for meget. Man maa nok sige, at de 
Haandværkssvende er nogle udspekulerede S^e, han 
har passet sit Snit i den belejlige Tid.^ 

Saadan kom Svenden ved at faa sig et Ur, og 
Ihræsten at komme af med det. 



340. Levning af «t Paternoster. 

En gammel Eone paa Samsø har endnu i mundt- 
ligt Minde bevaret det latinske Fadervor, som i den 
katolske Tid brugtes her i Landet ved Gudstjenesten 
og messedes af Præsten. Det er blevet en hel Del 
forvansket, og der er glemt hele Stykker deraf, men 
det er dog let kjendeligt, hvad Bemsen egentlig er. 
Den lyder saaledes: 

Fasten naasten, kvissenselo, sante pesetium noom 
tom, avinium reinumtom,fiatvolundumstom,s8BkumselOy 
&num naastrum sputti diano, en ene sant dukas ei^ 
tentansion kvem libra, mester réjn hotensia den gloria 
en sekula en sekuloria namen. 

Til Kytte for den i Latin ukyndige Læser hid- 
sættes det latinske Fadervor med de tilsvarende Otå 
af Bemsen underneden, saa enhver kan opstille Sam- 
menligningen. 

Pater noster, qui es in coelis. Sanctificetur 

Fasten naasten, kvissen selo, sante pesetium 

nomen tuum. Adveniat regnum tuum. Fiat vo- 
noom tom, avinium rejnum tom, fiat vo- 

luntas tua, sio ut in coelo, de et in terra. Panem 
lundumstom, sækum selo. ftnum 

nostrum quotidianum da nobis hodie. Et remitte 
naastrum sputti diano 

nobis debita nostra, sioui et nos remittimus debitoribus 
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nostris. Et ne inducas nos in tentationem. Sed 
en ene sant dukas en tentansion, kvem^) 

libera nos a malo. Quia tuum est regnum etpotentia 
libra, mesterrejn hotenåa 

et gloria in secula seculomm. Amen. 
den gloria en sekula en sekuloria, namen. 



*) dette Ord synes at. v»re kommet paa fejl Plads, da det 
nok skal svare til „qnia^ lidt længere henne. 



Kl hiimk Iteninger og Baad. 



341. Om frugtsommelige Kvinder. 

1. En frugtsommelig Kvinde maa ikke gaa over et 
Sted, hvor enAal har ligget og vredet sig, for saa 
kan Barnet feia en Sygdom, som kaldes „Aalevrid^. 

2. Hun maa ikke gaa over eller under Ovntøj (Skaad, 
Bage, Visk, Udfork), thi saa bliver Hendes Børn 
hudløse. 

8. Hun maa ikke tage Fejelse op i sit Forklæde, saa 
bliver hendes Børn lusede. 

4. Hun maa heller ikke spise med en Grydeske, thi 
saa vil Barnet faa en stor Mund. „Det er noget, 
man altid skal tage sig i Vare for,^ sagde min Mo- 
der til mig, da jeg stod og spiste med saadan en Ske. 

5. Hun maa ikke sy et Baand i eller en Knap paa 
noget Klædningsstykke, mens hun har det paa, for 
lige saa mange Sting, hun tager, lige saa mange 
Steder vil Barnet være groet fast i „Moderen". En 
Kone havde taget to Sting paa sig, og Jordemode- 
ren sagde ogsaa, at der var to Steder, hvor Barnet 
sad fast. 

6. Hun maa ikke ved Gilder tage et Stykke S^age 
eller en anden Ting eller overhovedet noget som 
helst til sig, uden at andre ser paa det, for ellers 
vil det Barn, som hun bærer under Hjærtet, komme 
til at stjæle. 
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7.. Hun aiaa ikke gaa over jet optinket Tøjr, heller 
ikke gaa over et udslaaet uden afc træde paa det. 
Gjør hun deikte, har dét intet at betyde, 

8. Hun maa ikke gaa o v^ ^ Sted, hvor «t Fasar har 
Jogget, imens det blev slagtet, for ai Barnet ikke 
skal £aA Slag. 

9. Hun maa ikke «itaa op mod Kirkedøren, thi sma 
vil hendes Baarn blive hudløst. 

10. Hun maa ikke gaa, hvor der er apiandt Børe, det 
volder en vanskelig Fødsel. „At spænde Døre^ 
er at staa i en aabenDør og sætte en Haand paa 
hver Dørkarm, og det kan jo ske, at et Menneske, 
naar man snakker med ham, kommer saadan til 
at staa og favne. Naar saadant alligevel var sket, 
skulde der tages en Lime og lejes over Dørtrinet 
med, inden der kom nogen ind bag efter. 

11. Hun maa ikke gaa over et Dige, for hvis d^ 
slmlde falde en Enald Jord ned efter hende, vil 
Barnet faa Jprdfiald (Slag) eller Fremfald (Brok- 
skade), med mindre hun lægger Jorden til Bette 
igjen. 

12. Him maa ikke sætte sig paa de døde deres Ghrave, 
deraf skal Fosteret kunne faa Slag. 

13. Hun maa ikke binde nogen Ting med sit Hose- 
baand, især maa hun vogte sig for at veje i det, 
da Barnet i saa Fald ikke vil trives. Man har 
dog den Udvej, hvis man bliver opmærksom paa 
dcoine Uforsigtighed, at veje halvt saa meget Brød 
af, som Barnet vejer, til den fetttigste i Sognet 
og give sanmie, 

14. Hun maa ikke bære et Barn tU Daaben, thi det 
vil tage Lykken fra det, hun bærer under Hjærtet, 
med mindre hun lægger en Sølvskilling i sin ene 
Skohæl eller tager to Forklæder for sig. 

16. Hun maa ikke gaa over et Hareleje, undtagen 
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hun strags efter gaar baglænds tre Gange over det 
samme Sted. 

16. Hun maa ikke kjøre baglænds, fpr saa vil Hendes 
Barn bUve baglænds født. 

17. Triller et Brød ud af Ovnen under Bagningen, 
kommer en af Huset snart i Barselseng. 

18. Det Kjød, der sidder paaKjævebenene af Torsken, 
maa en frugtsommelig ikke spise, det skal være 
som en Slags dorsk Kjød. 

19. Den Slurk, der som en Hiæme sidder inden i et 
Ørredboved, maa frugtsommelige Kvinder beller 
ikke faa. 

20. Der var en Kone i Lovns, der fik en Mynder ka- 
stet ben paa sin Byg, mens bun var frugtsomme- 
lig, og der var altid en Tegning ligesom en Flyn- 
der paa Barnets Byg. 

21. Barnet kan bverken faalldmærke eller Modermærke, 
naar Moderen lader saa meget som en Fingerspids 
være usyet af Sømmen forneden i bendes Særk. 

342. Om Smaabørn. 

22. Et Barn, som fødes om Torsdagen, lever ikke 
længe. 

23. Det Pigebarn, der ligner sin Fader, staar exn stor 
Lykke for i Verden. 

2é. Naar et ussel bitte spædt Barn sukker, forestaar 
der det noget slemt ondt, naar det bliver stort. 

25. Naar et Barn er slemt til at ligge paa sin Mave, 
vil det en Gang drukne. 

26. Løftes et Barn ud og ind ad et Vindue, bliver 
det ikke større. 

27. Holder et Barn meget af at spise Brød til sin Mad, 
vil det vogse godt. 

28. Naar et lille Barn er sygt, skal man putte det 
igjennem Kaalgaardsdiget. 
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29. Nflbar et Barn har Pinsler over Maven og vrider 
og krymper sig, siger man, at det har ^A^evrid^. 
Herfor hjælper det at tage Barnets Navlestreng og 
brænde i Pnlver og saa give det ind. Der er Ko- 
ner, som omhyggelig gjemmer dette Pulver og 
først smider det bort, naar Barnet er dødt. 

30. „Levergrøde^ er en indvortes Svaghed, der er 
kommen paa en naturlig Maade, nemlig naar Bar- 
net har ligget for længe paa den ene Side, og er 
altsaa ikke den samme Sygdom som „Engelsk 
Syge^, der kommer, naar Barnet er overset af 
onde Folk. 

81. Førend et nyfødt Barn bliver lagt i Vuggen, skal 
man „svinge enElat^ i den. Det gaår saadan til, 
at man tager Katten ved Benene og svinger den 
frem og tilbage, indtil man ser sit Snit og smæk- 
ker den ned paa Barnets Plads i Vuggen. Paa 
anden Maade kan man nemlig ikke faa den til at 
ligge rolig et Øjeblik. Naar denne Forholdsregel 
er isgttaget, kan onde Øjne ikke overse Barnet, 
og det kan ikke i nogen Maade blive forgjort. 

32. Naar man tog et Blad af en Salmebog, hvorpaa 
vor Frelsers Navn stod, og lagde det paa et Barn, 
aldrig snarere det var født, saa skulde det ikke 
blive forbyttet. 

33. Dersom der i en Kirke paa én Dag og paa én 
Ganjg føres baade en Dreng og-enPigetilDaaben, 
og Pigen er paa hø^re Side af Drengen paa Elirke- 
gulvet, da vil Pigen, naar hun bliver stor, bUve 
myndig og karleagtig, „komme til at bsøre Skjæ- 
get^, som man siger. 

34. Den, der bærer Barn til Daaben, skied svinge med 
sin Kjole imod Eorkestetten, idet hun gaar ind 
ad den, saa bliver Barnet lærenemt. 

35. Naar den, der bærer Barnet, slæber Kristenkjolen 
op ad E^kestolene, skal dette være Tilbringer 



n6 Oir«HxoM?» ]i«9DåiifdÉr 4« BftåA. 

til, at det Barn »ideii Iø6iniii«i- tOi ét nUAé tee^ 
Sl«der. 

^. liuar Baitiet lN»&tQ«r i Kkke, ekal Stltbn tabes 
$«ia Eirkegalvet, dlens luit BåH^ét <mdt véd at 
faa sine fønste 1\i»iidBr. D^rfol: høiret mMi teldre 
Eøner sige tii ^dmodélrm, hbm kta tager til 
Eirke&t y,!fa «e)r du »fibe«* at koiaatt af ftted Std- 
tea^^ og d<erfoi^ flader man i vifise EgM f«d Kir- 
k^M Fejimig endt^ en iiel efcHee ^tt^ tSlArnet. 

•7. Naar et Bam skal fcMs til Eiifkea tér lA døbes, 
deal Faderen besre det ud tilYognén, og ikiM: det 
kommer fra Kirken, skal Vognen bliré holdende 
for Døi^én, til Fadereki koiiuiiet ud og tager im^ 
Banket igjem 

8& Hvis man trækker i det hs^te Ætm» tét^ bliver 
man IsBreueaai til ah muligti Dedbr vænnet man 
Børnene til at ^araikke det Ænne først ]>aå. 

88. Deréom en ikke snakker med smaa Børn, saa de 
ikke Æmt det Sprog lært, man selv taler, kommer 
de til at snakke Latin, for det Sprog talte jøderne^), 
og det er bele M^meskeslægtens Sprog. 

343. Børns Forhold IH Dyr 

40. Til Faareotmen siger Barnet, naar noget Uldskav 
lægges paa den: „Her giver jeg dig ea IVævl, 
giv du mig saa en ny Ejole.^ 

41. Naar der kryber en Myre paa et Barn, fldger det: 
„Myre, Myre, Myre MettM 

pis ett æpo mæ, men pis æpo dem, dæ nsBwnt 
dæ ett.^ 

42. Der er en Slags Edderkopper, som findes ude i 
Heden og kravler omkring i I^jrngen, de bat saår 
dan lange Ben og Følebom. Naar Byrdedrengen 
finder en saadan en, sætter ban den paaHåanden 
og siger: 

O •it9t Meddelerens Opfatleløe. 



Overtroiske Meninger og Eaad. 267 

„Jfiedderkop mm di Ikng Loer! 
vis mæ, liar mi Ejærrest goér.^ 
Hvor Følehornene viser hen, skal £j»resteli findes. 
Den samme S]^øg anvendes ogsaa af nngé Folk, 
naar de finder en langbenet EddetkOf^. 
48« Naar Børnene fyiået en Mariehøiie, kastet dø den 
op i Vejret og si^er: 

^Maiti Marriliøn' ! 

flyv op to W&liettés Dåer & gi WoS got Vtejr i 

H&kn ft l&ndt bfiÉrjer Øwétm&hn.^ 
Eller ogsaa siges: 

,,Marri Marri MarrihøhM 

flyv op til Vorherre og sig tU ham, at han skal 

give os godt Vejr i Morgen og meget bedre 

Overmorgen** 

44. Naar Barnet ser eh Hugorm eller et åHdet skade- 
ligt Dyr, siger det: 

„Fred dti mig og mine, 
saa fifeder a åig og diné!^ 

45. Hyrdedrengene har meget foi" Skik at spytte ned 
i Lærkeungernes opspilede €hib, naar åé finder en 
Lærkerede i Marken, men det maade ikke, for 
Fuglene kan lugte det og kommer saa ikke mere 
til Ungerne. Det er altsaa d^i største Fortræd, 
man kan gjøre dem. 

46. Naar vi møder en Stork første Gkmg oxttForaaret, 
saa hilser vi ham og kalder ham Pier. Vi siger: 
„Walkommen Pe Jensen, a 2b gift vé, hån j» 
kommen."* 

344. Om Fuglene i det heleé 

47. Tre Æg Bkél en Høne altid have iVrøvléUCVrøvl- 
ægge^); flere behøves ikke, da huU ikke kan 
tælle længere. 

4S. Dé stakkede Æg bliver ééor Høns Af, og de lang# 

bliver der Eokke af. 

17 
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49. ^Naar Kokkylliugeme kan begynde at gale, saa er 
de stegefærdige." 

50; Det, som Fuglene har hakket i, er ligefrem for- 
dærveligt. Spiser man det (f. Ex. Kartofler), Høn- 
sene saadan har gjort ved, faar man Pip (Sygdom 
i Halsen). Naar Hønsene faar „Stær^ paa Tan- 
gen, kan de ikke æde. 

61. For at faa Hønsene til at blive ved Huset, naar. 
man har &aet dem anden Steds fra, skal man 
putte dem baglænds ind ad Hønsehullet den før- 
ste Ghtng, man sætter dem ind om Aftenen. 

62. Faar man en fremmed Høne, skal man rykke nogle 
Fjer af dens Hale, binde dem sammen og hænge 
dem over Bøgstangen i Skorstenen. 

63. For at faa en fremmed Høne til at blive ved Hu- 
set, tager man den om Livet med Hænderne og 
stryger dens Hale stiltiende tre Gange paa Muren 
oppe 1 Skorstenen over Ovnsmunden. 

64. Naar en fremmed gaar ind ad en Dør og ud ad 
en anden, tager han Folkenes „iE^ggelykke*^ fra 
dem, hvilket betyder, at deres Høns ingen Æg 
vil gjøre. 

66. Man skal have en rødEok, saa kommer deringen 
Hugorme til Gaarden. 

66. Man kan en sjælden Gung finde et lille Æg, der 
ikke er stort større end en Nød ; det kaldes Kokæg, 
og det er der ingen Blomme i. Naar en Tusse 
ruger saadant et Æg ud i Møddingen, bUver der 
en Basilisk af. 

67. Man skal lægge elleve Æg under Ga.asen og tret- 
ten under Anden, naar de skal ruge. 

68. Naar man plukker de slagtede Gæs i Fuldmaane^ 
skal der ikke være »Hlodpigge^ paa dem, toj^ saa 
er Fjerene udgroede. 

69. I Vestervig slog man Kors over hvert Æg, der 
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blev t£Hget fira Gkiasen. Min Moder sagde: »Læg 
det Æg hen, men husk at slaa Eors over det." 

60. Naar Eukken &ar afkokket, kaldes lian den Ulle 
Høg. 

61. Naar man skal tidlig ud en Sommermorgen, skal 
man passe paa, at man forud tager sig en Bid 
„Gjækkebrød", for dersom man ikke faar saadan 
en Bid Mad og bliver gjækket af Kukmanden paa 
fastende Hjærte, skal man ikke leve et Aar til 
Ende. 

62. I visse Egne siges, at naar man hører Kukman- 
den fastende, saa skider han paa en. 

68. Kukmanden bliver altid fulgt af en hlle Fugl, 
som skal føde ham Den har forfærdelig travlt 
med at fange Orme og Insekter til ham og fly-* 
ver formelig hen og putter ham dem i Næbbet, 
imens han sidder og kukker. Den Fugl ruger 
ogsaa hans Unge ud, men saasnart han faar afkuk- 
ket, saa ejer han den og fortærer den En Hyrde- 
dreng saa i Mosen en stor Fugl flyve op og ledte 
saa efter Beden. Han &ndt den og et stort graat 
Æg i den. Da han nu blev ved at lægge Mærke 
til Æ^et, saa han, at der kom en hædlig stor 
Unge ud, lige saa sort som en Tusse og saa skal- 
det, at der ikke var en Haarpile paa den. Karlen, 
som han en Dag viste Ægget, sagde, at det var 
et Kukæg. 

64. Uglen skal der være Uheld ved, og Storken skal 
der være Held ved, det er en Lykkefugl. 

66. Uglen græder, naar den ser til sine Fødder, for 
det de er saa laadne. 

66 „Dem, der æder Storkeaag, de vil sladre^. 

67. Skaden bor og bygger helst i Blingeløv« 

68. Folk har haft Lede til Skaderne, for naar de satte 

dem paa et Hus, hvor der var Kreaturer inde, 

skete der altid Uheld paa dem. Det indtraf ikke 

17» 
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saa sjældent forhaa, at Folk havde Uheld paa Faar, 
men det kande have en naturlig Grund, for de 
havde en sølle Slæjn^); i de sidste Aar har defe 
derimod faaet en sær Forandring med Faare- 
hevedeme, 

69. Der er en Tid, Lærken synger ikke, det w da 
sikkert, og ikke bedre jeg ved, end at det er i 
den Tid, Bug^i staar i Dræ. 

70. Bavneungeme skal være hvide, det første de kom- 
mer til Verden, og saa er Hunnen bange for dem 
og vil ikke have med dem at gjøre. Først naar 
de bliver sorte, vil hun kjendes ved dem, og i den 
Mellemtid maa Vorherre og saa Hannen sørge for 
dem. 

71. Bygstede er en lysegraa Fugl af Størrelse som en 
Spurv. Den lader sig se ved Juletid, men derfra 
og hen til Foraarstiden ligger dén i Dvale. Naar 
den saa^ atter viser sig, skid man saa Byg. 

72. HorE^ummeren flyver og færdes tit saa nederlig, 
og saa siger den: »^jør til!^ Saa horser den bag 
efter, idet den flyver op i Luften, og snurrer med 
Vingerne i skraa Retning ned ad. 

73. „Fuglene giver Tiende af Æggene^, siger man, og 
det skal heller aldrig slaa fejl, at enten et Æg 
bliver smidt ud af Beden eller ogsaa en Unge. 
Men der er ogsaa Unger, som er forskudte af de 
andre. Finder man altsaa et Ægj der ikke er i 
nogen Bede^ saa er det Æg lagt i Tiende. 

74. Storken smider hvert andet Aar en Unge og hvert 
andet et Æg ned. 

76. Naar man har taget ved en Fugleunge, skal man 
spytte tre Grange paa den, for at de andre Fugle* 
ikke skal hade den« 



') Sl9jn: Pasning. 
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345. Ftiglevarsler. 

76. Hvis man hører en Ugle tude om Natten, naar 
man yaagner, kan man ikke leve et Aar. 

77. Der vil snart en dø i Huset, naar en Erage sæt- 
ter sig paa Skorstenen. 

78. Ligesaa, naar Uglen skriger i Nærheden. For et 
Paf Aar siden døde en gammel Eone her i Nabo- 
laget, og da kom der lige før en Ugle og sad et 
Par Aftener i vore Træer og skreg meget. Siden 
fløi den over til deres Have, hvor Dødsfaldet skete. 

79. Der vil snart dø en i et Hus, naar en Skade kom- 
mer tæt til Huset og „giver Skralder fra sig^. 

80. Naar man ser den første Vibe flyvende, skal man 
have det godt i sin Tjeneste det Aar. 

81. Naar Hjejlen synger: „Kjør i Løj!" vil det pnart 
regne. 

82. Naar Maageme færdes meget, er det imod Vind. 

83. Naar den sorte Stork flyver højt i Land, saa faar 
vi Tørre, men færdes han meget vandsidens, faar 
vi ftigtigt Vejr. 

84. Lige saa mange Dage Lærken synger i de sidste 
ni Dage før Ejørmis, lige saa mange Dage skal 
den gjennes til at tie efter Majdag. 

86. Naar Kukmanden ikke kukker uden et enkelt 
Euk, er det imod stærk Tørre. Naar han kukker 
godt igjennem og længe paa Tiden, er det imod 
Begn. „Han kukker saa stærkt, nuiaarviBegn.^ 

86.* „Naar Agerhønsene skræber, saa faar vi uroligt 
Vejr«. 

87. Lige saa mange Dage Lærken synger førKjørmis, 
lige saa mange Uger skal hun lægges ned der- 
efter. Den kan ikke synge mere end ni Dage før 
(fra Povlsdag af), og den kan altsaa tie ni Uger 
efter. 

88. Før Kukmanden kukker Trillingkuk (Kuk-kuk- 
kuk, kuk-kuk-kuk), maa vi ikke saa Boghvede. 
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89. Naar Erageme sad og gylpede i Træerne om For- 
aaret, sagde Folk: ^Nu yenter de efter et gam* 
melt Hors.^ Af Folks Bæster døde der nemlig 
xnange om Foraaret. 

346. Om Husdyrene. 

90. 9, Øget kan de fodre Føllet af, (^ Eoen kan de 
snlte Kalven af^. Meningen hermed er, at der- 
som Øget fodres for stærkt, saa kaster det Føllet, 
Og dersom £oen fodres for slagt, saa kaster den 
Kalven. Øget kaster dog ikke saa let Føllet, naar 
det gaar med et Hesteføl, men naar Øget gaar 
med et Maarføl, saa er det gramme let gjort. 

91. Dersom man har Øg, der er „i Fol", for den Vogn, 
man kjører Gjøde i Marken med, skal man nøje 
iagttage, saa snart man har klappet Læsset efter 
med Skovlen, at man klapper over igjen med Gre- 
ben, for ellers vil Øget eller Øgene, som man har 
for Vognen, ikke kunne føde deres Foster. 

92. Naar man har Øg for en Ligvogn, skal man ved 
Kirkestetten spænde dem fra og vende dem om 
for ved Vognen, saa de faar „Næsen til Liget", 
ellers vil de ikke blive med Føl. Vil man ikke 
gjøre det, saa skal man sørge for at have Heste 
for Ligvognen. 

98. Man maa ikke rykke Halehaar af et Øg, som er 
med Føl, thi saa vil Føllet komme til at tygge 
Tøjr. 

94. Naar man vil have født en Tyrekalv, skal Eoen 
til Tyren med fuldt Yver, ønsker man en Kvie- 
kalv, saa skal Koen malkes forinden. 

95. Naar en Ko havde været til Tyr, skulde der løses 
et Halmbaand og lægges udslaaet indentor Nøds- 
dørens Dørtræ, saa at Koen blev trukken ind over 
det. Bagefter skulde Baandet tages op, og Knu- 
den bindes igjen, saa vilde Koen blive med Kalv. 
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96. Af den sidste Grav paa Eirkegaarden Snilde der 
tages Muld og kommes i enLeederpuiig, og naar 
Koesi var komLmen fra Tyren, skulde man tage i 
Bøven af Pungen og slynge Mulden tyærs over 
Byggen af Koen, men holde godt yed . selve 
Pungen. 

97. For at Skarnet snart skal gaa fra, en Ko, har 
man brugt at lægge et Par Karlebugser over den. 

96. Naar en Ko ikke vilde bUve med Kalv, skulde 
den have nysmalket Mælk og Hørfrø ind efber 
at have været ved Tyren. 

99. Har en Ko haardt Yver (de Køer, der Icælverom 
Sommeren er navnlig udsatte derfor), er der in- 
gen Ting, der hjælper saa godt, som at gnide 
Yveret med en Trepægleflaske, men den skal 
være af grønt Glas. 

100. I Vestervig svingede man Kalven tre Gange 
over Koens Lænd, lige som Kalven var født, og 
Koen laa ned. 

101. Høvederne falder paa Knæ Julenat véd Midnats- 
tid, ligger de ned, rejser de sig og falder paa Knæ. 

102. Det skal være godt at give Køerne Løg (^ Mal- 
urt ind for at faa Smør. 

103. Naar et Ejreatur bliver ,, o-vælt^, saa det ikke atter 
kan rejse sig, skal man have fat i et Menneske, 
der har slaaet en Angermus ihjel med Bagen af 
sin højre Haand, og saå snart dette Menneske 
stryger med den Haand tiende paa Kreaturet, 
saa reiser det sig og fejler ingen Ting. Et Kre- 
atur bliver ovælt, naar nogle Hegse har skreVéi 
„Korser og Tegn^ paa det Sted, hvor Kreaturet 
har ligget. 

104. Kvæget kan f^a „Jædderwol^, naar det drikker. 

105. Naar en trækker med et Kreatur til Marked, og 
en anden af Husets Folk, i det Øjeblik det træk- 
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kat xA%i Porten eller Gaarden, kyler en BtifliiM^) 
hen pM Lienden af det, blirer det solgt. 

106* Enluband i Faarap skolde haye et Kreatur solgt 
paa Ifarkedet, og for at Karlen skulde faa Held 
med det og ikke £m noget daarligt Møde, gik 
han selv med sin Søn ud ad Vejen og kom til- 
bege igjen, saadan at de kunde mødes med Kar- 
len t»t uden for Gaard^a. 

107. Naar et Kreatur bliver slagtet, siges der gjæme: 
„Pu maa ikke ynkedeti saa dør det ikke. ^ Alt- 
saa har man Tro til, at et Dyr, der ynkes, faar 
en sen Pød. 

106. Ben, som er mest godsindet, faar gjæme Bane- 
stykket at spise, naar et Kreatur er slagtet. 

109. Det skal ikke v»re heldigt at have lige Tal af 
Faar. 

110. En Fredag Morgen, inden Faarene om Efteraaret 
blev drevne ud paa Marken og skulde gaa løse, 
skulde de mærkes, idet der klippedes en lille 
Stump af Øret, og med det samme skulde den, 
der klippede, sige til hvert Faar: „Kom hjem til 
dit Øre (d. e. den fraklippede Stump).'' Saa løb 
de ikke anden Steds hen, men kom trolig hjem 
hver Aften. 

111. For at £m Held med Lammene, skal Faarene 
„læmme paa Julemoget^, der skal altsaa moges i 
Faarestien før Jul og saa ikke mere, indenLam- 
mene er fødte. Man maa ikke feje, naar man 
har moget, kun bruge Skovl og Ghreb, ellers „fejes 
Yngelen ud^. 

lis. Har Lammene Krampe, binder man en saakaldet 
Krimpknude og binder denne om det ayge Lams 
Forbove. 



^) Enfliaie; opslidt Fsjakott, dar brngea i Staldem, naar dea 
e? kUven for daariig at bruge i Sta^n. 
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118* Nattr der er nogle Faar, der yH skajB i Faare- 
stien, faar vi ondt Vejr. 

114^ Af en Pattegris skal der tre Gange tages nogle 
Haar af Hvirvelen over Lænden og lægges paa 
en Glød. Derefter skal Grisen tages i Benene 
og snurres tre Gunge omkring den opstigende 
Bøg, saa skal ingen kunne gjøre den Fortræd. 

116. Den, der er mest graadig i Huset, skal først give 
den Gris, man liar kjøbt sig, saa bliver den og- 
saa meget jgraadig. 

116. For at en Sogris ikke skal blive vraa, skal den 
puttes baglænds i Posen, naar man har kjøbt den 
og vil bære den bjem, eller ogsaa skal dér læg- 
ges et gloende Staal i det Æde, den faar første 
Gang, efter at den er baaren hjem. 

117. Hundene skal have Grydskover for at blive dyg« 
tig ildvorre^). 

118. Naar vore Hunde bliver gale, kommer det af, at 
de er bidte af den vilde Jægers Hunde. 

119. !^ommer en Hankat til at labe af et Fad Mælk, 
og dens Øjne rinder ned deri, da avles der i 
Mælken et £»lt Uhyre. 

120. Der skal ikke være Held ved at flytte en Kat. 
Naar man flytter fra et Sted til et andet, maa 
man altsaa ikke tage den med. 

347. Om andre Dyr. 

121. Naar man sætter en Sædemand oppe i Marken 
for Bæven, skal han have Krud i hans Lonune, 
det ræder Bæven allerbedst. 

122. Naar en „Muldhvalp" skyder op i Indhuset, hvil- 
ket snarest sker i Overstuen eller i Sengene, 
vil snart en i Huset eller ogsaa af Familien dø. 
I et bestemt Tilfælde fieaidt man i en Seng, hvor 

I) ildvorre (ildvom): bidak, arrig. 
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Halmen blev ryddet nd, et Moldvarpesktid næ- 
sten saa stort som en Mograage^). 

128, Kaar Frøen skal synge Tørvene hjem, og Eukken 
skal kukke Høet ind, bliver ingen af Delene gode. 

124. For Botter og Mus skal det være et goåi Mid- 
del ved Solens Opgang stiltiende at skrive over 
hvert Vindue og Dør og Laage og Lem, kort 
sagt enhver Ud- og Indgang i Huset, det Ord: 
Medardus, som er Navnet paa en Dag (8de Juni). 
Det blev gjort i Nedre-Hagenstrup Mølle, mens 
jeg var der, men det hjalp ikke, der blev ved at 
. være Velsignelse af begge Slags. Jeg mener, at 
der ikke har være skrevet over alle Indgange. 

126. Naar man om Vaaren paa den første Pløjedag 
kom hjem fra Marken, blev Døren lukket for 
Plovkarlen, og han maatte da baade banke paa 
og bede om at komme ind. Inden fra spurgtes 
der da: „Hvorhen viser du dine Lopper og Lus 
og Eotter og Mus?" Saa skulde der svares; I 
Havet, hvor der er dybest, ellers kom han ikke 
ind. Min Bedstefader svarede en Gang: „Under 
Kakkelovnen", for at drive Løjer, men Bedste- 
moder lukkede ham ikke ind, førend han, som 
det sig burde, viste dem til Havet. 

126. En Hugormkjole er god at lægge imellem Klæ- 
der, for at der ikke skal gaa Orm i det. 

127. Da en Mand havde spist Suppe, der var kogt 
paa den hvide Hugorm, sagde han : „Sikken dej- 
lig blankbroget Kviekalv der er i den Ko." Alt- 
saa kunde h|m se baade dens Farve og dens Kjøn. 
Det samme opnaas ved at spise Braadden af den. 

128. Det, man med Overlæg tænker paa, naar man 
spiser en fersk Sild, skal man komme i Tanker 
om næste Gang det sker. 

— - -^ , 

<) Mograage: en paa Marken aflæsset Møgdynge. 
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129. * Naår man spiser ,,sb Suend^ af Silden, skal man 

ikke komme til at længes efter sin Fader. 

130. For at en Bisværm ikke skal flyve bort, vender 
man et Brød med den fllade Side op ad. 

181. De Bier, der sværmer før Sant Yolsdag (29de 
Juli), de kan tjene at lægge til Vinter. 

132. Kaar der skulde Bier i en ny Bikube, saa skulde 
der sarttes en TSjbA ind i £uben først, for at der 
ikke skulde gaa Mus i den om Vinteren. 

138. ITaar Myrerne bygger oven paa Jorden og meget 
op ad, vil vi faa en meget mild Vinter. 

134. Naar der gaar en Edderkop paa ens Klæder, saa 
faar man ikke Skjænd den Dag. 

186. Fokrbejere (Faarbidere) er Dyr med pæne Bæl- 
ter tværs over Kroppen, med lang Næse og Sna- 
beL Dem gaar Hjorderne og træder ikjel, for at 
de ikke skal bide Faarene. 

186. Jeg kar Tro til, at Lusene paa Skarnbasserne er 
dens Unger. Eftersom de sidder, bar man 
Mærke paa, hvomaar man skal saa Byg. Sidder 
de under Bagbenene, bliver det sildig Bygsæd 
det Aar, under Frembenene, tyder paa tidlig 
Bygsæd. 

187. Skjeldbasseme eller Skjeldbideme kaldes almiia- 
delig Lommetyve. Et Sted, hvor jeg var at 
skage, fik vi opstuvede Kartofler til vor Davre, 
og da fik jeg en Skjeldbider i Munden, den var 
i en Skefuld og var vel sagtens krøben op i Kar- 
toflerne om Natten, for de kar jo haft demslaaet 
sammen fra om Aflenen, og Skjeldbideme er 
nogle forskrækkelig næsvise Dyn Men jeg har 
aldrig smagt noget saa ilde i mine Verdens Dage. 
Vi fik Kaffe, og vi fik Mjød, og vi fik gode Sa^ 
ger, men den slemme Smag vilde ikke forlade 
mig den hele Dag- 

138. Kan man tamge den første Sommerfugl, man sér 
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om Foraaiet, skal man finde en ST»rm Bier den 
Sommer. 
189* Naar man kommer Sand i en Traesko og pieøer 
i det og saa sætter det hele hen eia Tur i al 
Stilhed, vil Træskoen være alfold af Lopper, naar 
man ser til denigjen. Saadan kan Lopper avles. 

140. For at bUve af med sine Lopper, skal man Faa- 
skemorgen, fer Solen kommer, bære GkQvfejelsen 
medfulgt af en Lime over paa en anden Mands 
Ejendom, saa vil han &a dem. Det skal gjøres 
stiltiende. 

141. Lns kalder man for Lopper, „som det sorte er 
sUdt af. 

1^ Der skal være stor Lægedom ved Lækatskind. 
En Mand, der havde fanget enLækat, da de tog 
en Havrestak ind, bragte Skindet af den til at 
give sine syge Kreaturer ind, idet han klippede 
det i smaa Stribler og gav det syge Dyr et saa- 
dant a&kaaret Stykke. 

143. Frue Afken skal der fejes fra Bierne. 

144. Nær æ Bæw gor te Graw, 
å æ H&hr gor te Haw, 

så kommer æ Venter ett i Spreng, men i Traw. 

146. De Bier, der sværmer inden St. Lavrentii Dag 

(10de Avgust), kan blive vinter&Brdige, d. e. de 

kan faa Forraad nok til Yinterføde (se Nr. 131). 

348. Om Tider og Maaneskifter. 

146. „Om Efteraaret kommer Yildgæssene med Van- 
terne og tager Meldmademe^; om Foraaret er 
det modsatte Tilfældet. 

147. Majmaaneds Frøst 
gi'r en bitte Høst. 

148. Maj er aldrig saa vre, 

«t Bugen jo ladw sin Vippe se. 
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149. Det Marts forhterVer, 
det April fordærver. 

150. Ywlmørk', 

betyer Sommertørk'. 
161. Naar vi har megen Bim i Advent, faar vi megeii 

Frugt ad Aare. 
152« Naar der i Hundedagene er mange kvide Skyer 

i Luften, faar vi megen Sne om Vinteren. 

153. Majmaaneds Yarme giør visne Blade, 
Majmaaneds Eulde gjør Laderne folde. 

154. lige saa mange blanke Dage i Jul, lige saa 
miuQge blanke Maaneder i Aaret, og de mørke 
Dage i Jul svarer ligeledes til de mørke Maaneder. 

165. April Maaned kaldes „den lange Maaned^ eller 
„Bævens Maaned". Da Hoppen gaar med sit 
Føl et Aar saa nær sém wa Maaned, stilede man 
det gjæme efter, at den kunde £e^ Føl til Isté 
April. Saa hørte den Maaned Bæven til, for i 
April skal den gaa svanger med sine Unger. 
Den kaldes den lange Maaned, fordi Dagene bli- 
ver lange, og man siger da, at Hoppen kar de 
elleve korte Maaneder, og Bæven den lange 
Maaned. 

166. En andens Meddelelse lyder saaledes : 
Bæven spurgte Øget, hvad hun vilde helst en« 
ten gaa i det stakkede Aar eller i den lange 
Maaned. Saa vilde hun helst gaa i det stakkede 
Aar, og derfor gaar hun med sit Føl i et Aar 
saa nær som en Maaned, hvc^rimod Bæven ikke 
gaar mere end en Maaned. 

157. Man måa ikke slibe £niv^ imellem Jul og Hel- 
lig-tre-£onger, for ellers vil man miste et Kre- 
atur. 

158. Man maa heller ikke vaske Tøj de &rste otte 
Dage efter Nyaar, for saa vil dev komme ét Lig 
fira Huset. 
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169. Den, der hænger linned ud til Tørre Jule- eller 
Nyaarsdag, skal klæde Lig i Faste. 

160. Kaar man borer Huller i Julen, Beiar man Nayle- 
gæslinger. 

161. Mus og Botter og Lus maa man ikke nævne ved 
deres rette Navn i Julen, for ellers kan man ikke 

« blive fri for dem i det kommende Aar. Mus 
skal kaldes de graa, Botter de store graa. Mu- 
seneplejer man ogsaa at kalde Dyrer, og Lus skal 
kaldes Bisser, eller ogsaa kan man sige som saa: 
Jeg kan ikke holde mit Hoved frit for Bid. 

Lus bildes ogsaa Stude, og deres Gang Stu- 
detrav. 

162. De skal tage Høns i Ny og Svin i Næde og G^ 
i Fuldmaane, saa er det alt sammen bedst ud- 
groet og mest tjenlig at slagte. 

168. Nyaars-Ny maa man ikke se første Gang inde 
fra eller under Tag ikke heller under „æ Tag- 
skjærp^, thi saa vil man blive luset og meget 
plaget af al Slags Urenlighed i det begyndte Aar. 
Somme Folk har brugt at tage i Haanden det, 
de helst vilde haandtere eller færdes med i Aarets 
Løb: Pengepung, Kornneg, Mælkespand, EafiFe- 
kjedel o. s. v., naar de gik ud for at se Nyet. 
164. Den Aften, Nyaars-Nyet bliver tændt, skal en 
ung Pige tre Gange læse følgende bitte Vers: 
„O, du ædelige Nyaars-Ny, 
som skinner for mig saa gjæme! 
og er der noget Menneske i Verden her, 
som har mig kjær, 

da skal han lade sig syne for mig i Nat udi 

Drømme.^ 
Saa skal Pigen i Søvne faa at se, hvem hun skal 
faa til Ægte.^ 
166. En frugtsonunelig JBlone« skal se Nyaars-Nyet til 



Qyertroiske Mezunger og Baad. 271 

fri Himmel, for staar hun og ser det under Ti^, 
vil det være til Skade for Fosteret. 

166. Stjæmen, der følger Nyaars-Nyet, kan man altid 
se paa Himmelen. Dersom den gaar forved Maa- 
nen, idet Husbonden ser Nyet, da skal han søge 
efter Tjenere det Aar, kommer Stjæmen bag ef- 
ter, da skal det modsatte blive TUfældet. 

349. Vejrregler og Talemaader derom. 

167. Søndvest-Vind & Kvend-Sind & Fohr-Angest de 
endes gjahn mæ Wand. 

168. „M Sowl gor nejer i en Yæk i Awten, de er ett 
gåt Tæjn." 

169. Vi fetar snart Begn, naar Himmelen ser ud som 
et kippet Faar. 

170. Naar det regner, og Solen skinner, vil det regne 
„i Mår ijæn." 

171. Der siges, naaar det regner: „Det har altid givet 
Tørvejr uden én Ghing." 

172. Aftenrød gjør Morgen rød, 

men Morgenrødt gjør Trøjen blødt. 

173. „Løwwerdas Gladder 
gir Søndas Bladder." 

174. „Det regner Skomagerdrenge og Potteskaar ned,^ 
siges, naar det er en Søkvande. 

176. „Der hår di hænd dje KwålsækH ued^, siges i 
Hads Herred, naar deir er sorte Skyer over en By. 

176. ,^Det regner af alle fire Yerd^is Hjørner og sner 
af det femte. ^ 

177. „Det knyger £ra alle fire Verdens Hjørner og 
hagler ned i Midten,^ siges, naar det. er Hun- 
melknog. 

178. ^Nu kommer de hvide Sommerfogle^, siges om 
Vinteren, naar der falder brede Snefiager^ 

179. „Di måler Mejl i Ty i D&, så fikal vi nok ha^ æ 
Såjer i Måhr." 
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180. I den aHerhaaardegte IVort siges: „Det er saa 
koldt, at det firyser imellem Mand og Kone (nem- 
lig naar de ligger i Sengen).' 

181« „De spøtter i si Hender ft tar bager ve'', siges, 
naar Frosten tager tiL 

182« Det tryner^ saa det ene SUdt bdører dét andet. 
En meget bidende Hentydning til de talende 
Personer. 

18B. Mørk Hav & lys Skov 

de h&r mier Tinter iHoww. 

184. Saadan som den jførste Majregn var, skolde Beg- 
nen efter gammel Sigende Mde hele Sommeren, 
og denne Begel gjaldt, kvad enten det var Torden- 
regn, Knleregn eller Landregn. 

186. Nær Nordvest spøtter Søndøst i Nirjes & Mond, 
så vel en bei&hl en i]»n a Hjahtens Grond. 

186. „DenSnø, der kommer fræSihv, bl3rwwer betald 
ijænfrs Nikv.^ (Bibe er sydpaa, og Nibe nord« 
paa, og naar man kusker det, ligger Talemaadens 
Forklaring lige for). 

187. „Dei blæser saa stærkt, at femten Ejællinger kan 
ikke holdø den segstende.^ 

188. Mag Sydvest 

det er Hawcgr bedst. 
Saa er det bedst at fiske. 

189. Om Galde ved Solen siges: Det er en mild 
Mand, der gaar forved den, men et Skam, der 
kommer bag efter. „Dær æGalld om æ So^d, de 
blywwer uroUe Væjle." 

190. „Dær æ Stawrer ve æ Sowl, de vil gi Blæst i 
Måhr.^ Der er undertiden lange Stiraaler eller 
Stokke ned fra Solen især gjennem mørke Skyer. 

191. „Det er skident ved æ Ny, det giver skident 
Vejrlig.« 

199. „I Awten æ dm Bihmmænd opp'S siges, naar der 
er stærke Nordlys, og det er Tegn til BåxA og Frost. 
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198. Naar Engene damp^*, siger man: I Awten rø- 
ger æ Kjahfkown, i Måhr vil hun enten brøg 
hæller b&hg. Det vil enten blive smukt Vejr 
eller regne Dagen efter. 

194. Naar der paa varme Sommerdage farer hvirvlende 
Yarmedunster omkring i Luften nærmest Jorden, 
siger man: æ Lokki sor Hawer, eller: Lukus sor 
Hawer, eller: æ Låkkeinand drywwer mæ æ Foer, 
eller: æ Bjærremand drywwer mæ hans Gjæjer, 
eUer: æ gammel Mand drjrwwer mæ hans Foer. 

195. ^Æ Skovmand skal nok betåhl æ Hawmand, mfil 
et øwer & gi ham Mejel f&r et.^ Der vil, naar 
der kommer Hagl af Vesten, bag efter komme 
Sne fra Østen. 

196. Om mange Føn i Engene siges: De skal enten 
flyve væk eller flyde væk. Der vil enten komme 
megen Begn eller Blæst efter. 

197. „Vi fear godt Vejr, de store Børn leger.^ 

198. Bimen skal toes af, d. v* s. det vil regne derefter. 

349. Mærkedage. 

199. Nyaarsaften før Sengetid bragtes et helt Bug- 
brød ind i Stuen, og deri blev flere blanke Enive 
stukket, en for hver Slags Kom, der dyrkedes 
paa Marken. De sad der Natten over og toges 
af næste Morgen tidlig, hvorpaa de synedes nøje. 
Jo mere en Eniv da var anløben, des bedre blev 
i det kommende Aar Afgrøden af den Kornsort, 
for hvilken Kniven var sat, og omvendt: jo rin- 
gere, jo blankere Kniven var. 

200. Nyaarsnat skulde en i Ghaarden ligge vaagen og 
give Agt paa Hanens Galen, samt tælle hans 
Gal, thi Hge saa mange Gange han galede i Træk, 
lige saa mange Bigsdaler skulde Komet komme 

18 
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til at koste i det kommende Aar. Første Hane^ 
gal gjaldt for Bugen, andet for Bygget, tredje 
for Havren o. s, v. 

201. Nyaarsafben tog man et Glas med Vand for hver 
Person i Huset, kom deri Hviden af et Æg og 
lod det staa Natten over. Næste Moirgen saa 
man da nøje efter, hvilken Form Hviden havde 
faaet* Stod den op i Midten som en Mast, skulde 
vedkommende i Aarets Løb komme ud at sejle. 
Laa den paa Bunden og havde Form af en I^- 
kiste, skulde vedkommende dø inden Aarets Ende. 

202. Kjørmis-Dag skal det blæse saa stærkt, at det 
kan blæse en Halmbrønge^) fra Ladedøren, saa 
kommer man ikke i Fodermangel det Aar. 

203. Naar Ejørmis-Dag er blid, saa skal der kom<- 
me en stræng Yinter efter, men er den stræng, 
saa skal der konmie en mag Yinter efter. 

204. KjørmisrAfteh skal man spise Flæsk, ellers skal 
man ud i Skoven at bide Snegle, da det saa vil 
blive et Hungersaar. 

205. Povls-Dag (25de Januar) skulde Solen skinne saa 
længe, imens ni Kvindemennesker kunde sadle 
en Hest, for ellrøs antog de gamle, at der skulde 
falde ubehagelig og stræng Yinter derefter. 

206. De gamle har altid talt saa meget om Stafens- 
Ost og Fastelavns-Flæsk og Paaske-Æg og Pinse- 
Pandekage og Mortens-Gaas. 

207. Stafens-Ost og Eage skulde vi altid have Staf ens- 
morgen for ikke at blive graa. 

208. Fastelavns-Søndag skal en have koget Flæsk for 
ikke at blive sort, 

eller: fordi man ikke skal £&a Eløe og gaa og 

skubbe sig paa Yæggene, 

eller: fordi ens Yægge ikke skal falde ned« 

^) Hafanbnmge: stort Habnknippe, som Taget 6r taget af. 
Fer dette er sket, kaldes det Brødd. 
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20B. Per eagde til Povl: ^Hjavde jeg din Magt, saa 
frøs jeg Kalven ihjel i £oen.^ Dersom Dagene 
ikke var blevne Isengere Peom-Dag (22de Februar) 
end Povls-Dag, vilde Frosten blive meget følelig. 

210. ^I Nat har det frosset, saa kan St. Per ikke 
&a hans Pig i Jorden^. Pers Pig er et Himmel* 
tegn lige saa vel som Mani Bok. 

211 • Fryser det paa St. Pers Nat, saa fryser det i tre 
Uger efter. 

212« Naar det paa Blasii-Dag (8dje Febr.) blæser saa 
stærkt, at det kan blæse en JEalmbrønge af „Kai- 
gudiget^, saa vil det blæse Bygget Bi om Som- 
meren. 

213. St. Peder med sit hvide Skjæg 

kommer og lokker Børnene ud til Husets Væg^ 

214. Dersom det regner SyvsoTerdag (27de Juni), skal 
det regne syv Uger derefter. 

216. Skjærtorsdags Tø giver mange Læs Hø«. 

216. Storken kommer paa Gxavers-Dag med vor For- 
middags-Meldmad. 

217. Naar Mikkels-Dag er blank, saa skal vi haTe me- 
gen Frost den Yinter. 

218. Per Fængsels Begn 

gjør Bngen klejn (i Kjæmen). 

219. Per Flæng (Iste Åvgust) 
skal go tær ad æ Seng, 
ellers &ar vi en vaad Høst. 

220. Voldborre Tæs 

vil gjahn bfidde ræjn & blæhs. 
221« Naar det regner Trefoldigheds-Søndagi vil det 
regne tre Uger efter. 

222. Fryser det Fruer-Nat, saa fryser det 18 Nætter efter. 

223, „Margrete pisser i Høstakkene.^ 

22i. Begner det Margrete-Dag (13de Joli), vil det 

regne segs Uger dereft^er. 
226. Gregorii-Dag (12te Marts) maa der ikke længere 

18* 
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løggeø i Kakkelovnøn ellør tendeø Lys om A& 

tø&ØQQ« 

Kaar maa om Efteruuret begynder at tendø 
Lya, akal man have Lyeegildø« 

226. Vroe-Aftøn skal man gaa i Seng uden Lys. 

227« Eorsmeøøe-Dag raader for Vejret liele Sommeren 
igjennem. 

228« 8dje Maj er en god Sædedag, derfor har gamle 
Folk i Salling saaet deres Byg den Dag. 

229« Naar det IfikkekkDag blæser stærkt omFoimid- 
dagen og mindre om Eftermiddagen, vil Eom- 
priserne fidde i Vinterens Løb, det omvendte vil 
være Tilfaldet, hvis det bkrøer stærkere om Ef- 
termiddagen end om Formiddagen. 

280« Æ Oer ær alder s& l&ng, 
te Yvlawten er ikki tråsig. 

281. Vi skal tidlig op Paaskemoi^en ,,for at gjenne 
Skaden af Beden.'' Den, der ikke kommer tids- 
lig op den Morgen, sover over sig Aaret randt. 

282« Mads Eriksen fortæller, at Solen hver Paaske- 
morgen, idet den staar op, danser tre Gbnge 
nmdt og bag efter gaar lige op og ned tre Gkmge. 



350. Om Kjaresteri og Varsler derfor. 

« 

288. Ean en Pige blæse Lyset op igjen (puste den 
glødende Tande op i Lue), er det Tegn paa, at 
hun har sin Mødom. 

284. Naar man gaar hen i et sort Kammer Juleaften 
Klokken tolv og holder et Spejl forved sig, skal 
man deri kunne se sin tilkommende ÆgtefsBlle. 

286. Ved Eartegilder skal mærkes, i hvad Orden Pi- 
ger og Karle kommer til Stede i Huset. Den 
Pige, der kommer først, skal have den Karl, der 
kommer £ørst, og saa fremdeles. 
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S86. Den, der kan hurtig piske Æggehvide til Skum; 
giør Lykke hos Mandfolk. 

2d7. Man maa il^e strø Sand paa en Earls Ben, saa 
skal kan aldrig blive Fader, eller maaske blot: 
saa skal han ikke blive Fader til Drenge. 

238. Brænder en Pige Hnl paa en Earls Elæder, vil 
hendes Ære gaa tabt ved ham. 

d39. En Pige bliver lokket, naar hun syr paa de Elæ- 
der, hun har paa. 

S^. B]ar en Evinde tabt sit* Hosebaand, og en Earl 
finder det, kan han faa Evinden til at løbe ef- 
ter sig. 

241. Naar Hosebaandet gaar løs, siger man : „Din Ejæ- 
rest slæver ætter dæ^, eller ogsaa: „Di Hnesbond 
æ løs, di Ejærrest æ dø.^ 

242« Vil en Earl holde en Pige efter sig, skal han 
tage en Tusse og grave den ned i Jorden. Naar 
Tussen er raadnet, graver han ned paa samme 
Sted og finder Benraden, som skal ligne en Eniv 
og en Gaffel. Bører han ved Pigens Forklæde 
med Eniven, bliver hun gal efter ham, men rø- 
rer han derefter ved hende med Gaffelen, gjøres 
det første om. 

De siger, at der er et Lykkeben i Frøen nem- 
lig dens Gaffelben. Naar en Earl peger efter en 
Pige med det, skal hun blive saa forelsket i ham, 
at hun skal rende efter ham. 

243. Ved Eunstér at drage en andens Tilbøjelighed 
til sig, hvad somme har kunnet, gaar aldrig godt 
længere, end til Præsten kommer over det Ef- 
ter Brylluppet kommer etsaadantPar til at leve 
meget daaxlig sammen. Præstens Velsignelse 
bliver for dem til Forbandelse. 

244. „Eyl din Stykker! 

som du har din Nykker, 
saa kommer di ett te mæ!^ 
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346. Gaar en Piges ForkU^de løs af sig selv, er høtk^ 

des Ejæreste bleven hende utro. 
846. Den, der har godt Held til Trtimfer i Kortspil, 

har daarligt Held til Ejærester. 

247. DenKjæreste, man vinder i Spillet „I Brudeseng'^, 
&ar man ildce. 

248. En Earl maa ikke tørre sig paa et Forklæde, 
som en Pige har paa, for saa bliver han gal ef*^ 
ter hende. 

fiåfi. (hn den, der har let ved at Igæme Smør, sigM, 
at den er horeagtig. 

260. Sidder en Piges Hovedklæde skjævt, skal hun 
have en EiUcemand, eller ogsaa siges, at hnn c^ 
vred paa en. 

261. Dersom en faar „søvnige Gibe*^, øg en anden des* 
aarsag kommer til at gabe med, er denne ikke 
vred paa hin. 

262. Naar to tor sig i det samme Vand eller tørrer sig 
paa ét Haandklæde, vil de blive vrede paa hin- 
anden indrøi Afben. 

858. Der kan dannes to Slags Høvlspaan i Lyset: 
Bradehank og ligspaan. EnBrudehank har kun 
én Erumning, men en Ligspaan har flere Erom- 
nanger. Deraf kan man altsaa Iqende dem fra 
hinanden, og det har dog ikke saa lUle Betyd- 
ning. En Brudehank bebuder Bryllup. 

264. ' Man maa ikke prøve en Brudekrans paa sit eget 
Hoved, naar man har den bundet. 

266. Eagler Hønsene paa Banen om Eftermiddagen, 
bebuder det, at en af dem vil blive tagen til 
„Send^ enten til et Bryllup, Barsel, en Begravelse, 
eller kort sagt alle de Qilder, hvor Send bruges. 

266. For at faa godt Vcdr paa vm Bryllupsdag, „skal 
man have Eatten i Flødebøtten^ (v$are god vnd 
den). 
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S67. Finder man en hel Bugkjærne i Brødet, sætter 
man den op over Døren« Er det en Earl, der 
g] ør det, ftkal den første Pige, der komm^ gjen- 
nem Døren, bliye hans Eone. Det modsatte er 
Tilfioldet for en 



351. Menneskets Legeme. 

268. De, der har sammengroede Øjenbrjm, skal gaa 
fra Forstanden. Eller ogisaa er en saadan en 
Mare. Maren filtrer Haaret paa den, htm rider, 
saa den ikke kan rede det, men htin kan ikke 
gjøre dem Skade, hvis Ø[jenliaar er sammenvogs- 
ede. 

269. Binger det for ens højre Øre, er det Djævelen, 
der søger en, men saa skal man sige: Gud vær 
mig Synder naadig! saa viger han bort. 

260. „Luk din Mund, dit Hjærte bliver koldt^, siges 
til den, der staar og gaber i stor Forundring. 

261. Naar det synger for Ørene, og man kan slumpe 
til at tænke paa den, der i det samme taler om 
en, saa vil det strags holde op at synge for dem. 

262. Mere Steder kaldes det ^at slæbe Tom*^, naar 
en rigtig snorksover. Andre Steder kaldes det 
„at trække Horker i Land." Vest for Skive si- 
ges om en saadan: „Han ^*ør te Frederis mæ 
Yilling", og i Ty kaldes det „at trække »Torsk i 
Land." 

2rø. Den, der nyser fastende, skal blive fuld inden 
Aften, eller: &a en vaad Fod. 

264. Man bliver stærk af at lade sine Kegle være uklip- 
pede og svag af at klippe dem nær. 

266. De, der ikke kan ligge tørre, skal tage en Flaske 
med deres Vand og sætte i Eisten hos en død. 
Men den døde skal være af modsat Eiøn. 
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866« Man maa ikke koge Æg i audea Mad for ikke 
at f aa Stensmærter. 

267. Heller ikke maa man bruge en Støntallerken til 
Laag over en Gryde med Mad, 9aa faar man og- 
saa Stensmærter. 

352. Sygdomme hoe Mennetket. 

268. Man maa ikke vaske sig i Vand, man har kogt 
Æg i, for saa faar man Vorter. 

269. Det Vand, der regner i en Æggeskal, skal man 
vaske sig i, naar man vil være fri for sine Vorter. 

270. Naar man liar Bylder eller Vorter, og man ser 
en lagskare, skal man strags raabe efter den: 
„Tag mine Bylder med!^^ saa bliver man ledig 
ved dem. 

271« I det Øjeblik man hører, at en er død, skal man 
tage om Vorterne og sige: „Saa er mine Vorter 
ogsaa døde,^ det skal nok hjælpe. 

272. Mod Vorter. Tag en Stub fra Marken, sæt den 
paa Vorten, læg den saa under en Fure, som ikke 
snart bliver vendt, en Torsdag Aften efter Sol- 
nedgang, uden at nogen ser det. 

273. £t andet B^ad. Man skal tage en Ært, som 
man har rørt ved Vorten med, og kaste den bag 
over sig enten i Kjelden eUer i noget Pøl, som 
ingen kan gaa over, idet man siger: „Ligesom 
den Ært raadner, saadan skal min Vorte svinde. '^ 

27é. Eller ogsaa skal man tage en Sytraad, slaa lige 
saa mange Ejiuder paa den, som man har Vorter, 
og saa putte den ind under en Syldsten. Efter- 
haanden vil nu Vorterne svinde hen. 

276. Vorter faas bort ved at faa en anden til at tælle 
dem, thi saa faar han dem. 

276. Man kan to Vorter bort i en Spand, som man 
har stillet ud i Maaneskin. 
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977. Andre har det Baad for Bylder at trykke noget 
Materie af Bylden og saa ubemærket gaa hen og 
Etmøre det i et Hjohiay, thi naar Vognen ^ører 
med Bullenskaben, gaar Bylderne véeki 

278. Atter andre bruger at knibe sig i Slæderne over 
det Sted, Bylden er, og stiltiende og ubemærket 
smøre med [Fingrene tre Gtange paa Væggen efter 
at have knebet sig tre Gange« 

S79. Mod Halsbrynde er det godt at æde den første 
Stifinodersleger, man ser. Andre siger: den 
første Hvidkløver. 

280. Man skal spise den første Lamleger, man ser, 
thi saa faar man ikke Sommersyge (der navnlig 
viser sig i Forsonuneren og ytrer sig ved Mathed 
i Kroppen). 

281. Har man Ghilsot, skal man spise en Pandekage 
med tre levende Lus i. 

282. Eller ogsaa skal man ni Dage i Bad spise en 
Gulerod paa fastende Hjærte. 

2S8. „Erimpknuder*' kan bruges for Krampe og Gigt, 
mest dog for den iørste Sygdom. Alle overjor- 
diske Dyr kan have Erampe, og en saadån Knude 
kan hjælpe, naar den er bunden over det syge 
Sted. 

284. Naar en har Natild, skal der en til at slaa Ild 
over den syge, men han maa have et særdeles 
Navn, d. v. s. et saadant, som ingen anden har 
i Byen. Den, der skal gjøre det, kommer stil- 
tiende ind og gaar hen til den syge, som sidder 
paa en Stol, hvorpaa han slaar Ild over denne 
med Fyrtøj og FUntesten, og saa gaar han igjen 
stiltiende ud af Døren. Man maa ikke sige Tak 
for det og i det hele ikke tale tU ham. 

285. En Kone lærte mig Baad om, hvordan man skal 
drive Orm jGra Børn. Jeg skulde gaa hen og 
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s^iBle en Skoreyisk, og deti skulde jeg tege og 
brænde i Aske, og saa gire Barnet den Aske, 
det skulde drive Ormene. 

286. Frans i Erslev lod tee ^Dripper^ Blod af sin 
Nsae, naar den blødte^ dryppe ned paa en Exte^ 
åsr vasr tagen ud et Sted, hvor Solen ikke kunde 
ddane, (^ slog den saa ind igjen. 

287« Der er forskjellige Baad for Kcdden. Kogle ren- 
der den fra sig, og nogle staar den fra sig. En 
Earl vilde prøve det første, og saa rendte han 
saa grusselig en halv Time. Oven paa den Tur 
blev kan vel meget syg og brækkede sig, men 
blev alligevel fri for hans Eolden. 

S86. Naar en bliver bidt af en gal Hund, skal han 
have Earkenøglen gloende og jage derpaa. 

98&. Man maa ikke røre med en Kniv i varm Mad, 
thi saa vil man faa Stensmærter, naar man spiser 
af Maden« 

290. Hikke skal gaa bort, naar man kan bilde den 
hikkende en Løgn ind, som han tror. 

291. Skræpperødder er gode for Tandpine. Men det 
er ikke Beddeme af ^ Tordenskræpper.^ 

292. Om en syg, som er meget vanskelig og arrig, 
siges, at „han dør ikke denne Gføjig". 

293. „Der er ni Slags Sygdomme i en Aalhale^, og 
der bliver endda spist mange af dem. 

353. Varsler. 

29é. En Hugorm at møde paa Vejen er et heldigt 
Varsel. 

295. Naar man møder en gammel Ejælling og kom- 
mer til at sige først God-Dag til hende, har det 
onde Møde intet at betyde. 

^6. Nyser man med Maden i Munden, vil man snart 
faa en Bus. 
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297. Naar en Karls Easkjet eller Lue sidder skjs&vt^ 
vil han snart fita en Bus. Derfor siger man: 
„Den sidder til en halv Pagl^, eller om en og 
anden Drik: „Jeg er ræd for, at det skal slita 
min Lue af", og „Det slaar da ikke din Lue af.*^ 

SS& Naar Brødet ligger paa Overringen oppe paa 
Bordet, varder det stor Spektakel i Huset 

SI99. Falder Bordknive • ned paa Spidsen, ftar liian 
Ufred. 

800. Der bliver ogsaa Ufred i Huset, naar man visker 
af med Papir.. 

801. Naar den smeltede Tælle om Lysevægen løber 
ned til den ene Side, tyder det paa, fra kvad 
Side Vinden skal blæse næste Dag. 

802. Tor Katten op over Øret, vil vi faa ondt Yeir; 
kommer den ikke over Øret med Poten, vil vi 
&a fremmede. 

308. „Der er BjiMe i Lyset, der kommer Penge i Hu- 
set." Naar Lysetanden danner smaa gloende 
Skiver i den øverste Ende, kaldes de „Hatte^ 
eller „Penge." 

804. De, der trækker deres Strømper vront ^) paa, de 
skal bUve gruelig vrede inden Aften. 

806. Det er et godt Varsel for en Handelsmand at 
ffta en Handel gjort det første Sted, han kommer 
ind oxa Morgenen, om det saa blot er for 2 Øre. 

80& Naar der gaar en Nisse (en Slags Edderkop) paa 
ens Klæder, vil man snart &$» et nyt Elædemon 
af samme Slags som det, Dyret gik paa» 

807. „Eu siddende Kokkepige og en staaende Skræd- 
der og en grædende Bejler og en syngende Tær- 
sker, dem er a &a Skam kjed af at se.^ 

308. At drømme om Vand betyder Fortned. 
809. „Aa, j^ drømte^ jeg var i Eirke,^ Eu saadiui 
Drøm er et Sorgens Varsel. 

*) med den indvendige Side nd ad. 



8SI OTertioiake Manmger og Båmå. 

810. Det skål ikke være godt at drcnnine om Ægy helst 
naar man synes, at man slaar dem i Stykker, 
der kommer saa noget ondt i Vente. 

811. At drømme om at feJde ned kar et eller andet 
Fald i Vente. 

818. Naar Hugorme yil komme efter os i Drømme, 
er det onde Mennesker, der vil gjøre os Fortræd. 

818. Ladedøren er gløj ^ for en ny Mand, og Salsdø- 
ren for en ny Eone. 

814. For et Øghøved eller et andet Ereatnr, der drak* 
ner, staar der et blaat Lys. Der saas et Lys ved 
en Ladeside, og siden blev et Kreatur nedgravet 
paa det Sted. 

816. Naar en Mand kommer til at se Forbrånd, skal 
han tage en Haandftdd Halmstraa og kaste i Il- 
den. Det vfl da vare lige saa mange Aar, inden 
Huset brænder, som han kastede Straa, og der- 
for gjælder det om at tage mange. 

354. Varsler for Døden. 

816. Naar der er to Lig paa én Gang i et Sogn, vil 
snart det tredje komme efter. 

817. Naar et Ligtog kjører raskere end sædvanlig, vil 
der snart komme et andet Lig efter. 

818. Naar en Kage vender sig i Ovnen, d. v. s. trim- 
ler af Skaadet og vender Nedresiden op ad, skal 
en af Familien dø, inden de bager igjen. 

819. Man vil snart spiørge Lig: 

naar en Kniv falder ned fra Loftsbjælken og 
kommer til at staa paa Odden. 

820. naar flere „uagt^ kommer til at se paa deres 
Hænder. 

821. naar man taber en Krumme af Munden. 



O fS^» gloende, lysende. 
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822« Bnender der Hul midt paa en Tørv paa Skor-^ 
stenen, da vil snarb en dø. 

823. Ligeledes, naar der i Asken viser sig en Form 
som af et Fad. 

824. Naar Yandet synger, før det koger, kommer der 
Lig af Huset, før Aaret er omme. 

326. Naar Qryden synger paa Bordet, efter at den er 
tagen af Ilden, er der ingen yiieje^ ^) Folk i Huset. 

326. Byster Hestene sig i Stalden, vil de snart komme 
ind i et Ligtog. 

827. Naar et Par Bekjendte en Gang ikke kjender 
hinanden, da er en af dem fej. 

828. Naar man har kastet Muld paa en Grav og har 
lagt Skovle og Spader oven paa, maa man give 
Agt paa, til hvad Side den sidst lagte Skovl eller 
Spade peger, thi fra den Side vil det næste Lig- 
tog komme. 

829. Naar Klokken ringer over Lig, og det sidste Slag 
er „Ding^, saa bliver det næste Lig en Mands- 
person, er det „Bang^, vil et Kvindfolk i Sognet 
dø først. 

830. Naar man Nyaarsafben tager et Sold, gaar uden 
for Vinduerne og holder det for Ansigtet, saa at 
man ser gjennem Soldhulleriie, skal den, der sid- 
der uden Hoved, dø, inden Aaret er omme; Jeg 
har prøvet den Ting, og min Bedstemoder døde 
en Maanedstid efter, men hun sad alligevel nok 
saa ^gemytUg^ der inde i Stuen. 

En anden fortæller, at hans Mormoder ogsaa 
havde for Skik at kige ind ad Vinduerne Ny- 
aarsafben, m^is Folkene sad om Nadveren. 
„Skjælmeme og blandt dem Morfader, som ^jendte 
denne hendes Overtro, havde deres Fornøjelse af 
at gjække hende ved at bøje Hovedet ned under 
Bordet.« 



O fej: bestemt til Døden. 
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881, Nogle tror, at hmt en til en yiø Tid om Afbe* 
nen plejer at blive søvnigi da skal ban dø ved 
denne Tid. 

832. Man skal brække Sildens Benrad, naar man bar 
spist den, ellers dør der en i Familien. 

838. Man maa ikke lægge Bebet foroven paa Ghraven, 
naar den er dækket til ved en Jordefærd, tbiel^ 
lers vilde den næste døde blive en bængt. 

884 Naar man drømmer, at ens Tænder falder ud, er 
det Tegn til, at man skal spørge Idg, og det 
skal ogsaa være af ens Familie ; men bvor bastig 
det kan blive efter, er jo ikke saa bestemt afgjort. 
Naar man drømmer, at man bar Manden fbld al 
ene løse Tænder, og man spytter ud af dem og 
kan ikke iaa dem ud, for det der er saa mange, 
da er det af den allemærmeste Familie* Min 
Broder drømte en Nat, at ban ikke kunde spytte 
Tænderne ud saa bastig, som de Mdt a£^ og saa 
døde bans Søster kort efter. 

88&é D^r ér Forsl^'el paa Ligkaal og SygekaaL Syge- 
kaal er blot bvide i Kanten, men paa T4igjgaa1en 
trænger det bvide ind til Sværtet, og den bliver 
bvidgul Ovet det bele. Sidste Sommer bavde 
vi saadan én Sygekaal ber i Haven, og nu ser 
vi, bvad det bar at betyde, først blev jeg syg, 
og bagefter min Kone. Vi bar en Gang tør baft 
saadan en Eaal, og da blev min Broders Barn 
sygt. 

886. Naar der kommer Vare for et Ligtog, og man 
gaar ad Meldvejen^), saa vil man falde for bver 
Yogn, der kommer. Man kan ikke komme til 
at rejse sig belt, for idet man vil prøve paa det, 
falder man igjen, og det sker lige saa mange 
Gange, som der er Vogne. 

') den Bredde af Vejen, der er imellem Hjulsporene. 
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355. Om Dødsfald. 

337. Man plejer at sige, at naar man lyver et Menne* 
ske død, skal det blive gammelt. Men jeg ved 
da om en bitte Pige i Alstrup, at de en tre Dage 
&r hun virkelig døde sagde om hende, at hun 
var død. Saa kan vi der se, at de gamles Snak 
om den Ting ikke er aldeles paalidelig. 

838. Naar man slukker Lysene ved Ligfærd, maa man 
ikke knibe Tanden af, man skal lade den røge, 
for at røge Gjenfærd ud af Huset. 

339. Somme Steder ringer man med Kirkeklokken over 
et Lig, saa snart Livet er af det. I Yinderslev 
har man ringet en halv Time over et vogsent 
Lig, og man gjorde to Slip, saa at der altsaa 
ringedes tre Gunge. Andre Steder ringw man, 
lige efter at Graven er kastet. 

340. Man kan ikke dø paa Yild^er. Jeg har hørt en 
Nordmand, der har boet længe her i Jylland, 
sige: 

„hjemme i Norra, 

i mine Fødesterra, 
der siger de, at at man ikke kan dø paa Høa-* 
sefjerra". 

Der siges ogsaa her, at man ikke kan iø paa 
Hønse^er, især naar de er i Hovedpx^den. 

841. De druknede skal komme i Land tilEristi Him- 
melfarts Dag. 

842. Henrettede skal begraves paa et trebundet Hark- 
skjel. 

356. Om Spøgeri. 

343. Hvis en hængt ikke faar Bebet med i Eisten, 
kommer han tilbage og henter det, for han skal 
bruge det. 

844. Hvor der har staæt en Eirke, der er det ikke 
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sundt, der er et eller andet Skidteri til Færds 
den Dag i Dag. 

845. Naar Hestene snaarer^) og studser Øren ad no- 
get overnaturligt, Uger man dem ind imellem 
Ørene, saa kan man se det. 

846. Den, der er født akkurat Kl. 12 Julenat, kan se 
alt Spøgeri. En Mand i Gjedsted, de kaldte Jens 
Dorretsen, tjente i Hvalpsund og fortalte da om 
saa meget Spøgeri, han saa. Det kom netop 
af, at han var født bestemt ved den Tid. 

347. Den, der har sine Hoser vendt avet, kan vare 
sig for Lygtemanden (smlgn. Nr. 304). 

848. Naar man kjører om Natten, „kan man blive for- 
læsset^, d. V. s. &a noget op at kjøre, saa He- 
stene kan ikke trække det. Det skal jo være den 
slenmie Mand, man fiaAr op. 

349. Den, der har været i med Skidt eller har haft 
med Fanden at bestille og ingen Bo kan have 
om Natten, skal læe:ge sig hos Faarene i deres 
Sti, saa kan der ingen Ting komme til ham. 

860. Den, der har en Due eller et Lam hos sig, kan 
ingen gjøre noget ondt. 

851. Den, der vender sine Træsko avet for Sengen om 
Afkenen, i^aar han gaar i den, den skal Maren 
ikke komme til den Nat. 

852. 'S^li det ikke gjøre det, saa skal der skrives Ma- 
rekors over den, 3om Maren vil ride. Det skal 
skrives paa Loftet Uge over den sovende og være 
ud i ét Træk. Han skal ogsaa skrive Eors for 
sig, naar han gaar i sin Seng. 

357. Besværgelser. 

858. Man kan fløjte Lygtemanden til sig, naar man 
fløjter om Aftenen. 

*) snaare: en bestemt Ljd, Hesten giver fira sig. 
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364. Uvedkommende niaa ikke gaa op paa Prækeeto- 
len og tale, for saa kommer den Slemme. 

355. Møiter man syv Gange om Aftenen, kommer der 
Spøgelser efter en. 

356. Den, der lader sit Spyt gaa ud og ind imellem 
Tænderne, siges „at vaske Fandens Skjorte.'' 

357. Hvis man brænder Cyprianns, springer den af H- 
den. Om man ogsaa kyler den ud i Aaen,kom- 
vxer den dog tilbage. 

358. For at man altid kan vinde i Kortspil, skal en 
anden i Fandens Navn sætte en øieløs Stoppe- 
naal i Spillerens Klæder, uden at han ved af 
det. 

359. Kan man faa fat i det Søm, som Bakkeren har 
slaaet igjeimem Hovedet paa en henrettet og ned 
i Stagen, skal man faa det hamret fladt og lagt 
ned i Skjæftet under en Bøsses Løb. Saa bliver 
den Bøsse saadan, at hvert Stykke Fuglevildt, 
man skyder med den, ufejlbarlig vil blive ramt 
i Halsen. 

360. Vil man gjæme vide, hvem der har forhegset 
Mennesker eller Dyr, skal man samle Sten £ra 
flere Mænds Marker, en fra hver, og kaste i en 
Spand Vand. Naar saa en af dem syder og bru- 
ser, mens de andre er i Bo, skriver Gjemingen 
sig fra den, paa hvis Mark St^ien er sanket. 

361. For at kjende en Tyv skal man binde Hvidløg 
og Brød i Albueleddet paa den højre Arm, naar 
man gaar til Sengs om Aftenen, saa viser Tyven 
sig for en i Søvne. Men man skal passe nøie 
paa, at man ikke i Søvne lægger Haanden til 
Baghovedet, for saa kan man alligevel intet hu- 
ske om Morgene^. 

362. For Vred læses saaledes: 

Jesus op ad Bjerget red, 

sin Hestes ene Fod han vred, 

19 
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Ejød i Ejød, og Ben i Ben, og Brask i Brusk. 
I Trefoldigheds Navn. 



358. Forhegselser. 

863. For at ingen Hegse skal komme ind og forgjøre 
Kvæget, strør man Hør&ø for Døren. 

864. Man planter Husløg paa Taget over Indgangsdø- 
ren, for at ingen Hegse skal komme ind og gjøre 
Skade i Huset. 

866. Sætter man en Stoppenaal over Døren eller en 
Bublime (opslidt Birkelime) foran Døren, gaar 
Hegsen ikke ind. Hun kan ikke komme over 
Limen og ikke under Naalen. 

866. Salt kan Hegsene heller ikke taale at &a noget 
paa dem af. Strør man Salt paa en Hegs, mens 
kun sidder ned, kan kun ikke rejse sig igjen. 

867. Voldborg Aften blev der lagt Kors af Bønne- 
pinde uden for hver Dør og Port. 

868. Naar man slaar Ud paa en Hegs, kan hun ikke 
forgjøre en eller over Hovedet gjøre Skade. 

869. Der brændes Blus eller G-adeild Voldborg Aften 
for at værge af for, at Hegsene ikke skal komme 
os for nær, naar de rider til Troms Eirke; den 
Ud tændes altsaa for at være i Vejen for dem. 
De rider for at blive tagne til Alters, og Fanden 
uddeler selv Sakramentet. Naar de ikke kan 
faa andet at ride paa, tager de deres Bage, men 
de vil helst have et levende Dyr eller Menneske. 

870. Man skal komme Salt i sin £]elde paa Voldborg 
* Aften, for at Hegsene ikke skal komme og kjæme 

i den. 

871. Er et Fæhøved blevet forgjort, skal man binde 
det Eirkegaardsmuld eller ogsaa Mesterrod om 
Hornene. 

Er det et Svin, bindes det samme ota Halsen. 
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872. Kaar en Ko bliver løben, liar man brugt at stikke 
en XJldnaal igjennem dens Øre. 

878. Naar en Ko bar kælvet og skal have Drikke, skal 
der lægges en Nøgle og en Kniv i Spanden, og 
naar den bliver trukken ud af Døren første Gang 
efter Bæringen, sættes en Gtreb op over Døren. 

874. De gamle gjente Køerne runden om Huset og 
satte en Kniv over Døren, naar de kom ud første 
Gang efter Bæren. 

875. En Kone giver ikke gjæme Kjæmemælk eller 
Baamælk ben for onde Øjnes Skyld. 

876. Der maa ingen fremmed se i Malkespanden, fra 
Mælken er malket, til den er siet, for at onde 
Øine ikke skal gjøre Mælken Skade. Min Moder 
var ikke bove for^y ftt nogen skulde komme og 
se i Strippen. 

877. Naar der kjæmes et Sted, idet der kommer en 
fremmed ind ad Døren, skal ban boppe ind over 
Dørtrinet, for ellers „tager ban Smørret med sig. ^ 
„Hop ind ad æ Dåer, så for a snåer Smør!^ 

878. Naar Folk ikke kan faa Smør, skal de malke paa 
Messing eller lægge Knappenåale under Køerne 
i Baasen. 

879. Naar man ikke kan &a Smør, og en af Gaardens 
Folk, som bar været fra By, kommer bjem i det 
samme, siger Konen : „Kom du nu og tag ved, 
du er gaaet over æ Sk] el, det er der Held ved.^ 

880. „Hegsene kunde saa mænd sidde ude i Heden og 
malke paa æ Persrafter^)^. 

881. Man skal komine Ud i Maltet, naar man mæsker 
det, for at slemme Folk ikke skal forgjøre Øllet. 
„Jeg kommer en Glød i Masket, bver Gang jeg 
mæsker det, det bar de gamle brugt for mig, og 
det gjør jeg efter dem.^ 

') hoye for elL hover paa: have Lyst til, være opsat paa. 

*) Poraraft: Poraentf stive Stilk. 

19« 
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862. Med en Sølvflkilting eller en Sølvknap kan man 

løse en Bøsse. 
888. Naar en Gryde eUer Potte syderi efter at den ør 

konunen af Ilden, er der ingen Hegse i Huset. 

(Smlgn. No. 326). 
881. Naar man finder en Ting, skal man spytte paa 

den, inden man tager den op. 

885. Hver Gti>ng Per Torp skulde kføre ud, gjorde 
han £ors for hvert af Øgene. 

886. Naar man havde Formodniog om, at noget var 
forgjort, lod man Sold og Sags gaa for at fika 
Skademanden at kjende. Sagsens Spidser blev 
stukne ind i Soldets Stimmel paa den udvendige 
Side, og saa skulde to Personer med to Pege- 
fingre holde i Sagsens Øjne og samtidig nævne 
en Del Navne. Naar saa Soldet, som hænger paa 
Spidserne, falder ned eller drejer sig noget ved 
et Navn, er det den, der har gjort det. 

887. Naar to Personer vil lære hinand^i Kunster, skal 
et Earhnenneske lære et Evindemeimeeke, og 
omvendt, altsaa kan to Kvindemennesker ikke 
lære hinanden. 



359. Om Planter, Lykkeregler m. m. 

888. Det Aar der er mange Jordbær, vil Bugen blive 
god, er der mange Blaabær, vil Bygget blive 
godt. 

889. Naar Skoven springer, da skal man saa Byg. 

890. Naar Træerne hænger fulde af Bim imellem Jul 
og Kjørmis, saa skal vi faa en god Bugavl. 

891. Hugormkaal lagt i Sengen skal firi for Lopper. 

892. Jeg har hørt sige, at nogle Urter, der gror i Kjær og 
Moser, har Bødder, som man kan gjøre Fortræd 
med. De er skabte som to Hænder med tydelige 
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Fingre, som skal have fem Bødder, de to skal 
^^i^ekke,^ og de tre skal „semme" '}. De to første 
kaldes Pandens Fingre, og de tre Vorherres 
Fingre. 

308. Det er ikke godt at give en £&ttig Éndeskiven 
af Brødet, da det trækker Lykken fra Huset. 

394. Naar man gjør rent i Forgangen, maa man ikke 
feje Qnlvfejelsen eller Fejemoget over Dørtrinet 
ud i Gaarden, for saa fejer man Lykken ud af 
Htiset, misn man skal samle dét op inden for 
Døren i sit Forklæde eller paa Fejeskovlen. 

396. En fonden Hestesko slaaet op over Døren skal 
give Lykke. 

396. Fire Straa, der lænkes sammen, kaldes en Lyk- 
kens Krans. 

897. Man bærer Slentringer (ell. Torskepander: et Par 
smaa Ben, der sidder i Torskens Hoved) i sin 
Pengepung, fordi man tror, det giver Lykke i 
Pengesagen. 

896. Naar vi gaar ud ad paa vore Træsko, ^gaar vi 
vor Lykke ud", gaar vi ind ad paa dem, saa 
gaar vi den ind. 

399. Naar en har Yanlykke i Kortspil, rejser han sig, 
spytter i Sædet og siger: 7,Der er nok en Hund 
begravet her under!" saa skal det nok hjælpe. 

4D0. „Nu er ham den Skjæbne tillagt.'' 

401. Troldene har ingen Skygge. 

402. Naar der er saadan Tykken og Taage over He- 
den, siges, at „Hedekonen brygger." 

408. Der er noget, de kalder Stjæmeskud, det falder 
i Marken, hvor det kan træf^B, især i Høstens 
Tid, og det er med det som med Lynild, at det 
trækker efter de højeste Toppe, og derfor træffer 
man det tit i Toppen af Havrenegene. Det lig- 



') søkke: synke; semme: svømme. 
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ner støvnet^) Ealvesuppe, er hyidgcdt og meget 

tungt. Bet kan ogsaa lignes vedFrøgiirr'), andt 

end der er ingen Snuder i det. 
404. Den gamle Niels Sort kaldte altid Bylder for 

Eanniseri og man hørte aldrig deres rette Navn 

af hans Mund. 
406. Blodpølser skal man kalde Sardultere, saa længe 

de er i Kjedelen, ellers koger de ud. 

406. I Havet er alle Slags Dyr og Ejreaturer . Hanty- 
ren kan gaa oppe paa Landet og løbe efter Hø- 
vederne. 

407. Naar der gik en gLeg Stang imellem to Hsge, 
delte Bjærgmændene deres Goder med hverandre. 

406. Man maa ikke trille en Sten tværs over Gulvet. 

409. Saa mange Saltkjæmer man spilder, saa mange 
Stykker Brød vil man komme tal at mangle. 

410. Naar en af Husets Folk er fraværende og ventes 
hjemi maa man ikke sige for Nar: Nu kommer 
han! og derved faa nogen til at se forgjæves ef- 
ter ham. „Du skal ikke lyve ham l^jem, saa er 
ban vred, naar han kommer.^ 

411. Naar Avnbøgen bliver bladløs, skal Verden for- 
gaa. Det gamle Løv bliver altid siddende, til 
det ny kommer. 

412. Naar £ristian Kaidal havde Kom paa Loen, 
skulde Logulvet altid være rent om Aftenen, for 
at Nissen kunde have sin Gang der om Natten. 

418. Naar der fyres i en Ovn, maa freixmiede Folk 
ikke se ind i den, saa længe „æ sw&tt Mand"' ikke 
er af den. 

414. Naar man gaar ædende til Kirke, skal man gaa 
grædende til Himmerig. 

') støvnet: stivnet. 
*) Frøgnir: Fimeg. 
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360. Storken og Frøen. a. 

En smuk Sommermorgen spaserede Storken paa 
sine lange Ben ude i Engen og traf der en Frø, som 
ikke havde lagt Mærke til den lange Mand og strags 
blev meget betuttet. Storke^ hilste meget høfligt paa 
den: 

„God Morgen, Maren !^ 

Men Frøen svarede: „Hvad siger du?^ og næsten 
hvæste det ud. 

„Jeg siger, at det er godt Vejr i Dag, Maren^. 

„Nats Frist er god^, siger Frøen. 

Men det var Storken for meget: „Maren, Maren, 
jeg skal i din Top tage og dig i mit Slot opføre.^' 

Se saa snappede Storken den arme Frø og fløj 
med den hjem til hans Unger. 

361. Storken og Frøen. b. 

Storken siger til Frøen, som vil skjule sig for den 
i Græsset: 

„Kik op, lille GkddUap i"" 

„Nej, saa æreklap vil a't, for du ta'r mæ, du taV 
mæ^, svarer Frøen. 

„Nej, saa æreklap gjør a't", siger Storken. 
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Saa kikked' den op med sin' lille bitte Øjn', og 
saa slugt' han den i lians stor' lang' G-ab. 

362. Kalkunerne. 

a. Ejilkmxeme kan ikke altid forliges, ognaarde 
saa skjændes, siger Eokken til Hønen: „Dit slemme 
Tjiky Pj&k, P}&ki)l" Berta svarer hun: „DeimBien 
hå Fannen skayt, skavt, skavt!*^ 

b. £alkunliønen var ikke rigtig fornøj et med hen- 
des Unger — hun er nu i dei hele lidt vanskelig af 
Sind — og saa gik hun og pludrede: „Aald dem Un- 
ger, a hår, dem h& Fanden skavt, skavt, skavt ^).'' Men 
i det samme kom Bæven springende, den havde ligget 
paa Lur, uden at hun havde mærket den, og snappede 
en af Ungerne. Idge som han tog den, sagde hun : 
„Kvit!'^^) og da Eæven kom igjen, sagde hun det 
samme, for hun mente vel, at den samme Mand, der 
havde BkfidSTet dem,- nu ogsaa tog dem igjen, og saa 
var de kvit. 

363. Paafugleo. 

Paafaglen siger: „Mi — en Bi — en dem hår Fan- 
den skabt, skabt, skabt! ''Benene er nemlig som skur- 
vede og fiilde af Bylder og Saar, som der staar i 
Verset: 

„Paafaglen nok har smukke Fjære, 
dens Ben af Saar d<^ falde ere« . 

Derfor undgaar hun helst at se til Fødderne, men 
breder Vingerne godt ud og ser til hendes kjønne 
Fjer, for dem er hun stolt af, og naar hun ser dem, 
saa glæder hun sig. 

<) et Pjåk: en meget enfoldig Person. 

') skavty skavt,, skavt blivesr udtalt mere og mere pillende. 

*) udtales meget kort og snubbet. 
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364. Hanen og Hønsene. 

a. En Mand, der forstod Dyrenes Sprog, havde 
nogle Høns og en Kok, saadan 9om Folk i Alminde* 
lighed har. Saa blev der en Bag saaet Havre paa 
Nabomandens Mark, og Kokken fløj da op paa Skjel- 
diget og sagde til Hønsene: „Kom hier dwer, kom 
hier 5wer!" De svarede: „De tør vi it f& Høgen.^ 
Men Kokken skriger: „H&h&! a skal hyt jer for Hnnnd 
4 Høhg!" Saa flyver de ogsaa der over, men al- 
lerbedst som dø gaar og pikker op af Kjærneme, 
kommer der en Høg, og saa er Kokken dén første, 
der tager Flugten, imens han siger: „Hille Pakker & 
Dæwwel, hille Pakker & Dæwwel!" Han tog Flugten 
hjem ad, og Hønsene fik saa at biærge dem, hvordan 
de kunde. Se, al den Snak stod Manden og hørte paa, 
og han kunde forstaa hvert Ord. 

b. Naar Hanen galer, siger den: 

„A verrer for åld æ Høhg, Høhg, Høhg!^ 
Men naar saa Høgen kommer, skriger den: 
„A hytter mæ sjæl, a hytter mæ sjæl!'' 

C. Kokken gaar og siger nok saa stolt til Høn- 
sene: 

„ A ska nåk pas o — h j&r P 

Men naar der er Fare £6r Haanden, saa gaar det 
i en an4en Tone, saa siger den: 

„Hv^r passer sit, a passer mit!^ 

365. Hønen. 

a. Naar Hønen lægger sit Æg, siger den, saa 
dens Husbond kan ret høre det : 
„Git, g&t, gjør Æg! 
gjør i Mowen igjæn!" 
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b. Naar Hønen kagler, siger den: 

„Godt, godt gjøT a, 
' de skal liUe (Saren) ha'/' 

C. Naar Hønen kagler, siger den: 
„Godt, godt, godt gjør a! 
a gjoriGuer, a gjør iDaw, lih stue Tak h&ra!^ 

d. Hønen siger ogsaa saadan: 
„Jeg lagde Æg i Gaax, 
jeg lagde Æg i Dag, 
jeg faar lige god Tak.^ 

6. Naar Hønen kagler, siger den: 
„Dfik, Dak, Dåktor Gad!^ 

366. Kyllingen. 

Kyllingen siger: „Jæp!^ 

Derfor er Jepp' det ringeste Navn, for det kan en 
Eylling sige, tre Dage førend den er konunen af Skallen. 

367. Anden eg Andrikken. 

a. Naar Anden gaar og snæbrer, saa siger den: 
„Fritten æ gal, Fritten æ gal!^ 

Men Andrikken tysser paa kende, for at ingen 
skal høre det, og siger: „Sajf, sajt', sajt' *)." 

b. Om Foraaret, naar Anden vil til at gjøreÆg, 
saa sætter den Hovedet om til Siden, idet den svøm- 
mer, og siger: „A er gal i mi Æimd!^' Saa retter 
Andrikken Hovedet i Vejret, krummer Halsen og siger : 
„Sajf, sajt', sajt'.** 

368. Kragerne. 

Naar Kragerne møder hverandre, siger den ene: 
„Hvor låh Aadslet?** 



') sajt': sagte. 
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Den anden svarer: „Bag Bakken!^ 
Den første: „O&t £nåhg, gåt Kn&hg?^ 
Den anden: i^Jåliw, jåhw!^ 

369. Hjejlen. 

Hjejlerne siger enten: jiPjtl^ 
eller: „Kyr Hyje!** 
eller: ^Fih Slrjælling ftr æ Las.^ 

370. Stæren. 

Stæren synger saaledes: 
„I Fywer da wa dær Euwer n&k, 
men i Oer da hår I æt & drokken et &p 
f& Slidder & Sladder, 
f& Swidder & Swadder, 
& Ski— hd, f& Ski-i-i-hd!^ 

371. Mod Regn. 

Begnspoven siger fin i Mælet: „Vi & Bæen, vi 
få Bæen!'' 

Hjejlen spørger da: ,)Hwi Tier, kwi Ti— er?" 
og nu kommer Skronnehorsen med sit Svar: 

„I Måhr Daw! i M&hr Daw!'' 

372. Hjejlen og Skronnehoreen. 

Hjejlen piber helt ynkelig: 
„Hilledø, mi Bien! Hilledø, mi Bi — en!" 
Skronnehorsen svarer grov i Mælet: 
„Æ dær Døwl i di Bej — en ino? æ dær Døwl i 
di Bej — en ino?" 

373. Horegummeren. 

Naar dét bliver saa langt hen i Foraarstiden, at 
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Folk skal til at havé Tøtv gravet, saa siger fiorsgom- 
meren der ude i Tørvemosen til Pigerne, åér triller 
Tørv ud, eftersom Karlene graver dem: „Kjør te, 
kjør te, kjør te!" 

374. Svalen. 

Om Efteraaret, naar den Tid kc^nmer, at Svalen 
vil til afrejse fra os, saa syziger den lidt og siger 
saadan : 

„Marie skyldt m» £lt, a had stj allen kende Sæj- 
sersaws ^) & hende røh Klud, a so en a — 11 — drig!" 

Hendes lange Hale^ær sidder nemlig lige ud lige- 
som Grenene paa en Sags, og saa har hun enUllerød 

Plet under Hagen. 

Dette Sagn bærer tydeligt Mærke paa at stamme fra en 
ældgammel Legende om Jomlra Marie. 

375. Gulspurven. 

Ghilspurven (Gulsparren) synger saaledes kort og 
godt, idet den stikker Næbbet ned mod Jorden : 
„Lek, lek, lek«) Ski — iht!" 

376. Faar og Lam. 

a. Naar Faarene med deres smaa La^ bliver 
drevne ud paa Græs i det kolde Foraar, han Lammene 
ikke godt hytte sig, om de end springer godt omkring, 
Og naar det bliver hen ad Aften, kommer de til at 
længes svært efter den varme Stald. Saa staar de og 
hovrer og siger saa sørgelig : 

,,Skal vi ikke snart hjem ad, skal vi ikke snart 
hjem ad, bæ — æh?" 

1) Sæjsersaws: Sags. I mange Eg^e kaldes den endnu en 

Sæjser (Segser), fordi Øjnene ligner Segstal. 
>) lekke: slikke, altsaa: slik (ell. pik) Skidt! 



J 
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Men Faarene \||d nole, at Lammene gjæme vil 
have sig en lille Taar, og at det gj ælder om at faa 
Livet fuldt, derfor bliver de ved at gnave og siger 
med Munden fuld af Græs: 

„Pluk af en Busk, pluk af en Busk, bæ — æ — æ — 
æ — æh!" 

b« Lammene siger til Moderen, naar det bliver 
hen ad Aften, og de frj^ser: 

„Hvor nær skal vi hjem ad, Mower, bæh?** 
Faaret siger gumlende med Munden mod Jorden: 
„No vil vi plokke denne Busk, bæbæbæbæbæh!" 

C. Naar det hen ved Aftenstid bliver koldt, siger 
Lammet til sin Moder: 

„Aften koldt, hjem, bæ — æh!" 

Men Faaret har endnu ikke faaet nok at æde, det 
brumler med G-ræs i Munden og Snuden mod Jorden: 

„Busk en Busk eller to, saa skal a følle hjem mæ 
dæ — æh!" 

d. Lammet siger ved Aftenstid: 
„Skal vi ikke snart hjem a — d?" 
Men Faaret svarer: 

„Naar vi faar denne Busk, og saa en til, saa skal 
vi hjem a — d!" 

og saadan bliver de ved at æde og gumle og svare 
Lammene, hvor mange Buske de end faar. 

e. Lammet siger: „Mæ — æ, a vil mæ — æh!" 
Dertil svarer Faaret: „Bi lidt, men a rusker cxl 

Busk eller tow, saa skal du komm mæ — æh!" 

377, Faarenes Hoste. 

Naar Faarene hoster, er det ingen Sag, saa længe 
de blot kjender Bogstaverne og siger: „O, 5, O," men 
det er værre, naar de begynder at stave og lægge sam- 
men, for naar de siger: „O — f, 6 — f^ of!" saa er de 
langt henne i Lungesygdommen. 



378. KalvtM. 

To Ealvøi der øtaar tqredø nede pea GTømdngeii, 
fører folgende Samtale: 

Den ene brøler: ^A ka ett lø — ø — øw!'* 
Den anden svarer: ^A blywwer hejél ø — øb!'' 

379. Tyren og Røgteren. 

Idet Bøgteren gaar forbi Tyren, brøler den: 

„Æ do By — yhfowwed? » do »By — ykfow- 
wed?« 

8aa svarer ban: „Nej, a » 8& msand en gammel 
Bøgter &PP fræ æ Hærrgoer!^ 

Tyren: ^No — ob, no — ob, no— ob?** Dette brø- 
ler den med en bøj Tone og skraber i det samme i 
Jorden. 

380. Bytyren. 

Fra Bibe fortælles, at Bytyren, forben i alt Fald, 
skal bave sagt, naar den blev trukken bjem : 

„Fanden ta' Bor — mnesteren og By — yfogden og 
Byskriveren og bele Bor— rrgerskabetl^O 

381. Kattene. 

a. I den Tid Elattene gaar og galles, siger Han- 
katten: 

„M&rbro Laws, Mårbro Laws!^ 

b. Naar Katten mjaver, siger den: 
„Jeg er vaag, jeg er vaag!** 
Men Hankatten svarer og siger: 
„Jeg er meget vaagere!^ 



*) siges brnmleiide p«a ^or— , og pas — y— i efterligiionde 
de bsge Toner i Brølet. 
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382. Dyrenes Sejlads. 

Et Faar og en And og en Hane skulde sejle fra 
Gjøl til Nibe med Havre. Da de var komne midt ud 
paa Fjorden, fyldtes Skibet med Vand, og det begyndte 
at synke, men Havren kom op og flød paa Overfladen 
af Vandet. Faar et døjede med at svømme og skreg i 
en ynkelig Tone: „A boller oUer u — ed, a boller oUer 
u — ed!" Anden derimod svømmede omkring paa Van- 
det, gjorde sig til Gode med Havren og snæbrede: 
„Sikke no Snak, sikke no Snak!^ Hanen var 
kommen op paa Toppen af Masten og raabte: „Akan 
si te Ni — hb, a kan si te Ni — bb!" 

383. Kirkeklokkerne. 

a. Elsborg Kirkeklokke, der er lille og spinkel 
i Lyden, siger, naar der ringes med den: 

„Tynd Vælling & let Brø, tynd Vælling & let 
Brø!" hvorimod Levring Kirkeklokke, der er større 
og dybere i Tonen, siger : 

„Tyk Vælling &møj Brø, tyk Vælling i møj Brø!***) 

b. Lime Kirkeklokke siger, naar der ringes med 
den om Søndagen: 

„Denng danng, denng danng, 
Præst & Dæjn æ libg lanng.^ 

C. Vester-Alling Kirkeklokke siger: 
„Let Vælling & let Brø!" 

384. Klokkeklang. 

a. Kirkeklokken siger om Aftenen: 
„Denng, danng. 
Mus i æ Hanng, 
gammel Folk i æ Narrergrybr, 
Bøen i æ Sænge!" 



<) de to Klokkers forskjellige Lyd skal saavidt mulig efter- 
lignes, naar Ordene siges. 
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b. Eirkeklokkexi ringer saaledes over afdøde: 
^Deng dang, Klaws æ dø! 
hwilter døh han? 
i Golir Nat, 
vi loh liam o Stro, 
& han ku ett længer go!^ 

C. Kirkeklokken siger, naar der ringes til Tjeneste : 
„Denng danng, slå æ Præst får æ Pannd 
mæ hans Søllkannd!" 

385. Grynene i Gryden. 

a. Naar Grødgryden staar paa Uden og koger, 

siger det ene Gryn til det andet: 

„Du skrubber mæ, du skrubber mæ, py— h!^ 

De farer nemlig op og ned, øg af og til givrø det 

et Sprut. 

1. Naar Grøden koger, siger Grynene: 

„I skubber mig, I skubber mig!^ 

G. Grynene i Grøden siger: „A trænger mæ 
fram, a trænger mæ fram!^ men i Vællingen siger de: 
„Her er a, hvor er do, her er a, hvor er do?" 

386. Træskoene. 

Bønderpigernes Træsko siger, naar de gaar lang- 
somt og slæbende hen ad Vejen: „Po Frej — da, po 
Low — er — da, po Frej — da, po Low — er — da!" — Men 
Ejøbstadpigeme tripper hurtig ai Sted, og deres Træ- 
sko siger : „Po Tirsda, po Torsda, po Tirsda, po Torsda ! " 

387. Hjulet 

Naar Hjulet piber, siger det: 
„Jæpp, han ædder æ Fiæt!** 

Man plejer altid at sige til en Mand, der kommer 
trillende med en Baare, naar Baarehjulet piber: „Du 
ædder j^ sjæl æ Fjæt!^ Det ved han, og derfor ser 
han efter at faa det dyppet i en Vandpyt. . 



388r Untiurte 09 simirte V«gn». 

Naar Bønderne fra Ojerløv i gamle Dage kjørte 
tfit Bånder js^, péb ^ Hsmtute Tognet helt jmltelig^ paa 
yejen ind til Bjren^ og man kimde tydelig haté ddttt 
sige: „Gi— i--«B5w, Gi— i— «U5Tr!'' Bønderne tar je^ 
arme og kunde ikke evne at kjøbe YofgttMiøieké. 
Men naar de kjørte lijem igjen, Iiavde åé Æaåetr Y6g^ 
nene amurt af Kjøbmandens Tjæretønde^ og 9aa havde 
d!et fetaet Forandring. Idet Hjulene nu løb nok saa 
rask rundt, sagde Vognene stolt: „Gjæirl5w, Gjærrlow^ 
Gjærrtew!" 

389. Usmurte Vogne. 

a. Feldingboeme har gjort; Kar ad Yi^dboflxnf^ 
ved at fortæUe Mgende Historie <Hn deres Yogné: 

Naar Vmdbøerna kjører til Holstebro med J^s^ 
og Tørv,, saa siger deres Yogne igjenn^n Føldk^; 
„Sæl Lj5ng & køjev Tjæ—hr, sæl Lj5ng &. k^jøT 
Tjæ— hr, O ^^ det gaar saa bedrøveligt gje^n^lft. det 
dybe Sand, og de haardt læssede Yogne piber slemt. 
Men naar Kue^ene kjører hjem igj^n med de tomme 
Yogne og har set vel dybt i Kruset, gaar det rask og 
klaprende med Smaa^ib : ,^De tølit a nok, de vidst fit 
nok, vi fæk engen Tjæ— hr!" Vognetie trænger jo til 
at blive smurte, men bliver det ilie tÉUigevel. 

Jbr Yognen^ fra Jandrup sagde, Mar de i^ør^ 
til Tisted: „J^æ— hi,, §^— ht!" for det gik saa lao^gr 
somt og slæbende, men naar de skulde . tøem ad, g& 
det nok saa rask, for nu var de tomme, og saa peb de 
saa ynkelig: „A fæk ett, a fæk ett!*^ 

C. Yognene fra Byde og Omegn sagde^ naar de 
Ir^ørte til Holstebro: „^æl Torre, kjøb Tjæ— hr^ sæl 
Tbrre, kjøb Tj®"~^-"^®^ P^^ Hjemvejen sagde de: 

>) siges langsomt og slæbende. 

20 
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De vidst a nok, de imat a nok, de vid^t a nok, de 
tænt a nokl^ 

d« Naar de fra Han-Skrred iQørte til Aalborg 
med Eom, saa sagde Vognen : „Gi — h m» lidt, gi — h 
mæ lidt!'' og naar de iførte hjem igjen, sagde den: 
„jbu lowed m» nOd, men a iiøBk ett, du lowed mæ 
nOd, men a fæk ett!^ 

é. Naar Mændene fra Barrit kjører til Horsens, 
glemmer de tit at smøre Vognen, og denne skriger da 
nok saa klagende: 

„A kommer ålde der — u — ed, a kommer ålde 
der — u — ed!** 

Men Manden siger: „Ti no stell, te vi kommer te 
Håssens, sa ska dofo!^ 

Kusken foiisømmer dog at smøre Vognen, men 
Slemmer iUke sig selv og fitar en temmelig stor Dram. 
Naar kan da kjører rask hjem ad, siger Vognen i 
et vaak: 

„Do £B9k, a £BBk itt, do fok, a £»k itt !** 

f. Folkene i Kartby^ Erogsbsdk Sogn, var i for* 
rige Tider forarmede og til med noget fordrukne. 
Naar de saa kjørte til iEjøbstaden, sagde deres usmurte 
Vogne: „A venner alle der ue!'' Kusken saa da 
ned til Hjulet og sagde : „Å, ti no stell, te du kom- 
me te Bajs, sa ska do blyw smue.** Der faar han 
imidlertid noget i Hovedet og glemmer at smøre. 
Altsaa siger Hjulet, idet han kjører hjem : „Do låwt 
mæ nue, a fæk et it!** 

g. Man fortæller, at Bøndernes Vogne siger^ naar 
de. kjører til Tisted: „A kyer te Ti— hste mæ T5rre 
få Tjæ — hr!^ Men naar de Igører hjem, siger Vognen : 
„Æ fæk ett, tint æ et ett nåk! &, å, å! I smører mæ 
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390. Op og ned ad Bakken. 

a. Naar Folk fra Randbøl Sogn kjørte Tørv 
til Vejle og ofte blot havde to småa Stude for Yogneiii 
sagde Hjulene op ad Bakkerne : „ Yi kommer Ul — er 
dero—p, vi konmier åll^ — er der o— p." Ned ad Bak- 
kerne hængte en Person sig gjæme bag i Vognen, for 
at den ikke skulde løbe paa Studene, og da sai^ 
Hjulene: ^Vi hjælper hveranner, vi Igæ^per hver- 
anner!^ 

b. Vognhjulene siger, naar man kjører op ad 
Bakken vest for Tisted: „Vi hjælpes a— d, vi hjælpes 
ar— d!" Men naar det b9A gaar ned ad paa den anden 
Side, siger de : „Hwæer hytter sæ siel, hwæer hytter 
sæ siel!^ 

391. Hen og hjem. 

a» I BafhJSIerred sdger Vognene med . dø skppe 
Døvlinger og de forslidte Træagsler, naar der er et 
godt Læs Tørv paa, idet de kjører til Byen, af én, 
vis Stolthedsfølelse : „A ræj — er et åll— er, a ræj — er 
et åll— er." Men naar Bønderne kjører hjem Igjen 
med de tomme Vogne, gaar det klip klap, og saa si*- 
ger de i Bevidstheden om deres Skrøbelighed: „A 
slap endda,, a slap endda!" 

b. Naar Bønderne fra Brejninjt i gamle Dage 
kjørte til Bingkjøbing, sagde deres gamle usmurte og 
pibende Trævogne paa Henvejen: „A vend— er ål— der 
der u — ed, a vend — er åld— er der u — ed !" Men naar 
Folkene kjørte hjem igjen og havde £BUBtet lidt i Hovedet, 
gik det rask og klaprende : „Po Tirsda, po Torsda, 
po Tirsda, po Torsda!** 

G. I Banders-Eg^en sagde Vognene paa lignende 

Vis, naar de kjørte til Byen med Træ: „A komm — er 

åld— er teb& — hg.** Men naar man kjørte hjem igjen, 

2a» 
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skreg de: „Sm tit søm du vil, sm tit $09Xi du yil.'^ 
Nu havde de faaet Mod paa Turen. 

d. Naar de fra Hedeegnen kjørte til lUngl^øbing 
med Tørv^ sagde- Vognen: „A komm — ex Ud— er 
der^*a— ed!^ men naar de kjørte l^jem, sagde den: 
„A kommer i Malm ijæn, a kommer i Målin Jjjæn.^ 

e. i HadersleY-^Egnen sagde Vognene paa Yején 
til Byen: „Æ vend— er åll— er dem— ed!** Men paa 
Hjemvejen gik det saadan: „No kommer æ så tit, 
som æ skaP 

392« H|iilptaveii. 

Naar Hjnlene paa de gamle Hjulplove løber randt, 
siger de: „A kan ett mejer, a kcm ett mejer!" 



■ I " • * '* * 



Hertil kan de følgende Historier slutte sig som 
en passende Overgang til næste Afdeling. De Kar sær- 
deles megei til fidUes med de her lige forud meddelte 
Sagn om Naturlyd, men har ogsaa meget i sig, det 
minder om næste AfdeUng, hvilket altsaa er Aarsagen 
til, at de har faaet denne Overgangsplads. I alt, hvad 
der hører til denne Afdeling, gjælder det hovedsagen 
lig om den rette Lyd og Betoning, hvorfor disse Sagn 
egentlig ikke skal læses, men høres. Al Vægt maa 
lægges paa Efterligningen af Lydene, og uden Gave 
til at fremstille disse Naturlyd kan man ikke fortælle 
de her meddelte Smaasagn; men med denne Gave 
frembringes en fortræffelig Yirkiang. Jeg har lige^ 
frem gottet mig over air &a. dem at høre. Pet er i 
Almindelighed en særdeles vittig og tr^dffe^de Menne- 
sketale, der er søgt indlagt i disse Naturlyd, og de 
forskjellige Dyrs og Tinge Pers^iHggjørelseigjennem 
Talen er endog ofte ligefrem dlaaende. I det nu føl- 
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gexide Tillttg om Mennéfikeir maa Hovédtfeogtén cg- 
øåa lægges paa Betoningen og iVénistillingen i dét 
ffitmdtlige Foi'ødrag. 

393.. Om Efteraaret og Vinteren. 

a. Avning Sogn ved Banders bar skarpt san- 
dede Marker og kar Vfi^ret i Ord baade for sin fortrinlige 
Sæderug og for sine Beboeres Fattigdom. K^aaf de 
fik deres Hug indhøstet, skyndte dé si^ at tærske den 
og bringe den til ToryfB i Bandeifs. Efter at et saa- 
dant Læs Bog var solgt, kom védkommeiide Af and me- 
get brøsig ind til Slagteren og spurgte: j^'É-Vhå ko- 
ster en Lammelm^?^ Mfm ben pna Vinteren, naar 
man skulde bente sit Brødkorn i Banders, gik man 
ikke til Starteren om Lammekød, men spui^e mc^et 
spagfærdig bos Kjøbmanden: i^fivad koirter indmaden 
ttfenaid?« 

b. Henne fra Aming ved Banders siger de om 
Efteraaret, naar de koxamer til Byen: ,,Yi er fra Av- 
ning, vil I kjøbe Sæderug ?^ Men om Foraaret siger 
de: „Vi er fra Obning, vil I kjøv Åbsk?" 

Om de samme Folk fortælles, at de om Efteraaret 
OB Udti bøfe paa dci, (^ saa siger de: „Hvad koster 
eii Lavmei^erding?^ Men om I\»raarei siger å^: 
„Hvad koster en Sildeindnmd?^ Da^ er Pippet tsiget 
fra dem. 

394. Sæderug og Sadehavre. 

S'affingboen fortæller om Fjendsboen, at naar btgi 
kommer til Skive for at sælge bin sin Sæderug, siger 
ban: „A æ fræ Fjends Herred.^ Men iiaax ban kom- 
mer for at kjøbe din Sædebavre af Sallingboen, siger 
ban: „A æ så mænd fræ I^ahx^idA H^rred^^ 

Ifoningen bermed 6r^ at Beboer^ af det rx3f$4gfø 
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Ijendø Herred er kry paa det og taler finere, naar de 
har noget at sælge, men ter sig fiskttigere og ynkeligere, 
naar de skal l^øbe, for at vække Sælgerens Medliden- 
hed og opnaa billigere Priser, 



305. Sommer og 

Beboerne i Blirup yed Horsens lever for en Del 
af Handel med Ghrønt og Frugt, som de afsætter i 
Ejøbstaden. Naar man saa om Sommeren spurgte dem, 
hvor de var fira, svarede de: ,,Fræ Blerrup**. Men om 
Vinteren, naar det kneb med Forigenesten, svarede de: 
„Fræ Blihrup.^ 

396. Miinnestereii. 

Murmesteren kommer om Sommeren og spørger: 
,yHvad koster en LammeQerding?^ for da har han 
Arbejde og Fortjeneste nok. Men om Vinteren siger 
han: „Hvad koster Lidmaden af en SUd?^ I somme 
l^e har dog Mureren en anden Bestilliiig om Vinte- 
ren, saa det ikke kniber for ham i denne Aarstid. 

397. Kaagmanden. 

Eaagmænd< 



Qndenaa, har god Vind og kommer forbi nogle, der 
arbejder i Engene, saa tager de til Luen eller Hatten 
og siger: „Go Da, go Da!" Men naar de kommer 
op ad, og de er i Land at trække, navnlig naar det 
er Modvind, saa siger de: „Go Daw & go Hjælp jer!^ 
(Det første siges kort og stødende, det andet langtruk- 
kent og slæbende). 

398. Om Morgenen og Aftenen. 

a. Under Hovarbejdet paa Tjele blev der tit spottet 
med Pigerne fra Lindum^ som havde en Mil til Hov- 
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marken, idet der blev sagt om dem, at de om Mor- 
genen, naar de gik til Hove, sagde: „Ih, der hopper 
en Frøh!^ men om Aftenen, naar de gik hjem: „Der 
kryhver en Tuss." De første Ord blev sagte i en 
munter overgiven Tone, men de sidste Ord slæbende, 
som det kande tænkes at lyde fra de trætte modfaldne 
Piger. 

b. ^A skal til Hove at rive^, sagde Eoneme i 
Salling om Morgenen og satte Biveme højt, men om 
Aftenen hængte den ned ad Byggen, idet de sagde: 
„A skal I\jem og ^ve æ Barn æ Patte.^ 

399. Piger og Koner. 

Naar Folk i gamle Dage gik til Hove, gik Pigerne 
gjæme &»asr-med Biven højt i Yéjrét,og spurgte man 
dem: „Hvor skal I hen i Dag?^ svarede de nok saa 
rask: „Yi ska te Håww i Daw!^ 

Bag efter kom de ældre Koner sjokkende saa lang- 
somt med Biven hængende lige paa Nakken, og spurgte 
man saa dem: „Hvor skal I hen i Dag?*^ svarede de 
langtrukkent og sørgelig: „Yi ska te den forbandede 
Håww i Daw." 

400. Efterslæt 

Om Efteraaret er der fdldt op af Ejød og Mæsk 
paa Banen, og saa siger Stykkerne til hverandre t „Sej 
te Sih!^^) Men om Foraaret siger de: „Hær ær a, 
hor æ du?'' for da er der kan lidt tilbå^ge. 

OflidtUSidel 
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401. Talemaadør Mn Lamlstfélt og d«r«8 Maal. 

1. I Jylland gj<air m^ii Nfir a^ d^ opireisende fynske 
Hximleførere ved at sige efter dem: „Skal Ma^ 
dasqiEunen ikke have nogle Humle? gode fynske 
^niqlei min Eone kar kun brygget paa dem %o 
Gange.^ 

Man mener nemlig almindelig, at disse Hum- 
løførere narrer Folk med at sælge Htiplé, der 
er bla&det med gainle forgjemte Varer, som de 
ikke patt anden Maade kan afsætte. Man eftev- 
ligner naturligvis, saa godt man kan, den fypike 
Udtale, naar man anfører Talemaaden. 

2. I Fyn bruger man mange Boghvedegrød og la- 
ver dem nogist k^aird^ TSi%m en Gryde Grød er 
If ^Q^) \^^^. ^<^ en D4 d€|r%f op i et 7fkd til 
Middflgsiwd, og; denne ny^f^s sijrags, mei^ Best^p 
^^^^s i et an^^t Fail foir ^t bliye kol^t \ Mid- 
ten af depp^ \^A,^ Gilød, pi:8eiires sid^p e^ atøpt 
rundt Hul, og det midterste Stykke, som udta- 
ges, spises med kogt Mælk til Aftensmad. Men 
Bingen, som bliver tilbage, tager Manden med 
sig, naar han drager ud i Marken, idet han stik- 
ker sin Arm gjennem Hullet, og bærer Bingen 
saadan hængende paa Armen. Den skal da tjene 
ham til Meldmad. Derfor siger Jyderne ogsaa 
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om FyAboemø, afc „de mimrer med Munden, naar 
de gfiAY forbi en Boghvedeager,^ 

3. For at gjøre Nar ad Fynboernes Maal siger Jy- 
den: 1^1 Ikfn siger de hosx til alting uden til en 
T]^^ og en Klokke.^ Fromdeles bar man den 
Talemaade: Fynboen siger om Tyren og Koen: 
„VU btm itte springe barn?** 

4r ^Fynboerne spiser Brød til Grød for at spare paa 
Komet." 

Der er sikkert noget i denne Talemaade, da de 
spiser Brød til de fleste Better tynd Mad. 

5. Man siger om de fynske Køer, der kommer over 
til Markederne for at sælges til Marsken: „Ku 
kommer de fynshe Kalve." 

6- flJ^ ^ til Fyn og skyde Sparre, vil du med 
at samle op?" 

Siges til den, der nyfigent spørger en om, bvor 
mm vU ben, og man saa vil spise bam af uden 
Besked. Sparre d. e. Spurve. 

7. I Viby ved Aarbus gik de for en Menneskealder 

siden: 

« 

„urreQ om Goeren & åp å Gåbr^a mæ Klåorren 
t^ Smirri ;** 
men nu er det blevet forandret til: 

„udden om Goeren å åp å Gåjen mæ Klåjen 
te Smiddi.*^ 

8. Beboerne i Hads Herred kjører „mæ fem XJbn- 
ki^pper." Den femte ligger nemlig bag i Vog- 

• nei;i og er bestemt til at slaas med. Folkene der 
paa Egnen bar været bekj endte for deres Lyst 
til Stiid og til at yppe Klammeri. 
9^ I Ha4s Herred spotter man over Var Herreds 
Tale ved at sige: „Fajet & Majet & Gryjen å 
Qrgjen & Grøjskeen," 
10. „]?ip paa, Mønningen, Såbren!" siges i Østeregnen. 
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11. Sønder paa siger de: „Op ar æ GMxr & nejr ar 
æ Qtyhiy Mar i æ Far å Ghrør i æ Gh^hr, æ hwibi 
Stuer sker uhr o æ Mørreng.^ 

12. I Østjylland siger man spottende om Vesterboens 
Tale: „Han sæjer æ te en Pandekåhg a di te 
Sw5nloht.** 

I Vestjylland siger man „æ Pandekihg^, naar 

Ordet skal staa bestemt. Men „Æ"* er et Udtryk 

for Snavs, Møg. „Di" er den høflige Tiltale til 

den mere fornemme, og i Vestjylland siger man 

f. Ex. „sikke di Swynloht." 
18. I den vestlige Del af Lysgcuird Herred kar man 

ondt ved at ndtale det bløde d, og derfor siger 

man efter disse Folks Snak: 

„Møer æ Sttier, ælles l5vver en i æ Gåhrdamm å 

gor i Bløhr i æ Plarrerigoes." 

Ligeledes: „Æ Mar i æ Far, æ Ghrør i æOiykr, 

æ Skijer å ehr mæj. Ta mæ æ Grybrstek." 
14 „Ka du spell?" — »Nej, a er ett vaejster fræ.** 

Dette siges i Østeregnen noget ringeagtende om 

VesterboQ^. 
16. „Nuerdetsaa godt, som om det var gjort sønder 

oppe-, siges, naar man har gjort en Ting godt 

£ra Haanden. 

16. „TTba, for a skal æde^, siger Fjendsboerne^ naar 
de gaar til Gilde. 

Denne Talemaade peger paa, at Fjends Herred 
er en mager Egn, og at Folkene er knappe med 
Levemaaden, undtagen naar de kan £Eta den for 
intet. 

17. I Himmerland gjør man Nar ad Vendelboernes 
brede Maal ved at sige : „ Wæjr å Wend kom- 
mer wæjsten end.^ 

18. „Kartoffeltpskerne bar altid Ærende til Marked, 
for kan de ikke bandle, saa kan de slaas." 
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Eartoffeltyskeme er nu ganske skikkelige Folk 
og Eft^kommere af Kolonisterne paa Alheden. 
De indvandrede Tyskere og deres første Efber- 
komxnere var derimod et raat og hidsigt Folke- 
fiørd, dør drog meget om til I^ens Markeder 
og gjorde Spektakler. 

19. „Æ lånng É^e war gowe i Oer^, sagde Ejiéltrin- 
geme, naar de kom fra Østeregnen ud vester 
paa, ikke saa meget, fordi det var sandt, som 
fordi de vilde bilde Folk ind, at de havde &aet 
meget Bytte paa Vejen, alteaa for at indjage dem 
Skr»k og Fiygt for sig. 

90. Naar Fe^^fro-Drengene i forrige Tider kom 
øster paa for at lade sig stede som Hyrder, og 
man spurgte dem, hvad de forlangte i Løn, sva- 
rede de: „Oht Slæhtdåhler å en Pa jahnskuj 
Træhsk å sihn let, hwa d» fca &ld å.^ 

21. Naar en spørger om, hvor man er fra, og man 
lidLe vil givd haxn Besked derom, afviser man ham 
med følgende Skjæmt: „A er uhd frå a Væksten^ 
hwo di latte mæPølls å t»kke mæ Pandekagge.^ 

22. „Dersom SaUing var hed, som den er fed, 

saa var der ikV Mag til Land i æ hele Kristen- 
hed.« 
Herved sigtes ikke alene til Sallings Frugtbar- 
hed, men ogsaa til Landets Mangel paa Ilde- 
brændseL 

23. „Do skræwwer, som du ku vær fræ SaUing.^ 
Den, der skræver, er stor paa det og føler sit 
eget Værd. Der sigtes altsaa til SaUingboemes 
Storagtighed. 

24. I Salling siges, at Morsingbaeme har „suet Ører.'' 
Naturligvis for at gjøre Nar ad demi. 

26. nSaUingboeme takk^ for alt, hvad man giver dem, 
for de synes, at enhver skal have noget for sit.« 
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Skal luBniyde til, at de helst vH &H{^ med at 
t«Ui:e i Steden for st betale fot det, de modta- 
ger. SalliiKgboenie har nemlig Ord for at være 
noget nøjeregnende og paaholdende. 

26. Om SatHnø" øg Jlbr^i^Maalet agea apottoide: 

,,Hier å dier & hjæmm te ima 
såen øæier ib Salliagho^GtBa. 
Hæhr å d»hr å hjmmn te wå* 
s&en aæjer h^mr en Ktedngbo^Slte.^ 

27. I Salling siger de: ^Huw wat do i P^wr? huer 
«øt do i Oer? huer skat do en nånOer?^ 

28. „Emmmer er ogsaa Brød, og Ifaråingih^ére er og- 
saa Mennesker.^ 

Siges i Salling ringeagtende om Vo&, paa Mors. 

29. „Dæ ska tåw Måssengboer å en gammel TiBJer te 
å udgyer en Mannisk'^, dger Sallingboen. 

30. I SaUing fbrtoUes følgende Historie: 

Dæ wa en Måssengbo, dø gik vildt mpo æ 
Fpnr, å så kam han da ^ndeUg te Laad å kam 
te en Hnes. Dmr tåhler han Te m Vimiier å hør 
te, omdisowwer. S&sptihr di om: „'Bwmn. æ æ 
Jf^misk?^ — „A wr engen Meimisk, a ep en 
Md$9$ngho.'^ 

31. Paa Mors siges: 

^Dæ ska bjw SaUmgbowere i en gamm^ Yæjer 
te å ndgyer en Måhsengbo.^ 

32. Hertil svarer Sallingboen: 

^Dæ ska tre] Méhsenger å en rephålt Pøl te å 
udgjer en Sallingbo.'' 

8S« En Morsingho siger til en Mand fra Salling: 
„De ræhner i Då, hwa ska wi gy we de?^ 
Saa svarer han: „Vi gyer, lism>m di gyer s^o 
Mås." — „Ja, hwagyerdl?" — „Dilæred ræjn." 

34. „Der skal tra Mwsingbøefé og et Knippe EMm 
tjl at udgjøre et Menneske.^ 
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8ft. Bn PSAT Måssengbar wa gåwén 5wer te Ty æpo 
8e Ihcr, men den Gang di skuld te å hjæm ijæn 
å wa kommen en Støkk aer, så kom der s5en 
en Hawsu Ower dem, te di gik vildt å vist slet 
ett, kur di war. Mæ de samm trs&fifer en Par 
Tybor æpo dem, å di rokver: „Hoj haloj, kwa 
» er I få Mennisker?** — „Wi er ett Mennisker, wi 
» Messenger.*^ 

B6v „Ta bK 8» T&jsk, å ed så æ Tåjsk, å æ så 2I9 Tåjsk 
ett g&we nåk, så mo I gi mæ mi Tåjsrk ijæn", 
siger Havbæn^ naar han kommer over til Salling 
for at handle med Fisk. 

Det er er selvfølgelig en Sige, som Sallingboen 
har fundet paa for at gjøre Nar ad Havboen, 
som han ser noget ned paa. Bet forholder sig 
hermed som med de fynske Humleføreres Tale, 
naar de fidbyder deres Varer. 

87. ^Hwa vdi do ha enten æ Pek å æ Øws eller æ 
SlawåæEøll?få do ska dø, l(yww kan db, Eåren 
vflrite mæ, ett'', sige^ JEhvbom til den straildede. 

88. Naar ffavboeme efk&t en urolig Fiskefangst en- 
deUg naar Land, siger de : 

„De war ett mejer, end vi kund rih hend aw.^ 

89. Efter Sarboøreboeme siger man: 

„Yi kåøt æ Eroeg i hend ijahs æ Elåk ti, å s& 
r»j vi o hend te Då." 

Dermed menes, at de red for Anker til Dag ude 
paa Havet for at vente efter Fangsten. 

40. Harioøreboen mger: 

,,0|Be8 ha Låv å Tak få de dæhle Fejsk å få 
kwæ Fqskbejn, dær ær i er." 

41. „Ka du git, hu manne Åjst æ hår i mi Båhn, 
så ska do sågu f(> em ^d uiy** siger den ene E5w*- 
bøør^oone til den anden. 

43, „£wit. Faer, far æ Fejsk !" sagde én Harboørébo^ idet 
han strakte den tomme Haand ud paa Alteret 
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imod Prsasten, da han ofrede. Præsieii skyldte 
ham nemlig Penge for Fisk, og nu mente han 
da, det kunde yære a^jort 

43. I IHsketiden sender JSar&o^e&oen Frøsten en Torsk 
og Degnen en Hvidling. Naar han saa kommer 
til Kirke Juledag, og Offersahnen bliver sun- 
gen, gaar han op til Alteret, men i Steden 
for at ofre, siger han til Præsten i Forbigaaende: 
„Ewit, Faer, får æ Tåjsk!"" Foran Degnestokn 
siger han intet, men slaar med Fingeren et 
Enips, og dermed er saa hans Højtidsoffer a%jort. 

4i, Naar Harboøreboen bejler, saa sker det paa den 
Maade, at han i Forbigaaende rakker sin Haand 
ud imod Pigen og siger: „Er di fljart som min, 
s& kryst mi Håend!" 

46. „Naar en Ø^terbo-Kaxl faar en Fe^fer&o-Pige, saa 
kan de nsøre dem paa en Kampesten*^ 
Saa bliyer der et Par for Alvor sparsonmelige 
Folk ud af det. 

46. „Det gaar ud og ind ligesom Molboernes Bøv.^ 
Sigter maaske til en gammel* Molbohistorie^ 

47. For at gjøre Nar ad Harboøremaalet, fortsaller 
man om Harboørébæn^ der nwsdt i æ wæjster 
Wajsgroef wæjsten Læwig.'' 

48. En Harboørebo kom ind til en Ejøbmand i „Læ- 
wig" og forlangte ngrow fien Messing-Ståltro.'^ 

49l Man siger ogsaa: „De m grow fin lissom » Hcer- 

børbo djæ Sæjtebrø." 
60. Til en god Meldmad skal der „Brød ira Hard^ 

effssélj Smør fra SdUing og Ost fra Fjende Herred. '^ 
51. Morsingboeme siger: „Æ SaUinj^o æ u&åowweOif 

te di gier ett gøjer djæ æjen Bær." 
62. Fjendsboerne siger: „Yi hår ett Ol i Dil, få. vi 

ska brygg i Måhn." Men Scdlingboeme^ siger: 

„Drek I kuns, vi hår Ol nåk, vi hår brøgget 

i Quer.« 
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68. „Han bl5w nåk Fanniker,^ siges om den, der 
bliver narret. Fanøboenie skal gjæme trækkes 
op, naar de kommer over paa „æ Fastlåend.^ 

64. Tyskeren slaar „Øhrsla^, men Danskeren brager 
Plejelen rigtig, for han svinger den til venstre. 
Der slaas Øreslag, naar man svinger Plejelen til 
modsat Side^ hvilket gjæme sker af den uøvede. 
Hermed spottes altsaa over Tyskerens Kejtethed, 
især naar han fiiar uvant Arbejde. Ogsaa maaske 
hans Lyst til at gjøre „hvidt til sort.*' 

66. „Er du tysk og ta4Bkbelig, bliver du dansk, naar 
du bliver sulten.^ 

66. ^Det er er en Tysker, Fanden har beskidt os 
med.^ 

Siges om en eller anden fra Tyskland indvandret, 
snarest dog om en af de mange Smaa^Herre- 
mænd. 

67. „Bu har nok været, hvor enty^ Hund har skidt, 
og det har du slikket op.^ 

Siges til den, der vU snakke tysk og dog ikke 
kan. Især til berusede Mennesker. 
68« „Det er længe engelsk.^ 

Det samme som: Det kan sagtens gaa an. 
Brages om et udført Arbejde. 

69. „Dit Dansk er af samme Slags som mit Latin.^ 

60. „Det ser dansk ud.'' 

Om noget, der er slemt medtaget eller ilde be- 
handlet. 

61. „Tre Jyder og én Dansker'', siger Fynboen. 
Dermed er altsaa sagt, at Jyden ikke regnes 
stort paa Fyn ; men det ved Jyden godt og stik- 
ker ikke op i sin Vurdering af Fynboen. 

402. Stedlige Udtryk. 

tø. Eesfkmd By i Bording Sogn kaldes ^Menneskets 
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sidste Tilstand'' eller „Verdens sidste Tilstand'' 
eUer „Ottende Kapitel"^ med Hentydning til Bal- 
les Lærebog. Om en Mand, der fira Vindum Sogn 
rejste ud til Hestlund, sagdes, at lian „rejste tuå 
i Verdens sidste Tilstand.«" 
Meningen dermed er, at BJeathmd forkøii yar 
anset for en saare ringe By, Lvor kun Stoddere 
og alle Haande Pak slog BopeL ISaar didt gik 
til Agters med en Oaardmandy saa kan raaatte 
flytte fra bedre til ringere Ejendom, og saa en- 
delig havnede i Hestlnnd, kunde kan ikke synke 
dybere som Ejendomsbesidder. Nu om Stander 
har Hestlund dog ved bedre Dyrkning af Jordmi 
og især ved Brug af en udmærket Mergelgrav 
midt i Byen mistet en Del af sit slette By. 

68. Naar der er store £lumper i Øllebrøden siges: 
^Der er KjøUke Sopper.** 
Kjølskegaard er en Hovedgaard i Hallnnd Sogn. 

64. „Sønderkoninger Gjær^ kaldes HavskxDAmet, 
der kommer drivende med Floden og ssBtter sig 
paa Strandbredden. jSSmcierAo er et Kirkesogn paa 
Fanø. 

6& Naar man til Julen bager Pebernødder^ plejer 
man gjæme at lave nogle £aA iblandt^ adm er 
meget større end de andre og kaldes Ekmger. 
Men i Salling laves endnu nogfø enkelte med 
Snistr^er og Stads paa, der kaldes j^Kr^ibjærg 
Høns^ og er større end Kongerne. Herved sig- 
tes sandsynligvis til, at Krcgbjærglboeme er nogdt 
storagtige og i deres hele Færd gjttme slaar 
store Brød op. 

66. Nogle Havfugle (de smaa Maager) kaldes i Hads 
Herred „Kyssing Pigger.** 

Kysing er en By i Sagsild Sogn, som mod 
Nord begrænses af Eysing JB^ord. 
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67. „Æ Eløww'^ kaides syd for Bingkjøbing den Elit* 
række, der gaar langs Yesterhavet og bestaar 
af Hede- og Sandbakker. 

68. „ Struer- Aal" er meget belg endte og omtalte. Det 
er en Skik paa Egnen om Struer ^ naar der bages, 
at tage et Fad med nogen Dej og deri lægge en 
Aal i en Kreds. Dette Fad sættes da ind i Ov- 
Be^ samtidig med Brødet, og naar Kagen deri er 
bagt, skæres den i Stykker som en Søsterkage 
og gives den Dag Folkene til Middagsmad. 

69. „Skrannimarkend" kaldes et Marked i Lemvig 
først i Oktober. 

70. Det Marked, der holdes i Viborg d. 22de Novbr,, 
kaldes almindelig „de skidden Markend", og Mar- 
kedet i Ugen før November „Helmismarkend." 

71. Det Marked, der holdes i Lemvig først i Avgust, 
kaldes „Skjørremarkend.^ 

72. „Di Hærbørbo Trallier" er et meget nedsættende 
Udtryk for Kvindfolkene, og „Hærbørbo-Gassier" 
for Mandfolkene paa Harboøre. 

73. „En Østerbo Hamphæggel" er et Udtryk, som 
Vestjyderne ringeagtende bruger om Østjyderne. 

74. I Lysgaard Herred kaldes Maanen ^Svostrup Sol^, 
sandsynligvis fordi Svostruppeme har gaaet og 
rodet længe om Aftenen, da de altid var sildig 
paa Færde med deres Dagsgjerninc:. 

Maanen kaldes anden Steds y^Kovsted SoP eller 
Krogstrup Sol" eller „æ Husmands-Sol", hvilket 
sidste Udtryk er meget betegnende. 

76. Folkene i Torsted kaldes i Omegnen „æ sølle 
Tohstebo," fordi Sognet er meget skarpsandet og 
øde. 

76. „Tyborøn-Katt" kaldes Folkene spottende paa 
Tyborøt^, 
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403. Stedlige Talemaader. 

77. „Du snakker om Randers^ mens vi snakker om 
Bibe^f siges til den, der blander uvedkommende 
Ting ind i Samtalen eller taler med om Ting, 
han ikke forstaar sig paa. Denne Talemaade 
skylder vel Bogstavrimet sin Oprindelse i For- 
bindelse med Hensynet til de to Byers indbyrdes 
A&tand. Man siger ogsaa i lignende Anle^ng: 
^Du snakker om Randers, naar vi snakker om 
Viborg" y eller: „Du snakker i Ty, naar vi snak- 
ker i Mors^j eller: „Du er i Mors^ naar andre er 

i Ty." 

78. „Gid du sad midt ude i Ravnholt MoseV' siger 

man i Egnen vest for Silkeborg i Steden for: 
Gid du var Pokker i Vold, ell. lign. Bavnbolt 
Mose i Bording Sogn har nemlig været et stort 
og tifremkommeligt Morads. 

79. j^tinderup og Qraahede har Fattigdom og ringe 
Lykke, for der er slaaet Konger ihjel. ^ 

De nævnte Egne hører til den skarpe jyske 
Hede og ligger til Dels i Alheden. De ihjel- 
slagne Konger, der sigtes til, er som bekjendt 
Erik Glipping og Svend Graah. 

80. „De siger nok, at Byen hedder Snærpe, men de 
ved ikke, hvor den snærper hen. Men det ved 
jeg, for den snærper sammen om mig,^ sagde en 
Mand i Snterpe^ Baasted Sogn. 

Snærpe er en meget skarpsandet og øde Stræk- 
ning, hvor det daglige Udkomme kun med Van- 
skelighed kan til Veje bringes. Deraf Hentyd- 
ningen i Talemaaden, som lægges netop en Snssr- 
peboer i Munden. 

81. „Nu falder det halve af Tern Sogn", siges i Sil- 
keborg-Egnen, naar noget falder ned med en be- 
tydelig Larm. Talemaaden er gammel og hid- 
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rører sandsynligvis fra et stort Jordskred, der 
en Gang maa have fundet Sted i Tern. I vore 
Dage er de^^ jo sket et saadant her til Lands 
stort og mærkeligt Jordskred der i Sognet, men 
Talemaaden hidrører ikke derfra. Tern er mere 
end almindelig bakket og med store Sænkninger 
i Jordsmonnet. 

82. „Han (hun) ser højt ligesom Filskov Geder i 
Torden." 

Siges om en, åer er stolt og sætter Næsen 
højt i Vejret; dog især om den forarmede eller 
den, der er storoms uden Grund. 

83. „Kan Bymændene taale det, saa kan jeg ogsaa^, 
sagde Filskov Byhyrde, da en Vogn kjørte over 
begge hans Ben. 

Filskov hører til Sønder-Omme Sogn. Tale- 
maaden bruges, naar der er Tale om noget ondt 
eller nogen Fortræd, der angaar ikke alene den 
paajældende, men lige saa meget Tredjemand. 
81. „A kan sagtens, a holder Folk^, sagde Hyrden 
i Haskj da han var i By at tigge. 
Hasle er i Aarhus-, og By i Silkeborg-Egnen. 

85. „Det er laogt og smalt ligesom Gislum Herred.^ 
Det er Herredets Figur, der giver Anledning til 
slig Sammenligning med andre lange Ting. 

86. „Det er saa langt som Lemming.^ 

Lemming er et stort og langstrakt Sogn i Hids 
Herred. 

87. „Du æ nak fra Jann Sown, få dæhr drekker di 
syw å jæn Dram." 

Efter Talemaaden lader Beboerne i Jæme til at 
være meget ædruelige, siden syv kan nøjes med 
én Snaps. Men den har et spottende Anstrøg, 
og Kystboerne har heller ikke Ord for at være 
meget maadeholdende i den Betning. Talemaa- 
den anvendes overfor én Stymper eller Kryster. 

21* 
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88. ^Han ser ud, som han havde slngt Mors og faaet 
Salgjerhøj i' åen gale Hals." 

Siges om den, der ser yderst befippet ad efter 
et uheldig udført Vovestykke. Man bruger en 
noget lignende Talemaade: ,,Han ser ud, som 
han havde slugt to og skulde i Lag med den tre- 
dje*^, om den, der sætter et bistert Ansigt op. 

89. „De ruer liså møj, som en Tsiffel i Felding Mose^ . 
Ved Sønder-Feldkig er der et stort Mosestrøg, 
og en enlig Tafiel eller Bekkasin i saa stor en 
Mose fylder ikke meget. 

90. „Vi skal leve af de vejfarende," sagde Bøveren 
i Sejbtek til Kromanden i Hagehro. 

Sejbæk har forhen været et meget berygtet 
Sted, og der fortælles en hel Del om de Ugjer- 
ninger, som dersteds er blevne forøvede. Hagebro 
Ero midt imellem Viborg og Holstebro ligger 
meget enligt. 

91. „Hvor langt er der fra SnejbjtBrg tH Barde ?*^ 
— „Der er en Pibe Tobak og to store Skraaer.^ 
Meningen er, at man for at forslaa Tiden over 
den store Hede først røger en Pibe Tobak og, 
naar den er udrøget, saa tager sig en Skraa og 
derefter nok en Skraa. 

92. „Du snakker med for Selskabs Skyld ligesom 
Iljsing Gtæs.^ 

Oprindelsen hertil kan ikke her oplyses. Maa- 
ske Ejsing har været bekjendt for sit store Gføka- 
sehold, og at Talemaaden altsaa ikke har anden 
Betydning end den ligefremme. Eller maaske 
Kvindfolkene der har været berygtede for deres 
Sladder, og at Ordet er mjmtet paa dem. 

93. „Det kan I snakke om, naar I kommer til Trams 
Rirhe.^ 

Om utidig Snak og Sladder imellem Kvind- 
folk. Ellers er det en noget nærgaaende og vel 
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krænkende Ytring for vedkommende, da det jo 
er bekjendt, at HegBene samles i Troms Eirke 
Sankt-Hans Nat. 

94. „Hun æ rynket te Erawwen lissom Torsager 
Kjærk." 

Siges om et Kvindfolk, der ør i sin Stads. 
Lyder ogsaa saadan: ,,De » rønked te B5w å 
krosed te SjrawH^ lissom Toesagger Ejærk.^ 
Denne Eirke er vidt bekendt for sin runde 
Form, og de gamle Munkesten paa Tagets ne- 
derste Afsats, der jo hældede skraa^ ned ad, i^ta 
i længere Afstand ud som Bynker, saa at dette 
Tag lignede en stor PtsBstekrave omkring Taar- 
nets fremragende Overdel. 

96. j,A kan ikke se for Kobberup KirJce*^^ sagde Man- 
den, kan stod paa Alheden. 
Bruges om intetsigende Indvendinger eller Und- 
skyldninger. Kobberup ligger vel et Par Mil fra 
Alheden. 

96. „De ligger midt i æ Yej lissom Shratvto Kjærk.^ 
Siges, naar der kommer en noget paa tværs i 
hans Forehavende, eller snarest, naar han gjør 
sig* selv Vanskeligheder. 

97. „Han kan ett komm ad få Skjann Kjærk*^ 
Siges om den, der ikke ret kan feta taget fat 
paa sin Bestilling, uagtet der virkelig ikke er 
noget i Yejen. Der siges ogsaa: „A kan ett 
komm ad får æ Kjærk'^, naar en ikke ret kan 
•faa sig stut an til noget. 

96. „Ja, no hår Skjann Kjærk vænd sæ.^^ 

Siges om en, der vender om med sin Snak, saa 
han én Tid siger det modsatte af det, han til en 
anden Tid har sagt. 

99. „Du kan præke i Vange Kirke /" siges til den, 
hvis Snak man ikke gider hør§. Yange eller 
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Yang (Woimg) har nemlig haft en Eirke^ hyorat 
Bester indtil den seneste Tid har været at se. 

100. ^Han søger om at blive Degn til jFaW6;<»r^ JBrÆc**, 
siges om den, der ikke vil tage sig noget alvor- 
ligt for. Faldbjærg eller Faldborg*), to Mil sydøst 
for Viborg, har nu ikke længere nogen Eirke, da 
den blev reven ned af Bigsmarsken Anders Bille. 

101. „Ihi synger saa godt, at du kunde blive Degn i 
FcUdborg Kirke!*" siges til den, der synger meget 
daarlig, altsaia i spottende Betydning. 

102. „Dn gaar nok om ad Vinkel toT de Binds Srmåe^^ 
siges om den, der gaar meget af sin Yej eller 
gjør Omsving i sin Tale, inden han kommer til 
Sagen. 

103. „Han skawter Jowr å te dem fatte ve Borris 
Kj^Brk^y siges om den smaatrippende. Det lader 
altsaa til, at de fattige i Borris bliver knapt af- 
lagt med Jord. 

101. „Han æ fræ Dagenæs^ hur di ligger o twat i 
Sengen^, siges om den, der er anderledes end de 
fleste i sin Maade at være paa. 
Oprindelsen til Talemaaden kjendes ikke. Da- 
genæs er en Landsby ved Horsens. 

106. „Du æ møj f&r nyt lissom æ Powlsgor Hdns, di 
lå Æk i æ Feld Digger.'' 

Povlsgaard og Feld er to Nabogaarde i Yem Sogn. 
Lyder ogsaa saadan: „Du er for nyt, ligesom. 
Povls Høns, der lagde Æg i Pers Digqgrøfter.'^ 

106. „Han er æbåg lissom jSSvncfo Pigger mæ æ Moder. ** 
Siges om den, der smøler eller ikke følger med 
Tiden. Sunds ligger saa afisides inde paa Heden 
og har i enhver Betning været saa bagelig, at 

') Dette Stedjiavn er egentlig Faldbjærg, da Byen liar ligget 
paa Hældningen af en Bakke, og staar i ICodfiætning til 
det skraas overfor paa den anden Side af Dalsttøget lig- 
gende Hegbjærg. 
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det ikke var sært, om Pigerne keller ikke kande 
følge Moderne. 

107. „De bæjrer sæ en Gryknkjaen om æ Daw lissom 
Gluété Vælling.** 

Om det, der ingen synlig Forandring faar til 

det bedre. Vællingen i G-lnsted maa ellers være 

tynd. 

Lyder ogsaa saaledes: „Det bedres et Gfryn- 

kom om Dagen ligesom Sejlstrup Vælling.** 

108. „Høw afor å law abaglissom diXd^^^^enDrængi.*^ 
Folk i Lejsten har nok villet være med, men 
de kar dog ikke haft Baad til at føre Storheden 
helt igjennem. 

109. „Ja du hår let å sæjj lissom di Lindom TAmndi.^ 
Siges til en, man ikke regner stort. I lindum 
By med sin tørre Sand- og Hedemark har det 
forhen været meget fattigt, og Hoveriet med de 
lange Hovveje forkuede Folkene aldeles. Derfor 
kom ogsaa de Lindum Piger slæbende med Høst- 
riven ^er sig, medens nætmere liggende Byers 
Piger svingede den raskt over Skuldrene. 

110. „Perr op i æ Lamp! så di ;S^n(2$ Drenge, di speld 
ve æ Mohn." 

111. „Det gaar op og ned, ligesom naar de Tindbæh 
Mænd daåser.** 

Tindbæk er en lille By i Skjern Sogn med store 
Gaarde og smaa Huse. 

112. „Man kan kjende en Skalsinger paa hans Hat.'* 
Da Skalsboeme altid har været bekj endte for at 
have et stort Hjærte eller at anse sig selv for 
villere end Omegnens øvrige Folk, sætter deselv- 
følgelig Hatten paa Snur. 

118. „Do hår e så stell få dæ siel som dem øhsteii 
Tihste.'' 
Det er nemlig en meget afsides Egn. 
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114. „Sies vi ett ifthr, så sies yi nåk ve Worbasse 
Mærken/^ 

Bøndenxe fra det sydlige Vestjylland møder 
gjæme ved det Marked, og Talemaaden brages 
meget, naar et Par fra £orslgellige Egne siger 
Farvel til hinanden. 

115. I y ester-Egnen spørges saaledes om døn tilkom- 
mende Mage: 

Bindomboen siger: „Ær er en kjto j»n?" 
Vaellingboen siger: „Hår en nåt?'' 
Hohnslænderen siger: j^Mr en hæer frææliand?*^ 

116. Paa Holmslands Klitte siges: 

„Eed Eåhl! di hår mejr Bow o Holansland^ k sl&r 
de ett te, så hår di nåt i Sta^Ud.^ 
Der avles nemlig ingen Bing paa Klitten, men 
kun Byg og Havre. Derimod er Holmsland og 
Stadil god^ og frugtbare Komegne. Der sigtes 
desuden til, at man ogsaa faar Føden paa Elit* 
ten og tilmed en god Føde, for der er en rige- 
lig Forijeneste baade ved Fiskeri og ved Stran- 
dinger. Elitboerne er ogsaa et kraffcigt Folke- 
• . £BBrd. 

117. „En maa nøjes, sa' Fanden, han aad Vrold Degn, 
da vilde han have haft Præsten.'^ 

118. „Han omgnasket et, lissom Fanden mæ Randbøl 
D»jn." 

119. „Hun æ lissom de hælle Foer fræ Randbøl Heje, 
te » Bonvs^r war alder åh/' 

Siges om en, der er løs paa Traaden, uagtet 
det skal have Udseende af det modsatte. Talen 
om det hellige Faar er just ikke Bandbøl Hede 
til Ære. 
ISO. ^Han gaar i GKft^maalstanker ligesom Per Date 
Vædder, han gik fra Dalsgaard til Mammen til 
Legestue.** ; 
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Skylder saæuisyiiligvis en bestemt Begivenhed 
aLa Oprindelse. Di^gaard, oprindelig en Herre- 
gaard, er nu tre Bøndergaarde, en Fferding^ 
fra Ms^nmen By. 

121. „G^iv dig tilfreds, lille Mo'r, der er ingen Skade 
sket,^ sagde Manden i Holme til sin Kone, da 
hnn klagede sig over, at deres Hus var brændt. 
WcXk plejer at sige : Man bliver ikke fattig af 
Ildebrand, og det har Holme-Manden sagtens 
stolet paa. Holme liar ligget yderst enso^it midt 
ude i Brandstrup NørremcNse, Yindom Sqgji. 

122. ^Ghi ske Låw, te vi hélder ett ve Luhshøw mæ 
en. Par trestt Hebnosser å en Par hyww Hawfejel 
å en Par æbm Albaer.^ 

Lushøj er en stor Høj i Yeirum Sogn. Saa nær 
ved Viborg var det ikke rart at kjøre træt. 

12&« „Han ta'r det med Fingrene li'som Ojøl Drenge.'' 
Det er nok muligt, at Gjølboeme forhen ikke 
har været meget kultiverede og har hverken 
ligendt til Kniv eller Gk^el. 

124. „Du er glemsom ligesom Skinderholms Hest, den 
kunde ikke huske at vmdø, naar den kom til.iB 
Ende." 

8igøs meget i E^en om Sjørslev og er dannet 
paa et virkeligt Qrundlag, eftersom Pcorsonlighe- 
den, her nævnes, har levet der i Sognet, 
Man hører ogsaa følgende: „Du er nok glem- 
som ligesom Skinderholms Hest, den kunde ikke 
huske, hvomaar den sidst fik Hug, og saa fik 
den endda af Pisken fra Morgen til Aften.^ 

126. „Han bryd^ sig ingen. Piger om ligesom Bøde- 
Jens i Nb hans Hest/' 

Siges om en, der lader meget alvorlig' ;og til- 
bageholdende overfor Kvindfolk, men derfor just 
^e bethøver at være det. Der har virkelig været 
en Bøde-Jens i No, He Sogn, men Qxunden til. 
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at hans Hest ikke brød sig om nogen 
var v^ Alderdom og dens adslæbte Tilstand. 
136. ^De Buinarbed er endda strænng, såh Hwebjærre 
Eapellåhn, haj skold bær TwelUnger end.*^ 
Pladsen som Elapellan i Hvidbjærg har natxuv 
ligvis været af den Beskaffenhed, at den ikke 
kunde føde sin Mand. 

127. Om Spader-Knægt siges, at „det var ham, der 
tarsk for Skade Præst, det Aar han kom i Foder- 
trang/' 

Da der var saa lidt Eom at tærske, tærskede 
Folkene* i Præstegaarden sandsynligvis i Kortene. 
Om den, der er meget hengiven til Kortspil, siges 
jo, at han sidder „å tæsker i eei Kw&t bestandig.^ 
Skade Præstegaard er i Klovborg Sogn. 

128. „Han h&r eH Brøg om æ Mond som ve lÆdarum 
Åwer^, siges om den, der har Tobakssaft flydende 
ud af Mundkrogene. 

Skranten ud imod Havet kaldes Ovre, Yed 
lille-Darum er der ingen Skrænt, men vel ved 
begge Sider deraf. 

129. „Vi kan ikke allé flyve paa Englevinger, nogle 
af os maa stage sig frem i Gruden-Aa.** 

Har Hentydning til Sejladsen paa Qnden-Aa, 

hvorved der ikke bruges Aarer, men Bundstager. 

Betydningen er ellers, at nogle ikke kan have 

saa højtflyvende Planer som andre, der kjønt 

maa holde sig til Jorden. 

Lyder ogsaa saaledes: 

„Yi kan ikke alle flyve paa Englevinger, nogle 

maa vrikke sig frem paa et Par Menneskeben." 
190. „Di goer i de bæjst di håer Ussom æ Holstbrow 

Pig^r." 

En Skose til Holstebro-Pigernes P3åitesyge. 
181. I Barrit Sogn ligger to G-aarde Pi^^aard og Pold- 
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gaard, den ene i Øst, og den anden i Vest; I 
de korte Vinterdage siger gamle Folk: 

„Aae ja, no ær æ Daww kårrt, » Sowl stor åp 
i PUlgor å gor nejr i Pdldgar.^ 

183. „Ja, dersom det kan ske, saa vil jeg give en 
Skilling til Jannerup Kirke*^' 
Siges, naar man meget ønsker, at en Tiog skal 
ske. Denne Talømaade brages i Ty, og da der 
ind til Jannerap Eirke strækker sig en sammen- 
føgen Sandrevle, der naar ud til Havet, og det 
har været en gammel Mening, at denne Sand- 
revle til sidst vilde dække Barken, saa vilde man 
paa denne Maade samle Skillinger til Opbyggel- 
sen af en ny Eirke i Steden for den tilføgne. 

138. „Folkene &h Kastrup kommer ikke tilXime Kirkd, 
uden naar de ikke duer til andet.^ 
Kastrup By ligger vel i lime Sogn, men omtr. 
en Mil fra Eirken, hvorimod der kun er em 
god I^'erdingvøj til Hvilsager Eirke. Derfor 
kommer de ikke til lime Eirke, inden de er 
døde og skal jordes i Eirkegaorden. 

134. „Det er godt at være Præst paa Samsø.^' 

Er en almindelig kjendt Tale, som er. bygget paa, 
at Præste-Embederne der er store og meget ind- 
bringende. 

136. „Det var en Sværm, som der er Harer paa 
Samsø,"^ 

Siges oin Piger, naar der eir mange af dem 
samlede paa ét Sted« 

186. „Natten er vor egen,'' siger dé Besser Piger. 
Synes at tyde paa, at denne Bys I4ger er no- 
get vilde i det elier har Ord derfor. . 

187. „De Brunåby Piger løber skjævt ligesom Hunde 
i Blæst.« 

Besser og Bnindby er Byer paa Samsø. 
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188. „Fidtebrød og Knapost det er Stavns SVokost."' 
Folkene i Stavns paa Sams lader til at kave det 
smaat/ca Undtagelse fira Begelen der. 

189. Naar man spørger de Saltum KjæUinger om, hvor 
mange 7 Gange 17 er, ved de aUdd at svare (med 
pibende Stemme) : ^yw Gang sjtti ær knnner å 
nihti.^ 

Det er Maalet^ som ker faar et fiib. Vendelboen 
udtaler tit Navneordetli bestemte eftedaængte 
Ejendeord som „i^ for „en^, og dette finder her 
saadan Anvendelse, at Ordet faar en anden Be- 
tydning. 

140. ^Du er tilovers ligeÉom Simon i Kjøbenhavn^ kan 
havde ingen Penge. ^ 

141. „Brødet smager ligesaa godt her som i Ram.^ 
Dette Udsagn er sikkert meget gammelt, da baade 
Pavedommen og Pilegrimsfærdeme sntartes derL 

142. „De gær an, soi Spandet Præst, da bor di ham 
te ErowGf åsln^ ham dæfræ.^ 

' Han var nemlig ble ven anklaget forDrokkenskab, 
og Biskoppen havde saadan været i Lag med ham, 
at han havde aflagt Ed paa aldrig at ville gaa 
til Kros xnere. En Dag havde Bønderne Medynk 
med ham og bar ham £ra Kirken hen til Kroen. 
Det kunde gaa an, uden at han behøvede at 
bryde sin Ed. 

143. „Vi blænder et, så han Mdltbæk Dæjn.^ 
Degnen skulde læse Prækenen i Kirken i Præ- 
stens Forfald, men han var fordrukken og gik 
med flasken i Lommen og Bogen nnder Armen. 
Saa var der en af Kirkefolkene, der tog ved 
Flasken og sagde: ^Skal vi ha a den i Daw?^ 
— ^ Ja, vi blænder et^, sagde Degnen. 

144. „Jeg har snakket med en Mand, der har set Ve- 
sterhatfety der gaar Bølger paa det som Slrjorte- 
ærmer. ^ 
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Dette Udsagn er lutter ironi. 

145. „No kommer æ Vesterho/v^^^f siger man i Vestjyl- 
land, naar meget tykke Begnskyer stiger op i 
Vest. 

146. „Vi for nåk Bæjn, nær de iommertrmåe^Skvind' 
balle Hj5nn/^ siges i Hundslund Sogn. 

147. ,,Æ Haw ær i æ Skjowtærmer iDaw", siger Ve- 
sterboen, naår Bjavet er oprørt, og Bølgesktimmet 
staar op i Kamme. 

148. „Di maler Mejl i Ty i Da, så ska vi nåk ha æ 
Såjer i Måhn." 

Siges paa Mors, naar der trækker kvide Skyer 
op i Norden om Vinteren; d^ tyder paa, at der 
snart vil blive Snefald. Snefiauggene et altsaa 
Saademe. 

149. „Hur æ du fræ?" 

— „Å, a æ firæ Hjætting å der omkring." 
Spottende og afisende Svar til den nysgjerrigel 
Hjerting er et vel kjendt Stednavn. 

150. „I Awten er Burhyivw glbj^^ saa for vi Forandring 
i æ Væjle." 

Saadan sagde gamle Folk om de to Smedeluqe 
i Bur Sogn. Naar Nordlysene straaler op over 
de anselige Bakkekamme og giver dem Udseende, 
som om de glødede, er det et meget ejendomme- 
ligt, ja smukt Syn. 

151. „I Dag danser de Refsnæs Drenge med de Samsø 
Piger." Siges, naar Havet er oprørt, og der ses 
Skumtoppe paa Bølgerne. 

152. „Nu har Sejr øboerne deres Kulsække ude at tørre." 
Siger man paa Samsø, naar der trækker sorte 
Skyer op fra Nordøst. 

404. Stødlige OrdøpU. 

158. „Dær æ fihr Miel ixm Hals te SkoUs^ å endda ka 
Falk i Skals høhr, æ Kåkk gohler i Hals.'' 
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Her tales baadé om Kokkens Hals og Byen Hals, 

Skals ligger halvanden Mil nord for Viborg. 

Lyder (^saa saaledes : 

„Man kan staa i Åls og høre Kokken gale i Hals.^ 

Als ligger et Stykke nord for Mariagerigordens 

Mundbg. 

164. ^Det er Middag i 2Win^', siges, naar man er sul- 
ten. Tarm er ikke alene Byen i Egvad Sogn, 
men ogsaa Tarmen i Maven. 

155. „W&B de æ gån te Tdnng*^, siges om noget spise- 
ligt eller drikkeligt, der er sluppet op. 
Er et Ordspil i Egnen omkring Tange, Højbj»rg 
Sogn, da Tånng er baade Tange og Tunge. 

166. ^,Han falder i Btaww & kommer aldrig te Grøn- 
borg,^ Staww betyder baade Staver og Stavad 
(som udtales Staww), en By tæt ved Qrønborg i 
Tise Sogn, 

167. „Han hvisker i Luhn^ det kan høres til Huhn." 
Meningener, at det, der hviskes i Løndom (Luhn), 
ofte spøiges langt bort» Hune er en By i det 
vestlige YendsysseL 

166. „De ka a ett håww^ siges til en, naar han spørger 
om et og andet, og den anden føjer da til: 
„Hiww de æ væhsten Læmvig.^ 
Håww er nemlig baade Sognenavnet Hove og 
huske. Længere syd paa (vest for Holstebro) 
siger man håwsk. 

169. Bennghjdvmng æ r^iing, men Wahr » wahr.^ 
Ordspillets Styrke ligger især i wahr d. e. værre, 
og det gaar ogsaa sl^unt ud over Varde Kjøbstad, 
i SammenUgoing med Bingkjøbing. 

160. „Han drow te Rihv åkjojt TTdJ^r^Æ to SkjæHing."" 
Wåhr betyder baade Varde og Varer, hvilket ly- 
der morsomt nok, naar det skal betyde Varde. 

161. „De æ jænsdan i b^gge Ænder lissom d^ Bomvig 
Kwånner.^ 
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Der var et langt Hus i Bomvig, Ørre Sogn, med 
en Beboelseslejliglied i hver sin Ende, og de to 
Koner var ikke svar rare anten af dem, saa de 
var ensdan. Derfra stammer saa Ordspillet. 

162. „Der er Maade til alt uden til at give Stakler 
Brændevin, meit den har de i Ørum Kro.'- 

Det er et Mundheld, der er meget gE^ngs næsten 
over hele Jylland og har følgende Q^nindlag. 
En Kromand i Ørum mellem Viborg og Banders, 
der i de fleste Stykker var forskjellig fra andre 
Kromænd, solgte aldrig Tiggere Bi^ændevin, men 
havde en lille Tintomling liggende over Døren 
til Skjænkestuen. Naar nu en Stakkel forlangte 
Brændevin enten til Kjøbs eller til Givens, blev 
der skjænket ham en Dram. i denne Tomling, 
og dermed maatte god Stoddør lade sig nøje* 
Dette Tinbedger blev aldrig brugt i anden An* 
ledning og blev kaldet „Maaden^^ til at give 
Stakler Brændevin af. 

163. „Vi drekke å sætte ve wos Ussom di HwaUes 
: Kwonner." 

Dæ wa Rakkere å Qjallere i Bojen, å di mot 
it drek å Glas elle E^es msa di anne, så sku 
di ha. djæ ihnt å drek ow, men di kap lih gåt 
sammel mæ dem te Qillem. — Hvalløse ligger i 
Voldum Sogn. Ordspillet Jigger i: sætter ved os 
(paa Bordet og i Livet), da Bakkerne ikke maatte 
lade gaa videre, men skulde sætte ved Siden af 

sig^ 

164. „A hår soeld Hæjsten ve Skjfww Mairkenå.^ 

— „Ja, Skyww Markend er åw de bæjst." 
Meningen er, at hvad der sælges lijemme ved 
Bordskiven, sanges bedst, for det tærer mindj^; 
I denne Samtale ligger et fortræffeligt Ordppil. 

165. „Ved Dommerby Kirke er åer et Hul^ spnx er saa 
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dybt, at naor man staar deri, kan man ikke øjne 

Eirketaamet.*^ 

Saaledes siger man for at spotte over den kullede 

Kirke. 

166. Naar man bliver lidt overrasket ved Sjrnet af et 
eller andet og siger : Hov ! svares : 

„Hatw de ligger ve G^estmpltmd.^ 

Hov er en Losseplads ved Kattegat i Hids Herred. 

167. „Harre Gnj & Hjærk Præjst, 
hwitten & dem ønder du bæjst?^ 

Bmges undertiden for at afdse d^i, der spørger 
om noget, som enhver borde vide. 
Her benyttes Ordspillet, der ligger i Ordet Harre, 
som baade er et Sognenavn og Herre. Vesigyden 
siger nemlig W&bahr. 

168. „Du ska nok te Fejrup.'' 

Siges til en, som er søvnig. Femp er en By i 
Jordrap Sogn, men betyder her Fjerene i Sengen. 

169. „Suelen gor Sile nie i Dawstrupy & den stor &Ue 
åp i Ml^rke.^ 

Eller: „Di behøwwer fiJleLyws i Dawsirupy å di 

kan åUe væh dem ftruhen i Mfrhe, 

Dagstrup er i Mørke Sogn, Øster-Lisbj»rg Herred. 

170. Om to, der skal giftes, fremsætter man tit det 
Spørgsmaal: „Hvor skal debo?^ Og der svares: 
„Di skal bow o Hwegholm & ha Bæhndho^ i For- 
pagtning. '* 

Disse to Stednavne er opdigtede. At hvege er 
at høre og spørge vidt omkring efter noget, og 
Meningen er da tydelig nok, naar vedkonunende 
baade skal spørge efter og rende efter Fremtids- 
hjemmet. 

171. „Ja, bi, du er ett kommen øwwer Løhghyw ino." 
Siges til den, der vil gjøre sig vigtig og dog er 
uerfBiren. Løghøj at komme over skal allsaa være 
Erfarenhedens Kjendemærke. 
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172. „Hvor mange Lys brænder der op i Heilim$ Eirkd?^ 
Er en Guade, som kan stediseetes hvor som helst. 
Intefc Lys brænder op. 

178. „Er der Skaar i Skaarup og Veir i Veijrdei>j saa 
er der iU:e Tfvil (Tvirl) om 2\nUm.'' 

174« „De ér øfefc så n»m å træff æ M&hd, -får æMand, 
der lev omkring mæ eii| bl5w hænn isosAåBøl'' 
Ung Kjærs Knålld.*' 

Ordspillet besttor i, atlCåhd ogsaa betyder Made, 
og det er ikke underligt^ at Engen imod Land* 
siden ligesom bliver henne eller slippi»r op imel- 
lem Ejært:noIdene, da Maden gjæme gaar umær- 
kelig over i Grønne, der er højere lijpgende og 
knoldet* 

176« „A æ hk Darum aw.^ 

— „Hvirifor øæjér do aw?'' 

„Få de te de gjd mæ unt, hwæ Gang a tænker 
o mi Hjæmmen.^ 

405. Stedlige Smaarim. 

176/ „Paa Mors 

åer har Folk ogsaa djer B^ors.-' 
Denne Taiemaade skylder Bimærdet sin Oprin- 
delse, hvilket f(»røvrigt er Til£BBldet med mange 
lignende Stedrim. Folk har haft stor Tilbøjelig- 
hed til at finde paa saadanne Bim, naar der 
kunde være eller findes nogen Tankeforbindelse 
imellem Stednavnet og de stedlige Séjendomme- 
ligheder eller Forhold dor. 

177. „Hvor er den Mand fra?'' 

— „ A er tra Dejret^ 
Qu bejr'et.'' 

Degret er em By i Tved Sogn paa Mols. Det 

er eUers ea meget god By, hvad man i] 

ficnrmode af Bimet. 

23 
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17a J Give 

der kan man blive.'' 

Dette Bim, der siger, at det er godt at være i 
det iiavnte Sogiii er af saa gammel OprindelBs, 
at hverken Kroen elW Markederne kan have 
haft Indflydelse paa dets Oprinddse. Det er viat 
navnlig Bimordet, som har fremavlet Bimet 

179. „I Bråhnd 

der'flywwer æ Pigger te Båhnd.'' 
Pigerne i Brande Sogn har tidligere haft Ord for 
at være noget selvfølende, maaske ikke uden 
Gnind. I det mindste skal Sognets Beboere have 
iDQtent, at deres Døtre i Sædelighed og Skjønhed 
havde Fortrinet for de omliggende I^es Piger. 
Bimet antyder, at de havde let ved at blive giffce 
eller komme til Hvile paa Banen ligesom Høn- 
aenø. 

180. „ I Sneh 

der hår di let Gleh, 
men i BdtMner 
der er ei båhre Jammer.*' 
Nørre-Snede og Hammer er Nabosogne. Biiftet 
tyder nærmest paa Formueøvilkaarené i ældre 
Tid, men Egnen er ogsaa meget skarp og øde. 
18L „Yar ikke Kjær-Eng og Skalle-Føde, 
saa var Suinds Sogn snart øde."' 
Sunds Sogn har meget skarpsandede Jorder, saa 
det er i egentligste Forstand et Hedeséga. Det 
er tillige såa godt som aldeles fladt (^ uden en 
eneste Strækning médLerandeilag* Men Sognet 
har store og gode Kjær ogEnge, og midt i Sondis 
er en Sø, hvor der i alt Fald tidligere fangedes 
mange Fisk især Skaller. Det er Æ3g en tem- 
melig ringeagtet Fisk, og Sbgnets Beboere kal- 
des af Heni^ hertil 'med Øgenavnet ,;^»lleslu- 
gere^, en folkelig Benævnelse for en Slags S vøm- 
mefiigle. 
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1%. „I Hanning æ et gåt, 
i Bind æ et småt, 
i Snæjbj€erre 
æ di møj gjærre, 
i Assing å Felding 
dæ l5we di ve Bowmjels Velling.** 
Herning har for Størstedel^i gode Jorder med 
Lemnderlag, men Bind er meget sandet. Ligesaa 
Assing og S.-Felding, hvor der des Aarsag hoved- 
sagelig avles Bog. Bngmels-GrflKi og Vælling er 
i Hammerom Herred en yndet Bet, som derimod 
slet ikke kjendes eller spises i mange andre Egne. 

188. „Hjøhærre & AlsroMe 

di ere tow Bæjder 8& gode, 
Oelsse er s& bar i Bæj, 
Homme Kow hir engen Læj." 
Høbjærg, Aalsrode og Aalsø er Byer i Aalsø 
Sogn, og dette med Homaa Sogn ligger i Mols 
Sønder-Herred. Husene i Holnaa var nær ved 
at vælte, derfor havde Køerne ingen Ly i dem. 
Versets Sprog er forfinet Dialekt. 

184. „Han war i Wåhnd 
i Brdhndf 

så kom han te Gitvw 
& bliww, 
men te Ontm' 

fæk han ett Låw & komm.^ 
Bimet er fornemmelig bygget paa Bimordene, 
men har sandsynligvis dog en historisk Anled« 
ning. Der er saaledes blevet pegt paa, at den, 
der omtales, hvis det er en bestemt Person, maa- 
ske er en Herremandssøn fra Brande, der til 
sidst blev Degn i Omme som forulykket Student. 
Muligvis dog Bimet er meget ældre. 

186. „I Bind 

der løvver åld æ Dæwwel ind." 

22* 
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Skylder vel nærmest Bimordet sin Oprindelse« 
Men Bind liar forhen været et yndet TiUiolds- 
sted for Ejæltringer og alle Haande Pak. De 
Bind Bakker e er vidt kjendte* Her menes Bind 
ved Herning. 

186. ^Han æ fræ Skurat^ 

hurald æ Dæwwel konmoker £ræ/ 
Byen Skræ i Torning ligger paa et meget fat- 
tigt og ufrugtbart Strøg. Yed Djævlene tænkes 
navnlig paa de feittige Djævle, Ejæltringer og 
Omløbere. 

187. „Den, der kan gaa gjennem Dalsgaard uskjænd, 
den kan gaa gjennem Hølled nbrænd.^ 
Saaledes siges om mange flere Byer end netop 
Dalsgaard i Mammen Sogn, at de er overfyldte 
af Sladder og Bagtalelse, der endog ylarer sig 
imod vejfarende ved at gjøre Nar ad dem« 

188« „Han æ lissom dem i Skyuno^ 
dæ vil hæller ha end g yww ." 
Lyder ogsa^ saaledes: 
„Han er født. i SkivCy 
han vil hellere have end give.^ 

189. „A æ firæ Hjemstoky 
I kender mæ nok.'' 

Siges afvisende til den, der spørger om ens Hjem, 
naar man mener, at man ikke behøver at tage 
noget Hensyn til den spørgende. Hemstpk er en 
liUe By i Aarhus-Egnen. 

190. „Hvor vil du hen?** 
— „A vil te Farre 
& skyd Sparre, 

s& ka du go te Hammel 

& Hammel." 

Farre er en By i Sporup, Nabosogn til Hammel. 

Svaret er tydelig nok en Tilbagevisning af e<r 
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næsvist Spørgsmaal. Porcrrngt er det liele byg- 
get over Rimordene. 

191. „I Øs 

der hår di Eøjer i djæ Nøs; 

men i Bomm 

der er di flest Htilis tomm;* 

Ørs har forhen været en Hovédgaard i Bom Sogn, 

men er nu delt i to større Qtiarde. 

192. „I Øls 

der æder de Brød til Pøls*.** 

Øls ved Hobro er en god Bngegn. Jorderne er 

af skarpsandet Beskaffenhed. 

193. „H^n vilde haft sin Eo til LækTc^ 
men den vfld' ilå:e la' sig trækk'.^ 

Der er store Evægmarkeder i Læk i Søndeqyl- 
land. Bimet brages om en, for hvem et større 
Foretagende er mislykket. 

194. „Somm gor te Sjorring^ å somm gor te Spærring^ 
å så ka hwær go, som den h&r Ærring.'^ 
Sjørring og Sperring er to Byer vest for Tisted. 

195. „Hvor langt er der fra Klim og til Klove?^ 

— „Frå K15WW å te Klim 

dær æ haligahr Mil, 

de kan go po Bim.^ 
Klim og Kløve findes i Tyland, Kløve ligger ved 
lixn^orden, halvanden Mil fra Tisted. 

196. „Nær vi gor te Ajtj 
så lærer vi å go sajt.^ 

Ajt ligger paa en stor Bakke, som det vil holde 
haardt nok at gaa rask op ad. 

197. „I Ilder 

der blywwer di alder vilder." 
nder i Ghrønbæk Sogn har forhen været meget 
berygtet for sit Tiggerpak. Allé Omstrejfere i 
en vid Omkreds sagde, at de hayde hjemme i 
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ndør Ht&se. Nu er der foregaaet en gbedelis 
Forandring hermed. 

198. „I Vigså k Bæhr 
9 der gåt & væbr, 

der 9 let å V9jr å let å bæhr.^ 
Her sigtee til Høhøsten og Høbjærgingen i Elit- 
teme. Man maa nemlig bære Høet ud i Sække, 
fordi man i Almindelighed ikke kan Igøre der 
inde med Yogne og samle det paa. 

199. yfEiber Moglgøren, 
Kalslund HjOlrjøren 
å Helvedes Pihn 
for alder Æhnd."" 

Bibe har langt tU sin Agermark, og Kalvslund 
til sin Eng, deraf Bemsen. 

200. ,,Hwa di Kalslunder ka f&hwmre, 
ka di Farupper dærre." 

Folkene i Kalvslund lader til at være nøjsomme 
og paapassende, hvorimod de i Farup nok er det 
taQodsatte. De store Bønder i N. Farup laaner 
Penge hos Kalvslund smaa Bønder. 

901. „Di Gjennerbo Nitter 

di Haver slund Profitter.^ 

Har samme Betydning som det foregaaendeBim. 

De to Byer ligger nord for Aabenraa. 

902. j^SalUng, do Yalling, do Yippenadalling, 
do aabenstaaende stomphålled Salling, 
Mås i æ Wås, i æ i^wr, i æ Fås, 
bette kj5nne romphålled Mås.^ 

Lader til at være et Nidvers, 
908. „Du skal te Æm 

å ha din B5w slaaet fuld a Sæm, 

å så sihn te Vrå 

å fo dem tæt &.^ 

Ikke andet end en slet og ret Bimspøg. Em og 

Yraa er Sognenavne i Yendsyssel. 



j 
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204. „Der var en Synder^ 
der kom fra Flynder 
og løb til Bomj 
hvos æ Trommer løber om, 
og siden blev de Bomm Syndere 
alle sammen til Flyndere.^ 
Bom og Ffynder er i Lemvig^Egnen. Bemsens 
Oprindelse er ellers ITdg. ubekjendt. Det ser jo 
ud til at være et Nidvers. 

206. „No ska I ha Tak bodde i Asp k i Lind 
først få jæ Offer å 8& få jæTind; 
men Skam skal kom i dem Kwonner sønden den 

lille bitte O! 
di lawwer djæ Wåst så ussel smo.^ 
Saaledes skal en Præst paa Prækestolen have af- 
givet sin Dom over Sognefolkene. Han talerom 
deres Ydelser tU ham af Offer, Tiende og Nan- 
nestoat. . 

206. Svend Felding han sidder i Felding Mows 
& råhver åp te Kræ Bjænre: 

,,Hwa heller vil du gi mæ en Skip Hawwer te |mi 

Hæst, 
heller &w du vil gi mæ en fi Ejærre?" 
^jnies at være et dunkelt Minde om den bekjendte 
Sagnhelt Svend Fdding. 

405. Sted-Remser. 

207. „Hem, Lem^ Lihm, 
Harre, HjerJc, Vihmy 
Tissej Tdrp, Suend, 
Vinndy ShgwWj Luend**. 

En Bemse om nogle Navne i Salling.^ 
SX)6. jfHundalund æ en Kjerkibø], 
Kjesgoe legge let i Løj, 
SwanbaJie æ en Howwedstad, 



Sandrup æ en mawe Bad, 
Skabling æ en fjette Stad 
die nie ve Hawet ad.^ 

Det er Byer i HuidBlQnd Nedretogn, iltøaa Sog- 
nets sydlige Del. 
909. „Boumhåldt, Ouldfåhme (Guld&rliayed), 
Kålpm 4 Kjwshcwe (Kjarshoyed), 

Drækbårre å Drandtam, 
KkærpensMmd & Klamme 
stowe Gh>lir dwwer Ud dem.^ 
Stednavne ira Bgnen mdlein Silkeborg og Her- 
ning. 
810. „Wdng æ swång, 
Tarp æ dtarp, 

Usoeltdtot løgger æ Eown o » Låwt, 
Ldngfdld gir e Pftngfold, 
9 Hyejawr lægger æ Brø o æ Bowr.^ 
Mav]dim fra Birkmæe, Timring Sogn. 

211. „Hdt er en gnwe By (Qurte), 
IWy legger let i liy (Paaby), 

i JEjstrup awler di gåt Båw (Ejstrup), 

i Stdfifftp hkt di dJM behåw (atabdnq^X 

i Lørngtf^r hår di Bow k 8»hl (LynggnrdX 

i Brøsgar hår di Pahag å taU (BrødtøMtd), 

å i ^ il&U mål di Hwsdhd.*^ 

Alle disse Navne er fira Harte Sogn ved Holding. 

Jorderne der er af højst forskjellig Beskaffenhed. 

212. „Hatvw Hnatrer å Kållund Tatrer 

& Fdhstrcp Hj arrer å Bjostrop Barrer 

å Awwerskow Træhrer å Hammeram Swæhrer 

& Berk Hæhrer di ær i jæn iE«jn.^ 

Folkene i I^Odstrap og Birk synes her at være 

oven paa, siden de kiddes Borgere og Herrer, 

medens de i Agerskov og Hammerum sl^ldes 

for at have Lyst til Træde og Banden^ ogHave- 



Folkene faar Navn efter deres sandede Agerbrin- 
ker, men i Kollund ser det nd, som der eor faldt 
op af Tatere (Kjæltringer). 
218. ^8næjbj€erre Skraddel å Tjorring Addel, 
GvMestnup Krakler å Harming Stakler, 
Bend Bakker & Åhhbårre Sakker, 
BkwtUd 'BOaer å F^åing Fohrhftwder, 
Vildbjterre Vrimler å Tknring Tiflter." 
Som Bidrag til Forstaaelse af denne Byremse kan 
firi^ende Gisninger an&res: 
Ved Skradel fonitaas Smaafolk, Prakkere, og ved 
Adel: gode Folk, Gaardfolk. De Bind Bakkere 
er vidt kjendte. Sokker minder om indbindin- 
gen, og det lader til, der har været dygtige Bin- 
dere i Amborg, men i det Sogn er ogsaa mange 
Faar. At de spiser Pølser, Svinepølser i Skar- 
rild, men slagter Faar i Felding, tyder paa For- 
skjel i Jordens Frugtbarhed, og det lader til, at 
Yildbjærg har v»ret godt befolket, medens Mark- 
vejene har været lange i Timring. 

214. En tilsvarende Bemse lyder som følger: 
„Felding Fohrhowwe, Assmg Stålstånng, 
SkarrUd Pølser, Ahnbdrre Or5dlyww, 
Bråhnd Gjæs å Æljstrcp Håwwårrm.'* 

Her sigtes nok til den stivsindede Befolkning i 
Assing, til Boghvedeavlen i Amborg, til de store 
Hedestrtekninger i Sjstrup og til den mere frugt- 
bare Egn med Gaaseavl i Brande. 

215. „Estrup Fruer, 
Eskelund Duer, 
Tue^ol Wandhaller, 
Ojemdrup Kålswiere, 
Hwdlvad Mjøbløndere (Hulvad).'' 

De fire sidste Navne er fra Brørup Sogn vest 
for Kolding. Estrup er én Hovedgaard i Nabosogn 
Mt Halt, og deraf kommer saa Udtrykket Fruer. 
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S16, „Uldbdrre Arrel 

& Staby Krarrel, . 

Huébybo hyw 

å Néhsombo nyww, 

å æ Fjandbo læwer mæ dJ99r ståhnend Knyww: 

Skjær Bejer, sligiBr BejerP 

Adel er gode Folk, og Eradel er Fattigfolk, Fol- 
kene i Hturby siges her at være storiadne og i 

Niflsma at v»re noget gjerrige. I Fjande er 

mange Fiskere, der løber med deres Knive og 

skører Mading af til Fiskekrogene. 
817. „Di Tihs Qrihs (d. e. Tise), 

di Wrenste Mennesker (Yrensted), 

di Åssendrup Kemet (Aasendrup), 

di Viirup Tyww (Vitrup), 

di Skjøtrup Knyww (8^øtrup), 

di Kløjtes Kåkk (Børglum Kloster), 

di Marrigor Såkk (Mariegaard)i 

di æ wit bekjæj !^ 

218. „Darum Duk, 
VUslev Fruh, 
Sejstrup Sødgrød, 
Hunderup røb Åbsk, 
Kragelund Katt, 
Mvdvad mjaws Katt, 
All^up S$9hknepp.*^ 

219. „Di Håwbårre Sj»lhærrer (Hovborg), 
di Assershøl Fruer (Adsersbøl), 

di Lindknud Ståbdere, 

di Vitrup Håbdere.*^ 

Om Byer i Lindknud Sogn. 

220. yfOwsing Bænder (Ogsvang), 
Bresbøl Spænder CBrigsbøl), 
Jndrap Sjælbærrer (Amdmp), 
Skods Wandtapp." 

Fra det vestre Skoledistrikt i Skads Sogn. 
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221. y^Bøwl Tåtter (Bøvl), 
Kjerkehy Båtter (Kirkeby), 
Omm Herrer (S.-Omme), 
HdllundbæJc Mærrer, 
Bråhnd Addel (Brande), 
Felskov Skraddel (Filskov), 
MjSbjarre Mjælk å Brø (Møbjserg).^ 
Fta Sønder-Omme og Brande Sogne. 

222. „Hajstrup ligger i Smøndg, 
Drostrup di kær enne Idhg, 

i Lundmark æder di Wost å Brø, 
i Sdtrup vil di ktmgerdø.*^ 
Fra Tønder-Egnen. 
228. yySøes å Bies k Brunnd 

di legger å gylden Bnnnd; 

Lwnderup^ HønkySy Mjøls 

der æder di Brø te Pøls.^ 

Fra Egnen tæt vest for Aabenraa. 

224. yjBranderup, Burupy Bikvslund å æ Møll! 
stakket Dans er snaxt sprungen.^ 

Meningen er, at et lille Sogns By^ er snart 
nævnede. F^a Branderap nordvest for Aabenraa. 

225. „Hem, Tem, Tømmerhy, 
Sdlten^ Galten, By-Bjj 
Urup og Purup, 
Bonnerup Ladegaard, 
Ganterup Kro." 

226. „Hdww, MalUy Rloww (Hov, Kløv), 
Tisstey Visse (Tisted, Vigsø), 
Bjæe, Bæe (Bjerre, Bær).'' 
Stednavne fra Ty. 

227. ^Hundumhth-'FoeTj 

å Bessenbo-Swin (Besen), 
Gujombo-Starrk (Gudum) 
å Fabjærre-Fårrk (Fabjærg), 
Lamvigs Mø (Lemvig), 
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Hellmn Sø, 
Bomm Bækk, 
Tørring Smækk, 
HærboøT G-]8ds, 
Ijaltring Gassi." 
288. Der yar en Student, som var stam, og derfor 
havde han heller intet Præstekald faaet endnn. 
Endelig, da han længe havde gaaet og ventet paa 
Levebrød, tilbød Kongen ham, at han maatte ftta 
alle de Sogne, han kunde opregne uden at stamme. 
Det blev han glad over, og saa begjnadte han : 

jfOmm å Hotvn 

de æ mi ejen Kjærkesown, 

Orindste å Qrehn 

kan a åw betjehn, 

Oywshu å Gyww 

å Binggyww 

å så den lille Kapemaum ve æ Vej, 

a kib> ta ta ta mæ den mæj.^ 
Saadan gaar det, naar man er altfor begjærlig. 
Havde Studenten nu villet lade sig nøje med et 
Bar Sogne, havde det gaaet godt, men nu lavede 
han det saadan, at han fik ingen af dem. 
829. „^e^ å Gjorring å Buhr & Sihr^ 
de æ kalde Kjærker åld fihr; 
Nes å Gjorring å Buhr å Sikr å Værn. 
de æ kalde Kjærker åld fæm^. 
230. j^Aspf Lem, Vem, Sir 

er kullede Kirker alle fir.'** 
281. „Hans Wåst å Walld 
han flywwer 5wer alld, 
han stoel en Kat 
o Ywwelnat, 
han fowr en te TTrfAr, 
han lo en fåswåhr, 
han fowr en te Bihv^ 
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han lo en fåskriww, 

han fowr ea te ViBJl^ ' 

han lo en fås»jl, 

han fowr en te Awmro 

dær fæk han hwrørken Best eUer Elåww å stejg 

en o, 

så mot han ehd hans £at ro 

te en Sæt suer Mjælk." 
282. „Mekkel B5w 

han 8kr5w en Bi5&w, 

han sænd en te Shyww 

& lo en beskryww, 

han sænd en te Væjl 

å lo en fåsæjl, 

han sænd en te Wåhr 

å lo en fåswåhr, ' 

han sænd en te Rihv 

å lo en sæt i Knihv, 

han sænd en te Grfam^ : 

men sft £»k en Skam.^^ 
233. „Mikkel Bæw 

han kj5wt sæ en Bræw^ . 

han sænd en i>e Skiww 

å lo en be»kriww, 

han sænd en te Væjl 

å lo en forsæjl, 

han sænd en te Wåhr 

å lo en fåswåhr, 

han sænd en te Oks 

å lo en slå i Lohs.^ 

Dette Bim har nogen Sammenhæng med den 

Maade, hvorpaa der i ældre 'Tid forhyørvedes 

Hjemmel paa faste Ejendomme — naturligvis 

naar Bynavtfene kun aas^s tilføjede fbr Bimets. 

Skyld. Det er naturligvis opstegt 9om Spotte- 
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vers over den omstændelige Maade, hvorpaa saa- 

dan Erhvervelse skulde ske. Man maatte sende 

Ejøbebrevet baade i Øster og Vester, indtil alt 

blev i Orden, og man fik sit Laasebrev tilbage. 
884. nDftr wa en Mand, dæ vild ner i Yisrden å seje 

ssB om, 

så kam han te Omniy 

dæhr war di s& fromm, 

så kam han te Heje, 

dæhr gå di ham hans Skeje, 

så kam han te Hdwwer^ 

dæhr ga di ham hans Dåwwer, 

så kam han te Bræjning^ 

dæhr vist di hwærken Bå hæ Bæjning, 

så kam han te Wend^ 

dæhr vist di hwærken uer hæller end, 

så kam han te Rindj 

dæhr gik åld æ Ddwwel ind.^ 
236. I efterfølgende Bemse bliver Ojellerup "Bys Mænd 

tydelig kjendetegnede hver især ved de dem ejen- 
dommelige Mandheld: 

„Skam i et", saa Anders Østergaard. 

„Bigtig", saa Klavs. 

„Mi Sæl å Salighed", saa Povl Storgaard. 

„De er så rele'^, saa Eræ Pæjersen. 

„Pippidø", saa Pe Jensen. 

„Jaja", saa Jens Hammemm. 

„Yæ så gowe & sæt dæ nejd", saa Jens Fon- 

nesbæk. 

„H5i^ saa Per Aastesen. 

„linden får i mæ", saa Anders Bundgaard. 

„Lala!" saa Hans Kaas. 

„lille Gud!" saa Jepp. 

„Død å Pihn!^ saa Søren Braahnd. 

„De va isna vi håd!*^ saa Per Troelsen. 
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,I'ka ett følle txM o ti Binding ii»r^, saa Jens 



^Nu vil, nu vil, nu ville vi kjem^, saa Kræ Ye- 

stergaarcL 
„De ka wal skeje^, saa Søren Maatens^en. 
Øgrtergaard, Bundgaard, Kreggaard og Vestergaard 
er endnu enkelte Gaardes Navne i Byen, 

286. jyJæsper Mowwensbjærre war en jæiiyw^ve Mand, 
Kræ Ewårbjærre so så gåt i Stond, 

Kiræ D«jn gik mæ hans Yws å hans HOwl, 
Jens Sdwrensen war en krompen Ddwl, 
Jakob Bjærregor gik så stålt i kans Goer. 
Jakob Skræjer gik mæ hans Pælis å hanf Saws 

ve bans Loer^ 
ErsBEjaer han kjohr så tit te Holstbrow, 
EiiudGåhd lo hjæmm i Hwihl å Bow, 
Basmus wa så f&hg, 
WåUe Mahsen sått hans Bow tebåhg, 
å Jakkob w^ed i HøUer te hans Håhg.^ 
Denne Bemse om Mændene i Vædersø meddeles 
som en Prøve paa den store Mængde Nidvers, 
der har været gængse omkring i alle Egne 
baade i ældre og nyere Tid. Ai en Sibæderemse 
fra Stadil anføres kun følgende: 

287. „Per. Snedker gor med hans Øws å han^ H5wl, 
Eræ Le de er en krompen Ddwl, 

Per Vestergor han gi'r hver Tobak, 
å Maren er ikk heller så knap.^ 
28a „I Tdkhiwet 

dæ ka ingen væ fåniwet, 

Earen vil napp, å Mikkel vil slo, 

æ Ldn æ lelle, å æ Meldmadder smo, 

tihle åp å silde i Seng, 

Fanden sku tjen' i Tokhiwet få Dreng !^ 

Tykhøj er to Ghiarde i Gadbjærg Sogn ved Vejle. 

Til denne Bemse haves mange Sidestykker baade 



stodfiestede og ikke stodfnøtedé.. D« udtrykker 
aQe ea Hyrdedrengs Klagemaal over den 
lljaneete og dei daarlige Behan^ 



I Børnerim og BørneremBor forekommer tit 
Stednavne, der dog i Almindeliglied er indflæt* 
tede for Bimets Skyld og ikke har saa indgn.- 
bende Betydning, at saadanne iBemser kaai be- 
tegnes som stedlige i Ordets her brugte Berner- 
kelse. I Bim om Storken hører man tit Kjøben- 
havn ;nævne, i Hyrderim træffes f . Ex. Ty, i Gaa- 
d^r £ Ex. Hamborg, i Bogstavremser Horsens 
eller Fyn o. s. v. 

Af TæUeremser skal dog her medtages én: 
ffl9. „Jænyww — Dåggerhowe — Trebejn — Fejrskow 

— Fawrskow — Selbjære — Sjobjærre — OUing 

— Nesbæk — Tisbæk — Ulstrup — Tnlstrup — 
Trælund — I^jend' -^ Fjand' — Sejbæk-^and' 

— Sywebæk — Albæk — Ndrkjær — Tywlqær," 
der svarer til Tallene fra 1 til 20, 

og af Børnenes Staveøvelser kan hidsættes to: 

240. „En Sæm å en Væjning, 
de ka sæj Bræjning, 

en Foer mæ en l5jen Loer 

de ka sæj Srmjnenggoer (Bregninggaard)-' 

241. „Æ Lof å æ Tæjj 
de ka sæj Snæjj, 

å æ Bing å æ Bjærre 

de ka sæj SnæjbjtBrre (Sncjbjærg).^ 



Kil. Aftiyk af en Kui)stbo|. 

Bu tNMt om ttdakiellict VldøBÉkaliw 

■mn til Ibnr Kiir Oaaper PedMrsen 

ftv fiøybéBrg^ 

J1785 den 7. April. 

1. Om et Mineske er fprgiort: Da Eiøb balsom 
salfrus for 8 skiæling giv dea syge det ind udi een Pæl 
lonket øl 3 gang. 

2« Om et Mineske haver noget spøgelse at be- 
stele med: Da tag samme Miniske og før det udi 
Kiærkgaarden og grav en grav saa at det kand lige 
udi og et Minesk som haver sin egen navn udi sognet 
at kome det Jor paa dette Mineske tag den op igiæn 
og før denhiæm og leg den i sin sæng at sove. 

8. Om et Mineske er galen eller fra adn forstand: 
Da tag dyvels dræk 1 skL sal Piter 1 sk bebergiæl 
1 sk og naaget blod af same Mineske og kom det 
udi en egeskal og sæt det til ilden at det koger hor 
stød det til Polver og giv den det udi lunket øl 9 

4u Om en Mands Ghreatur er for gort eller hånds 
gaar er besat af unde folk: Da gak avet omkring 
hånds gaar 3 gang udi lusifærs navn sæt saa en le- 
vendes Chreatur som haver Klør og grav det levendes 
ned mit udi gaarden udi same Mands navn. 

5. Dersom Mælken er bort tagen fra en Kov: 

23 
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da Malk hende udi fSeuidens navn saa meget som en 
halv Pote tag saa 9 slås grøn træ giør ild Paa med 
same træ og det i same mands navn og heng saa ke- 
delen derover og lad den syde ind til den bliver tør. 

6. Om en Ghreator er forgiort : da kiøb sal Piter 
4 >S dyvelsdræk 4 li bebergiæl 4 [i lønborg salt 
4 fi tag saa meget af hver part som en nødldæm 
tvær det yæl ndi en halv Pæl sødi Mælk og giv same 
Ghreatnr det ind og giv det noget mælk bag efter. 

7. Dersom enHæxse tager dit m»lk: da Eiøb en 
mark Egstol lad en smed slaa dig en hæ«te skov deraf 
med 6 eller 7 holer der Paa Qg Værm den Vel og 
kom den udi mælken en torsdags morgen før sollen 
opgaar da skal den satens Kone blive opbrænt Paa sit 
hele Legeme. 

8. At se Hæzser udi Kiærken: tag en støke læ- 
der som er tagen af en likiste som er en hul Paa som 
en søm er udtagen og see der igjænem naaer du er i 
Eiærken da kand du see at de unde folk vænder sig 
bagvendt med rumpen til Pnesteii. 

9. Bod for en som er forgiort. at intet andet 
ey kand hielpe: leg ham i Jorden ogPløy og sae over 
ham tag ham siden op er Pratum. 

10. Om en Eov eller andet Chreatur er forgiort: 
da stæl 8 Koel i 3 Kalegaaer ien Koel i hver men 
det Maae være tiendes og leg den med roden for dem 
eder di det da kommer di dem, eder di det ikke da 
dør di. 

11. For Kolde syge: Par Paar dierken Krut 2 
[i Dusen gylden Krut 2 ^ at sydes udi en Pot øl 
til det bliver indkoget til een pæl dette at drike naar 
det vil risti dem. 

12. Et andet raad for det samme: Klyy en be- 
veresk som stoer og groer og før dem høgen igiæn- 
nem den ben jden tilsamen. 

18. For det same: Naar det vil reste den lad den 
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gaa til en Yandam og lad den øse vand med sin hånd 
lad den buke sig stød den uforvarendes ud i vandet 
at den bliver for skræket. 

14. Om det samme: at drike saa meget Vilvand 
som den kand toUe. 

15. Om det samme: at gaa udi en vunrm bager 
oven naar det vil riste den. 

16. Morsot: Hogorm hinde at indgives Paa smø- 
rebrød, eller: Tag over ring af brød og riv tag 3 eller 
5 levendes Lus og indgives fastendes i Vand - lus 
af en ung dreng. 

17. Et andet: gulrod at sætes paa brændevin at 
tage for 2 sk. 

18. For Kolde: brænd tvende spege sild til Pol- 
ver og gives ind 2 gange udi brændevin. 

19. Kolde: Peder olli drober for 4 skiæl: at ind- 
gives udi tevand 2 gange Naar det angriber dem. 

20. At skrive for Kolde: N. N. lige saa mimge 
Aor Hied er ekk^ hiæm Kolden skal blive hæn at skrive 
eau stiæg i: skiorsteoi for kvær gang at det haver re- 
stet den og een stræg^ over alt før sollen opstoer om 
morgenen som skal læses for skorsteén. 

21é At skyde Vist: Tag en levende Ugle skiær 
dend op tag ftiærtet og de 3 længste fiæder af den 
høyre vinge og bend Paa din. høyre acm saa kand du 
træfe hvad du sigter efter. 

22. For døvelse : Tag rædike og ski^r i tønde skiver 
og leg i en fad og strø fin salt dérpaa og lad det 
staae i 24 Timer tag saltet af og Pærs saa safb deraf 
dryp naagle drober i øret og leg sig paa den anden 
side. 

28. At see om en Pige haver havt meed Kaifolk 
at bestele : Da er der en hvid prik Paa dens øysteen. 

24. At forbyde hæxser at for: giøre en Mans 

Greaturer: Boer et hul i dørtræ og sæt dyvelsdræk 

flyvrøn bever giæl hør frø og ægstbl som er giort 

2S* 
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£orB Paa eoidøn, sæt det udi hulet og en tcl med 
en skur lanse ad at det Kand have lovt; 

25. Bod for en Chreatur som er forgiort: tag 3 
qvester av en slax træ som er ufrugtbar naaer sollen 
er gaaen ner og slo 3 slag med dem paa det Chreati]ur 
steltiendes og brsmd dem strax. 

26. Naar hæxser forbyder at Eiæm smør: slaa 4 
søm af ægstol og £BBst gibrden inden i Eiærnen medi 
8 og den 4de at slaa udi enden af staven. 

27. JSt, andet raad: Tag eu: hugormbrod og ssst 
udi nederende af Kiæmstav. 

28. Naar en Chreatur er forgiort at det Dør — 
da tag noget af det kiød saa værm som det er død 
og Kom det i en Mæsingkedel og kog det udi fiuidens 
navn giør Ild Paa i same mands navn M^i I/uk at 
ingen ser ilden som Komer til dørren thi Hæx^i ko* 
mer og vil ind til ilden da kand du see hvem der er 
din skade Mand. 

29. At skyde vest: Tag et Miniske Hwrube^i 
og naaget mul og een bøn at sæte i de mul at den 
groer tag stelken av bønnen og sæt i din hat da kand 
du træfe hvad du vil. 

30. Sant Hans Til bade Jomfru Maria. Jeg til- 
beder Jesum Naserene saa for Mint skal du rotter c^ 
mus Være at giøre mig skade som den urætfærdige 
foget Vor Hemerig forbudet der besider ting og rst 
(^ Dømer uræt det er saa sandt og vist som Maria 
føde Jesum CSirist i N g f g s og den hsdig aand 
amen. 

31. At stelle Marren Med oer: Qud stelle Mand 
Hans søn steller Vier, Vind og Vand nu I lesu Navn 
ieg steler Moeren^ under min Haand i Navn g f og g 
^ og g den helige Aand. 

32. For Muaudi Husene: giør saadan een £gur udi 

■ 

laden paa iorden: ZIIZ tag 4 svinlort og sæt i den 
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flgtir tag AfvdÉåxæk for 6 Sk. og blånd det udi tør 
Mask og Kog det og strø det over din lagulv. 

id. Maven at størke : hot røder 2 giøbing at Ko- 
ges i 2 Poter van in til den ene Pot er Indkoget og 
drik ofte om dagen. 

34. For Kolde syge : Tag Mæsviiii 1 Pægl kom 
der udi een nye giort varm HønssBg og lad staa i 24 
timer under Ingt laag og gives ind V) ^iii^e før dét 
restér- dem. 

35. For levendes æder: Hiorten stander paa he- 
den og hélder med sit Hoved da Korner Jestiø gud 
sim gasLgendes frem Hvad skader dig hvi tober dii 
saa køyt med tangkeme din derfor rober ieg saahøyt 
med timgkeren min for den Yrede Yorm haver mig 
bet og hånd hav^ mig fuld af æder i^ot haver den 
vrede orm dig bit og haver dig fol af æder skot da 
skal dig sigene med mine Tiie fingre og de tol gode 
gus engeler saa det skal forsvinde som dog i dal og 
saH for rindendes vand det at 3 gang. 

36. For død æder: Jesus gik hen ad Ylei^ med 
en hvid sél Kand Paa sin Høyre Arm His^elig lure 
du haver eder Ekmgen tenderet dig da skal ieg dig 
sigene med minne tiie fingere og de tol gode guds 
engele saa det skal forsvinde som dog for soel ogsalt 
for rindendes vand — I N g f s og H Aand det at 
læses tre gang. 

d7i Til Hæstés bolen been : Speritus NedrUm for 
-** 4 ^ At smøres med. 

38. For Moesot: Tag tre Medevorm og Kog åeM 
og drik; 

89. For det same : gubod at sættes Paa brænde- 
vin og drik deraf om Morgenen fastendes. 

40. At bend« Vedet som: er f Orgiort : bend d^i 
ved hornet Almin Harpis 2 /i. 

41. Naar Hexer bender Monden Paa en qn — Da 
Tag tre gloendes gløder og kom udi een Blolsblad og 
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kom den i koeensB Hals og spøt tre gang udi Monden. 

42. Naar en Mineske ekke kand røre sin lor og 
been: Tag terpentin olli Perikom olli Jomfru vox og 
flyid terpentin og verm det til samen blød en lenet 
klud der udi og leg verm ved og værm den tit og leg 
ved lorkrog verm same klud. 

48. For Vattersot: gul rod 4 fi. Master rod 4 /S, 
engelsk salt 4 ^, Jnsianrod 6 y? at saates paa brænde- 
vin og nedgraves udi Jorden udi 24 timer og tage en 
glas fuld morgen og alten. . Probatum. 

44. For Moren eller Golik: Hiærtet af en hånd 
Mor til en qvind af en hund Mor til en Karel at skiæ- 
res udi tønde skiver og at edes naar det griber dem an. 

45. Til bæerter for Hoalt : smør: stedet med den 
smørelse som er blandet til samen Laurbærsalve 8 /?, 
Diansalve 8 /S, spægerolli 8 /?, Tægelsten olli 8 /i. 

46. For bir at stele : I men unvies af das hellige 
Paridis Mt af den grønen gres su vatsen ont tonnin- 
gen son Mineskens bens i Namen got fater og got 
søn og god den helig Aand Ammen. O 

47. At stille Bier: Tag en levende Hogorm og 
sæt i en Hul i en stykke træe og læg i din bihauge 
foran ved dine Bier*). 

48. Bøs at forgørre. Tag den imel din hendør 
og sig forbandet være du fra nu intil evig tid I nau 
g. £ s. og den h. A. Ammen. ^) 

49. Biir At stele. I Men un Vies Af Das Hellige 
Paradeis Fait af den grønen grus su Vatsen dent to- 
nnen som Miniskens bens I Navn got fatter (^ gud 
søn og den hellig Aands Amen det at Læses 8 gang. 

60. Kiærlighed at giøre : Tag een Kye giort Høns 
æg og skriv den sin Navn Paa som du Vil holde af 
og grav den ned udi Forrestii og sig . Lige som den 



^ skrevet med en anden Haand. 
^ skrevet med en tredje Haand. 
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æg og dit Navn ronder h» til haabe saa skal din 
kiærlighed vorde til Mig. I Navn g. f . i Navn g. s. 
og g. dé H« A. Axneh. 

61. For Mælk og Fløde: indgiv Eoén brødkromer 
svonl salt før dag. 

62. For een flod : gaae stel tiendes til een fee 
høved som di slagter skimt &a støk af den som det 
beverår og gaae- steltiendes biæm og stryg tre gang 
Paa skaden boer saa en hul paa en Pile ved den side 
som sollen skener først paa om Morgenen og st^ Kiø* 
det deri lige som det ronder saa læges det. 

68. For Kalve at di skal leve: tag svanl Emd 
Marøterrod indgiv i det første. Mælk. 

64. At Plage een Hæx: Naar hun sætter smør 
Paa dørtræ éUer anden slieds Tag det i ftndens Kavn 
og sæt dét udi een hyvels nav og kiør saa stærk. 

66. For børn som er tyk: giv den een teskeefol 
Babarber sirup om Morgenen fastendes til den lagserer. 

66. Blod at stille: Kardus — - sardus Deus i 
Navn g. f . g. s. og g. døn h. A. læs fader vinr der 
efter læst Maria ffik en sær paa dis gud lod det kværken 
bløde bol eUér svi mer i guds egen sii Amen og fader 
vor efter læst;* 

• 57. En anAen Maade at stele blodet : Blodet rin- 
der nu aldrig saa Bøde at det io skal blive som det 
var af dex^ døde I Navn g. f. g. s. og g.^ d. hell% Aand' 
IsBS det 8 gang. 

68. For Vorter: skjær lige saa mange skurer Paa 
en pind som du luiver vorter og brend døn. 

69J For dét Hvide : Naar det flyder for meget 
Indgiv Sfonde Mise boms oUi saa steles det. 

60. Baad for Mælk og fløde som er fordærvet: 
Tag vand i Mod strømen £om å&r i S hender fulde 
salt og kog det og toe seikaar dermed — tag saåflyu« 
røn og skriv 9 gang om i hver kar saa bliver det 
bedre. » • 
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61. For hm i Elædema: Eiftb Dianfanlve og qyæg* 
sølv og øHiør paa øm balte og h$st om sit liv. 

62. For en foer£ftld: Tag Hiaotet og Panbønøt 
og brsÉiid til Pc^ør det skal være av øn lam som er 
fød af en orringfoer. 

68. For børn som vil ékke trives. Tag SegEog 
og leg en søl ske deri og kast egen ud at dør er no*-. 
gøt at der koger dem toø bøMnøt deri g^ det 8 gang* 

6é. Hi»rt sp»nd sale at smørø mød tmdør brwrt 
søøn sallø at smørø i leder mød. 

66. For børn sOm vil øy trivøs: Tag en Pose 
kom døn en synaal som er brøt i 8 støkør og kom 
deri mul som ør tagøn vød Kiisrkødøren — hent døt 
tiendes og kom rav deri og laeg Paa døn syge. 

66. Støt stadrian 2 ft til bnster for Lns. 

@7« For skrttkelse og Hinrtø angest. Ai blodet 
Bødstoøs Polvør at Ind tage udi teevand ear Probatnm. 

66c At sée HøSBør uåi Eiærken : tag & finger nrt 
med vod og leg under din hat. 

6B. Naar en Cireatur dør af for giørølsø: da tag 
Hiøirtøt og støg døn dfe^ skal døt hiælpø. 

70« Naar du vil at en Mands gø llisgt ey akal 
staa: Da tag øn synoel som er syet om «i lig mød 
og stek i iordønsom hånd Pisør om Moigetiøn og lad 
døn side dør i iocdøn isaa. Isongø døn si^ør dør kand 
hånd øy £atit6 døn til at steM r^ t*g! dteiop øg vend 
Jordøn saa staaer den Probatom. 

7k< At giøTø sig høet: Dl^tag øn /støk < af øn Pi- 
ges særk som bøndøs jfiorstø tid ør komøniPaaogløg 
døt i een Pot'vin og grav det i Jordøn Og lad det 
staae i 24 timer og Naar: du yfl. varø hoør dåi tag øn 
gka M. / 

72. Døt føQTstø at du skal givø din Kov naarluili 
haivør Sielyøt — bKødMalitogaaltdghvfløgsvofalUasid 
døt< til øøiiiøn <^ f^v døn ind sasr Sand tngøi^ tnil 
folk Malkø din Eoø. 



78. For aOe sllkx Hov«d Yanrk: Mejnran oUti ofte 
i Næsen opdr«igeii borttaget al bovedee Ysérk og pine* 

74. Osa Mftndl bender Hoi?edet af 6u Aftenhake 
udi en sort Klud og bendør det sidesi et Miniskes 
bøyre Arm da soyer det ekke før det borttages* 

76i) At stelle Morren ixged ord: Sæt din Hl^yre 
baand Paa stedet og Is^ dise or Morlil byoifor Hag«r 
da bende du skal stole staa og ial bendes røk gaaøé 

76. At kotiune een Pige til at løbe til sig: Da 
tag en synol som er syet om en lig med tag en boer 
af bende9 bovet og træk i s jnoel i fandens navn og 
sæt dén i vindiyebly uden til udi &ndens navn saa 
kommer bun til dig naar du vil at bun skal gaae sin 
véy igjten da tag synoel ind. Pobåtum. 

77. Vil du plage en qvænfolk: da tag en mul 
Hvalp levende og kræng den af og giv agt paa bvor 
den qvæaide lader sit Vand tag det Jor som bun piste 
paa og staap og fyl buden med 4a skal du grave det 
ned under tag drov da skal du see forundring naar du 
vil at bun skal blive beedre da tag den op og tag 
muldet af lige som du tager af til saa bedres bun. 

Probatum; 
78» At en qvinde kaad Korne en Kai til at elske 
sig: lEsk Qvinde gaar Paa Kiærkegaarden og tager S 
baand fiil mul af den siste Ug jprav en KaUegrav og 
kg å»t i en qvæm og mal 3 gang avet om i Kaiens 
navn, saa Isangd bun baver det Paa sig.kand Hånd 
ey ungaae bendé. 

79. Naar dn Kai skal have bedre; saa skal Hånd 
binde sin bala Klede avet om sin Halls 8 gang efter 
biiianden og'^ige til qvinden gak fandel^ i vt^ Hånd 
førte dig berind. 

aa Fox! Yræd: TovH^m udMt Étekbe Tilloden 
Hånd toijg]} :band g)(Hrde ^«tt firsals somftr valr soér i 
Nav g. f. s. og den H. Aands .msMx. < . 
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81. Naftr en Eoé svinder ind og Mand ved ey 
hvad den skader — gak til den naar soUen er ned gaaet 
og Sast nd 8 gang i Koeens Mitnd t^ fandens Kavn 
og spøt 8 gang i Koens Mnnd. 

82; At en Feliøvéd ey skal gaa fra dig Haar du 
barEiøbt den — Tag en Kny v som er eg stoel i og 
shrav med bladet fra boven og til hiden med det same 
skrav der en tot af balen og giør det 8 gang og slaa 
en Knud Paa hvær tot og sæt det over dørto. 

Probatum. 

88. At en Foér skal ey gange fra dig som er 
kiøbt: Naar du korner ld3»m til dørren da tryk den 
bagelænds ind ad dørren stiltiendes. 

8é. Naaer en Hæst begynder at svinde ind: da 
beng sæbenbom udi balen. 

86. At Kurere en bøs som er for giort: Tag en 
Navel af din bøs løs og grav den ned i iorden lige* 
som den roster i iorden saa vantrives Hezssen. 

86. Nor din bøs er for giort: Kiøb groetus ' — 

2 skiæl kom det i brændevin og Pomp din bøs ud med | 

det. Probatum. j 

87. Et andet raad: skyd en dyr og blød din træk- , 
stok i blodet og træk den forgiorté bøse ud dermed 
tag saa træk stokken og sæt den i een Provet da cAal 
bæzen vantrives saa længe den sider der. 

88. Et andet Baad naar Din Kæ er for giort: 
Da gak til Kierken og tåg naaget muld ved den siste 
liggrav og strø langs Paa rygen fra horn til halen 8 
gang i Nav g. f. s. og den hellig Aand. 

89. Et andet raad til det som ^ for giort: røg 
under det med Minesketænd og ægte Banv dg dy^- 
velsdræk. 

90. At indgive det som er lorgiort t Siøb vidrich 
-^ 4 /S Laurbær — ^ /i dete at stødes til samen og 
indgives udi usiet Mælk. 
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91. Et andet raad: Fee-Polver 2 fi^ djrvelsdræk 
2 jiy sal Piter 2 /?, Mæster rod 2 /3 at indgives i V» 
Pot brændevin. 

92. Baad for bixne at de ey flyve bort: Tag en 
gamel hesel belde som haver været Paa bester og leg 
længst borte i din bihang leg den under giærdet at 
ingen kan finde den« Prpbatunu 

93. Et andet raad: Naarbime vil fly ve bort tag 
een Enyv og stek i flyve hullen hvor paa Kuben hvor 
di er udflyet d^ skal di ysande dem tilbage. 

94. Et andet Baad: Tag en levendes Hugann og 
sæt i en hul i en stykke træ og leg i din biihau iosan 
ved dine bir. 

96. Naar du vil at din bir skal ey. sværme: da 
grav for ved dem . . . iob en^) fra dem ud ad naar 
alting er til rolighed om aft<^n. 

96. At stelle Moren med ord : sæt begge dine 
Hænder Paa hvor den er og siig efter følgende ord: 
Morlil hvorfor Plager du hende saa ild du skal stele 
staae og til hendes røk gaae, i trefoldigheds Navn og 
Fader vor. 

97. At læse for Vræd: set din Høyre haand Paa 
Navlen og læs følgende ord tiendes til det. ^) 

98. Mand og Eonne at forene : Tag en nød skal 
kom der i qvægsølv for 2 ^ og leg det onder hendes 
hoved udi sængehahn. 

99. At den ekke skal pese som havepr stolet in- 
den den bær til bage det som er stolet: Den som der 
er stolen fra skal Pese udi en flask og Sæt den udi een 
skrin og slaa laaes derfor og leg Nøglen i din boxer 
lom a»t .«i» den skrm udi et Midefe skrin ogslaaeLuu 
derfor leg Nøglen til den anden sæt saa den skm udi 
den trie og slaa laas derfor pg leg den tridi Nøgel 



') iob saa godt som helt afbleget og miMMke fe|l læst. 
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til de 2 tidi boxer lommen iiaa er det klart, ssBt tol- 
den i flasken.^) 

100. Naar en barn er oyersit af en skaren: Da 
Fiser Modei^n ndi sin høyre skOT og lader barnet drike 
8 Torsdags Horgener saa trives det. 

101. At koirere brændevinstøy som er for giort: 
Da skrab Mæsk Karen een tyk lav deray braend åeft 
i Karet som skrabes ftv og bnend srraol i karet der 
efter. 

102. Til bir at smiøres med i Monden i for Aåf 
saa blivér di stærk: bomberrod 4 /ij bebergiæld' 4 y?, 
1 Ptel ræns vin.') 

103. For taderer paa fee at smøres med: Nevertw 
sperit<is Oli. 

104; For nd Paa Caireatur— at indgive 
AMAMA 2 BAMAXAA. 

10&. For galen Hnndbid : Svarttts Bi Svartus samt 
speritns Filomen Svartns Bi Svartus Sortus Speritns 
illomen. 

106. At brænde een Hex: TagHiærtetog tongen 
og leg i det Ild som er giort af 9 slax træ og det 
leges til ilden først det som er bugen først og siden 
efter som det er hugen — men altijig skal giøres i 
ftkttdens N — Hiærtet og tongen s^eiI være af deuChre- 
atnr som er forgiort. 

107. Blod at stele: leg din lægefinger Faa den 
høyre haand paa stedet og læs efterfølgende: Jesus 
stod Ted Jordens flod og stelede blod Nu vil ieg c^ 
give mig til at stele blod Her ved guds magt og ved 
guds Krovt og véd gud den Hellig Aands Yisdom. 
Nu^ i^kal det her efter hverken bol eller bløde mer en 
den Mands siæl skal faa naade der gaar til tmg og for 
svær sig dér ved ikæt giør uræt I N gud fiidér og 
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gud søn og gud den Hellig Aande og 8 gang fa- 
der vor. 

106, At en Konne snart føder: Indgiv hende 10 
drober af Bød Holmer drober i Tee vand di kand ey 
bekomes uden een dogter som giver dem en sædel til 
Aboteker. Probatom est. 

109. At brænde een flex — Da Aar lad det Mi- 
neske som er forgiort tag een lang Jæm og giør den 
gloende i i d. K sluk den i den syges blod I f. d. % 
da kan du see Hexsen. 

110. Om naaget er forgiort : da indgiv det dy- 
velsdræk — rauv og mæsterrod. 

111. For Ten Pin: Praker Lus 2 /? den 4de del 
at leges udi en nye tøn Læderlæp og leg ved gommen 
og «ov der med og siden leg den hen og giæm den 
til den bliver røden. 

112. For en fald paa Mineske: Tag eenfrøklyv 
den ad røken tag leveren og leg i een kolblad og leg 
den udi en Ny glaseret Pot og brænd den til Polvw 
og indgives i lonken vin — og ofte lagte til ruder. 

113. At kurere et Mineske som er beskenket: 
lud giv den een Vs lod betoni Vand saa Br det frisk, 
det maa ekke bruges uden 2 gang om Aarret. 

114. For en sor Ansigt: Tag stee Moers urter og 
kog i sød Melk og drek det ofte. Probatom* 

115. At fly en qvinde hend tid : da giør ægstol 
gloende og drek der over 3 aftener. 

116. At stele Pin hvor der er een skade: Lsbs 
efter følgende 3 gang og fader vor hver Gang Jesus 
svet i Jorderig, lig saa i Himmerig den skade skal 
hverken Yerke Lisa svide eller donk, I N. g. £ g. s. 
og den Hælig Aand. Amen. 

117. At læse for Yrs^: Jesus ned af biærget red, 
hans foel dis for ham skred, hånd af hend og til den 
tog med mine thi fingre ieg skal dig sigene hid til 
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did, blod i blod og been i been og vand i vand og 
sau i sau og alting skal da dryv i lauv. 

118. At indgives for det som er æd^rskaat: ind- 
gives Mater. . .^) som kand bekomes hos skomp degen. 

119. For betendelse i qvindens brøst: A Paastd 
salve at stryges paa tøn graae Papir og leges paa 
bege sider af brøstet. 

120. At komme qvindfolk til at tage deres klo- 
der op og danse — Tag een Død Mineskes tand og leg 
Paa alteret 8 søndage tag den og set den over døren 
da danser di saa længe den sider der. 

121. At vinde med Kort: Tag en flager Mus og 
bær Paa dig hemmelig. 

122. For galsot tillige og Mosot: Kor ben digt 
Polver 8 /3 at indtages 8 Aftener i tee vand. Probat. 

128. For fee som har Bendels: Tag 6 Katlort og 
9 Hønslort av det bron og indgives udi Lye øl. 

124. At Kalve skal leve: da lad den di Koeen 
udi 8 dage saa lever den. 

186. For Væg Lus: Tag oxsegald og smør Paa hvor 
di er da forgaar di. 

126. For den engels sygdom paa børn: 'SiA 
Myrolli og Myr Salve af hver slaz for 8 /i det at me- 
leres og smøres Paa hver led og Paa lenden til det 
bliver fettig. Probat. 

127. For Klæm og kolik: skrav av enden av 8 
Pen igæder og indgives i øl. 

128. At Stele pin ndi en oven skade: gak stel- 
tiendes til at tage en Vi orsprøng og Stryg 8 gang^ 
ndi skaden smør qvesten med olli og bend om det 
og Leg det hen og for var det Lige som det tøres 
saa Læges skaden. 

129. Naar een Kov Løber med tyr saa at &a de 
andre til at løbe snart: Tag een kiæp med dig giv 
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Tyren een slag der med naar tyr har spronget den 
inaae ekke røre ved lorden giv den Kov som du vil 
have idl at løbe eet Slag der med saa Løber den. 

130. Brændevin at forhendre : hvo som vil dreke 
for meget Tag Pes av een Vrad soe og indgiv den det 

er Paa vivet. 

181. For brænde Yin hvo som direker for meget: 
Melk af en Kat som haver ingen £ildeng fot før det 
at indgives i Tee vand 8 gang een te kop fiiM melk. 

132. For Kolde : 5 Businer og een støk Mede 
vorm i hver før det rester dem een hver gang. 

138. For Kolde: Tag een hog vorm hoved og 
kom den i een ulden klud og bær den ve din skulder 
og sy den &st. 

184. For Yatrøsot: rød rauv 4 /?, hvid allebast 
4 y? som . skal indtages i brændevin Moigen og aften. 

185. For Hexseri at Indtages: Dyvelsdræk 2 >3, 
Sal Peter 2 /?, Bød og Hvid Goreoli tro 4 ^ til en 
Chreatur. 

186. En synderlig støkke: Tag een eg som een 
Hønne giør en skiær Torsdag og same Eg kand du 
forvare i Mange Aarr — Naar en hønne ser paa same 
eg bliver den forandret — samme eg kan Mand tage og 
Læge udi en Myre Boe en sommerdag og 8 dage der 
efter ved samme Klokslæt finder du skålet saa er der 
8 støker der udi een !Eing eller gafel Naar Mand 
vil sæte den paa fengeren er Mand Usynlig — er og 
got for Fmgtsomelig qvinder Naar di driker der over 
da bliver di strax forløst — gafel er god til at af- 
værge Kiærlighed. 

187. At fange fisk : Tag Nelder og Hus Løg 
stød det tilsammen og leg udi det garen og leg i Yan- 
det saa kommer fisk til dig. 

138. For forskrækelse: Kiøb Ma grev Jende 
Polver *— 4 ^ i tevand eller Mælk eUet øl til børn. 
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189. At indgives et Miniske som er for&^iort : be* 
bergild 4 /?, Oamfer 6 yS, Paredis koem 4 (i^ Sal pi- 
ter 4 /? det at settes paa een Pot brendevin og ind- 
gives éen glas fuld Morgen og aften. 

140. Naar en Creator er forgiort: Lad Madden 
som eyer det giøre sin behov og Pese udi sin høyre 
træskohel rør det tilsamen hel det i Creaturen i flui- 
dens Nav. 

141. Der skal Kiøbes Paa Apoteker qvaogsølv 8 
/i I den øverste diævels Bælsebul Navi\ for at see een 
Hex eUer tyv det skal kastes i een spand vand i 
samme mands Navn — vandet skal hentes ved renden- 
des steder steltiendes. 

142. For Næsblod at stel: Jesus gik sig ud ved 
siarand, han tog en Hvid Kiæp i sin høyre hånd der 
med stelte hånd Verdens syndig flod — dermed vil ieg 
og stde dette blod sæt sor i N g f søn og hellig 
Aand Amen. 

143. Et andet: Tag een steen hug en hulderudi 
lad 3 drober drype der udi leg en sten oven påa isaa 
steles det. 

144. For blod at stele: Lang ginus Hvi stak du 
Jesus stel det blod og vand i Navn g i s og hellig 
Aand« 

145. At een Mand Kand selge een Oreatur |^r 
efter følgende — gak fSa^tendes til detogspøt 3 gang 
tilbag emeHum øret i fandens Navn og trask det avet 
om i £ftnde Navn — sig Max Prax Bong Prong Stat 
oer som steen i Jor det er min troe hvisk det i øret 
sig det 3 gang. 

146. Tæl en Hæst for alle slax sygdom det har: 
læs efter følgende 3 gang og stryg hik Planden Ians 
ned ad røken til halen og sig — Nu læser [jeg] over 
dete hæst for Loft og for For fugt og for Yrig og for 
bugebid og for alt det i værden er skade kand det 
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skal forgaa og aldrig komme Mer Paa i Navn g* f. søn 
Qg den hellig Aand Amen. 

147. Tvende Mend til tinge gik Sandhed de Yiate 
ekke Saa stærk forbyder ieg dette blod at rinde som 
dise 3 Mend er forbuden hemmerig at vinde i Navn 
g. f. s. og h. A. Amen. 

148. Hvad Adams første Hustru hede: hun hede 
Idlis. 

149. For den som bryder sig og ei kand have sin 
behov — Eiøb Moeskov for 6 ^ og kommes i een læd- 
der Paase og bindes ved benet i hoosebundste uden 
paa. 

160. For forgiørelse for en Chreatur: qvintisel 
frø 9 Kiærner dyvelsdræk flyv røn det at blændestil- 
sammen og kommes i en Ny læder Paase og bindes i 
Nakrøi. 

161. Blod at stille: Tag Hareøren, brænd dem 
til Pulver og strøe det i Saaret eller: tag brændt Per- 
lemutter stød det flint og strø det i Saaret. 

162. Naar man el kan stille Blod paa Mennesker 
eller Qvæg: saa tag en Kiil af et Trin paa Stie eller 
af en Skammel eller Bænk, rør den om i Blodet og 
slaae den ind igjen hvor den har siddet, saa staaer 
9||k>det straxO- Er Proberet. 

163. Om een Hæst haver bendels: een Pot Eo- 
min at koges i øl og gives ind. 

164. For foer som haver bug^øb : gak steltiendes 
til det og fra det — Tag een steen af en dige som 
er Mos Paa og tør det for rompen 8 Gang og set saa 
i sit sted igiæn. 

166. At forbyde Mus at giøre £oem skade udi 
Husene: Læs over di 3 første neg hver gang at du 
steiler dise oer — Mus di tre Nege maa i have mer maa 
i ekke faae det andet skal være ier saa formint som 
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den Mand er Hømerig forbuden der gaar inden Ting 
8 gang og forsvær sig skal Uive salig gak 8 gang 
anet om negen og tag een [hånd] fold sand og leg derpaa 
hver gang. 

156. At folk skal spring som de var galne : skriv 
med Hager Mos blod dise oer Paa blye og East for 
dem paa dørtræ — O qamma. o qvamma Ton o sat. 
Beelsabub. alpha^ Sebasta. 

167. AtFisk skal gaæ i garn ell^ fiskertøy: leg 
Yaleriana 12 kom det i en Paase og leg det i fiskertøyt 

168. For Kolde: skiær ned ad af di knoper som 
er Paa Hæstens been af 6 Knoper som indgives udi 
brændivin af een Hope til een Earl af een hæst til 
een qvinde. Probatnm. 

169. At stele blod naar di ekke seer det: Det 
blod skal stele staae som Jacobs flod mon staae den 
tid Johanns døbtte Christus i 8 foldiges N og fader vor. 

160. For en oven br[æk] : Gher anh Pro latico 
Oerach pro latico det at stryges paa Læret. 

* Probat. 

161. For Nat Ild: Tag Honning og Leg Paa. 

162. For Angest: Indgives i Mælk eller Vand 
Magrev Ende Polver 8^4 Gang. 

168. Til een svindende lem: smør det med Ma- 
dike olli. 

164. Eong Salme rod at tage det mellemste et 
leg Paa Læret leg Paa hvor der er hnl Paa een skade 
det heler snart een Nat. 

166. For led Vand: Eog el blade og bark og 
leg verm ved. 

166. At een Eov skal løbe med Tyr een skefnl 
Honning i sød Mælk. 

167. For Mns i stneme: Tag 8 hånd fuld og leg 
Paa det sted hvor Massen haver deres gang og sig 
det maa i have mere maa i ekke faa vil i have mere 
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da skal i gaae til min Naboe det andet akal være ier 
f (mnint I N g f søn og hellig Aand. Amen. 

168. Naar qvindens Tid fly der for meget — Løbe 
af een geed een qvintin droken i rød vin er et ex 
Periment. Polviseret galæbel droket i Tel b • • d 
vand steler floden. 

169. Naar een Hex tager det Melk: da giør dit 
bebov udi een skæl og Malk derpaa tver det tilsam- 
men og sæt dét hen i 8 dage og siden grav det i 
lorden. 

170. For brændevin: Mæster rod 8 (I at skiæ- 
res og sætés [paa] 1 eller 2 Poter brændevin og i Jolrden i 
M Timer og lad den dreke deraf Naar den er be- 
skenket. 

171. For blod at stelle: Langginus stak Jesus i 
hans hiærte deraf lindres al din Smærte i 8 foldig- 
heds naiw. 

172. Gnle dcnq^flder at koges i sede fløde for 
een ræsen læm det toes dermed og leg saa roden verm 
ved naagle gange. 

178. For een Æead Paa Miniske: Tag eenbifiigel 
og Brænd til Polver med fiæder og alt som indtages 
i øld. 

Søren (Christensen Temring i berk Mos. 

174. Bir at stelle at di ey flyve bort: Birret 
digebii flyv til Stok for mer ier flok sæt Yox til 
Eiærk og Honning til Mand. I N. g. f. søn og den 
Hellig Aand. 

176. For den som haver uforstandig Hoved og 
tungfordighed i legemet: Bespnlig fordelings Polver 
til tvende gang 8 >3 at indtags i tevand. 

176. Til en Hogen skade: Pil urter saft at smø- 
res paa eller tag Pil urter og tag topen og stød og 
vri saften af og smør i. 

177. For Nat Ild: læg der paa med . . . gsølv 
om Afben. 

24« 
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178. "BfiAå fpr een kongcte soin fiyter at hun skal 
blive af med barnet før tiden: Da indtag en skefold 
skabenkevand fasting hver morgen intil hun er halv 
gangend. Probatnm. 

.179. !Raad for folk som er forgiort: Tag tre 
haandfold Muld 8 hender fold Hørfrø 9 Hawldiemer 
1 skefdld MayMaanet smør een Pot gamel øl at Ko- 
ges paa iad tlå og toves over sit helle Legem 8 Af- 
tener . — det at røges med under det den same afUn 
Hiorttak speritus 2 /S sævenbom 2 /i Dyvelsdræk 2 fi. 

180. For een som blive bUnd: Tag Hiærtet og 
Hiærnøn- Af een Svide og blænd det udi Hioning og 
smør der med Aften og Morgen og hold sig inde og 
ekke kome i Vindet. 

181. Vor Herre Jesus Christus gik til Jordens 
og hansens flod og s^de: stat og bUv stele saa ste- 
ler ieg blod i Navn g. f. i Naung. søn og i Navn gud 
den hellig Aand. Amen. 

182. .For Hverdags Kold: 

Alladraba 
ladrabra 
AdraJ:>ra 
drabra 
Bubruabra 

bra 

ra 

A 

183. Anden Dags Kolde: 
Anatarota 
Natarota 
Atarota 

terota ^ 

erota - 

rota 

ota 

ta 

a 
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184. 8 Dags Kold: 

Calamenis Cai ..... 
Collermeo Colom ... 

Coidmieoi' . :. : . . 

186. At skyde langt : ' ' Tajg Éamfær saa meget 
som en ert er stoer og naaget støt peber og leg oven 
Påa krudet og prop som sedvanlig. 

186. For een ræsén been som kiild følger: steg 
en spegesild og bind den værm under same fod. 

187. At vide om een meniske skal leve eller døe: 
tag brændenelder og Leg udi den syges van dersom di 
bliver sort saa dør den. 

188. Kaar du er beskenket : da leg een vaad klud 
om din hemmelighed kold. 

189. At bruge for kolde: dend som haver kolde 
skal gaa steltiendes til een hyld og sig her staar du 
Hyl saa bol jeg haver den Eold den skal forlade mig 
og reste dig I Nav g. 1. i Navn g. S. I Navn g. den 
Hellig Aand Amen og gaa steltién derfra. 

190. Det saar soln Jesus fik paa Jorderig det 
lægte gud fader i himmerig det skade skal hverken 
svie eller møde skal hverken bole eller bløde det 
skal hverken svie eller Pine dét skal hverken rive 
eller bide I N. g. f. og g. s. og g. h. A. Amen. 

191. Midicin som skal bruges for Troldom: bal- 
dian rod 4 /^Mæsterrod 4 fi pion kiærner 47J[V]iridis 
Hiæmer 4 ^ at stødes hver for sig og at mænges til 
sammen og indtages 8 gang efterfølgende spesier . . . 
det tilsamen. 

192. At forbyde Mus at giøre Eoem skade i 
Husen: Her steler ieg mit Koem og mit iSloemgulv 
under guds tryge beskiermelse her forbyder ieg feot- 
ter og Mus at røre de allermenste eller minste Kiær- 
per det skal være ier saa forbuden som Himerig den 
der gaar til Ting med ræt og vinder uræt I N. g. i. 
Søn og hellig Aand. 
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198. At bir ey skftl flyve ay Kuben: naar de 
bayer svønnet tag een ubrugt syenaal og rtik i kuben 
over Mcmden. 

19L At stele losk bæster : sig flos h«Mt stat staae i 
fiuidens K. gud stel Itfand fimden steler du beste stat 
staa i £ K. 

196. AtHøvder skal gaa stel i dræt: sig — Saa 
tro skal du gaa til Plov som Ghristus gik til Korset 
det at hviskes i deres bøyre øre i N. g. f. s. og den 
h. Aand* . 

196. At sene for Vred: Jesus Ked af bærget red 
bands follfod ban vred band af stod og til den tog 
med sine tii fingere og sine tolv gode guds ængle 
ieg skal dig sigene sagde band led til led og blod til 
blod og Aar til Aar og Vand til Vand og blive som 
det før var I K. g. f . Søn og den h. A. Amen. 

197. For gallen hundebid: • . tus urtus bou . . . 
surtus. 

198. At en Koene snart føder : Tag 3 Nyegiort 
Hønseg og tag drækkelsen og indgives udi brændevin 
Probatom og det findes oven Paa hovedet naar den 
er fød. 

199. Chrestus op til Korset red hans høyre fæl- 
fod band vred band sigenede med hans lOfingre og 12 
velsignede guds engele i N. g. f. det ailæse 3 gang. 

200. At stele bir : sig bii bii bete bii (^ bliv 
ved din Naboe Hiæm det skal siges 3 gang. 

201. At stele bæster foer og fe At det skal blive 
hos dig — Hvisk i den høyre øre naar det er i sin 
bos — Her skal du vær her skal du vær Her skal du 
være der som du er komen fra di er død Husen er 
ød her skal du vær her skal du vær Her skal du vær. 

202. At bir skal sværme: naar di leger ud tag 
en haandfdl fin rug mel og slaa paa dem. 

208. At stele Tend Piin: Maria hund talte tel 
• • . beren sin du signer min tæn for vee og værk a 
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signer din ton for d ogfor nddyd IN. g. £ s. 

11. aand. Amen. 

904. For een feehøved som er gal af fortryllrøi: 
bedi ved hornet Alle Mands Hamisk for 2 [i déthiæl- 
per som Idebes Paa Abeteker. 

906. Nar een Eov kan elike blive av med skarnet: 
Steg sordei bron og giv det indmedværmøldc^ naa** 
get Malt inden 2 timer er det got. Probatnm. 

206. For Moesot : Tag 8 Hæste Pærer og Eryst 
8 drober af bvær udi brsdndevin for een skiiBlleng og 
indgives fitstendes og tiendes een Torsdags Moi^n. 

207. Til oben Soer: Terpentinolli — Tægelsteen 
olli blandes til samen og smøres paa — Dirtil laves 
een salve af aUnn 2 fi dyvelsdræk 2 (i Mæsterrods 
polver Peber flyvrøn bark det blandes til samen til 
tyk Plaster naaget kiærgaarsmul Mirakel Plaster leges 
først paa af det røde. 

206. For Hezeri : Sasifiras At sættes Paa brændevin 
og indtages efter behag. X 

209. At "fiftasteren skal fort: Inndgiv hende Hesel- 
bioster og sævenbom i verm øl eller teevand da skal 
det furt. Probatnm. 

210. For blod syge paa fee og bngløv : Kog rø- 
liker og indgives. 

211. Naar det røde løber for meget: Kog røliker 
i øl eUér vand og drik bestandig. 

212. For Død ieder: Kog Tiære og Har Pis til 
samen og 1^ ved det drag det ud. Probatnm. 

213. Til een upommeret been som er oven og til 
andre oven skade det at stryges Paa læret Tier sæd 
fløde ter Pentin vox ded at koges eai tim. 

Probatnm. 

214. At Kalke uden at slaae det : læsk det med 
sød Mælk siden slaa kold vand derpaa saa smeter det 
ekke. 

916. Tag visen koel blade leg dem udi een linet 
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Uud og leg det een ftUen dybt i Jorden Paa 

som er den 25. N.yem og optages den første gragori 

og saa det. 

S16. For Kolde; Tag en Yitqvest 9om er rmg 
gak steltiendes dertil og derfra pg riaa een knud paa 
same qvi^t for liver gang det haver rest dig og een 
knud til overs ekke at komme i Sæng« 

217. Løst til qvinfolk Naar Mand kand ikke brage 
sin Løst: Hørfrø støt til Pol ver eet Yildeng heraf 
giort med Honning og Lit Peber her af daglig edet 
saa meget som een Val Nød g^ver Løst til qvinfolk. 

218. For ondeøyen: Eiæm steen vand 2 fi. 

219. At een koe skal Blive af med skarnet: kog 
byg og leg verm Paa hendes lend nogle gange — og 
kog Møseker udi øl og giv hende at drike. 

Probat. 

220. For een som er kontragt : flyvendes CSamfer 
ofli 4 fi eller: Tag helGamfer 4 Ji sene salve 4 /i det 
at meletes i een Va skiæling brændeviin og smøres Paa. 

32L At forhendre Botter deres gang: Ijeg een 
rævrad hvor di haver deres gang da kommer di 
ikke der. 

223l At læse for æder: Jeder er du heriaid da 
skal du forsvind som dug for soel og salt for rind«i<* 
des vand og sne er udi dale I g. S. og 11 aand. 

228. Løst til qvindfolk at fordrive : Om Aftenen 
skal Hånd tage til sig et lod Amedam og Poertnlake- 
frø og . . . . ^) frø ai hver et qvintin dise skal sydes 
udi .... • .^) af giøres en ayrup med edike og JBLon- 
ning. 

224. At bruge et Bet raad: der øom du Kand 
finde een Hugorm eller en snog som haver een leven- 
des Mus udi sin mund saa du sloer ham fr^ dand saa 
Kand du lege din haand Paa ået som er i føds^nød 
saa bliver det forløst. 

^y det skrevne er hor aldeles afbleget. 
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^ 296. At sene for Yræd: Jesué op Paa bæi^ red 
HaÉcB liøyre fod og beeh han vred Aar i Aar -^ blod 
i blod — been i been i de 8 Mends Navn det at libse 
3 3ång og tag til lorden for hvær gang og spet hver 
gang at du tager til iorden og tag Paa det med dine 
bæder. 

296. For den gylden Aare flydelse : Mund maa 
giiøre Hare hoer til Polver og striøe den gyldene Aares 
da steles deres flydels eller: strøe Paa den bolus støt 
til polver da steles deres fiydebe. iUdike soden i Yin 
og det droket steler den gylden. Aloes smeltet i sød 
vin og den gyldene Aar her med toen og her af paa 
og i»ger og steller det. 

227. For Munden som er Kroget : Tag Salvie 
betonia Aare vil meyren syd dere udi vandtoeNaken 
varm der med smør naken med Yolpino oUi eller Med 
Costino olli — lad udi den syges Næse eller røg op 
i Næsen med Aloe træ det biælper Aarrer og sener. 

228. For en ræsen Ansigt: Tag Hiøfræ og Kog 
det udi vand og hol Ansigt derover at dogen ^) driver 
Paa Ansigt og hølles ned udi sengen da saldér det. 

229. At Kome en qvinde til at løbe til dig: Tag 
8 selke traaé og 3 af Hendes hoer og Nye vox og 
giør et lys deraf Naar du vil hund skal Kome da ten 
den i fandens Navn. 

280. For Golika eller Maren : Tag een Høns æk 
og syd den i den syges Yand at den bliver hart kogt 
I»rek hul paa den og leg den i een Myreboe. 

281. Baad for Anger Mus om det er komen over 
et Creatur: Da tag et lys som haver været Paa et 
Ug og svi det der Med det hiælper. 

232. Naar Hægser tager smør: tag rendes vand 
og 3 hrøider folde salt og kom i Yandet og lBk[øl] 
Kiæmein og tag flyvrøn (^ skrjnr inden i al det som 
mælken skal udi. 

*) der staar dapen. 
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988. For en Fald som een Mineske liayer: Da 
skal den tage rost af den Kiærke Klok som at ^ er 
døbt i der som kleyer slaar og kom det i en egeskal 
i sød Kælk og kog det dndk det og bmn egedcalen.'; 

234. Om en Hæst bliver syg og Mand ved ey 
kvad den skader: Da tag noget Malurt og noget kvi- 
løg Uge som du vel have dreken sterk til sld»r det 
smaae kom det saa i en liær Pote med en Pot ssdike 
syd det saa til samen under lagt log in time lad det 
saa svales sei det igiænnem et klede og giv høsten 
saa det ind. 

236. At Probere om en Pige er Møe, dertil bru- - 
ges Skakareel at Kome Paa en Tobaks Pibe og lade 
dem lugte til Bøgen, i) 

2BS. At' røges Med under det som er foiqgiort: 
Tag sort £ommen 6 /3 at brug 8 gang om aftenen 
og bølles over. 

237. At toe Høy rød udi Yalde som er søde saa 
bliver det blank. 

288. At stde tend Pin : Gtak til rendendes van 
stehiendes tag Vand og grud i Mellum 3 finger tre 
gang og sprud det ud leg det i din mun. 

239. Naar en Koe er tvin paa Vandet: tag bloe 
kloker og syd dem udi en Pot øl en tim og giv den 
ind er Probatum. X. 

240. At en Koe skal løbe med tyr: dyr sprøng 
at indgives udi øL 

2él. For bug løb Paa qvæg. Hou skiæll at ind* 
gives udi sød Melk. 

242. At toe det som er forgiort: Bsagen&r dy«- 
velsdrek Erusimønt og Msssterrod rend^ides Vand at 
tages imod strøm og at £oges. 

248. Om Nogen Piser onder sig: da tag sUvsteen* 
døy i en slivtrog tre gang stiltiendes og leg meå paa 



') skrevet med en Qerde Haand. 



En KÅimtbog. 879 

det lønlige Sted &t Soilen opstoer eller for vandet 
udgang og leg sig til at sove. 

944. At stele Kolde igrge: Tag Hak rod og sæt 
Pto brændevin og 8»t det i iordén i 24 timør og drék 
før kolden griber dem an. 

246. For døvelse at fordrive: Tag 8 kol bkdé 
og smør d«m i smør leg dem oven Paa hver andre 
udi naken vel værm brug det. ofte om aftenen; 

246. Om børn som er lægen paa sit legom : Tag 8 
ny føå hund Hvalp og Eog dem levende toe barnet 
Med det vand tre Morgener iat solen op stoer — kog 
det under lugt log. 

247. For dem som driker for meget brændevin: 
skrab Noget af en død Mands Pandbeen og kom det 
udi brændevin giv samme Miniske det om Morgenen 
fitstendes. . 

248. Naar lor og been reser eUer Hovner — Tag 
Malurt og kog udi rendendes vand og drek i naagle 
dage Yerm det Hiælper. 

249. For en ræeen læm: Titg skraad Eiæmer 
grøn høyl bark Hvid Franskbrændevind kog det til 
samen og leg ved Yerm naagle gange. 

260. For Steen: Pasili med rod og top at Koges 
i vand at drike og ^enber at settes paa brenviin at 
dreke er got. 

261. Nar en barn ekke vil trives: det kanddend 
have skyl i som bar den til Kiærk Da Malk een Hvid 
Koe og giv barnet at drike af den høyre skoe af hen* 
des som bar det. 

262. For Hals syge: stød en Hvid hunde Lort 
tU Polver og kog det udi sød Mælk og indgives. 

268. At stele det søm løber med Tyr eller hæst : 
Kiøb balsom solf 2 /i. At indgives udi Næseboren 
strax døt ex. sprungen. 

264. for den flivendes Jægt: Serpen Tarium Sy? 
at tages 2 gang udi teevand. 
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S66. At fiurve buzser gule: Sikgiel lige saa me* 
get Kride. 

S66. Til eti barn søm haver en slag: TTag 40 
Kon Eisømer at trækee paa en træ og bendes om 
den sin hals som haver slag — tag een af iaro hver 
Morgen og stød og giv den i Vand og 3 drobrø af for 
ældres blod af fader og 8 drober af Moders. 

257. At en Hop skal blive med en Mar føl: da ven 
den i Mod Sollen i Medens HsBst sprenger. 

S68. At røges Mod Koe lort for det N»sen som 
er befiengt med æder fee høvder. 

259. For DorklOv Paa Kalve: Harlort at stødes 
og indgives ndi vand. 

260. Koldein^ge : spanskgrøn 2 /i brendvin 2 /i før 
det vil riste dem og siden sed Paa en stovel i en oven 
strax brødet er udtagen Vs ^^* 

261. For qvindemes tider naar de ere forstoppede : 
Saa giv hende Ind paa Engtag 2 qvintin tro chisros 
af Myrrha i Eenebærd Vand at driche Bette er saa 
stærck att Ået nddrifver baade tiiden og barnet ent- 
ten Det er levendes eller Død om mand brager det 
ofte. O 

262. Naar Hexer tager Dit smør: Sæt een stik- 
kniv over Døren og flyv røn tag 8 salt Siæmer og 
8 smaae Nister ild Malk derpaa i tre Morgener og af* 
tener — gak om ved Uden og East en skiefald af 
melken Paa Ilden hver gang Morgen og aften og sig 
der haver du dit din skaren lad mig beholde mit. 

263. For Eoldesyge: Tag een grøn frø og giør 
en Pose kom den der udi og bend den i sin Nak det 
hiælprør eller: giv den 9 beder brød og een hunden 
10 bedbrd^) ellert Kælderhals 2 /i udi brændevin eller øL 

264. Naar Hæxer forbyder at Kiæm smør: Då 
see om du Eand bekomme noget af Hexseois Mælk og 

J 1^ ■ pp ■! I I ■ ■ ■ 

<) Bkrevet med en Qerde Hænd. 

') d. e. en Hnnd den tiende Bid Brød. 



kom udi Eiærnen iblant fløde saa a4 give sig til at 
Eiæren. probatum. 

265. For Ten Pin: rusi Erud 2 /S at stødes og 
kommes udi een Pose og dypes i brændevin og leges 
ved den ørne tand. 

266. For nnde Øyen : Naar der ekke andet Kand 
biælpe Da heng guldslanger i din ører — som vil kaa- 
ste 3 rd. 

267. Hvor din høyre fod staar Naar du ser den 
første svale grav der op en Kuel den tiener til alle 
slags Koldesjge. 

268. At skrive for ... . Arguin — Yarguin dette 
ord ved om Afbenion og kastes i Ilden om Morgenen. 

269. At stele blod med <H:d : Jesus fik soer i Jor-^ 
derig det signet alle guds engele i himmerig Jomfrue 
Maria lod bede bøn den blide at det skal hverken 
bolle eller bløde eller svide i dete soer i Navn g. f. i 
N. g. s. i N. g. d. hellig Aands. 

270. At skrive for tend pin: Argum vargum 
dette at skrives paa en sedel og l^es ved om aftenen 
og kastes i Ilden om morgenen. 

271. For galen Hundebid: XXX sortes XXX 
oktes XXX sesoktes det skal skrives paa tre stø- 
ker brød og gives ind tre Morgener. 

272. Naar din bøs er forgiort: De tre Engele 
som sider Vor Herre næst forunde Mig at skyde hvad 
ieg løster som skal læses over den — slaa een hare 
ihiæl leg den i en Myreboe lad den lige der i 3 dage 
tag den saa op saa finder du en been i hovedet tag det 
og bær den hos dig saa faar du hvad du vil begiære. 

273. Om en tyv haver stolet noget som mand 
paa tviler og hånd ekke vil bekiænde — Da skriv 
efterfølgendes ord Paa en Eble eller paa en Honing 
Kage Bobum datum Aupa — Mahi-Pasi — giv den 
det ind fastendes om Morgenen da bekiænder tyven 
hvad hånd ved. 
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274. At stele Uden Naar det brænder : A Moram 
AE Naran Natan dese oer skal skrives paa et støk bly 
og kastes i Ilden. 

275. At en vogen ekke skal gaa af sted: skriv 
med flager Mos blod Paa Papir Saton Arepo tenet 
opera ^) — og East Paa en vogen saa kand døn ekke 
komme af sted om der var 10 Par Hæster for den. 

276. At Kome en Pige til at løbe efter sig : skriv 
dise ord i din IBband — D. e. s. F. T. og giv en pige 
den saa skal hun efter dig vilt du en i Ilden. 

277. At Eome en pige til At elske sig: Tag 
Noget af dit ^et blod og skriv kendes Navn Paa Pa 
Pir og gak tiendes til t .... og sig brændendes skal 
det fiiærte være til som det Navn og mit blod skre- 
vet stoer i Navn g. f. g. s. og g. den Hellig Aand. 

27a At Døve Ud Naar Det brænder : Sig stat 
du nd udi den glød som Jesu Ghrist stod bonden 
paa sit Hellig Kors Med fæm vonder og rosen blods 
udgydelse os alle til gode Jeg Maner dig Ild ved gud 
faders kraft ved gud søns Magt og ved den Hellig 
Aands Visdom at du ekke gaar viddre &æm men strax^ 
ud slukes I Naven gud ftder, i Naun gud søn og i 
Naun gud den hellig Aand. Amen. 

279. At stele blod: Stat du blod som Jordens 
Hod der sant Hans døbte Ghristum guds ord. Amen. 

28D. Yilt du vide om din reise skal løkee: 
Naar du Beiser af bye Da giv agt Paa. den. første 
Mineskes Navn at du møder — er Hans Navn A e i o u 
da er det løkelig er det M L D T da er det ulyke- 
lig og maae drage tilbage den gang. 

281. At skyde vest: Tag Hiært og leveren af 
en Flager Mus kom det i blyet naar du støber. 

282. Vilt du at en qvimle skal sige i søvne det 
hun ved — Da skriv dise ord Paa Papir — eUege og 

1) det sidste Drd af Formelen er ikke skrevet; det er „roUs*", 
og det første skal være „sator"* 
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leg Paa hendes Brøst og spør hend saa til om hvad 
hun ved. 

283. At for Gjøré en bøs: Naar du hører en 
skud af en bøs da skiær strax en krinds Paa Jorden 
om din køyre fod med en kniv og skiær same torve 
op vend den omkring Paa same sted som du skar den 
løs og slaa en ege Pind igiænem den i Jorden — og 
sig biav biavten forbandet blive du og din bøse tO 
evig tid skyd Yilt og ekke ram noget saa længe at 
torvet liger om vent det skal giøresudi fandens Navn. 

28é. For skræg paa børn: Laasby drober At 
indgives 7 eHer 9 eller 11 drober. 

S86. At skyde en dyr som er en Hiort: Da sig 
— Fanden bol du i dag en Hiort for mig — IMorg^i 
holder ieg min siæl for dig. 

286. Ulykelig Dage: bliver nogen syg paa en af 
dise dage den bliver siælden sund i giæn — om Mand 
beg5nder eller tager sig noget for Paa een af dem 
det lykes kun siælden eller aldrig. 
Janvar 1. 2. 4. 6. 11. 12. 19. Julius 11. 21. 
Febru 11. 17. 18. Agu. 2. 10. 
Marsi 1. 4. 14. 16. Setem. 1. 18. 
April 10. 17. 18. Ogtob. 6. 
Maius 7. 15. 18. Novem. 16. la 

I Junius 6; Desem. 6. 11. 18. 

287. Paa efter følgende dage skal ingen lade sit 
blod. 

Janvari 7. 8. 15. Julius 15. 17. 

Februbvari 7. Agusti 15. 19. 20. 

Marsi 17. 18. September 16. 18. 

April 7. 15. Ogtober 6. 

Maius 7. 15. 17. November 16. 17. 

Junius 6. 

288. Ekke at skyde feill Med en bøs : Tag blo- 
det af din Høyre haand tør det og giør det til Polver 
og meng det i Erudet naar du lader bøset. 
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289. < For rendendes øyen: Bød øyøngnurt 2 fi 
at smøres med. 

Peder Sørrensen Vælløv. 
Sørren Væsel Yadiløy. 
Jens Nieben Stevenstrup. 

290. For en ond sær: Tag EUeblade og blød 
dem i øl og leg ved oflbe. 

291. At stele Eoldesyge : Tag Altei og Eatblo[d]. 
6 drober og blandet tilsamen og indgives £ar det 
rester den. 

292. For skorv udi Hovedet: skevand at heldes 
paa Hovedet og siden at oprøke rødeme. 

293. At røge onder det som er forgiort: Dorant 
2 /S til bver Ohreator. 

294. For Steen Paa Minisker: Tag en levende 
Harekildeng og brænd til polver udi en ubrugt glase- 
ret lierpotte med bord og alt — giv saa een teeske 
fiil udi øl hver Morgen fastendes. Probatum. 

295. For Taderer Paa fee: Snitris oUi blaæsteen 
at blandes til samen og at smøres paa. Probatum« 
eller : Pros af Melk Terpentin olli at smøres paa. 

296. For Mus udi Husene : Jeg sæter Min første 
Eoer stiæel kiærve Botter og Mus skald Være mit 
Korren forbuden ligesom Himmerig er den Mand der 
gaaer ud Paa en bred ting og Ved ræt og Vinder 
videner uræt di skal gaa onder og ede grud og steen 
di skal forsvinde som dog i dale som ....*) og Kuld 
for Ild og salt for rindendes vand og ekke Kome Mere 
Her igorden at giøre skade entten ud eller Ind Indtil 
Maria Føder Een søn er bedre en den første — og 
der Paa leses Tre gang Fader Vor. 

32 bogstaver i Aves stor. 

*) her staar slet intet skrevet, men Pladsen er afsat. 
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'en liAandøkreviie Bce, bvoraf d«r paa de omstaænde 
Sider er giyet Aftryk, er U)t Størstedelen skreven méd én 
Haaad; men, soin det ogsaa er antydet, forslnellige har hist 
og her bidraget til dens Indsamling. Bette Udtryk bnwes, 
fordi det ser ud til, ikke at den er en Afskrift efter et endnu 
ældre Haandskrift, men at den er skreven til mange IHder og 
ligesom bleven til efterhaanden. Beraf kommer sandajnidigvis, 
at mange ikke meji^et forskjellige Varianter til allerede med- 
delte "Sboå hast ener felter, vedkommende har nedskrevet, 
hvad han har mæt Hold i, og msdertiden noget, der næsten 
var det samme som det, han tidligere havde optegnet. At 
drøme Kunstbog fra Ende til anden er bleven me^et flittig 
benyttet, viser dens hele medtagne Tilstand, de i^lidte Kan- 
ter og Miemer og de tilsmudsede Blade, der overalt bærer 
Præg af fingrenes Brug. Alle Nuancer af Blæk lige te tem- 
melig sort tu aldeles Meggult findes mellem hverandrew og fiere 
Steder har man maattet trække det afblegede op med sortere 
Blæk. Lige saa broget som Udseendet er ogsaa Indholdet) 
hvoraf der i Aftrykket undertiden er givet en Antydning; 
Tryllemidler skifter med Lægeraad og almindelige MuÅtai^. 
Det Ineste af Læge- ogHusraad er her udeladt^ og der er kun 
medtaget lidt deraf, naar det syntes mig at have nogen Betyd- 
ning, eller naar det kunde hjælpe til at g^ve Beereb om Bogens 
Indhold. Naturligvis har mit Skjen været et plot personligt 
og er vel ensidigt; men der er &, om saa er, alligevel in^n 
I^Éade sket, idet alt, hvad der syntes mig at spille over i det 
overnaturlige eller paa Overtroens Enemærker, er medtaget. 
£t Par Steder inde i Bogen er indhæftet Blade om adskillige 
Slags ^TJngyæntum'S og i B<^ens Slutning findes ligeledes 
nogle Blade, der ser ud til at være Afskrift af en eller anden 
Lc%ebog. ber skrives f. Ex. en Del om „SenUa PestoraHs 
eller brest Esens" og om „Balsamu vitæ eller Livsbalsam'^ Et 
Sted er indskrevet fedgende Salmevers: „Hvad er vor Hus 
hvad er vor gods hvad er vor liv og leke det dtor alt Uoti 
Herrens hancT vil han sin forsiens røUce en liden gnist et dye- 
blek de fare kand i gronde hvad nUmge Aar med moysomhed 
tilforn samle kunde — hol du forvagt og godopagt o «ud med 
engieskare for Bdi brand og tyyehaud au dette Bted bevare^i 
To Steder i Botten er Stempeq>åpir8mærke^ det, der er inde i dmi, 
bærer AarstaUet 1794 log Prisen Aate og Tyve Rigsdaler, og 
det paa bomto sidste Blad ligeledes 1794 og Prisen Tretten 
BigscUIer. Vet ser altsaa ud, som der er brugt stemplet Pi^^ 
til BogetaL) og jeg kan ikke skråne rettens, end at de ved 
Mærkerne nærmest siddende 5, 6 Blade er af selve saaaomé 
Slags Papir som det, hvorpaa de sidder. Men den kongelige 
Elrone er beg^e Steder afklippet, og der findes saaledes to nag- 
agtig runde Buller i Papiret, hvilke Huller har været der, in- 
den Bladene blev beskrevne, da Skriften paa de modstaaende 
Sider gaar helt uden om dem. 

Hvad min Fremgangsmaade med Aftrykket ellers angaar, 
da har jeg falgt Originalens Stavemaade saa nøjagtig som mu- 
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Utf for at giy« endog et paaUdeligt Billede af Formen, for saa 
Yiat da denne kan fremBtilles i et eaadant Aftryk. Formen, 
hvorved her nærmest tænkes paa Stavemaaden, har naturligas 
sin Betydning. Der findes ikse faa rent jyske Dialektord, og 
man kan endog igjennem dem nærmere bestemme, i hvilken 
Egn Manuskriptet er fremkommet. Antydninger hertil findes 
ogaaa i de Navne, der er indskrevne et Far lieder. Saaledes 
nævnes jo Skorup Degn og to Mænd fra Vellev, samt en fra 
Stevnstrup, uafset fra, at Bogens Ejer siger sig at være fra 
Høibjærg. Men der findes ogsaa nævnt en Mand fra Birkmose 
i l^mring, og hvorledes han nar forvildet sig ind i det Selskab 
helt ude fra den vestlige Side af Hammerum Herred er ikke 
godt at siffe. Den særegne Dialekttone i Boggen er altsaa mel- 
lemjysk, Ira Grænsen imellem øst- og vestwsk; man lægge 
saaledes Mærke til Former som: Hiofræ, seikaer, reste, op- 
sprang, rusikrud, 129 een slag og eet sl^, 136 skålet, 187 det 
garen. Forhaabentlig vil intet af de forekommende jyske Ord 
være nkjendt for kyndige Læsere — og for andre er Aftrykket 
ikke bestemt — da de i alt Fald alle er temmelig brugelige, 
saaledes da ogsaa: Koerstiæl (o: Komstejl), Aves (o: ABC> 
npommeret (o: ophovnet), ronder (o: raadner), tagdrov (o: Tag* 
skiæg). 

Hvor den rette Læsning var lidt vanskelig, men min Gjæt- 
ning dog sandsynlig^, har jeg sat skarpe Klammere om Ordene ; 
hvor jeg ikke knnÆs læse det skrevne, enten fordi det var helt 
afbleget, eller fordi det var aldeles tilsmudset, har jeg sat Prik- 
ker. De man^e forvanskede Navne paa Lægemidler har Jeg 
afskrevet aldeles uforandret, og da jeg ikke har de nødvencQge 
medicinske Kundskaber, kunde jeg ikke en Gang i Noter an- 
tyde, hvad der mentes. I fiere Tufælde kunde jeg nok se det 
rette, i andre ikke, og har da valgt slet intet at -forklare. 
Enkelte Gange hta jeg tilsat et af Skriveren glemt Bogi^tav 
eller udeladt et Ord, som han har skrevet to Gange. Da der 
saa godt som ingen Skilletegn findes, men nogle Tankestreger 
efter de forskjellige Eaads Overskrifter, har jeg sat dem, hvor 
de findes, og efter de evrige Overskrifter paa egen Haand til- 
sat Kolon. Nogle af Stykkerne begynder med stort, andre med 
lille Boffstav, og j^ har da bragt Ensartethed heri til Veje. 
Af og tu findes et Teøi, der ligner tre hverandre krydsende 
Hammerteen. Et Par Gange er de antydede ved et X. Endnu 
maa jeg tufeje noget meget nødvendigt. Der er i^ Hensyn, 
som leg dog ikke her tør gjøre Bede tor, udeladt 3 af Bogens 
Trylleraad, nemlig de to fiarste og et omtrent midt i den. 
Disse tre itaad er, jeg tør næsten sige de mærkeligste i hele 
Haandskrifbet. 

Bogeu er i Oktav og indbunden eller rettere indhæftet i 
Pergament. 
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lidt om min Indsamling af Folkesagn. 

Det var i 1868, jeg ret tog fat paa denne Gjeming^ sam* 
tidig med at jeg blev Visesamler, men i Førstningen tnk det 
knn smaat med Sagnene, hvorimod det gik meeet becure med 
Viserne. Efter et helt Aars Forløb havde jeg ikke mere end 
et lille Hæfte paa nogle og tredive Sagn samlet. Men der var 
jo saa et Grondlaff, hvorpaa der knnde bygges (videre. Efter* 
naanden blev der lagt mere og mere til Bygningen, og 1876 fik 
jeg da min første Sagnsamling i Trykken. Da jeg ved Reise* 
understøttelser fik L^liffhed til at se mig om i større Kreose, 
blev der ogpsaa fiere Kilder til^ngelige, og det er jo Hoved- 
betingelsen for saadan IndsamSng, at man maa opsøge og ud- 
pumpe saa gode Kilder som mulig. Det nytter ikke at ndde 
stille og Vente paa, at Kildeme skal komme til en, nej, man 
maa komme til dem (helst til Fods) og endda tit arbejae ikke 
saa lidt, inden man faar Aareme til at flyde. Naar jeg nu ved 
denne tredje Samlings Fremkomst ser tilbage paa Sagn-Ind- 
samlingen, maa jegenclære, at den lige nu erbegvndt. Ikke 
en eneste Egn af Jylland er bleven hvad man kan kalde grun- 
dig undersøgt — og Grunden dertil er. at Sagnene for det me- 
ste har maattet vente efter Tid og Lejlighed, er ligesom blevne 
stillede i Skygge for Viser og Æventyr. Der er i Begelen 
kun blevet gjort nogle svage Forsøg paa Indsamlingen ai dem 
hist og her uden nogen pGmmæssig Fremgangsmaade, of det 
er kun i de Egne, hvor jeg i længere Tid har opholdt mig si- 
den 1868, at der er blevet samlet nogenlunde ordentlig, men 
aUigevel ikke saadan, at ieg kan være vis paa at have faaet 
hverken det meste eller det oedste med der. Det hændes nemlig 
iUe sjælden, at jeg her i min nuværende Hjemegn faar Minder 
lokket frem, der har den største Betydnins, endog af Personer, 
som skulde antages allerede at være læbs. Jeg glemmer aldrig et 
lignende TilfBBlcte ihed en Vise, og da det er betegnende nok, vil 
jeg meddele det her. Da jeg i sin Tid kom til Kølvraa og der 




gode og mindre gode. Idet jeg 
endelig vilde til at gaa, efter at have siddet lloshamitpDafte 
og nær var bleven fort til Sognefogeden som Omstrejfer, si^e 
han: „Hold, bi, der er dog en Vise endnu, som De maa have 
med," og saa sang han, til min store Glødde den om Kiybsl^- 
ten, der findes som No. 6 i min 2den Samling. Efter at aen 
nu var nedskreven, tilfejede han: „Ja, der var rigtig nok en 
til, som jeg kom i Tanker om i Aftes, da De var gaaet, den er 
jeg vis paa. De ogsaa vilde have svntes om, for det var 
ngtig en ægte gammel Karl^ men nu kan jeg ikke komme paa 
den. — „Ja, lad os vente hdt og se, om De ikke kan komme 
i Tanker om den," ^&J^ satte mig da ned en Tid. Men haU 
kunde ikke komme i Tanker om den, og jeg har ikke siden be- 
søgt Manden, saa Visen er ikke bleven optegnet. Maaske den 
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« 

dog ikke var saa egælden. som han fozmodedoi men det kan 
ogsaa være, at den var yaessl ejséMau Ja^ ikke enGbmg hidtil 
oj^tegnet, hvilket jo var Tilfældet med ^^Ki^bskytten", Folke- 
mindernes Iadelkavéreve[d ikke en Oang, nvad de kan; me- 
get af det, jeg vil have frem, ligger nede i Polterkammeret 
miellem mange andre Sager, og naar der saa bliver ransajget 
imellem disse, k«A det vpe? e meget muligt, at det allerbe£te 
Hgger paa Bonden. Saa er der et endnu at lægge Mærke tiL 
Naar jeg saadan et Far Page eller maaske blot et Par Tim^ir 
er hos en gammel Mand eller Kvinde og forsøger at faa deres 
Pulterkamre opladte og deres Munde paa Gled, kan Hukom- 
melsen være saa underlig gjenstndig for dem, den vil ikke 
lade sig lede, og der kan overhovedet — det er en Regel — 
ikke fortælles paa Kommando. Den, man kan gaa hos og 
snakke op med i flere Dage, faar man mest ud af, 

Naar jeg nærmere ser paa, hvad der er indsamlet ved mig, 
da viser det sig, at der er kommet forholdsvis mest ind fra 
Bibe og Yibors Stifter, kun ubetydeligt fra Aalborg og Aarhus 
StibBber. Deraf skal man just ikke slutte, at dér ikke er noget 
videre ^t indsamle, man maa tværtimod antage, at Vendsyssøl 
og til Delf vel oesaa Ty er rige Jagtdistrikter paa dette Om- 
raade. Jyllands Øfsteregne er mere terre og indnoldsleae, hf^ 
som Vesteregnene er de uden Sammenligmng rigeste, naav ^^ 
blot betragterLandet syd for Limi^^rden. Det større timehge 
Velvære i Østeregnen har i en længere Aarrække gjort sit til 
Fortrængelsen af slige foragtede Ting, og de tættere liggende 
Landsbyer og Kjøbstasder, samt den større Samfærdsel og det 
lettere Samkvem er ligeledes Aarsager dertil. Nu maa man 
især søge til mere afsides Egne langt fra Kjøbstad og Jæm- 
bane for at træffe disse gamle Sager ikke blot som dunkle 
Minder, halvt udviskede og glemte, men som endnu friske og 
levende« Det er for meget at sige, at den oprindelige Friskhed 
endnu er over dem, dette er og kan ikke være Tiuældet, da 
Folkeminderne som alt andet afbleges af Tiden, men der er jo 
Ghraanser, som man nødig maa komme ud over, naar man lytter 
tH Meddelelaeme paa dette Omraade, og der er nu om Stunder 
visse Fortællere, der husker saa unøjagtig, at de egentlig ikke 
er værd at høre paa. Som en Følse heraf er der kun faa rig- 
tig æete og gode Sagnfortællere tilbage, og de findes snarest 
i afsides iSgne« Hvad der for nogle Aar siden i særlig Qrad 

Sf mig blev betonet for Folkevisernes Vedkommende, lien^lig lit 
et var paa den yderste Tid med Indsamlingen af dem, det 
§ 'fælder s^ønt dog i lidt mindre Grad ogsaa om Sagnene. Mine 
rd om Visemø har stadfæstet sig, endda det kun er 15 Aar 
siden j<eg begyndte at samle dem. I disse 15 Aar er der skpt 
den Forandring, at der nu saa godt som ikke kan samles cin 
eneste Vise, medens, jeg i sin Tia samlede af dem i Hundrede- 
vis. Endnu kan der samles nogle gode Sagn, men om 15 Aar 
^x der ikke stort tilbage at gjøi^e. Havde j^ saa sandt for 
nogle Aar uden helt xunnet • hengive mig til Visesamlingen, 
havde Udbyttet endnu blevet større, men jeg søgte i to Aar 
fergjæves om Understøttelse, og da gik den sidste Rest tabt. 
Den heje Bigsdag har bevilget en Pengehjælp til Udgivelsen 
af endnu et Bind Folkeminder, og disse Penge er der haardt 
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Brng for; gaa der ikke levnes en Øre til at gjøre Indsamlings- 
rejser for. Jeg liar desuagtet i de sidste Aar af og til gjort 
en lille Udflugt for mine egne Penge. Men en saadan liar 
maattet lægges til mindre passende fider for min Skoles Skyld 
og har maattet i utilberlig Ghrad afkortes ogsaa for Udgiftens 
Skyld. Saadanne Ti]stande kan dog ikke regnes nogen til Last ; 
det er Forholdenes Ma^, der vil det saaledes, og jeg tror, at 
som Rigsdagen hidtil nar vist sig saa i herjeste Grad velvillig 
overfor min Virksomhed, vil der for Fremtiden nok blive Ud- 
vej til at fortsætte begge G^eminger, baade Indsamlingen os 
Uogivelsen, om Gud saa vu unde mis nogenlunde Helbred 
deitil. Jeg blev nemlig alvorlig syg, da jeg i indeværende 
Foraar havde udarbejdet det meste af Manuskriptet til fore- 
liggende Bog, o^ dette Arbejde var en væsentlig Grund dertil. 
For Fremtiden bør der fornemmelig samles i Himmerland 
og i Jyllands s^dlig^ere Hedeegne. Af og til er der kommet 
en Opfordring til mig om at rejse op til Vendsyssel og samle 
der. Men saasom jeg aldrig har været nord for Limfjorden og 
ikke kjender hverken til Folket eller til Maalet der oppe, liar 
jeg ikke ret Mod paa at komme der. Maalet skal man være 
nogenlunde fortrohg med, ellers kan det ikke nytte at komme 
der, og man skal kjende noget til Folkets TanKesæt, Levevis 
o. s. V., for at man ikke skal støde for meget an, men kan 
sætte s% hurtig ind i Livsyttringeme paa ^edet, hvor man 
møder, og leve sammen mea eller saadan som de Folk, man 
vil samle nos. Ved at gjøre deres Interesser, Sæd og Skik i 
en vis Grad til sine egne opnaar man noget Udbytte, ellers 
ikke. Dette tør jeg *^' .. -r / «. ^ . 

alt Fald ikke enonu. 
den temmelis godt _ „ 

Forhold. Endossaa i Balling, "som jeg f Fjor Foraar *mecl en 
vis Ængstelse tørste Gang betraadte, følte jeg mig vel, var 
dor en Uges Tid, blev noget fortrolig med Sproget og samlede 
en hel Del. Sidste Efteraar gi ennem vandrede jeg nele Søn- 
derlyng Herred, men uden syj^erligt Udbytte, og i Julen var 
jeg 1 Himmerland, hvor ies gjorde en sod Fangst. Siden har 
leg ikke kunnet gjøre Udflugter. Skade er det, at saadanne 
Aejser altid skal gjøres i den kolde Aarstid og allerhelst 
burde gjøres, naar man ingen Steder kan komme for Sne og 
Frost. En bel Del Skolelærere og nogle enkelte Præster har 
været mig til uberegneUs Støtte ved gjæstfrit at give mig 
Husly og af os til en anden Haandsrækmn^, naar jeg var paa 
Udflugt. Je^ kan ikke noksom fuldtcdcke disse gode Mennesker 
for al den Hjælp, je§ har modtaget af dem. Da jeg ikke tæn- 
ker, at de sætter Fris paa derfor at faa deres Navne nævnede 
her, undlader jeg det, men vil forsikre dem om, at jeg bevarer 
dem i et kjærli^ Minde. 
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Sognenavnene, herredsvis ordnede. 

(De anfarte No. er til de Stykker, hvori Sognene ikke er nævnede). 

SaUmg Nørre-Rerreå: Junget. Tise, 228. 229. 273. Rybjærg. 
Ghnnderslev, Sa. 8a 128. 167. 242 Jebjærg. Lyby, 152. Hatre: 
Harre. Hjærk (Vium). Tøndering. Eoslev. Fur. Bøddmg: Krej* 
bjærg, fiaasom. Lem. Lime. Hindbarg: Hem. Resen, 62. Skive 
Landsogn (Vinde, Lund). Fjends: Kobberup, Gammelstrup. Fel- 
dingbjærg. N. Ørum. Dommerby. Vridsted (Hagebro). Dag;- 
bjærg, 23. 143. 219. 280. (Sejbæk). S. Resen. Middelwm: Vin- 
kel. Bind. Vindum, 37. 71. 106. 121. 190. 200. 239. 256. 304. 
Bjerring. Mammen, 40. 55. 83. Hjermind. S. Vinge, 181. Torup. 
Langaa. Smderlyng: Viskum, 127. Vejrum, 122. S. Ørum. Kvor- 
ning. Voming, 103. Hammershøj. Lejsten. Bjerregrav, 134. A al u m, 
54. Tjele. Nørlyng: Dollerup, 114. 180. Finderup. Tapdrup. Rød- 
ding, 262. Bigum. Lindum. lUnds: Skals. Tostrup. Bjerregrav, 
252. VesterbøUe (Svingelbjærg). GifiUm: Lovns, 163. 301. Al^ 
stmp, 63. 67. 164. Fovlum, 68. Strandby, 75. Farsø. Vonsili Slet: 
Bjømsholm, 49. 116. Vindblæs. Skarpsalling. Næsborg. Sebber, 
89. Hindsted: Als. Øls. Rold. Skelum. Mors Nørre: Flade (Sal- 
gjerhfirj). 

Dronninglund: HeUum. Hellevad, 189. Vor, 132. Hallnnd, 
306. Børglum: 0. Brønderslev. Serridslev. Jerslev. Tise, 316. 
Børglum. Vrensted. Em. Taars, 22. Sejlstrup. Vraa. Sjar: 
Aaby, 2. 119. 120. 288. Ajstrup, 117. Hals. Vedsted. Hve&fo: 
Jetsmark. Saltum. Hune. Gjøl. Øster-Han: Tranum. Lerup. 
Brovst. Øland. Vester-Han: Klim. BUlerslev: Hunddtrup ell. 
Hunstrup. Rær. Vigsø. Sennels. Hundborg. Jannerup ell. Jan- 
drup. Sjørring (Spørring). Hassing: Hvidbjærg. Be^: Vestervig. 
Boddum, 260. 261. Agger (Tyborøn). 

Vand/tUd: Harboøre. Hove. Ramme. Nes. Skodborg: Flyn- 
der. Lem. Humlum. Resen. Fabjærg. Gudum. Rom. Heldum. 
Tørring. Hijerm: Gimsing (Struer). Vem. Bur. Vejrum. Ejsing. 
Asp. Sir. Gjørding. Ginding: Ryde. Haderup, 305. Bording. 
Bawimerww: Timring. Vildbjærg. Sinding. Ørre. Sunds. Gjellerup. 
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Ikast (Tyrl^ær, Rom). Bind. Snejbjærg. Skarrild. Amborg. As- 
Bing. S. Felding. Vhbcrg: Baasted. Ulvborg. Staby. Husby. 
S. Nissum (i^jande), 320. Vind. N. Felding. Hind: Hover. No. 
Stadil. Torsted. Holmsland. Rindum. Velling. BøUing: Sljem. 
Yorgod (Barde). Borris. Brejning. Bølling. Nørre: Egvad. Hoven. 
Øtter-Hame: Ølgod. Slavs: Grindsted. Grene. Vorbasse. Skods: 
Jerne. Skads. Guldager (Hjerting). Fanø. Sneum (Allerup). 
Ojørdmg: Darum. Vilslev. Hunderup. Ribe. Farup. Kalvslund. 
Matt: Brørup. Estrup. Malt (Maltbæk). Anst: Jordmp. Brusk: 
Harte. Jerkv: Hejen. lørrild: Randbøl. Gadbjærg. 

Hids: Kragelund. Sinding. Balle. Gjødvad. Lemming. Svo- 
strup. Lysgaard: Grønbæk, 37. 223. Hinge. Hørup, 76. Levring. 
Højbjærg, 46. 287. Elsborg. Sjørslev, 284. Almind. Vium. Tor- 
ning, 21. 48. 95. 161. 168. Vinderslev. HwUoarg: Sal, 182. 268. 
Gulev. Gjeming. Vellev* Hvorslev, 174. 314. Ajt, 96. 289. Vejers- 
lev. Hovlbjærg. Vrads: Vrads. Ejstrup (Gludsted). Tem, 45. 
N. Snede. Hammer. Klovborg. 2Vr«^ii^: Biyrup. Vinding. Ry. 
Var: Vær (Blirup). Østbirk. Hads: Randlev. Sagsild. Hvilsted, 184. 
Hundslund.Gosmer(Hove).Torrild (Krogstrup). Ning: Tunø. Viby. 
Hask: Hasle. Sabro. Lyngaa. Hatting: Fyrsted (Dagenns). 
JE^arge: Banit. Nim: Hoxnborg. Nørvang: S. Omme. Givskud. 
Give. Ringgive. Brande, 159. 0. Nykirke (Vange). Qjem: Dalle- 
rup, 41. Tvilum, 44. Skorup. Hammel. Sporup. Hjdmslev: Skan- 
derup (Vrold). Dover, 325 (Hemstok). Galten: Lerbjærg. Vissing. 
Voldum. Galten, 186. 197. Sønder-Hald: Avning. V. Alling. Lime. 
Krogsbæk, Koed. Mols: Tved, 175. Knebel. Sønder: Aalsø, 286. 
Homaa. Nørre: Nimtofte. Øster^IAshjierg: Torsager. Mørke. 
Bregnet. Nørre-Hald: Kovsted. Faarup. Ojerkv: Gjerlev. OnsHd: 
Skjellerup. Samsø: Besser. Traaebjærg (Brundby). Onsbjærg 
(Stavns). 

Sønderjylland: Spandet. Skrave. Branderup. Læk m. fl. 
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TilfiBjelBer og Bettelser. 



^il No. 66 fejes som meddelt af samme fV>rt»Uer: 

I en Præstegaard, der laa ved Siden af en Kirke, havd^ 
Sirkenissen sit Ophold, og han fik for sin Ulejlighed med Bar- 
kens Bengjering hver Laverdag Aften en Pette Gi«d med 8mmr i. 
Da han en Gang kom og vilde have sin Qred, knnde han ikk# 
strags finde Potten, for Pigen havde forvart den for ham, og 
derfor lod han Kengjøringen hvile fordemieQang; men da han 
hen paa Natten alligevel fandt Oreden, fik han travlt med at 
feje og pudse af og fik slet ikke Arbejdet gjort ordentlig, saa 
Kirkefolkene om Morgenen kmide se, at han havde maattet 
lebe fra det paa Halvvejen. 

Til No. MS. Præstens Navn er Vilhehn Henrik Patherg. 
Han var fra Finmarken, tc^ sin Afsked 1793 og di9de 1797* 

Til No. 206* Hr. Lorenz Caspersen Bnchholts blev ad- 
jonctns et successor 1679^ doktorerede og efterfulgtes i Embe- 
det 1718 af Sønnen Pool Lorenzen B., der døde 17BS. 

Til No. SOT bemærkes, at Dagen*efber dette Sagns Trykning 
fik jeg en udmærket Variant dertil, som burde havet været med. 

Til No. 404, 166 burde have været tilfejét, at Ojeølnip- 
lund skrives Oersdorfslund. 
Side 29. L 1 f . n. Fordreielse 1. Fordrejelse. 

— 82. - 18 f. o. Eiermanden 1. Ejermanden. 

Orydhøi 1. Orydhej. 
- 12 f. n. gravet 1. gravet ned. 

— 880. - 2 f. n. Haend 1. Haand. 
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